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ERMENI HARFLI KIPCAK TURKCESI METINLERINDE diri CEKIM EDATI

Ozet. Barmdirdig1 lengiiistik 6zelliklerle, kullanildigi alfabeyle, diller ve lehgeler arasi
yansittig1 etkilesimlerle, tarih, din, filolojik gibi konu cesitliligiyle Ermeni Harfli Kipcak Tiirkgesi,
Tiirk dilinin ilgi ¢ekici ve 6zel alanlarindan birisidir. 16-17. yiizyillarda Dogu Avrupa’da meydana
getirdigi yazili metinlerle, Tarihi Kipgakcanin tek yazi dili donemi olma 6zelligini de tagimaktadir.
Sosyo-lengiiistik 6zellikleriyle disiplinlerarasi ¢alisma ve alanlara 6nemli veriler sunan bu déneme,
son yillarda Tiirkoloji’nin ¢aligma sahasi olarak ¢ok daha ilgi gosterdigi goriilmektedir.

Dilbilim alani i¢inde edatlar, pek cok calismaya konu edinmistir. Fonetik, leksik, semantik,
sentaktik ve hatta morfolojik ac¢idan ¢ok yonlii dilbilgisel bir unsur olarak karsimiza ¢ikan edatlar,
Koktiirk metinlerinden itibaren Tiirk¢enin climle kurulumunda onemli bir 6ge islevselligiyle
taniklanmaktadir. Tiirk dilinin biitiin donemlerinde kimi zaman varyantlasarak kimi zaman
geliserek kimi zamanda yabanci dillerden alintilanarak bir kullanim alanina sahip olmustur.

Bu calisma, Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esi metinleri merkezli bir ¢alisma olup bu metinlerin
taranmas1 sonucu elde edilen dird ¢ekim edatiyla ilgili veriler ortaya konulmaktadir. Bu dogrultuda
orneklerden hareketle dird c¢ekim edatinin islevselligi ve kullanim alan1 calismada
degerlendirilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tarihi Kipgak¢a, Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi, Edatlar, Cekim
Edatlar1, dird Edati.

A6ayakagup O3rypk!, XK. Cyiiinkanosa?
PhD, doyenm
Kooica Axmem Scayu amvinoazol Xanvlkapanvik Ka3ax-mypiK yHugepcumemi
(Kazaxcman, Typxicman x.), e-mail: ozturk.abdulkadir@ayu.edu.kz
unonozus eiIbIMOAPLIHLIY KAHOUOAMbL, OOYEHM
Kooica Axmem Scayu amvinoazol Xanolkapanvik Ka3ax-mypiK yHueepcumemi
(Kazaxcman, Typxicman g.), e-mail: zhanar.suinzhanova@ayu.edu.kz
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Oztiirk Abdulkadir, Siiyinjanova J. Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esi Metinlerinde Diri Cekim Edat1 // Scayu
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Anaarna. ApMsH ONNOWMIMEH JKa3bUIFaH KBININAK MOTIHAEPIHIH TUNl ©31HIH TUIAIK
epEeKIIEeTIKTEPIMEeH, KOJIAaHBUIFaH QIIMOUIMEH JKOHE KapbhIM-KAThIHAC HOTIDKECiHAE Oacka Tijaep
MEH JUAJCKTIICPIiH BIKNAJIbIHIA KalybIMEH, (GUIIOJOTHS, TapuX, IiH CEKUIAl TaKbIPHIITaphI
KaFpIHAH allyaHJBUIBIFBIMEH TYPKI TUIAEpiHIH iMIiHAE Ha3zap ayaapapiiblK €peKIle callalapblHbIH
6ipi 6osbin TabbuIanel. XVI-XVII raceipnapaa [sireic Eyponaga xa3buiFan ochl jka30a MOTIiHIED
apKbUIbI KOHE KBIMIIAK TUTIHIH JKAJIFBI3 OPTAaK o1e0M TuIi OONFaHIBIFBIH KOpeMi3. OJIeyMeTTiK-
TUIIIK EpeKIIeTIKTepl apKbUIbl 9p TYPJl 3epTTeysiep MEH cajajapra OalIaHBICTBI MaHbBI3IbI
nepekTep OepeTiH Oy J9yipre JIereH KbI3bIFYIIBUIBIK COHFBI KbUIAapAa TYPKOJOTHSIHBIH 3€pTTEy
caJyiachl peTiH/ie OYPBIHFBIAH J]a €PEKIIe apThII KeJe )KaTKaHbl OaiKaiaIbl.

Tin GumiMi FEUIBIMBIHJIA LIBUIAYJIAP KONTEreH 3ePTTEY KYMBICTAPBIHBIH HbICAHBIHA alfHAJIFaH.
@doHETUKABIK, JICKCUKAIBIK, CEMAHTUKAIBIK, CHHTAKCHCTIK, TIOTI MOPQOJIOTHIIBIK TYJIFACHI
KaFbIHaH KypJlenl TULAIK OipJiK peTiHAe caHalaThlH IIbUIaylap KeHEe TYpKl MOTiHAepiHeH Oepi
TYPKI TUIIEPIHIH COMIEMIIK KYPBUIBIMBIHAA MAaHBI3bI KbI3METTEP aTKAPYBIMECH EPEKIICICHETI.
Typki TinmepiHiH OaplblK AQyipiepiHAe Ke3Aecill OTHIPAThIH OyJI CEeNTeyNiK IIbUIAYJIapAblH op
TYpJTi BapHaHTTapHI Maiiga O0JbIN, Kelae 1aMy IpoIeciHeH OTil, Kei TycTap/a ImeT TUIIEpiHeH ary
apKBUIbI KOJIJIAHBIC asiChl KEHH TYCKEH.

Byt makanaza apMsiH yKa3yJbl TYPKI MOTIHIEPiH HETi3Te ajla OTBIPHII, OCHl MOTIHIEPI Tajaay
HOTH)KECIHJIE epeKIle Ke3re TyckeH dird cenTeymik miblIaybl Typaibl nepektep OepiireH. Ocbiran
coiikec Makajaja Typii Mblcanaap apkbuibl dird cenTeylik IIbUIaybIHBIH (YHKIHOHAJIBIK
KBI3METTEP1 MEH KOJIJIAHBIC asIChI 3€P/ICIICHEI.

Kiar ce3mep: keHe KpINIIAK TiJli, apMsH >Ka3yJdbl KBIMIIAK Tii, IIbUIAyiap, CENTeyIiK
mbLIaynap, dird meuiaysl.

Abdulkadir Ozturk?, J. Suyinjanova?
'Assoc. Prof. Dr.

Khoja Akhmet Yassawi International Kazakh-Turkish University
(Kazakhstan, Turkistan), e-mail: ozturk.abdulkadir@ayu.edu.kz
*Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
Khoja Akhmet Yassawi International Kazakh-Turkish University
(Kazakhstan, Turkistan), e-mail: zhanar.suinzhanova@ayu.edu.kz

Inflectional Preposition dird in Armenian-Letter Kipchak Turkish Texts

Abstract. Kipchak Turkish with Armenian script is one of the interesting and special fields of
Turkish language with its linguistic features, the alphabet it uses, the interactions it reflects between
languages and dialects, and its diversity of subjects such as history, religion and philology. With the
written texts it produced in Eastern Europe in the 16th-17th centuries, it also has the feature of
being the only written language period of Historical Kipchak. This period, which provides
important data for interdisciplinary studies and fields with its socio-linguistic features, has attracted
much more attention as a field of study in Turkology in recent years.

Within the field of linguistics, prepositions have been the subject of many studies.
Prepositions, which appear as a multifaceted grammatical element in terms of phonetic, lexical,
semantic, syntactic and even morphological aspects, have been witnessed as an important element
in the sentence construction of Turkish since Koktiirk texts. In all periods of Turkish language,
prepositions have had a usage area by sometimes becoming variants, sometimes developing, and
sometimes being borrowed from foreign languages.

This study is a study centred on the texts of Kipchak Turkish with Armenian script, and the
data on the inflectional preposition dird obtained as a result of scanning these texts are presented. In
this direction, the functionality and usage area of the inflectional preposition dird are evaluated in
the study.
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DeKTUBHBIA npeaJsior dird B KHITYaAKCKUX TEKCTAaxX, HAIMCAHHBLIX B apPMAHCKOM ambaBnTe

AHHOTAUMA. SI3bIK KBIMMYAaKCKUX TEKCTOB, HAITMCAHHBIX HA apMSHCKOM aj(aBHUTE, SBISACTCS
oqHOW U3 HauOojee MpHUMeYaTelIbHbIX O00NacTel cpenu TIOPKCKUX S3BIKOB Oiarojaps
pasHOOOpa3uio MO TAaKUM TeMaM, Kak (UIIOJOTHs, HWCTOPHSA, pEIHWTHs, CBOUM SI3BIKOBBIM
0COOEHHOCTSIM, UCIIOJIb3yeMOMY an(aBUTy U TOMY (DaKTy, UTO B pe3ysibTaTe OOIEHHsS OH OCTAeTCs
TI0JT BIUSIHUEM JPYTUX S3BIKOB M JHaleKTOB. C OMOIIBIO 3TUX MMChbMEHHBIX TEKCTOB, HAIMCAHHBIX
B Boctounoit EBponie B XVI-XVII Bekax, Mbl BUIUM, YTO JIPEBHUM KBIMYAKCKUHA S3BIK OBLI
€IMHCTBCHHBIM OOLIMM JHTEPAaTypHBIM S3BIKOM. B mocienHue roasl HaOmromaeTcs, 4to OoJbIie
4yeM MNpexe Kak K o0JacTH M3ydeHHs B TIOPKOJOIMM PacTeT MHTEpec K 3TOH 3Ioxe, KOoTopas
MIPEIOCTABIISICT BaKHBIC IaHHBIC, CBA3aHHBIC C PA3ITMYHBIMU MCCIIECOBAHUSAMH U OOJIACTSIMH Yepe3
€e COLMAIbHO-SI3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH.

B ob6macTu JWHTBHCTUKM TpEUIOrH OBUTM MPEeIMETOM MHOTHX wuccienoBaHuil. [lpemmorw,
NpEJCTaBIAOIINEe CcO000lf MHOTOrpaHHBIH TIpaMMaTHUYeCKHM 3JIeMEHT ¢ TOYKM 3pEHHus
(OHETHYECKUX, JIEKCHYECKUX, CEMAaHTHYECKUX, CHHTAKCHYECKUX U Jake MOP(HOIOTHIECKUX
acIeKTOB, OTJIMYAIOTCA TEM, YTO BBIMOJHAIOT BakKHble (DYHKIUH B CTPYKTYpE MpPEIOKEHHI
TIOPKCKUX SI3BIKOB. Y JaHHBIX TPEIJIOTOB, BCTPEYAIONIMXCS BO BCEX 3I0XaX TIOPKCKUX SI3BIKOB,
BO3HUKJIM Pa3IUYHble BapUaHTbI, MOJYYMIIN LIMPOKOE PACHpOCTPAHEHHE HHOI/IA pPa3BUBAsCh, a
WHOT/1a 6J1aroiapst 3aMMCTBOBAHUIO U3 MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

B nanHOI cTatbe nmpuBOAATCS NaHHBIE O mpeaore dird, Mody4YeHHbIe B pe3ysibTaTe aHalIu3a
ATHX TEKCTOB Ha OCHOBE apMSHCKHX MUCHMEHHBIX TIOPKCKHX TEKCTOB. B COOTBETCTBHM C 3TUM B
cratbe OynyT M3ydeHbl (PyHKIIMOHAIBHOCTh U cdepa ynorpebnenus npeasora dird Ha pa3TUYHBIX
pUMepax.

KiroueBble cjioBa: IpeBHUN KUITYAKCKUH SI3bIK, KUITYAKCKUH A3bIK ¢ apMSIHCKMMHU OyKBaMmH,
MpeUIOTH, (PIICKTUBHBIC PEIIOTH, IPEUIOT dird.

Giris

Ermeni Harfli Kip¢ak Tiirkgesi, kendine 6zgii sosyo-lengiiistik yapisiyla, barindirdigi zengin
dil malzemesiyle ve dini, tarihi, edebi, filolojik, adli ve kimyevi gibi muhteviyattaki konu
cesitliligiyle!, yansittigi diller ve lehgeler arasi etkilesimlerle Kipcak Tiirkgesinin 6zel ve ilgi cekici

! Ermeni harfleriyle meydana getirilen bu eserlerin, giiniimiiz bilgileri 1s13inda, sayistmin 112 oldugunu
sOyleyebilmekteyiz. Ermeni harfli Kipgak¢a metinler, L'Arméno-Coman et les Ephémérides de Kamieniec [1604—-1613]
(1957), An Armeno-Kipchak Chronicle on The Polish-Turkish Wars in 1620-1621 (1968) ve Algis Bitigi (2005) gibi
miistakil caligmalara konu edilmekle birlikte bu metinlerin Kipgakskoe Pis'mennoe Nasledie I - Katalog i teksti
pamyatnikov Armyanskim pismom (2002), Kipgakskoe Pis'mennoe Nasledie Il - Pamyatniki duhovnoy kulturi
Karaimov, Kumanov-Polovets i Armyano-Kip¢akov (2007), Kip¢akskoe Pis'mennoe Nasledie I- 11 (2017) ¢alismalarinda
topluca yer aldigin1 ve metinlerin s6z varliginin da Kipgakskiy Slovar’ (2018) ve Dictionnaire Armeno-Kiptchak I-11-111
(1968-1972) calismalarina konu edildigini belirtmekte fayda vardir.
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bir sahasidir. Bununla birlikte Tarihi Kipgak Tiirkgesinin tek yazi dili? olma o6zelligini de
tagimaktadir.

16-17. yiizyillarda Dogu Avrupa’da; donemin Lehistan-Litvanya Birligi, glinimiiziin ise
Ukrayna ve Polonya topraklarinda eserler meydana getiren bu yazi dili, Kipgak Tiirk¢esinin hem
tarihi hem de ¢agdas donemlerine 151k tutmakta, kaynaklik etmektedir. Oyle ki 13. yiizyila kadar
Tiirk yazi dili tek kolda ilerleme ve gelisme gostermekte iken; 13. yiizyilla birlikte, basta siyasi
olmak iizere cografl temelde ayrigmalarin belirginlesmesi gibi birtakim nedenlerle Dogu ve Bati
yaz1 dilleri olmak iizere gesitlenmistir. 16. ylizyila gelindiginde ise Kuzey Tiirk yaz1 dili olarak da
adlandirilan Kipgak Tiirkgesinin de eserler vermeye baslamasi, tarih boyunca genis cografyalara
dagilan ve yayilan, aynt zamanda miistakil bir siyasi tesekkiilii basaramamis olan Kipgaklarin
dilinin de Tarihi Tiirk yazi dilleri arasinda yer almasini saglamistir.

Ik yazili metinlerine 7-8. yiizyillarda rastlanan Tiirk dili, tarihi siirecte lengiiistik gelismeler
ve ilerlemeler kaydetmis; Kipgak, Oguz, Karluk vs. gibi etnik unsurlar 6zelinde lehge mahiyetli
cesitlilik de gostermistir. Birtakim lengiiistik ayrigsmalari doguran etnik temelli yaz1 dilleri hem
kendi istikametinde yol alabilmis hem de birbirlerine tarihsel donemde etkiler, izler de
birakabilmistir: /t-/ ~ /d-/, /b-/ ~ Im-/, {+DIn} ~ {+DAn}, bol- ~ ol- vs. gibi kullanim tercihleri veya
doniisiimleri eserlerde tespit etmek miimkiindiir. Bu gibi hususlar, lehgeler arasi etkilesimi ortaya
koymaktadir.

Tarihi Dogu yazi dilleri ve Tarihi Oguzca gibi Kipcak Tiirkcesi de zamanla kendi
karakteristik dil ozelliklerini ortaya c¢ikarmistir. Bu gelismeler yasanirken bir yandan arkaik
unsurlari biinyesinde tutabilmis bir yandan da Dogu ve Bat1 Tiirk¢elerinin dillik etkilerine de maruz
kalabilmistir®. Bunun neticelerini Kipgak Tiirk¢esinin tarihi metinlerinde taniklamak miimkiindiir.
Tarihi Kip¢ak¢anin eldeki verilere gore tek yazi dili temsilcisi olarak kabul ettigimiz Ermeni Harfli
Kipgak Tiirk¢esinde bu gelismelerin yani sira siyasi ve cografi gelismeler ile komsuluk iliskileri
neticesinde Lehce, Rusca, Ukraince gibi Slav dilleriyle, dini ve sosyo-kiiltiirel birliktelik temelinde
Ermeniceyle dilbilimsel bir etkilesim kagmilmaz olmustur. Ancak yabanci dillerden alintilanan
lengiiistik unsurlar bu yazi dilini, Kipcak¢a temelinden koparmamis sadece bu yazi diline zenginlik
katmistir.

Her ne kadar Tiirk yazi dillerinde birtakim farkliliklar gézlemlense de kelime yapimi, climle
kurulumu ve leksik birimlerin semantik zenginligi gibi hususlarda ortak bir alanda birbirleriyle
kesigebildikleri de goriilmektedir. Bu sistemsel yapinin morfo-leksik bir unsuru olarak edatlar ayri
bir konu alan1 olarak kendine yer edinmistir. Koktiirk metinlerinden itibaren ciimle kurulumunun
onemli bir Ogesi olarak taniklanan edatlar, Tirk dilinin biitiin donemlerinde kimi zaman
varyantlasarak kimi zaman geliserek kimi zaman da yabanci dillerden alintilanarak bir kullanim
alanina sahip olmustur. Edatlar, miistakil bir kullanim alan1 bulunmayan; ancak ciimle kurulumunda
yanindaki kelimeye bagl olarak bir anlam kazanarak islevi beliren kelimelerdir?,

Edatlar climle kurulumu cercevesinde, tek basina hareket etme ve anlam ifade etme 6zelligini
yitirerek bi¢imsel ve anlamsal olarak yanindaki birime baglanmistir. Ancak edatlar tamamen
anlamsiz birimler degil, dilbilgisellesmeleri nedeniyle anlam alanlar1 soyutlasan, daralan, farkli
anlam derecelerine sahip olan birimlerdir. Dilin biitiinii i¢ginde soyut bir unsur olarak ele alindig1
takdirde, edatlar cekime gelmeyen “donmus” ve “kaliplagsmis” sozlerdir. Bu nitelikleriyle de isim
cekim eklerine yaklasirlar. Bu baglamda, Tiirkgede edatlarin isim ¢ekim eklerinin gordigi
vazifelerin bir kismmi da yiiklendigi sdylenebilir. Edatlar, yapisal olarak “baglama edatlar1”,

2 Kuman Tiirkgesinin tek eseri olarak kabul edilen Codex Cumanicus, Kipcak agiz 6zelliklerini yansitmakla birlikte
Kipgak yaz1 diline ait bir eser degildir. Memliik sahasinda meydana getirilen eserlerin dili ise ¢cogunlukla Harezm ve
Oguz Tiirkgelerinin dil 6zelliklerini yansitmaktadir [1].

3 Bu etki tek tarafli olmamustir; Kuzey Tiirkgesinin lengiiistik izlerini Dogu ve Bat1 Tiirkgelerinde de gorebilmekteyiz.

4 Tiirk dilinde, edatlar konusu gerek miistakil gerekse gramerler i¢inde pek ¢ok ¢alismaya konu edilerek etraflica ele
almmaktadir. Bu ¢alismada aragtirmacilarin ayri ayri goriislerine veya tartigmalara girilmeyecektir. Bu konu i¢in [2],
[31, [4], [51, 161,171,181, [9], [10], [11], [12], [13] vb. pek ¢ok caligmaya bakilabilir.
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“cekim edatlar1” ve “linlem edatlar1” olarak ii¢ grupta degerlendirilebilir [13, s. 46-51], [14, s. V],
[15, s. 158].

Bu calismada, tarihi Tiirk yazi dillerinden biri olan Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesinin
metinlerinde ¢ekim edatir isleviyle, siklikla karsilasilan dird “-a kadar” edati ele alinacaktir.
Calismanin verileri, Kip¢cakskoe Pis'mennoe Nasledie I - Katalog i teksti pamyatnikov Armyanskim
pismom (2002), Kipgakskoe Pis'mennoe Nasledie I - Pamyatniki duhovnoy kulturi Karaimov,
Kumanov-Polovets i Armyano-Kip¢akov (2007), Kipgakskoe Pis'mennoe Nasledie I- 11 (2017),
Kipgakskiy Slovar' (2018), Dictionnaire Armeno-Kiptchak I-1V (1968-1972) ve Algis Bitigi (2005)
eserlerinin taranmasi sonucu elde edilmistir.

Cekim edatlar1, isimlerden® sonra gelerek, bagli oldugu isimle ciimlenin diger unsurlari
arasinda “bagkalik, farklilik”, “benzerlik ve 6l¢ii-miktar”, “zaman”, “yer ve yon”, “neden ve amag”,
“karsilagtirma ve nitelik-nicelik”, “birliktelik ve vasita” gibi bildirim ve ifadelerle ¢ok yonli bir
anlam iligkisi kurar. Bunlar, mutlaka bir isimden sonra gelmeleri ve ancak o isim sayesinde mana
kazanmalar1 sebebi ile isim hal eklerine ¢ok benzerler [14, s. 1-3], [15, s. 161-162].

Cekim edatlarmin kullaniminda goriilmektedir ki kendinden onceki sozciik yalin halde
olabildigi gibi, ilgi, yonelme, bulunma, ¢ikma gibi isim durum ekleriyle ¢ekimlenen sozciiklerle de
sentaktik ve semantik diizlemde bir iliski kurabilmektedir.

Tek basina anlam ifade etmeyen edatlar, ¢esitli sekillerin sonuna da gelebilmektedir: natag ~
na tag “nasil?”, antag ~ ani tag “onun gibi, dyle” orneklerinde gorildiigii lizere tdig “gibi” edati
kendinden once gelen kelime ile kaynagmakta ve ayni zamanda iinlii uyumuna da girmektedir.
Edatlarin bazilar1 boyle durumlarda son ekler gibi goriilse de esasinda son ekler degildirler [10, s.
104].

Isimleri, zamirleri ve sayilari takip eden, onlarla siki sikiya bagli, manalarma gore onlara tabi,
fakat gramer bakimindan onlara hakim olan c¢ekim edatlari, cesitli menselerden meydana
gelebilirler: asnu “-dan 6nce”, oni “~-dan baska; -nin disinda; -dan itibaren”, otkiirii “6tiirti, dolay1”,
otrii “-dan sonra; -nin iizerine”, tapa “-a dogru, -a kars1”, tdgi “-a kadar”, tdgrd “etrafinda, igin,
ugruna”, utru “-a kars1” vs. pek cok son ¢ekim edat: [10], [16] Eski Tiirk¢e doneminden® itibaren
metinlerde taniklanabilmektedir. Son ¢ekim edatlar1 Eski Tiirk¢ceden giiniimiize gelinceye kadar ses,
sekil ve istem farkliliklar1 da géstermistir [17].

Tarihi Tiirk yaz1 dillerinde yonelme haliyle birlikte kullanilarak “-a kadar” manasimi veren
tegi ~ tegii ~ tigi’; tegrii ~ tigrii ~ tigri, degri ~ deyri®; degin ~ digin®; teginge ~ teginci, degince ~
diginge'®; dek'!; deylii*? gibi cekim edatlar1 da bir kullanim alanina sahip olmustur.

5 Li, calismasinda sontakilardan once gelen sozciiklerin yalnizca isimler olmayacagini, zamir ve sifat-fiillerin de
olabilecegini ifade eder [18, s. 25]. Netice itibariyle isim veya (zamir, sifat, sifat-fiil vs. gibi) isim soylu sozciiklerle
kurulan bir iligki s6z konusudur.

6 Koktiirk, Eski Uygur ve Karahanli sahalari, bu ¢alismada “Eski Tiirkge” donemi iginde degerlendirilmektedir.

" Eski Tiirkgede yonelme hali ile birlikte tegi~tegii “-a kadar” ve bazi drneklerde teg “-a kadar” seklinde; Harezm
Tirkgesinde yonelme hali ve iyelik ekli kelimelerle tegi~tigi “-a kadar” (ayrica bazi Orneklerde dige seklinde
goriilmektedir) seklindeki sik kullanimin yani sira nadiren goriilen tegin [<tegi+n] “-a kadar” seklinde genislemis
bigimiyle bir kullanim da s6z konusudur [10], [14].

8 Yonelme hali ile “-a kadar, -a dogru” manasinda Harezm, Cagatay ve Kipgak sahalarinda kullanim séz konusudur
[14].

® Cagatay, Kipcak ve ozellikle Bat1 Tiirkgesi sahalarmda kullamlmistir. Asli sekli tegi [<degi+n <tegi+n <teg-i]’dir.
Cagatay sahasinda digin “-a kadar” ve Meml{ik sahasinda degin “-a kadar” seklinde yonelme hali ile kullanilmistir. Eski
Oguz Tiirkgesi metinlerinde isimlerin ve zamirlerin yiikleme hali ile degin~tekin “-a kadar, o zamana kadar” seklinde
¢ok kullanilan bir edattir [14], [23, s. 57], [24, s. 1038].

10 teginge~tegingi kullammi, Cagatay ve Harezm sahasinda goriilmektedir. Bunun yam sira deginge~diginge [< deg-inge
< teg-ginge] “-a kadar” kullanimi da Harezm, Cagatay ve Memlik sahasi metinlerinde nadiren goriilmekedir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde yalin hal veya yonelme hali ile birlikte deginge “-a kadar” bigiminde; yonelme hali ile birlikte
Cagatay sahasinda diginge “-a kadar” ve Memlik sahasinda ise deginge, dakinga “-a kadar” sekillerinde kullanimlari
bulunmaktadir [14], [23, s. 57].
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Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesi, Kipgakcanin tarihi bir yazi dili alanim1 olusturmakta ve
yansitmaktadir. Oyleyse Kipcakcanin ¢agdas yazi dili alanlarinda “-a kadar” manasi veren ¢ekim
edatlarina da bakilmalidir.

Cagdas Kipcak yazi dillerinde yonelme haliyle ¢ekimlenen isimlerden sonra gelerek “-a
kadar” anlam1 veren -¢al-¢e, ¢akly, tikle ~ tiklém (Tat.); -sa/-se, saqli, seyén, tikle ~ tiklém (Bask.);
cete, cetkire, ¢e, ¢eyin, deyin (Kirg.); deyin, seyin, tarta (Kaz.); -¢a, deyin (KKalp.); deyim (Nog.);
seyin, (KBalk.); yerli (Kum.); -ce (KirmT.); cek, dieyin ~ deyin ~ degin (Kar.) ¢ekim edatlar
kullanilmaktadir [ 18], [19], [20].

Arastirma Yontemi

Calismanin konusu Ermeni harfli Kipcak¢a metinlerde dird ¢ekim edatinin kullanim alani
oldugundan literatiirde Ermeni Harfli Kip¢ak Tiirk¢esi adlandirilan bu sahaya ait metinler ve bu
metinlerin s6z varli@in1 yansitan sozliikklere kaynak olarak bagvurulmustur. Bu kaynaklarin
taranmast sonucu dird c¢ekim edatiyla ilgili elde edilen veriler, kullanim alan1 ve islevsellik
baglaminda tasnif edilmis ve 6rneklendirilmistir. Bulgulardan hareketle dird ¢cekim edatinin Ermeni
Harfli Kipgak Tiirk¢esindeki yeri incelenerek ulasilan sonuglar ortaya konulmustur.

Inceleme ve Tartismalar

1. Ermeni Harfli Kip¢ak¢a Metinlerde Cekim Edatlart

Tiirk dilinin ilk yazili metinlerinden itibaren taniklanan edatlar, ilerleyen tarihsel siirecte
formel ve fonksiyonel diizlemde c¢esitlilik kazanmis, ayrica yeni leksik birimleri (ister alintilama,
ister Tiirkce kokenden tiiretilme olsun) ortaya c¢ikarmis ve bdylece ¢ok daha zenginlesmistir.
Edatlarin bir bolimiinii teskil eden ¢ekim edatlari, ¢ok yonlii anlamsal iliskilerle ciimle
kurulumunun tamamlayicist olarak 6nemli bir gorevi istlenmistir. 16-17. yiizyillara ait Ermeni
harfli Kipcakca metinler incelendiginde goriilmektedir ki; bu tarihi donem metinlerinde de ¢ekim
edatlart; iistlendikleri islevlerle, lengiiistik bir unsur olarak, sentaktik kurgu i¢inde, semantik bir
baglayicilikla, 6zel ve dnemli bir yere sahiptirler.

Ermeni Harfli Kipgakca metinlerde karsilagilan ¢ekim edatlarindan bazilar1 sunlardir:

- bld ~ bild “ile, birlikte, beraber” // bu yol bli koktigi u¢mahka bargaybiz ‘bu yolla gokteki
cennete varacagiz” [21, s. 351], bulutlarniy huvath yagmur bild kelmdhinddn hradmy ‘kuvvetli
bulutlardan yagmurla birlikte dolunun gelmesinden’ [22, s. 197]

- beri “-den beri, -den itibaren” // alarmi aldatip u¢mahtan siirdiirdiih da andan beri
adamlarga biz boldus dusman ‘onlar1 kandirip cennetten kovdurduk ve o zamandan beri
insanogluna diisman olduk’ [21, s. 254]

- harst “-a dogru, -a kars1” // toldur am soviik bld hardaslarga harst ‘onu (onun kalbini)
kardeslerine kars1 sevgiyle doldur’ [22, s. 375]

- kibik ~ kimi “gibi” // ne hagan yiltrasa, giindgnin yarih kibik ‘giinesin 15181 gibi ne zaman
parildasa’ [20, s. 221], ne¢ik orman kimi ydsil, yas ‘nasil ki orman gibi yesil ve yas’ [22, s. 96]

- kord “gore” // soéziind kord Yuditniy ‘Judith’in soziine gore’ [22, s. 119]; ohsas “gibi,
benzer” // munar ohsas hrajarel etdr ‘bunun gibi reddeder’ [21, s. 265]

- sartin “-den, yandan” // oy yartin da son sartin, kiin togusu sartin da kiin batis1 sartin,
yvarimkiin sartin, yarith ke¢d sartin ‘sag taraftan ve soldan, dogudan ve batidan, giineyden ve
kuzeyden’ [22, s. 197]

- soyra “-den sonra, -den itibaren” // andan sowra zolnirlir kelip tuttular Biyimiz Jisus
K ‘risdosnu ‘ondan sonra askerler gelip Isa Mesihi tutukladilar’ [21, s. 449] gibi...

1 Eski Tiirkgede teg [<*te-g] “-a kadar” seklinde olup, teg > tek > dek sekillerinde gelismistir. Cekim edat1 olarak bu
manada, sadece Bat1 Tiirkgesinde goriilmektedir. Ozellikle zaman ve mekén zarflarinin ve kismen de zamirlerin
yonelme hali ile kullanilip “-den ..., -a kadar” manasini ifade etmektedir [14], [24, s. 1057-1060].

12 [< tenlii “gibi, kadar”], Eski Oguz Tiirkcesinde ¢ok rastlanilan bir cekim ve benzetme edatidir. Ancak yonelme hali
ile “-a kadar” manasinda, ¢ekim edati olarak kullanilmistir.19. yiizyil sonrasi ise metinlerde kullanimi seyreklesmistir
[14], [24, s. 1084-1086].
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Orneklemelerde goriildiigii iizere Ermeni harfli Kipgakca metinlerde bld ~ bild, beri, kibik ~
kimi, kord, soyra vb. gibi ¢ekim edatlari, kendinden onceki isimlerle farkli fonksiyonel iliskiler
kurarak leksik, semantik ve sentaktik 6zelliklerini bir arada sergilemektedir. Bunlarin yani sira yine
¢ekim edatlar1 arasinda yaygin bir kullanima sahip olan deg ~ dek ve deyin ~ diyin edatlar1 da
yonelme hali vasitastyla kelimelerle kurduklar iliskiye bagli olarak “-a kadar, -e dek” anlamiyla bir
kullanim alan1 olusturmaktadir. Ayrica yon gosterme hali ¢ekimli zamirlerle de 6rneklenmektedir:

- anar deg yahsilihi aniy “onun iyiligi ona kadar” [21, s. 536]

- Atamdan ¢ah Movseskd deg barcasin Biy Teyri yazdi “Babamdan Musa’ya kadar hepsini
Tanr1 yazdi” [21, s. 744]

- ki bu kiingd deg “bugiine kadar” [21, s. 771]

- kiin togusundan ¢ah giindsnin kirgdnind deg “Dogu’dan giinesin dogusuna kadar” [21, s.
197]

- 4-5 kiinge deg “4-5 giine kadar” [25, s. 53]

- 5 haftaga deg “5 haftaya kadar” [25, s. 82]

- buyar dek hanuz tutsa meni buyruh¢isi bu diinydnin “bu diinyanin efendisi, buna (bu
zamana) kadar beni tutsa” [21, s. 210]

- hoymagin meni ¢ah sopyuga dek “beni sonuna dek birakma!” [21, S. 246]

- cah bar¢asin ucka dek tas etdr “en ufak parcasina kadar tamamini yok eder” [21, s. 414]

- batisdag kirivgd deyin “Bati’daki girise kadar” [22,s. 116]

- biigtingd diyin cdht etsin “bugiine kadar gayret etsin!” [21, s. 302]

- 3-tingi kiingd diyin “3. gline kadar” [21, s. 340]

- cah meyilikkd diyin yarth kérmdgdy “sonsuza kadar 151k gérmeyecek™ [21, s. 128].

Kirim Tatar ve Karay Tiirkgelerinde kag¢anga cek “ne zamana kadar”; ayakkacek “ayaga
kadar” vs. drneklenen cek “-a kadar, -e dek” ¢ekim edati, yonelme durumundaki kelimelerden sonra
gelerek bir isin veya bir durumun sona erdigi zamani veya yeri gostermektedir [18, s. 193-194].

cek “-a kadar, -e dek” ¢ekim edati, Ermeni Harfli Kipcak Tiirkgesi metinlerinde ise ¢ah “-a
kadar, -e dek” seklinde sik bir kullanim alanina sahiptir:

- cah tamu/ika “cehenneme kadar” [22, s. 29]

- ¢ah hirigina anmy “onun ucuna kadar” [21, s. 110]

- ¢ah bulutlarga “bulutlara kadar” [21, s. 119]

- kiin togusundan ¢ah batisina kiinniin “Dogu’dan Bati’ya kadar” [21, s. 128]

- cah esikind oliimniiy “6limiin esigine kadar” [22, s. 760]

- ¢ah mepilikkd “sonsuza kadar” [22, s. 772].

Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi metinlerinde ¢ah ¢ekim edatinin, diyin, digrd, deg ve dird
edatlariyla birlikte kullanim1 da goriilmektedir:

- cah menilikkd diyin “ebediyete kadar” [21, s. 128], [22, s. 336]

- ¢ah kokkd diyin “gbkylizliniin sonuna kadar” [21, s. 133]

- cinslardan ¢ah cinska diprd “toplumlardan toplumlara kadar” [21, s. 135]

- ¢ah yergd dinrd “yeryiiziiniin sonuna kadar” [21, s. 142], [22, s. 362]

- meyiliktdn ¢ah menilikkd dinrd “sonsuzluktan sonsuzluga kadar” [21, s. 154]

- ¢ah min yilga diprd “bin yilin sonuna kadar” [21, s. 161]

- ¢cah bulutlarga dinrd “bulutlarin sonuna kadar” [22, s. 341]

- zera tokiildii ¢ovrdmd suvlar ¢ah boynuma dird menim “ancak boynuma kadar her tarafa
sular dokildi™ [21, s. 175]

- adamdan ¢ah hayvanga dird “insanlardan hayvanlara kadar” [21, s. 179]

- cah tibsizlikind dird tepizniy “denizin dibine kadar” [21, s. 185]

- kiin togusundan ¢ah giindsnin kirgdnind deg ‘“glinesin dogusundan giinesin (igeriye)
girmesine kadar” [21, s. 197]

- ol kiindiin ¢cah bu kiingd deg “o giinden bugline kadar” [21, s. 237]
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- uludan ¢ah kigildargd deg “biiylikten kiigiiklere kadar” [21, s. 408].

2. dird Cekim Edat1

Cekim edatlari, Tiirk dilinin biitiin tarihi ve c¢agdas donem metinlerinde bagvurulan bir
semantik baglayici olarak ¢esitli gérevler yiiklenmistir. Sahaya, doneme ve metinlere gére kullanim
siklig1 ya da fonksiyonel goriiniim baglaminda degerlendirildiginde ¢ekim edatlar1 arasinda bir
ayrim yapilmasi elbette s6z konusu olabilecektir. Bu durumda farkli sonuglarla ve buna bagli olarak
farkli yorumlamalarla karsilasmak da ihtimaller dahilindedir. Tarihi Kipgak Tiirk¢esinin tek yazi
dili donemi olarak degerlendirdigimiz Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesi, 16-17. yiizyillarda metinler
meydana getirmistir. Bu metinler, ¢ekim edatlar1 konusu agisindan tarandiginda dird “-a kadar”
edat1 sik bir kullanim alaniyla dikkat ¢cekmistir.

Oner (1999), calismasinda yon ekinin kaliplastigi edatlar bashigiyla verdigi tabloda; ¢agdas
Kipgak yazi dillerinden Karagay-Balkarcada deri, Karaycada ise dera ~ deri sekillerinde kullanilan
edatin, teg-ri ~ tig-r7 bigiminden gelistigi gorisiindedir [26, s. 16-17].

Ermeni Harfli Kipcak Tiirkgesi metinlerinde siklikla goriilen dird ““-a kadar” ¢ekim edatini
Eski Tiirkgede drneklenen teg, tegi ~ tegii “-a kadar” kelimesi ile koken mahiyetli iligskilendirmek
miimkiindiir. Oyle ki aym kelime; Harezm, Cagatay ve Kipgak gibi diger tarihi dénemlerde
oncelikle morfolojik zeminde bir genisleme, devaminda ise fonetik diizlemde bir varyantlagmayla
tegrii ~ tigrii ~ tigri, degri ~ deyri gibi sekillerde taniklanmaktadir.

dird ¢ekim edatinin, Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi metinlerinde ¢cogunlukla yonelme hali
eki almis isimlerle ancak 3 yerde ise yon gdsterme ekli zamirlerle kullanildig: tespit edilmistir. Bu
sahaya ait metinlerde dird edatinin yaygin bir kullanim alanina sahip oldugu goriilmistiir. “-a
kadar” manasinda ¢ekim edati islevinde kullanilan dird, “zaman”, “6l¢ii-miktar” ve “yer ve yon”
bildirimleriyle tespit edilmistir. Ozellikle “zaman” bildiriminde bir smirlandirma séz konusudur. Bu
islevle kullanilan 6rneklerin tamaminda goriilmektedir ki; dird ¢ekim edatinin kendinden 6nceki
yonelme haliyle ¢ekimlenmis isimlerle kurdugu semantik iliski baslangi¢-bitis denkleminin bir
belirliligi ve zamansal bir sinir1 bulunmaktadir.

Tarihi Kipcak Tirkcesine lengiliistik diizlemde bir perspektif kazandiran, agiz 6zellikleri
temelinde yansittigi kimi dillik 6zelliklerle Kipgak Tiirkgesinin temelinde yer alan Codex
Cumanicus’ta, yonelme hali biitiinlesigiyle “-a kadar” manasinda degri ~ deyri ¢ekim edati
taniklanmaktadir'®:

| degri, dejri [deyri 60,10; sonst degri] cf. teg-, tejir-. bis, Postposition mit dem Dativ 123,4;
126,21. Jerosolimga degri bardy (sie) gingen bis zu Jerusalem 122,38. kopge dejri lange, ‘diu’
60,10. // degri, deyri [deyri 60,10; — degri] — teg-, teyir-. “-a kadar”, yonelme hali ile kullanilan
edat 123,4; 126.21. Yerosolimga degri bardi “Kudiis’e kadar gitti” 122,38. kopge deyri “uzun
zamana kadar” 60,10 // [27, s. 82].

Memlik Tiirk¢esi metinlerinde ise yonelme hali biitiinlesigiyle “-a kadar” manas1 veren ¢ekim
edatlar1 arasinda degin, deging ~ deginge, dek ~ dik, tegi ~ tigi ~ digi, tegri ~ tigri, tigirii ~ tigrii
[23, s. 57-61; s. 268-275) kelimelerini gosterebiliriz. Kipcak agiz 6zelliklerinden daha ¢ok Harezm
ve Oguz dil 6zelliklerini barindiran ve yansitan Memlik sahas1 metinlerinde esasinda teg, tegi veya
tegri kokleri temelinde, Dogu ve Bati Tiirk yazi dillerinin karakteristik dil 6zellikleri altinda
varyantlagmasi sonucu bu denli zengin bir kullanim alan1 da ortaya ¢ikmistir.

Cagdas Kipcak yazi dilleri arasinda Tat. tdri “-a kadar”; Kirg. deyre ~ deyire ~ teyre “-a
kadar”; KBalk. deri, derici ~ deri¢in “-a kadar”; Nog. deri “-a kadar” ve Kar. derd “-a kadar” (t) ve
deri “-a kadar” (h) bigimlerinde kullanilan bu ¢ekim edat1 [18, s. 480], [19, s. 258-259], Ermeni
harfli Kipgakc¢a metinlerde dird seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

13 Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesi metinlerinde yer alan dird edati ile arasindaki fark, fonetik varyantlasmaya dayalidir.
Ayrica Codex Cumanicus’ta yine yonelme héli biitiinlesigiyle ve “-a kadar” manasinda; batisdag: kirivge deyin
“batidaki girise kadar” 6rneginde goriildiigii izere ayn1 kullanim alanina sahip ancak farkli bir morfolojik zemine dayali
deyin ¢ekim edat1 da 6rneklenmektedir.
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Ermeni harfli Kipgakca metinlerde dird c¢ekim edatinin, sentaktik kurguda biitiinlesik
ozelligiyle leksik bir birimin Otesine gecerek yiiklendigi semantik bildirimlerine bagli bir
siiflandirmaya tabi tutulmasi miimkiindiir.

2.1. Zaman Bildirimi

Tiirk¢ede zaman bildirimi; zaman adlari, zaman zarflari, zaman iliskisi kuran edatlar ve
fiillerin belirttikleri zaman kavramlar1 araciligiyla saglanir. Sentaktik kurgunun iginde biitiinlesik
ozelligiyle cok yonlii anlamsal iligkiler kurabilen edatlarin islevleri arasinda zaman bildirimi de s6z
konusudur. Ayn1 zamanda bu edatlar zamanda bir sinirlandirma islevini de yerine getirmektedir.

Eski Tirkcede, Moyun Cor ve Ongin yazitlarinda teg, Koktirk yaztlariyla Uygur
metinlerinde ise tegi edat1 yonelme haliyle ¢ekimlenen isimlerden sonra gelerek sinirlama gorevini
istlenmistir. Koktiirk¢e doneminden giiniimiize degin Tiirkcede zaman ve mekanda sinirlama,
yonelme hali eki alan isim veya zarf-fiillerden sonra tegi, tegri, degin, kadar vb. ¢ekim edatlarinin
getirilmesiyle yapilir. Ayrica ayn1 gorev i¢in, tek baslarina zarf-fiiller de kullanilmistir [18, s. 470-
475], [28, s. 151], [29, s. 185].

Ermeni harfli Kipcak¢ca metinlerde dird ¢ekim edati, kendinden onceki yonelme hali ile
cekimli isimlerle kullaniminda yer-yon ve benzerlik-6l¢li ve miktar bildiriminin yani sira zaman
bildiren kelime ve kelime gruplariyla beraber kullanilarak bunlara zaman bakimindan sinirlandirma
islevi katar. Metinlerde tespit edilen 6rnekler incelendiginde bu durum agikga goriilmektir:

oliim kiintind dird “6liim glinline kadar” [22, s. 836, 893]

bu vahtka dird “bu vakte kadar” [22, s. 853]

kensi vahtnin u¢ina dird “kendi vaktinin sonuna kadar” [22, s. 878]

1 yilmy keckdnind dird “1 y1l geginceye kadar” [22, s. 879]

tiigal yilmiy ¢ihkanina dird “biitiin yilin bitmesine kadar” [22, s. 879]

T-ingi kiingd dird 7. giine kadar” [22, s. 881]

onungt ya igirmingi kiingd dird “10. veya 20. giine kadar” [22, s. 881]

ol kiip yilina dird ahmasa “o kiip, bir yila kadar kirilmasa” [22, s. 882]

10 kiingd dirddir “10 gline kadardir” [22, s. 882]

da oskdyldr l'atalarina dird “ve yetiskinlige ulasana kadar biiyliyecekler” [22, s. 891]

bir yilga dird “1 yila kadar” [22, s. 896]

otuz yilga dird “30 yila kadar” [22, s. 905]

igirmi yagina dird “20 yasia kadar” [22, s. 908]

4-tingi kindikkd dird “4. nesle kadar” [22, s. 908]

tordgd dird** 3 haftaga dird “kanuna gore 3 haftaya kadar” [22, s. 911]

4-tingi kiingd dird ““4. giine kadar” [22, s. 912]

4 kiingd dird “4 gline kadar” [22, s. 922]

Aprahamga dirdi “Ibrahim’e kadar, Ibrahim’in donemine kadar” [30, s. 1049]

t ‘vagamna dird “tarihine kadar” [30, s. 1063]

bu t ‘vaganniy I-inddn 9-una dird “bu tarihin 1’inden 9’una kadar” [30, s. 1063]

532 yilga dird ““532 yilina kadar” [30, s. 1063]

t ‘vaganmiy 455-inddn 988-ind dird “tarihin 455’inden 988’ine kadar” [30, s. 1063]

menim ekingi kelgdnind dird “ikinci kez gelisime kadar” [22, s. 205]

da sana haybat mepilikkd dird “sana 6vgii ebediyete kadar” [22, s. 214]

ekingi kelgdnind dird senin “senin ikinci kez gelisine kadar” [22, s. 498]

yohsa hanlih etti 6liim Addm atamizdan Movseskd dird “oyle ki Adem babamizdan Musa’ya
kadar kralligini siirdiirdii” [22, s. 506]

bu zamanga dird “bu zamana kadar” [22, s. 512]

14 Garkavets ¢alismasinda bu kelimenin yazim hatas: olabilecegini diisiinerek tordigd dird yerine tordgd dird [kird]
seklinde diizeltme notu ile vermistir.
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Ki tohtatkay sizni songuga dird “‘sizi sonsuza kadar bekletecek” [30, s. 459]

biigiingi zdmandgd dird a¢ bolur edih “bugilinkii zamana kadar doymazdik™ [22, s. 521]

bar¢asina yapov kibik bolma biigiingd dird “bugiine kadar hepsine perde gibi olma” [22, s.
521]

haysilart sumendlar bild eslériniy biigiingd dird “bugiline kadar akillar1 ve vicdanlariyla™ [22,
s. 524]

ki songuga dird bilgdysiz “sonsuza kadar bileceksiniz” [22, s. 533]

zera bu zdmandgd dird “zira bu zamana kadar” [22, s. 535]

ne tictin haligd dird nenavisttdmen? “nigin simdiye kadar nefret doluyum” [22, s. 547]

burungi kiinddn biigiingd dird “Onceki giinden bugline kadar” [22, s. 554]

tiigdllésin kiiniind dird Jisus K ‘risdosnuy “Isa Mesih’in giiniine kadar tamamlasin” [22, s.
554]

umsamp bariyirmen ucuna dird iinddmdhiniy Teyriniy K ‘risdoska Jisuska “Tanr’’min Isa
Mesih’e seslenecegini umarak o vakte kadar gidiyorum” [22, s. 556]

da tostalmah iigiin Tesagonigecildrniny kelgdnind dird K ‘risdosnun “Mesih’in gelisine kadar
Selaniklilerin beklenilmesi i¢in” [22, s. 561]

zera yetisiptir tisnd alarmy o¢dsmdplih songuga dird “zira onlara 6fkesi sonsuza kadar
ulagmistir” [22, s. 562]

ki bolgay zdmandsind dird dogruluhunuy “adaletinin donemine kadar olacak™ [22, s. 568]

da kegdr aywrilganina dird ndéfdsniny da canniy “ruhun bedenden ayrilisina kadar siirer” [22, s.
571]

da aruv belgirgéinini dird Eydmizniy bizim Jisus K ‘risdosnuy “Isa Mesihimizi Tanri’nin
giizel haber vermesine kadar” [22, s. 584]

da hadirld can u ten kerdkimni bu kiinddn ¢ah meyilikkd dird “bugiinden ebediyete kadar ruh
ve bedenin isteklerini hazirla” [22, s. 803]

angah bizim Dznuntka dird ol kiinddn “ancak o giinden bizim Noel’e kadar” [22, s. 924]; [31,
s. 39]

alay o4 Provodga dird “6ylece Radonitsa (6liileri anma giinii)’ya kadar” [22, s. 924]

amy saglh bild kelgdnind dird “onun saglikla (canlanip yeniden diinyaya) gelisine kadar”
[22, s. 927].

egdr oglanlihtan bsagina dird, bsagindan hartlihina dird “eger ¢ocukluktan evlilik ¢agina
kadar, evliliginden yasliligina kadar” [30, s. 162]

negd dird ‘“ne zamana kadar” [31, s. 48]; [32, s. 210].

2.2. Yer ve Yon Bildirimi

Tiirkgede yer ve yon bildirimi, dogu, bati, kKuzey, giiney gibi cografi; asagi, yukart, i¢ ve dis
gibi zarflar yoluyla miistakil leksik birimler sayesinde saglanabildigi gibi morfolojik unsurlar olarak
isim durum ekleri araciligiyla kurulan semantik iliski neticesinde de yine bu bildirim
gerceklesebilmektedir. Bunlarin yani sira ¢gekim edatlar1 da sentaktik diizlemde sozciiklerle kurdugu
semantik iliskilere bagl olarak yer ve yon bildirimi gorevini {istlenebilmektedir.

Ermeni harfli Kipcakca metinlerde siirli 6rnekte tespit edildigi tizere, dird ¢cekim edat1 yer ve
yon bildiren kelimelerle beraber kullanilarak bunlara simirlandirma islevi katar. Orneklerde de
goriilecegi tizere dird ¢cekim edatinin yonelme hali ¢ekimli sozciiklerle kullanimi s6z konusudur:

ovind dird “evine kadar” [31, s. 647]

vergd dird “yeryliziine kadar” [31, s. 1208]

Kamenectdn, Purkarga dird “Kamenets’ten Purcari’ye kadar” [31, s. 1177]

¢cah bulutka dird havaniy “havanin bulutuna kadar” [22, s. 330, 417]
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Erusagemdin povetind dird Lurigiyaniy toldurdum awedaranmin K ‘risdosnuny “Mesih’in
vaazlarim Kudiis’ten Dalmagya’ya kadar yaydim” [22, s. 516]%°

ki alindr anipkibik 3-iingi kokkd dird “onun gibi gogiin 3. katina kadar alind1” [22, s. 541]

kiiydiirgdy da kirgdy tibddki tamuhka dird “yerin altindaki cehenneme kadar girecek ve
yanacak™ [30, s. 824]

kim yol korgiizgdy Etomga dird? “Edom’a kadar kim yol gosterecek?” [30, s. 827]

etiniz ulukiin farahliktin burun buchahina dird seganmiy “sunagin kosesine kadar varip
sevinmekten once bayrami kutlaymiz” [30, s. 852].

2.3. Olcii ve Miktar Bildirimi

Cekim edatlarinin semantik islevsellikleri arasinda “benzerlik-6l¢ii ve miktar” bildirimi de yer
almaktadir. Esasinda kurdugu iliski dairesinde belirli bir mesafeye veya olgiiye dayali bir miktar ve
benzerlik bildirimi ortaya ¢ikarmaktadir. Calismamiza konu olan dird ¢ekim edati, Ermeni harfli
Kipcakca metinlerde hareket veya eylemlere dayali olarak baslangig-bitis araligini kapsayan, yerine
gbre smirlayan bir kavram alanii ortaya koymaktadir. Metinlerde bu islevle tespit edilen dird
cekim edatinin iliski kurdugu ve kendinden once siralanan sozciiglin yonelme hali eki ile
cekimlendigi de goriilmektedir:

Erusagemddn povetind dird Lurigiyamy toldurdum awedaranmin K ‘risdosnuy “Mesih’in
vaazlarmi Kudiis’ten Dalmagya’ya kadar yaydim” [22, s. 516]

basindan ayahina dird “basindan ayagina kadar” [31, s. 1468]

ki hdr biriniz sizddn ol cdhtlikni korgiizgdy tohtalmahuna umsany songuga dird “sizden her
biriniz umudun tilkenmesinin son noktasina kadar o ¢abay1 gosterecek™ [22, s. 572]

uzunluhu tizgd dird “uzunlugu diz hizasina kadar” [31, s. 784]

ki kormdgdy songuga dird “sonuna kadar gérmeyecek™ [22, s. 327; 414]

aylamiz yillarin cinslarmiy ¢ah cinska dird “nesillerden nesillere kadar gegen yillar1 anlayimiz”
[22, s. 341; 428; 716]

suvlar ¢ah boynuma dird menim “sular boynuma ulasincaya kadar” [22, s. 394; 482; 770]

huvati aniy ¢ah bulutka dird kokniin “onun giicli gokyliziindeki bulutlara kadar” [22, s. 447]

da togruluhu amy oglanlarindan ¢ah oglanlarmma dird “ve onun adaleti nesillerinden
nesillerine ulasincaya kadar” [22, s. 467]

cah tibsizlikind dird tepizniy boguldular “denizin dibine kadar (batip) boguldular” [22, s. 492;
780]

tek yalgiz baslanganimizni tohtalmahtan songuga dird bek tutalih “yalniz bagladigimiz isleri
tamamlayip bitirene kadar siki tutalim” [22, s. 570]

kigildrddn ulularina dird alarniy “onlarn kii¢iiklerinden biiyiiklerine kadar” [22, s. 574]

mega seniy almna yerddn kokkd dird “‘senin Oniinde yerden goge ulasacak kadar glinah
isledim” [21, s. 408]; mega yerdan kokk ‘a dira [33, s. 43]

yetismd sizgd dird “‘size kadar yetisme(di)” [22, s. 540]

urdu bar¢a burungildrin Ekibdosnuy adamdan canavarga dird “insandan canavara kadar
Misir’dakilerin hepsini yok etti” [30, s. 859]

kimldr aytirlar edi: «Buzuyuz himind dird yetistirigiz» “temeline kadar getirip sonra yok
ediniz” diye kimler sdyliiyordu” [30, s. 860]

ki antuntkuna dird tenizniy battilar “denizin dibine kadar battilar” [30, s. 864]

Ermeni harfli Kipgak¢a metinlerde tespit edilen dird edati, birkag 6rnek haricinde yonelme
hali ¢ekimli sozciiklerle drneklenmektedir. “6l¢ti ve miktar” bildirimi islevinde isaret zamirleriyle
birlikte kullanimi1 da s6z konusudur. Bu kullanimlarda, semantik ve sentaktik kurgunun bir unsuru

15 Kudiis, Dalmayga ve bu bolgeler arasinda kalan cografya kastedilerek yer-yon bildiriminde bulunulmakla birlikte
ayn1 zamanda gergeklesen eylemin 06l¢iisii ve miktar1 da ifade edilmek istenmektedir. dird edatinin buradaki kullanimina
bagli olarak bu 6rnege hem “yer ve yon” hem de “6l¢ii ve miktar” siniflandirmasinda yer verilmistir.
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olarak isaret zamirlerinin munar ~ bunyar ve anar seklinde yon gosterme hali ile ¢ekimlendigi
goriilmektedir:

munar dird bolgani yoh “Buna kadar olan1 yok(tur)” [30, s. 1020]; [21, s. 865]

anmy tiliisiin atasimiy-anasiny hardaglart sahlagaylar anar dird “onun paymi babasinin ve
annesinin kardesleri ona kadar muhafaza edecekler” [30, s. 1030]; [22, s. 892]

bunar dird “buna kadar” [30, s. 1043].

Sonu¢

Tarihi Kipcak¢anin 16-17. yiizyillarda Ermeni harfleriyle Dogu Avrupa’da meydana getirdigi
yazili metinler, zengin dil malzemesini barindirmaktadir. Bu metinler incelendiginde lengiiistik
unsurlariyla Kipgakg¢anin tarihi donemine 151k tutmakta ve ayn1 zamanda ¢agdas Kipgak yazi dilleri
arasinda da onemli Olgiide izleri goriilmektedir. Ermeni harfli Kipcak¢a metinler araciligiyla,
Koktiirkgeden Cagataycaya uzanan Tarihi Dogu yazi dilleri ile Anadolu ve devaminda Osmanl
sahasinda geligen Tarihi Bat1 yazi dilinin de kimi etkilerini takip edebilmekteyiz.

Bu calismada, ¢ekim edatlar1 arasinda yer alan ve “-a kadar” manasim1 katan dird edati,
Ermeni harfli Kipcak¢a metinler oOzelinde ele alinmistir. Calismanin verileri, Kipgakskoe
Pis'mennoe Nasledie | - Katalog i teksti pamyatnikov Armyanskim pismom (2002), Kip¢akskoe
Pis'mennoe Nasledie Il - Pamyatniki duhovnoy kulturt Karaimov, Kumanov-Polovets i Armyano-
Kipgakov (2007), Kipgakskoe Pis'mennoe Nasledie I- 1l (2017), Kipgakskiy Slovar' (2018),
Dictionnaire Armeno-Kiptchak I-1V (1968-1972) ve Algis Bitigi (2005) eserlerinin taranmasi sonucu
elde edilmistir.

Gecmisten glinlimiize Tiirk dilinin biitiin yaz1 dili alanlarinda taniklanan edatlar, zamanla
fonksiyonel diizlemde cesitlilik kazanmis ve yeni leksik birimlerini de ortaya ¢ikarmistir. Cekim
edatlari, tstlendikleri islevlerle lengiiistik bir unsur olarak sentaktik kurgu ig¢inde semantik bir
baglayicilikla 6zel ve dnemli bir yere sahiptirler. Bu durumu, 16-17. ylizyillara ait Ermeni harfli
Kipgakca metinlerde siklikla 6rneklemek miimkiindiir.

Calismaya konu olan dird ¢ekim edatinin incelenen metinlerden hareketle Ermeni Harfli
Kipegak Tiirk¢esinde kullanimina dair su sonuglara ulasilmistir:

1. Zaman bildiren kelime + yonelme hali + dird

dird cekim edati, kendinden Onceki yonelme hali ile ¢ekimli zaman bildiren kelimelerle
kullanilmis ve bununla birlikte 6rneklerde tespit edildigi ilizere bu yapidaki kullanimlarda zaman
alanini da sinirlandirdigr goriilmiistiir.

2. Yer ve yon bildiren kelime + yonelme hali + dird

Doénem metinlerinde sinirli sayida ornekte dird ¢ekim edatinin kendinden Once yonelme
héliyle ¢ekimli yer ve yon bildiren kelimelerle beraber kullanilarak yer ve yon bildiriminde bir
sinirlandirma iglevi kattigi tespit edilmistir.

3. Olgii ve miktar bildiren kelime + yonelme hali + dird

dird ¢ekim edati1, kendinden onceki kelime ve kelime gruplariyla beraber kullanilarak 6l¢ii ve
miktar bildirimini ortaya ¢ikarmaktadir. Zaman, yer ve yon bildirimlerindeki gibi 6l¢ii ve miktar
bildiriminde de bir sinirlandirma islevi kattig1 goriilmiistiir.

4. Isaret zamiri + yon gosterme hali + dird

dird ¢ekim edatinin yalnizca munar ~ bunar dird ve anar dird seklindeki kullaniminda isaret
zamirlerinin yon gosterme hali ile ¢ekimlendigi 6rneklenmektedir. Bu kullanimla da 6l¢ii ve miktar
bildirimi s6z konusu olmaktadir.

Inceleme esnasinda goriilmiistiir ki; dSnem metinlerinde “-a kadar” manasini veren deg ~ dek
ve diyin ¢ekim edatlarinin yani sira dird ¢ekim edat1 da yaygin bir kullanim alanina sahiptir. Kéken
itibariyle teg ve tegrii ~ tigrii ile iliskilendirdigimiz bu edat, semantik ve sentaktik kurgunun 6nemli
bir unsuru olarak ¢agdas Kipcak yazi dillerinde de kullanimini devam ettirmektedir.
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15.

16.

17.

18.

Kisaltmalar

1. Tat.— Tatarca
2. Bask. — Bagkurtca
3. Kirg. — Kirgizca
4. Kaz. —Kazak¢a
5. KKalp. — Karakalpakga
6. Nog. — Nogayca
7. KBalk. — Karagay-Balkarca
8. Kum. - Kumuk¢a
9. KirmT. — Kirim Tatarcasi
10. Kar. — Karayca
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BUWJIIK KOHE JJTAHAJIBIK 1JIIMI

Anparna. OpTa FaceIpiiap MYChIJIMaH 9JIEMiHJIe, COHBIH 1IIHAE TYPKI XaJdbIKTapblHIa O11iM
MEH FBUIBIMHBIH KapbIIITAIl TaMbIFaH Ke3eHl 00iabl. JiHM UTIMHIH KaHAT JKaIOBIMEH Oipre casicu-
QJIEYMETTIK callajapja /Ja KeITereH FhUIBIMU Oilap JyHHere KeJji, COJIapJblH KaTapblHAa el
Oackapy eHepi ne O6ap eni. Makanana en 6ackapy iciHe KaTbICThI KypaH asTTapbl MEH XaIucTepeH
MBICATIap KenTipiie oTwipein, Mcmam noyipiHie »kacarl, apThlHAa ellnecTed i3 KalablpraH
XK. bamacaryauneiH «KyTTel OUTIK» JacTaHbl, A. ﬁyriHeKHaiH «hubar-yn xakalblK» JacTaHbl,
Kaiikaybsic natmanbiy «KabycHamay» kitaObl, on-®apabumiy unocodusnsik TpakTarTapsl, Koxa
Axmer Macayunin «/{uyanu xukmer», T.6. eHOeKTepinzeri e 6ackapy ici xkoHe OHBIMEH Tikeseil
cabaKTachlll KaTaTblH akKbUI-apacaT MeH OUlIM Typallbl Moceleepre Taijaayiap Kacalaibl.
«KyTTBI OUTIr» — KapanaibiM XalbIKTaH OacTarl mariiara JeiiH aJaMIIbUIBIKTBIH, OUTIMIUTIKTIH, e
0ackapy ©HEpiHIH KbIp-ChIpbIH YHpeHyre OoJIaThlH, MEMJIEKETTI TYJACHIIpyre >KOJ CIITeUTIH
NMaHaBIK KiTaObl. MyHIa XaH KoHE OHBIH KachIHAAFbl ya3ip, capail Oacuibuiapbl, KoJioacuibLiap,
eJIiiep CUSKTHI €1 Oackapy iciHe Tikenel apajacylibuIap/blH KaHAal nopexene 007y KepeKTiriH
oJIapJIbIH MiHE3-KYJIKbIMEH, Mapacar, OuliMiMeH OalIaHbICThIpa KbIpaaiibl. AKbIH aJaMrepIliIiKTI,
a3aMaTTBIKTHI, IMaH/IbUIBIKTHI JKEPiHE JKETKi3€ JKbIpIaiiabl. AlaMHBIH KOJIbI OAKBITKA KETY YIIiH HEe
KEepeKTIH OopiHe KaH-KaKThl TOKTaja/lbl. OJEyMETTIK KOFAMHBIH Kall calachlH ajicak Ta, ajamjiap
apachlHAAFbl KAaPbIM-KaThIHACTBI PETTEY/eT1 AIHHIH KOIl FAChIPIBIK KbI3MET1 KepiHic 6epeai. Al ocbl
KapbIM-KAaTbIHACTBI, COHBIMEH Karap 013 ce3 eTKeJl OThIpFaH €1 OacKapyablH YJITrUIepiH A€ uciiaM
JIHIHIH KaruaajapblHa HETI3CYAl AYpBIC NN eCenTel/l FyjlaMa OMIIBLUIAapbIMBI3. Apajna Ker
FaceIpiiap eTce Jie, 031HIH KYH/IBUIBIFBIH CaKTall KeJle KaTKaH 0abanmap TarbUIbIMBI, ©3€r1 y31IMereH
KYHII Mypa peTiHAE KapacTbIpbLIa/Jbl >KOHE OHBIH OYTIHIT KYH YIIIH /i€ MaHbI3IbUIBIFBI 3p
KBIPBIHAH CO3 ETiNeIi.

KinT ce3nep: en 6ackapy, O11iM, aaMrepiIlIK, JAHAIBIK CO3/IEP, aKbLUI-KEHEC.
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Power and Knowledge of Wisdom

Abstract. The Middle Ages were a period of rapid development of education and science in
the Muslim world, including among the Turkic peoples. Along with the spread of religious
teachings in the political and social spheres, many scientific ideas were born, including the art of
governing the country. The article cites verses from the Qur'an and hadith concerning the
government of the country and left an indelible mark on the Islamic era. Epos of Balasaguni «Kutty
Bilik», epos of A. Yugneki «Hibat-ul Hakaik», the book of King Kaikawis «Qabusnamay,
philosophical treatises of al-Farabi, «Divani Hikmet» by Khoja Ahmed Yassawi and others. «Kutty
Bilik» — a book of wisdom from the common people to the king, in which you can learn the
subtleties of humanity, education, the art of governing the country, the way to the prosperity of the
state. Herebouts the khan and his vizier, the palace leaders, the generals, the ambassadors, to the
extent that they should be directly involved in the government of the country, correlate their
behavior, intelligence, and knowledge. The poet sings of morality, humanity, spirituality.
Comprehensively focuses on everything that is needed to achieve happiness. Whatever sphere of
social society we take, the centuries-old activity of religion in regulating relations between people
manifests itself. These relations, as well as the models of governance of the country that we are
talking about, we consider it right to base on the principles of Islam, our thinkers believe.Into his
works, they analyze the issues of governing the country and issues of intelligence and education that
are directly related to this. Although many centuries have passed, the teachings of our ancestors,
which have retained their value, are considered an inalienable legacy, and their significance today is
discussed in different ways.

Keywords: country governance, education, morality, wisdom words, advice.
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Biacth 1 3HAHHME 0 MYAPOCTH

AnHoTauus. CpenHue Beka ObUIM MEpUOJIOM OYpPHOTO pa3BUTHs 0Opa3oBaHHS M HAayKH B
MYCYJBMAaHCKOM MHpE, B TOM 4YHCI€ Yy TIOPKCKMX HaponoB. Hapsny c pacmpoctpaHeHneM
PETUTHO3HBIX YYEHUH B MOJIMTUYECKON M COLMANbHOM cdepax 3apoJuiIoch MHOXKECTBO HAYUHBIX
nJed, B TOM YHCIE UCKYCCTBO YIPABICHUs CTpaHOH. B craTee nutupyrorcs astel u3 Kopana u
XaJMCBhl, KaCaloIIKUECs YIPABJICHUS CTPAHON, U OHM OCTaBUJIM HEWU3IVIAJUMBIN CIlIe] B UCIAMCKOU
snoxe. Onoc banacarynu «KyTtsl 6unuk», Onoc A. FOruekun «Xubat-ynp Xakailnky», KHUTa KOpoJis
Kaiikaynca «Kabycnamay, ¢umocodpckue TpakraThl anb-Papabdbu, «/{uBanm Xuxmer» XoIKu
Axwmena SlccaBu u apyrue. «KyTTbl OUIUT» — KHUTa MYIPOCTH OT MPOCTOTO Hapoja 10 Laps, B
KOTOPOH MOKHO HAY4HUTHCS TOHKOCTSIM YEJIOBEYHOCTH, OOpa30BaHHOCTH, UCKYCCTBY YIpaBJICHUS
CTPaHOW, NMyThb K IPOLBETAHUI0 TOCYAAPCTBA. 3J€Ch XaH M €ro BU3HMPb, ABOPLIOBHIE BOXIH,
MIOJIKOBO/IIIBI, TTOCIIBI B TOW CTETEHHU, B KAKOW OHHU JIOJKHBI ObITh HEMOCPEJICTBEHHO BOBJICYECHHI B
YIPAaBIEHUE CTPAHOM, COOTHOCAT UX IOBEJIEHUE, pa3syM, 3HaHUA. [I03T BoclieBaeT HPaBCTBEHHOCTS,
YEJIOBEYHOCTh, YXOBHOCTb. BCECTOPOHHE OCTAaHABIMBAETCS HA BCEM, YTO HYXKHO U JOCTHKECHUS
cuacTbs. Kakyro Obl cepy counmanbHOro oOIiecTBa Mbl HU B3sUIM, HPOSIBISETCS MHOTOBEKOBAs
JESITENIbHOCTD PEJIMTUU B PETYJIMPOBAHUN OTHOLIEHUM MEXKIY JTIOAbMH. A 3T OTHOIIEHHUS], a TAKKE
MOJIEJIN YIIPABJICHUS CTPAHOH, O KOTOPBIX MBI TOBOPHM, MBI CYUTAEM ITPAaBUIILHBIMU OCHOBBIBATh Ha
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INPUHIUIAX MCIaMa, CYUTAIOT HAllU MbICIUTENH. B cBoux paboTax OHM aHAIU3UPYIOT BOIPOCHI
YIpaBJIEHUSI CTPAaHOM, BOMPOCH (OPMHPOBAHUS HMHTEIJICKTa M 00pa3oBaHUs, KOTOpbIC
HEIMOCPEACTBEHHO C OJTHM CBA3aHbl. XOTS IPOLUIO MHOIO BEKOB, YYEHHUs HAIIUX IIPEIKOB,
COXPAHMBILNE CBOK IICHHOCTb, CYMTAIOTCS HEOTHEMJIEMBIM HACJIEIUWEM, M HMX 3HAYUMOCTb Ha
CETOHSIIHUHI JIeHb 00CYKIAIOTCS C PA3HBIX MO3UIUH.

KiroueBble cjioBa: ynpasieHue, 00pa3oBaHHe, MOpallb, CJI0BAa MYAPOCTHU, COBET.

Kipicne

JKana MBIHXBUIABIKTBIH OacTay anybl KOFAMHBIH JaMybIHA FaHa ©3TepicTep aJlblll KeJreH KoK,
FBUIBIMFA Ja Oipmama e3repicrep okeni. ComapaslH imiHAe Tij OUTIMIHAEC KapKBIHIBI 1aMBIIT Kelle
KATKAH aHTPOMOLIGHTPHUCTIK OarbiT OachIMIBIKKA He Oo0yIbl. AHTPOMONEHTPUCTIK Mapaaurma
OypBIHHAH OCNT1Il KIACCUKAIBIK (CTPYKTYPAIIBIK) 3epTTCYIepACH O6JICK TaHBIM OOBEKTICIHEH ropi,
TaHbIM CYOBEKTICIH, SFHM TUIA1I afaM OONMBICHIMEH e3apa OipiiKTe KapacThIpyIbl MakcaT eTeji.
Anam — nmapa tyira. Jlapa TYIFaHBIH IMIBIFAPMAIIBUIBIK CAHACHKI aPKBUIBI aKUKAT JTYHHEre KapbIM-
KaTbIHACHI TaHbUIAJbL. Jlapa TYJIFaHbIH TaHBIMBIH alKbIHAAY KOTHUTHBTIK JTMHTBUCTHUKAHBIH HET13T1
HBICAHBI OOJIBINT TaOBLIAIBI.

«Tek yaT emec, Oenriii Oip WITTBIH OKUII PETIHIAETI JKEKEe ajiaM TYJIFAachl Jla OHBIH TUIIHECH
KepiHedi. OpOip XanbIK TUTIHIH CO3IK KOPBIHJA, COJ YJIT YIIiH, YITTHIH OKUIl TULMIK TYJIFa YIIiH
Oaranbl OOJBIN TaOBLIATHIH, AKCHOJIOTUSIIBIK-0aranay KyHeciH KypalTbiH, opOip TUIAIK TYJIFaHBIH
epeKIle KaJipien-KacTepiaeiTiH, 63eK YFhIMAAPAbl TaHOATANTHIH CO3ICPAIH KUBIHTHIFBI OOJIAIbI.
Omnap xebiHece MOIEHH OpeoJIbl 0ap co3aepre KaTabl.

Monenu opeosiibl YFBIHY JIeTeHIMI3 (Ppa3eooru3MIAEep/ii, MaKalI-MOTEIAEPIl, VAT YFBIMBIMEH
TYTAaCTBIKTaFbl, YITTHIK CHOATTaFbl co3AepAl (CanT-IoCTYPINIK, ONET-FYPHINTHIK, Oip co30eH
alTKaH/a, YITTHIK-MOJICHM KabaTThl) OUTy JereH ce3, OWTKEHI YJITTBIH ©31 OChl YIITTBHIK
YFBIMIAPMEH accolualaianab», - Aeii ransiM b. MombinoBa [1, 18-19-66.].

Kasipri Tanzna yiaTThIK MOACHMETTI, YITTHIK AYHUETaHBIM MEH Oillay >KYMeCIH COJl YITTBIH
TiJIiHE cyleHe Kellim, 3epJeney Till TapuxXblHa YHIIE OTBHIPHIN, MaTepuaabl MOJ, Ma3MYHBI TEPEH,
KOPKEM JIe KyHapJibl XaJbIK Ka3bIHACHI apKbUIbl KAJTBINTACKAaH MOJCHUETTI Tapa3bliay KaKeTTUIITH
TYFBI3BIN OTHIP. Tapux KoWHAaybIHAH ©3 KAIFACTHIFBIH TAYBIN Kelle XKaTKaH MaKal-MoTeNIepIiH,
HaKBUI, KAHATTHI CO3JIEP/IiH TApPUXH KAIBINTACYbIH, €H allIBIMEH, KOHE JoyipiepAcH Oepi caKTaIbII
KeJle JKaTKaH ka30a o7e0u eCKepTKITEepAiH TUIIIK JIePeKTePiH )KaH-KAKThl 3epTTEy apKbLIbl FaHA
aHbIKTayFra Oomanel. MyHaail Tunaik OipiikrepaiH OoiiblHaa 6abamapbIMbI3 ypIiarblHa MUpac €Tl
KaJJBIpFaH TYHUETAHBIMIBIK KO3KapacTapbl, OMIpIIiK ToxKipuOenepiHeH TybIHIaFaH aKblI-Oibl MEH
JTaHAJIBIFbI, HIEIIEH T MEH TalKbIPJIbIFbIHBIH HET131 XKaTbhIp.

Ocbl Makanazna opTa FachlpilapJarbl FyJlaManapablH eHOeKTepiHeri ey 0ackapy ici sKanibl
napeMUsUIBIK OlpiiKTepre 3epTTey-Tanaay kacaablk. JlyHueH1H TUIIIK OeHeciH KOepCeTeTiH ka30a
€CKePTKIIITep TUTIHAETI MaKal-MOTeIep MEH KaHATThI CO3AEPl TaHBIMIBIK TYPFbIIaH KapacThIpy
TUIJIH YJITTHIK CUTIAThIH aHBIKTayFa MYMKIHJIIK Oepe/i.

En 6ackapy ici — yJIKeH jkayarnkepIliIik, edTKeH1 jkeke ajaMmaapaan 6acran, OyTiHAeH XabIK
©3 TaFJbIpbIH OacHIbIChIHA Tamchipagbsl. KeceMiHiH KaTeliriHeH Hemece ICKe KBIPCHI3IbIFbIHAH
KOUBUIBIT KETKeH XaJbIKTap Oap, COHMAaii-aK OacIIbICHIHBIH aKbLJIbl MEH KaWpaThIHBIH apKachIHa
am, >KajaHall KYWJeH MOJCHUET OWiriHe KeTepuireH enaep Je a3 emec Tapuxrta. COHIBIKTaH
OTKEHIH capaiian, OoJaliarbiH afKbIHIAy — €1 0oJiaM JIereH YKbIMHBIH aca >kayanTsl MiHzeTi. bi3
OuIeTiH Joyipiepe AaHajap MEH FyJiaMaiap OyJl JKeHIHJAE Jie O ToJFar, apThIHJAFbl YpIarblHa,
XallKplHA, TIOTI OaplmanaH ackim, agam3ar OamaceiHa yiri Oojap eHOekTep KajablpraH. byrinre
JefiH ©31HIH KYHIBUIBIFBIH JKOMMaraH Oy eHOeKTepii Kail Ke3ae Je YpHakKa YJri, yKOJIOACIIbI
peTiHae YCBIHBIN OTHIPY apTHIKTHIK erneii. [laiiramGapaan (c.a.y.) xetkeH «Cenaep KaHmau
Oosncanmap, cojlaii OacKapbUIaChIHAAp» JEUTIH XaJHWCTE€ C€O3 €TKEi OThIPFaH TaKbIPHIOBIMBI3Fa
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KaTBICTBI TepEH TaFbUIBIM Oap. baciiel na amam, meHae, OapibIFbIH Oipjael Kepil OTBIPY MYMKIH
eMeC, OHBIH Jla KeMIIiiri 0ojazabl, COHIABIKTAH OpallbIH Tayblll OM TacTay, KeHec Oepim, AYpbIC
OarplT HYCKanm OThIpy — ©OabamapaaH KainFaH YiIbl JA9CTYp. bepri 3amanparbl XaHAAapAbIH
aifHaJachlHIA XYPreH KeHecuIiep, O, IICHICHJep OMIipiHEeH COJl Y3UIMEreH ASCTYPIiH achll
apKayblH KepeMis.

En GackapyasiH Kyleni yariepi aybi3iia FaHa eMec, jKa3y HYCKAChIHA J1a )KETKeH eKeH, eH/I1
COJI eHOEKTepre TOKTAIBIT KOPEIIK.

Epre opra facelp Ke3eHiHAErl YiIbl TyIFalapAaslH Oipi  OWIIBLI, FyJlama, aKbIH
K. banacaryauapiH «KyTThl OUTIr» JacTaHbl — KE31HIE KEp-)Kepre Tapar, o3iHiH Korapbl OarachblH
aJlFaH, TYPKi TyHHUECIHIH eH KeJeM/i Je, KYH/IbI xKa30a MypajapbIHbIH Oipi.

byn xa30a mypanbl aynapran ranbiMaapabiH 0ipi — O. Kypeinpkanyisl. FansiM gacTaHHBIH
aynapMacbiHa, opOip KeHe Ce3JliH MarblHAchlHa KOHINI Oedim, 1om OanaMachlH Oepyre THIPBICKaH.
CoHIBIKTaH MaKaiaaarsl Mpicasgap ©. KypblinkaHyIbIHBIH aylapMachlHAH albIHIBI.

«byn kiTan Kail maTIIanbIKKa s Kail Taparka jKeTce Jie, OHBbIH epeKiie miedepiirine Kapau,
IIEKCi3 CYJIy ©PHEKIICH >Ka3bUIFaHIBIFBIHA Opail COJ eNJCpPAiH JaHBIIIIAaHIAPbI, FAIBIMIAPHI OHBI
KaOblT anabpl Ja, opKaWceickl opTypmi at Oepai: e emingeriiep «AOamgy-a-MymayK»
(«[TaTmramapaelH 9MENTUIIr») JereH aT O0epi; MallblH MaTmacklHbIH JT0C-KapaHIapbl «AWHHY-JI-
MamtakaTy («MeMIIeKeTTiH KaMbIH keylni») nen ataasl; Lbsireic engepinae «3uiiHaTy-I-ymapa
(«ITarmanapasiy Kepki») aen aiTTel; Upanasikrap «lllahnama-u Typkn» («Typki lahnamace»)
neni; keitOipeynep «Ilanmname-u mynyk» («llaTmanapra apHanraH akpLI-KeHeC KiTaObD» Aeitni
exeH; Typannpiktap «Kyranry Oumik» («Kyt okenerin 6isim») nen aiteimTsl 3, 3-6.].

Kesinnme ocweiHmaii xorapbel 6ara OepreH eCKepTKIiIll — KYJIUIi TYpKi JYHHECIHIH, OHBIH IMIIHIE
Ka3aK XaJKbIHBIH Jla MaKTaHbIIIbI, Oara jxernec acbll mypachl. «Kyranry OuIiry kapamaibiM
XalbIKTaH OacTam MaTiiara ACWiH aJaMIIbUIBIKTBIH, OUTIMIUTIKTIH, el Oackapy ©HEpiHiH KbIp-
CBIPBIH YipeHyre 0601aTbhlH, MEMJIEKETTI T'YJIICHIPYTe JKOJI CLITEUTIH JaHAJIbIK KiTaObl €KeHl pac.
MyH/1a XaH KoHE OHBIH KaChIHJIAFbl Yo3ip, capail Oacuibuiapbl, KOIOacIblIap, enuiiep CUIKThl el
Oackapy ICiHE TiKeNel apanacymibuIapJblH KaHmal mopekene 00y KEpEeKTIriH OJIapAblH MiHE3-
KYJIKBIMEH, Tapacar-011iMiMeH OailiaHbICThIPa JKbIPIIaiIbl.

bapnvix icme 6inim — naiioa ayeni,

On boamaca — 6y3vinap ic ayeni (Kb 4285).

bip 6inimoi atimkan exen, Kynax myp,

Binimoiniy cosi — ocakym, acoin oyp (5034).

«binimoioen wwlKKan ce3 mananmelea OOJCHIH Ke3» Jen Yibl Abail TeriH alTmaras.
JlanamapaeiH CO31HIH Kaip-KacHEeTIH TYCIHIN, OapiblK emiiH, OuITiMCi3 HaJaHIapAblH CaHAChIHA
KeTce eKeH JIereH achlll MypaTTaH TybIHJaraH. MyHJarbl alTailblH JiereHi: «Aodamuuvly Kaolip-
Kacuemi OiiMi apxblivl Oeneini 601a0biy.

Jlactanna alTbUIFaH oiiylap, ©CUeT-oHere, JaHaJbIK CO3/ep, aKblUI-KEHeC TOPT KeHinkepiiH
altHanaceiHa epoumi: 6ipi — onieT, oFaH «KYHTOFIBI eiry aThiH Oepir, maTiia OpHbIHA KOWBITITHL,
eKiHmci — OakpIT, «AWTONIB» nen ar Oepim, ya3ip OpHBbIHA KOWBINTHI, YIIIHINICI — aKbUI,
«OraynMimy aTbiH Oepim, Yo3IpHaiH Wikl eceOiHAe TaHBINTHI; TOPTIHINICI — KaHAFaT, OFaH
«OnrypMBbII aTelH Oepir, (OrayaMIIITIH) TYBICKAaHBI el aThnThl. OchbUTapIbIH apacklHaa e3apa
cayanmap Oepiiim, skayanTtap KalTapslll, OChIIald ©3apa OOJFaH OHTIME Typalibl AUTHIIAIbI.

«Kyranry O1ik» JacTaHbl JMHTBUCTUKANBIK TYPFBIIAH OPTYPIIL JEHTeHIe 3epTTelin Kenei,
JIETeHMEH MaKajlambI3Zla OChl yaKbITKa JEWIH 3epTTey HBICaHbl OoJiMaraH e Oackapy ici
TOHIpETIHE 3epTTey-Tajjay jkacaablKk. ©3re Je opTa Fachlp OHIIBUIAAPBIHBIH EHOEKTEepiMeH
CaJIBICTHIPA OTBIPHIM, KA3aK XAJIKBIHBIH TAaHBIM-TYCIHITIH/IET1 CA0aKTACTBIKTHI KOPCETYT€ THIPHICTHIK.
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3eprrey aaicTepi

Makanara Heri3 OOJIFaH OpTa FachIpiapIarbl FyJlaManapbslH eHOeKTepiHaeri en 6ackapy ici
’KOHE OHBIMEH TiKeJel cabaKTachlll JKaTaTblH akKbUI-TIapacar MeH OuliM Typajibl Maceleiepre
TayNgaynap jkacay MakcaThIH/Ia TAPUXHU CAJIBICTBIPMAITBI 9JIC KOJIIaHBLIIbI.

KapamnaiiplM XaJIbIKTaH MaTiara JeiiH afaMrepiTiKTiH, OUTIMIUTIKTIH, e 0acKapy eHepiHiH
KBIP-CBIPBIH YHPEHY KaXKETTITiH capayiail Keje, MeMJICKETTl1 TYIACHAIpYAl OacHIbUIbIKKA ajlaThiH
JTAHAIBIKTBI opi eI 0ackapy iCiHe TiKelled apalacylblLIap[blH KaHJal JTopeere Kol KETKi3y
KEPEKTIriH HaKThUIAy YIIiH aJalJIbIKThl, a3aMaTTBIKThI, UMAHIBUIBIKTBI JKbIPFA KOCKaH MOTIHII
Tangay oicTepi KOJIIaHbUIIbI.

Tanmay MeH HITHKeJIEP

Oprta facelp OWIIBLIAAPBIHBIH OacThl MakcaTbl — OakbITTbl KOFaM Kypy, COFaH cai
aIaMrepIIiTIri )KOFaphl, pyXaHu JyHHUecl 0ail yprak KajsinracTeipy. «KyTaary Oiik» gacTaHbIHAA
na OakpITTBI MEMJICKET KYPYABIH HET3rl MPUHIUNTEPI TOPT KYHABUIBIKTBHIH aThIMEH
OallTaHBICTRIPBUTAIBI. AJIBIMEH — OIIISTTI MaTIla, eKiHII — eJjIeri KyT-OepeKe, YIIiHII — aKbLI-
napacar neH OiTiM, TOPTIHII — KaHaFaT, bIHCAII.

by eHOekTiH *a3blUTybl TYPKI MOJAEHHUETIHIH TYJICHIM, FHUIBIM MEH OHEp/iH AaMbII, UcIaM
JIHIHIH KaHAT AIOBIMEH opailiac JyHuere KeiareHaikreH, myHaa Kypanmen, Myxammen (c.a.y.)
[TafiraMOapbIMBI3ABIH  XaAUCTepiMEH OalIaHBICTBl HMCIIaM JIiHIHEeH, XaJUCTEepACH aJbIHFaH MO
FUOPATTBl UTIMHIH HOTHXKECIHIE TyFaH HaKbUI ce3llep Kell. OMipaeH ecTireHi, TYHTeHI Mo,
OlTiMaap, JaHAJIApABIH CO3/IePi KAMTBUIFaH:

bip aynue co3 atimvinmul colHatimoiH,

Kapan mypcay, cosi sxcaxcvl yHatimoin:

Aoam ecce, bac aypy oa eceoi,

«backa kapaii 6epix kuepy» deceoi (425, 427).

bip 6inimoap atimein kemken deceoi:
«90in bexminy xanxvl daiwin ocediy (4976).

Enoin 6ezin, meinoa Kawne, ne 0etior.

«Onlem buney yulin Kepek napacam,

En buneyee axwin-orcypex scapacao.

3epoecimen ycmaiiovl adam anemoi,

Binivmmenen buneiioi exen ap enodiy (214-215).

JlananapelH ce3iHIe: afamap axplUI-TapacaThlHa cail KbI3MET eTe/dl, COFaH opai
KayanKepIIUTiK Te yiKeienai, ajaemi Ouiey YIUiH TaFbl Aa akbUI-TlapacaT, UMaH/IbUIbIK, O1J1IM Kepek
exeHl aiTeutanel. Mcnmam giHigae OumiM  amyra epekiie MoH Oepineni, ce0ebi  agaMHBIH
aJlaMreplIlTiK KacUeTTEpiHIH, KOPKEM MiHE3-KYJIKBIHBIH KaJbIITACYbIHIA AIHHIH POl >KOFaphl.
biniMai amam op iciHAe WciaM IIapTTapblH, KaFuaalapblH, TalantapblH ycTaHanabl. COHABIKTAH
naiiramOapbIMbi3 Myxammen (c.a.y.) xamucinzae: «bip carar OuniM yiipeHy — Oip Keml OOMBI
KYJIIIBUIBIK €TYJeH JKaKChl, Oip KYH OOMBI A9pic almy — YII ail HOMI opa3a TYTKAaHHAH KaKChD», —
IEHIl.

AKBIH aJaMrepIIiTiKTi, a3aMaTTHIKThI, UMaHIBUIBIKTHI KEPIHE KETKI3€ JKbIpIaiiipl. ATaMHBIH
KOJIbI OaKpITKA KETy YIIIH HE KEPEKTIH OopiHE >XKaH-KAKThl TOKTAJIAIbl. OYyell XeKe aJaMHBIH
OacbIHa, ©3re agaMIapMeH, OPTYPIIl dJIEYyMETTIK TONTAPMEH Kalail KapbIM-KaThIHAC JKacay, Obackapy
JKarbl, OacHIbLIApIbIH 031 KaHAal 001y Kepek KoHe KOJ acTBhIHJAFbl aflaMap KaHjaa 00y Kepek
JIeTeH cayaijaapra xayan oepeni. EH angsiMeH, akbIH:

Kyoaii xeinica — buikmetioi xici Oe,

Kynoe 6imep mineci de, ici Oe.

Kyoaii 6bepce — xanvix kywnen ana aimac,
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Kox me, oicep oe oean mokmam cana armac.

En anovimen, apka mymca Annamel,

Op adammuviy meinap ouza anreanvt (1770), — men OapibIK iCTiH, OHBIH IIIIHIE aJaMHBIH
OMIKTEYyiHIH, SFHU OWJIIKKE KOJ KETKi3yiHIH Je AJiara KaThICThl €KeHJIIriH Oaca aiTansl. by
xkanbiHaa «MMpan» cypeciage Myxammen (c.a.y.): «E#, Oykinm mynik HMeci Amma Ttaranal
[MaTmanbIKTHl KajaraH ajJaMblHa OepeciH, yHaTNaraH aJaMblHHaH OWiikTi ae anacbiH. CoHpaii-aK
KIMJI1 KajacaH apJakTalChlH Ja, KajaMmacaH KopiaichiH. bap »akchUTblK O3 KOJBIHIA, KYIIPETTi
KYIIiH OopiHe TONBIK >keTeni». TyHal KyHIi3re aifHaIIbIpachly Aa, KYHAI3/1 TYHTe aifHaIAbIPACHIH.
CoHnpaii-ak eJiJieH TipiHl IIBIFApPBII, TIPiJACH oiHi mmbiFapachiH. JKoHe KajaraH IEHJICHE CaHCHI3
ToyneT-pu3bIK OepeciH... [4, 111-0.], — nen xka3putFraH. AKbIHHBIH OBl OChI CYPCHIH MaFbIHACBIMEH
YIITACHIIN KaTKAaHBIFbIH aHFApyFa O0IaIbl.

XKakcbl, wumeannpl agamMHbBIH OoWbIHIAa OOJdyFa THICTI JKAKChl KacHeTTepAl >KamMaH
KAaCHETTEPMEH KapamMa-Kapchl MEHACCTIPY KAaHATTHI CO3/IEP IiH Ma3MYHBIHAH aHBIK AaHFAPBLUIA b

Ecciz bacwuwt bunece — en-osicypm wezeoi,

En azaowi, xanvix azan wezeoi.

En ouneywi ecmi 6onca, 6inimoi, —

bepeke opuan, ence nypoin cebeoi (1750).

XanbIKTBIH OakKbpITTHI eMip cypyl Tikened OaciibiFa OalIaHBICTBI JIETEH YK aWThLIaIbI.
bipinmrigen, O6acmibl akplIbI, OimiMai, ecti Oojica medai. Ecci3 Gacmisl MEH ecTi OAacIIBIHBIH €Il
ouneyneri peinine epekiie MoH Oepexi. Enain Oepekemi OoIbIm, »Kakchl eMip cypyi OacuibIChiHA
OaiilaHbICThI. XaIBIKTBIH apMaHbIHAH TYBIHJAFaH OCHI CBHIHIBI HAKBLI co3lep OyriHae Makai-
MoTenaepre aifHanraH. «AKbUIIbl OacuiblH Oosca, agacmacchiHy, «[latma 3ainsiM Oomca, >KypT
TO3aJIbl, MMATIIA FAJIBIM 00JIca, XKYPT 03a1bl», «JKaKChIaH oKiM KOWMCaH, el Ty3eTep, KaMaHHaH
OKiM Ko¥caH, enfi xyaerepy», T.0. COHIBIKTaH Kail Aoyipae ailTeiica J1a, XalblK OW-MapacaThblHaH,
OMIpJIIK TOKIpUOECIHEH TybIHAaFaH FUOPATTHI CO3/Ep — NAHANBIKTHIH KailHap OyjiaFsbl.

Anam3ar OanachlHBIH TapUXbIHIA MiHHIH O31HAIK OpHBI 0ap. AJaMIepUIiTKTi, 13TUTIKTI
KAJIBIITACTRIPYFa JKOHE MT1 MYpaTrTap MEH aJaM3aTThIK PyXaHW KYHJBUIBIKTapbl KaObUIAayFa €H
MIOPMEH/II TOCUTI peTiHAe Fackipiap 00kl KbI3MET eTIM Keledl. OJeyMeTTIK KOFaMHBIH Kail caiachlH
ajicak Ta, ajamjap apacblHAarbl KapbIM-KaTbIHACTBI pETTEYZEri AIHHIH KOIl FachIPJIbIK KbI3METI
KepiHic Oepeni. AN OCbl KapbIM-KaTbIHACThl, COHbIMEH KaTap 013 ce3 eTKelll OThIpFaH el
Oackapy/lbIH YJATUIEpIH Jie UCIaM MIHIHIH KaFuJalapblHa HET13ey/1 JYPhIC 1T ecenTen il FyjiaMma
OMIIBUTAAPBIMBI3.

AnlaM3aT JyYHHEH1 TaHy, OHbl KaObUIIAy apKbUIbI FajaMm OeiHeci Typaibl caHala TYXKbIPBIM
’Kacar, OHbl TaHOa apKbuIbl OeiiHenelal. by Tinge ce3 TipkecTepi MEH MaKal-MaTelep, KaHATThl
coe37Iep apKbUIBI KOpiHic Oepei.

babamap nananbiFbiHaa OaKbITKA JKETy MEH OHBI YCTall TYPYABIH Oip/eH-01p >KOJIbI aKbLIIbI
0011y, an akpUIAbl 0oy ymIiH Oimimal Oosly Kepek ekeHl aWThuiaabl: «butiMaiieH akbul LIbIFap,
aKbUIJBl KAPTTaH HAKBLT MIBIFapy, «biniM — Oyiak, akpll — JKaranail OiTKeH Kypaky», T.0. JTaHaJbIK
TYHIHAEP COHBIH aliFarsbl.

«KyTTBl OUMiK» JacTaHblHOa OWJIIK KypFaH OaclibuUlapFa KOWBLIATBIH TajlamTap Kauibl
anTeutanel.  bacmiel  GalnbIFbIHA — MacaTTaHBIN,  KOKIpeK  OonmachlH, cebedi  XallbIK
KapanaubIMIbUIBIKTHI KaJIakIbl.

Cen koxume KazvlHayovl KopeeHoe, ep,

ocKep, JHcacax, Mavly mymen epeeHoe, ep.

bip wvibvinza 6unix xeina armaean,

Kywrxe ma3z bon, kexipeein kepeenoep! (5105).

Bacmib! ickep Oosica, ©31HIH J1e, XaIBIKTBIH J1a YKaFaaibl )Kakchl. [1aTmia e3iHiH oCKepiHe J1e OH
Ke30eH Kapaca, epTeH CEeHIMIH aKTal, alTKaHbIH OpbIHAAI, OYmiKTi Oacanpl. XalblK Kail ke3zae ae
OMUIMIKTI KOIai b, ce0el1 oineTTi KoFaMm/ia agjaM KYKBIFbI CaKTaJIaTBIHBIH O1Te/Ti.
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Enoin icin cancany srcaxcwl Kanvinka,
Epmen moinoiu cen o3iy 0e, xanvix ma (5389).

«bonam decen enden ycmem, caxkman xym,
OHviy ywin ackepiydi cakman Kym.

Onbl M3 2bIN, KALAYbIHOLL MAAN em,

Kay motivinbin itl, 6ap oublHObL akman mym!»
baza bincey, kanviy ackep epeoi,

Kepex kyni mammi sicanvin 6epeoi (5367-5369).

[TaTnranery 0oibIHA TOH €H KAKChI KACUETTEPIIH Oipl — OUIIK.
Enee 20in0ix xvina bincey, sncaxcol Yivix,

Tuep cazan oyeameneH HcaKColIblK.

bacman Kyoaii kyanviuumeiy epine,

Cen wivrzacwiy exi Kanean mepine!

Cepeex omip bekke kepek Jcys ece,
JKon-arcocvikmot 20in ycman, mysece (443).

Ome ducakcol bex boavin an, Hol Mawy,
Ooan scakcol 20in 3aH0b1 Konoany (444).

bex orcakcvr 6on mypa Kypca canamuwi,

Enoe 6axpim srcasp edi kanamoin (445).

Bapnwik icTe maTmia onmiyieTTi OoJica, oAl 3aHABI KoJaaHca, eki ayHuene ne Kymai onmaid
aJaMIbl  KOJIJAm, JKOH CUITeM, KAKCBUIBIKTBIH, KYaHBIIITHIH TOPIHE IIBIFATHIHBIH, MYHJIAH
OacCIIBIHBIH €NiH/Ie XaNbIK 0aKbITKAa KEHEeNeTiHIH HacCuXaTTaiabl. XalblK MaKalbIHAA 1a OYJT JKaibl
a3 auTeUIMalsbl. MBIcaNbl: «O0in namuwia 2yicmanaa YKCauowvl, 3aabiM NAmiid 3bIMblCIAHEA
YKCauowly, «O0i1 OU Xankvl yuliH, 3aneim ou Kyaxol yuiny, T.06. Connaii-ak «Caxmuikma KOpIvlK
acoxy, «Cakmaneanovl Kyoau cakmauovl» NEMEKI OacHIbIHBIH CEeprek, 9p ICTe cak OO0JybIH
ecKepTei.

KiTanTa >kakcel agamaapra >KaKChUIBIK jkaca, KeIen 11 OalbIThIN, allThl TOMBIHIBIP. AKBUIIHI,
Oumimal, naHa Oosca, oHAall ajgamFa CBHIAIBIK Oepinm  Koijgay KepekTiriH airansl.  TinTi
KbI3METKepJIepiHHIH Oipl aObIpol, aTakka M€ OOJFBICHI KeJce, OHbIH OWbl MEH caObIpbl Oolica,
abbIpoiiel MeH Oexmenin ocip. CoHpmaii-ak >KakKChl epre >KaKChUIBIK jKacacaH, Ol 63 KEMIIUIIriH
XKOSIIBI, KUCHIK adaMm Typa Oom esrepeni. KepiciHmie oxTeM, >kaMaH ajamiapra >XaKCHUIBIK
Kacamayzpl, oHIal amamaap Oaiibica, KYJIKBIHIAPBIHBIH OY3bUTATHIHABIFBIH, OHAAWIapJaH ajbIC
KYPYIi, YATChI3AapaH CaKTaHyIbl HACUXATTaHIbI.

Cen Kblnamuln icmep, namuiam, — ocoliap,

Mymnwvt icmecey — enige Kym Kocwliap.

Conoa baxvbim Kyuagwina anaosl,

I32i amwviy men cosin ende Kanraowt (5424).

K. banacaryHu KiTanTel aca MeuipiMmai, epekmie Paxeimiabl AnmnahTeiH aTbiMeH OacTaiiibl.
MyHnpait 1ocTyp UciaMHaH KeHIHT1 Ke3eHAepe OpbiH anFaH. Kazak mod3uschIHIa UCTaM/Ibl TAHBIIT
6imy XI raceipma K. banacaryxn ©JICHJIEpIH/Ie KGlelC tanca, XII facelpga ocel JgocTypai
JKaJFaCThIPYIIbI aKbIH AXMeE I/IYFIHGKI/I Oomapl. A. I/IYTIHGKI/IJIIH «hubar-yn xakalbIKy» 1acTaHbl

Va, sicapamywsi, ceni wexciz 0apinmeimin.

Anovimen ceniy metiipim-pakvimoiynan ymim ememin [5, 47-6.], — nen 6acranca, Kb-te:

Kanzviz Kyoau Kydipemmi kokmezi,

Bapnvik makmay ce30i coean moxk, mezi (1), — meiimi. An Kyn Koxa Axmer Macaynmin
«JlnyaHH XHUKMETI»:
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Bicminno oen basau emetiin xukmem anumoin,

Tonubmepee inocy, eayxap wawmoim, mine. (Taru6 — Ananel i37eyn, Talankep, SFHU
TapuKat OoJIbIHAaFrbU1ap) [6, 8-0.], — men Oacranaasl. Ke3-kenreH icti AJutaHbIH aThIMEH Oactay —
coJ icTiH caTTi OonybIHa Aylara MiHaXar eTy.

HNcnamMHaH KeiliH JyHHere KelreH OChIHIAW JaHajiblK KitantapaelH Oipi — Kaiikaybic
natmanbiy «KabycHamay kitabbl. byn kitanter 1082—1083 . martma 63 jkacklHAa ©31HIH YJIBI
['mnanmaxka apHam kasfaH. «OMIpiH JKaJFaHIBIFBIH PUICHI3 MOWBIHAaraH KalKaybIc marma ja
©31HIH KapTaiFaHIbIFBIH OastHIal Kemir, «banaM, MeHIH AYHUEIET1 KUBII-TEPreH eH KbIMOAaT, achil
3aTTapbIM — CaFaH apHaIl jKa3raH OChI YTiT-Hacuxar Kitabbim», — nenti [7, 115-6.]. On kiTaObIHBIH
aIIFalIKel 0eiMiH AJula TaralaHbl TaHyAaH Oactaiinbl: «bipiHmrigeH, AJutanbiH Oipirid, OapIbIFbIH
MOMBIHAATYFa BIKbUIAC-CEHIMIH Oepik OOJChIH. OWTKEeHI Kem ajamaap OHBI MOUBIHIamay
caJJIapblHaH KOHUI KapaHFbUIAHBIN a3FbIHAANIBI. AJl KOHUT IMOK, Ta3a KaHaap azacnaniasn» [7, 5-
0.]. byn eHbOexkre ne AJutaHBIH KYJipeT Kymli MEH CHIATTapbl, OFaH WIYKIPIILTIK €Ty,
[TatiramOapapiy (c.a.y.) KacueTiHeH Oacram, OUTIM-FBUIBIMIABI YVHpEHy, el OacKapyIblH oic-
TocIepi, XaJbIKTBIH apachlHIA CBHIAIBI Ooiy, Moptebeni Ooiy, e3re Je TYPMBIC-TIpIIiTIKKe
KaTBICThI aKbUI-KEHECTEP MbICATI-OHTIMEIEPMEH, MaKaI-MOTEIIEPMEH, KAHATThI CO3JCPMEH, O31HIH
OMIpJICH TYWIeH TYKBIPBIMIBI oiylapbiMeH Oepinemi. Kalikayplc marmma — ce3miH KaaipiH TepeH
Tycidrex agam. On eMip/iH MOHIH TYCIHY/I€ JaHBIIINAHAAPAbIH CO3AECPiHIH KAHIIAIBIKTH MAHbBI3/IbI
eKeHITiH aWTanpl. Kitanm yiblHAa apHAN Ka3bUIFAaHABIKTaH, aKbUI-KCHEC 9P YaKbITTa YJIbIHA Kaparta
auThUIabl: «AJTaMHBIH aJaMJbIK KacHeTiHe opad >KyMbIC icTe. JlaHBININIAHIAp AaWTHINTHI:
«JlanamapipIH aKbpUI-HACHXAThI KOHIJJIIH KO31H alllbIll, )KaH-TYHUCH I payIlaH eTei. OUTKeHI akbLI,
HacHxaT JaHBIINaHABIK — KO31HIH aFbl MEH Kapachl, CypMeci opi TOTBISHBIHB). JleMek, maHanmap
CO31H YFBIN THIHIaFaHBIH koH. [[aHamap cesiHje i3ri Huer, yiri ecuer Mmonm» [7, 96-0.]. Jlanambik
KiTanTapia KeTepuUIreH TaKbIPBINITAPAbIH allyaH[bIFbIHA KapamacTaH, Heri3ri uues — Oip. OHBI
MISHTYIH OKOJIBIHAA aJaMIaplblH OaKbITTBRI ©OMip CYpyiHJAe, aiHalaHJaFrbl OpTaMEH KaTap
OaCHIBIIBIKTBIH POTIHIH >KOFaphl €KeHMIr MyHAa na aiTteuianbl. VI raceipma emip cypren Wpan
MaTIIAChl OAUIETTUIINIMEH aThl HIBIKKAaH AHYIIMPOBAHHbBIH YT1T-HaCUXaTTapbIHbIH 111HAE MbIHAAAN
KaHATThI ce3/ep/ll YiblHA yiri perinae Oepeni: «Erep Kamipii GONFBIH KeJce, XaJIbIKTBIH KaJipiH
011y, «XanblK CEeHIH CO31HE call 1C KBUJICHIH JIECEH, CEH 03 CO31HE caill 1C KbUIFBIHY, «OIUIETTLIEP
KaTapbelHJa OOJNFBIH KeJce, KON aCThIHJAAFblIapJbl 63 KaMKOPJBIFBIHA b, TOMNTACThIpa Oy,
«Erep XanbIKThIH CYHIKTIC1 OONFBIH KeJce, KOMIIUIKTIH MYH-MYKTaXbIH JKakKTall ceilie», «Opoip
ajiaM o3 JieHeciH 31 OuJieil anca, e3reHi e OarbiHAbIpa anaabl. KiMae-kiM 03iH-031 Ouiern, 11iM MeH
OHEp YHpEHreH jkarjaija raHa OasHABl OaKbITKa KOJbI keTeni», T.0. [7, 18-0.]. Mynma Tikenei
MaJWIIaHbIH KbI3METI eMeC, MaJWIlaFa KbI3MET €Ty MEH XKOpJeMII OOJYIbIH KbIP-ChIPhIHA,
oMICTEpiHE TOKTAJBII, aiia-mapFelIapblHa JSHiH OHIIMEeNeH I, IeTeHMEH MaiuIiara afgal, SiIeTTi,
O1mimMzi, ickep OOJIBIM, BIPBIC, IOYJIETKE Me OOJFaHHAH COH XaJIbIKKa KOMEKTECYiH, Mai1achkl THIOIH
eckeprTell. YJKEH Jiaya3bIMIbl KbI3METTI TeK ©3 OachIHHBIH TMalJachl, >KaHBIHHBIH paKaThl YIIIiH
eMec, XallbIKKa KalbIPBIMIBUIBIK JKacay YIIiH iCTe IeTeH 11 alTaIbl.

Xakcbinan yipeHir, )kaMaHHaH >KUPEHYTe [aKbIpaIbl, OHEpAl YHPEHIl, KaKeTTUIIKKE kKapaTa
Olmyre YHICHII.

AnmaHbl ce3¢i3 aKMKaT Jen TaHy FyJiama FajabiM, ApUCTOTENbACH KEeHiH eKIiHII yCTa3 aTaHFaH
on-®apabu 6abambI3aH OacTay alFaHbIH €CTEH IIBIFAPMaybIMbI3 Kepek. on-Dapabu : «KapaTkan
MeH1H OapibIK HOpCeHl Oulyl, ecTyl, Kepyl, coeilieyi, xKapaTblTybl )kKoHE OapiblK Hapcere KyaipeTTi
00Jybl MEH JaHAIBIFBIH TOXKIpHUOE apKbUIBI €Mec, TepeH OW-OpiCiHeH TYbIHIaFaH aKbUIMEH TaHU
anambI3. On — IyHUeAer! eH JaHa, €H KYIITI, KYJIpeTTi YKIM Kyprizyii. EH >KoFapFbl YIIbUIBIKTBIH,
KEPEeMEeTTUIIKTIH, KYpMeT TEH I3€TTUINKTIH, MEHipIMAUIIK TIeH manaraTTelH ueci. OHBIH
KapaTbUIFaHIapFa YKCaMaWThiH ceOeOi, OHBIH OPHBIH KOPCETY, YaKbITBIH alTy MEH CcHUIaTTay
MYMKIH €MeC, OJI JKaJIFbI3, OPTAFbl KOK», — Aem Oasumaiasl. an-Papabu AJUTaHbIH KYJIipeT KYLIiHe
meKk kenripmeiai. bykin omemmi, TaOurarThl skapatkaH — Aimia. Agam3ar OakbITKa KOJI JKETKI3y
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YIIIH OChl QJIEMJl TaHbIN, OUTyre, COJ apKbUIbl AKMKATThI, IIBIHJBIKTHI allyFa YMTbUIaJbl. -
@dapabunin Qoncadanblk FHUILIMA OWJIapbl JiHMEH ymmrackim keneni. CebGebi Fyiama FallbiM
AnnaHblH OYKIT oleMJIi FBUIBIMH TYPFBIAA JKapaTKAHIBIFBIH TYCIHIN, OHBIH CBHIPJIApBIH allyFa
OapiIbIK KYII-KITepiH JKyMmMcaabl. OKIHINIKE Opai, COHFbI YyaKbITTapFa JCHiH T'YMaHHU3MI€ TOJIbI
Kypan, xagucrepre KymiKIEeH Kapall, OJapAblH FyjlaMa OHIIbUIAApBIMBI3Fa THUTI3TE€H aceplepi,
xannbl [LIbIFbIC XanbIKTapbIHBIH PYXaHU OHE KOFaMJIbIK JaMyblHAa BIKMAJIbl KOHIHJE KETKUIIKTI
Iopexesie aidTa anMaidl kenemi3. babaMbI3IbIH calbIl KETKEH KOJbl KEHiHT1 ypriakKa yJri-eHerere
aiiHannapl. Kall ke3enuepae OOJCHIH YJITBIMBI3/ABIH TOJ MOJEHMUETI yprakrap caOaKTacTbIFbIHbIH
KalfHapbIHAH CYCBIH/AI, 3aMaHap OOMBI KaJbIITACKAH TANIM-TOPOUECIH HEri3re anaibl.

On-dapabu My3bika, puiiocodus, TaburarTany, ojeduer T.0. FHUIBIMIAPMEH Karap Koram,
MEMJICKET JKOHE casicaT Typasibl Ja KeNTereH Ma3MYHJbI MiKipiep auTTel. O31 emip cypreH
OpTaJarbl XalbIKThIH axXyaJlblH TYCIHE OTBIPBI, KOFamJlarbl OOJBIN JKaTaTblH oJIEYMETTIK
KaWIIBUIBIKTapAbl IIENly MaKCaThIHIA TEPEH 3epTTeyJiep KYPri3lli KoHE KOFaMJBIK Macesenepi
HICLIY/IH >KOJIJapblH KepceTyre ThIpbICTh. Kana, MeMiieKkeT, OHbIH TYpJiepl Typajbl, MEMJIEKETKe
OipirymiH TYNKi Makcarbl, OaKbITTBUIBIKKA >KETYIIH >KOJJapbl MEH TOCUIIEpi Typaibl aiTajsbl.
MewmiekeTTi Gackapyda XalbIKThl IIBIH OaKbITKA KETKi3eTiH Oaciibl KapamaibiM, OLTIML, oAl
6ouysl Kepek. an-Papalbu i3riTiKTI MEMIIEKETTI TyphIc OacKapy/aa OactIbiHBIH 00ibIHAa 00Ty Kepek
OH €Ki >KaKchl KacueTTi caHamaiamn Oepeni. byn xacuerrepain Oip amaMHbIH OOMBIHAH TaOBLTYbHI
KWBIH CKEHIH TYCIHIN, MyHJal jKardaiia OacHIbIHBIH anThl KacHeTKe He OOJIbI, ©3iHeH
OYpBIHFBUIAPABIH 3aHBI MEH JI9CTYpiH Oyl KEpeKTiriH alTaiapl. ATalfaH epeKIIeNiKTepIiH
OapibIFel Oip agaMHBIH OOMBIHAH TaOBLIIMAFaH JKaFaaiiia eki agam 6ackapaabpl AereH. [3TUTIKTI KoHe
Melley Kajia Jen Oenyne op KaJlaHblH aJaMJapbl €3 JIopexeciHe Kapail OakbITThl Kanai
TYCIHETIH/IT1H aifTajbl.

On-Papadu Kypan KopiMmae kepceTiireH emip calThlH ecKepe OThIphIN, «bi3 jkakchl MiHe3-
KYIBIK TI€H akKblI-Tlapacarka ue OOJFaH Ke3Jie CONapJblH apKachlHIa MIHAETTI TypAe OakbpITKa
xereMi3 ... by ekeyl Gap ke3ne Oi3/iH ©31Mi3 )KOHE 1C-OpEKETTepiMi3 ycTeM Jie Kemen Oorasbl,
OCBLIap/IbIH apKachlHaa 013, IMIBIH MOHIHJE, KAaCTepl, KalbIphIMJIbI, HHA0ATTHI OOJIaMBI3y, — JEH 1
1e, enai Oip xepae OLTIMMEH KaTap 9peKeTTiH OOlybl Ja KepeK eKeHiH aitaisl: «biniM MeH opeker
TOH OoJFaH [Typl] — aKbIpblHa JIeHiH KETKI3UIN asKTaylsl apekeT. Erep Oyn Hopcenepal Ou1yaiH
KacbIH/Ia opeKeT Ooamaca, OHJia o OimiM/Ie HeTi3 kKOK, MaKcaT JKOK. AJl [aKbUI-IapacaTThiy]| OimiM
Oap 1a, opeKeT *KOK 0onaThiH [Typi] Tek OLTIMAE FaHa aKbIphIHA JCHIH JKETKI3UIIN askTanaasl. OCh
eKl TYpJIiH apbipeyi KalchlOip eHepaepal kamTuas [8, 33-6.].

¥7Ibl FaJbIM KOFaMJarbl OapJiblK MpoOiaemaniap/bl HIEHin, OaKpITKa KOJ KETKI3yAeri Herisri
KyII O1J1iM MEH aKplI-Tapacart jien Oiiesi.

AnamMpaap xeke-aapa eMec, Korama 01p-01piMeH JOCTHIK, KalbIPBIMBLUIBIK KapbIM-KaThIHACTA
eMip cypyl kepek. Anamuap OakbpITThl 0OJy YIIIH OKiM KajaHbl Oackapyna OakbIT OpHATY/IbI
MakcaThl KOHE OMIpIIK YCTaHbIMbI €TiN ajca, Kajda TYPFbIHAAPBIHBIH OaKbITTHI OOJybl OKIMHIH
OaKbITTHI OOTybIMEH OalylaHBICTHI Jen ecenTeiii. MyHaarbl «Kaja» Jiell OTBIPFaHbl — MEMJIEKET,
SIFHA aJIaMJIapAbIH OAaKBITTHI OOJTYBI TiKellel MemieKeT OacuibichiHa OaiyaHbIcThl. COHABIKTAH Ja
Oouap, HaFbI3 OKIMHIH KaHai 00Tyl )kalibIHIa OipHeIIe )Kepae alThbuIaabl.

«Harp13 okiM. O — OipiHII 0aciIbl, COHABIKTAH OHBIH OOMBIH/IA YIITACKAH aJIThl KACHET 00Ty
KepeK: JaHajblK, aCKaH MaibIMIAFbIITHIK, KAITKBICHI3 CEHAIpY [KaOiieTi], eTe KakChl KUsugay
[kabimeTi], KacueTTi [Fa3ayar]| COFBICTHI ©31 0ac OOJBIN KYPrizy KabijieTi »oHE OHBIH JCHECIHIE
KACHETTI COFBICIICH OaillaHBICTBI iCTepAl XKyprizyre Oerer >KacalTblH eIIHOpCeHiH OoJMaysl.
OchIHBIH 00piH ©3 OOWMBIHIA YIITACTHIPATHIH ajaM OapiIbIK 1C-OpEKETTEp/Ie KIMIe ENKTEy KepeK
eKEeHIH, KIMHIH alTKaH Ce31 MEH aKbUIbIHA KYJIaK KOIO KepeK €KeHiH KepceTeTiH yiuri Oomaabn» [8,
236-6.].

Fansim en Oackapy iciHe jkeTe KeH1T Oemnei.
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«An alcomoTTiK MarblHama OipiHmn Oacmbl  aereHimiz kiM? byn Oacka OipeyniH
0aCHIBUIBIFBIH MYJIIEM KepEK €THEeHUTIH XKOHE FhUIBIMIAPEI MEH OUTIMJIEPiHiH KETIATreHl COHIIa, Oy
KOHIHJEC ©31He OacIIbUIBIK €TEeTiH Oacka ajamMfa MYJJIeM TOyelli OOJIMAMTBIH JOpEKeNe IIbIH
KETIITeH ajiaM; iCTelyre TUICTI HOPCEHIH OapibIFbIH JKEKe-)KeKe erkel-Terkeline neiin Oimyre
Kabimeri Oony oraH [MmiHAET] emec, OWI amgaM OHBIH [e31] OlIeTIHAEPIIH OapJIbIFbl JKOHIHJIE
OackanapablH OopiHe Tamamra OacIIbUIBIK eTyre KabOinmerrti; Oyl agam e31 KyHi OypbH Oeilim
YKYMBICTBIH 1IiHJIe OipJIeHECIH OpBbIHAAYyFa YKapalThIH aJaMHBIH KaHJaWbIH OOJICHIH MaiigalaHyFa
KaOinerTi; Oy agam OakbITKa [XKETKi3eTiH| apekerTepai Oenrijieyre >koHe olapra OarbIT cliTeyre
Tamamia Kabimerti» [8, 133-6.].

on-dapabu MyHaH e3re KaHiail agamaap Oacmibl Oojia ajajabl JereH Cypakka Ja >KaH-KaKThl
xayan Oepeni. bacuibiFa KaTbICTBl JKaFbIMIbI, JKAFBIMCBI3 MIHE3-KYJIBIKTAphl MEH 1IIKI MHUFBLIBL,
pyxaHH TyHHECIHE KaThICTBI (PUI0COPUSIIBIK ON-TY KBIPHIMAAPBIH KACAIbI.

AnaMaap apacbIHIAFrbl KaThIHAC, alaM OOWBIHIArbel Kalijmer ete miebep OeitHenenreH. bip
ajaMaap KaHaal MakcaTkKa JKeTKI3eTiHiH OilMece e, ©31He TalChIPhUIFAHbl OPBIHAAYFa >KAKChI
Oeitimumeneni. MyHaail agam opaailblM Kajiafga KbI3METIN OOJIajbl; OJ1 >KapaThUIBICBIHIA OacCIIbl
OoaMai eI, KYJ1 00J1ab1, an 0acKayiapbl OaFBIHBIIITHI J1a, OACIIbI 1a 00JIa kI, — ACHII.

«Kyn MeH KpI3MeTHnl oOpbIHIayra Inebep OonFaH icTiH OopiHme Oacmibl OacKaiapbl
naigananyra mebep 6omyra tuic» [8, 240-6.]. MyHa 6aciIbIHbIH YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK KaOiieTi
YKaWJIbl aUThUIabI.

Kanmra racelp eTce 1, ©3 MOHIH JKOWMaraH FaJBIMHBIH IapacaTThl OWjIapbl OYTiHTT KYHHIH
MaKcaTTapbIMEH COHWKec Kelim »aTaabl. MpIcaibl, OacuibiFa OepuIreH «IIBIH JKETUITEH ajam»
cunarbl OYTiHT1 KYH TYPFBICBIHAH J1a ©3 MOHIH JKOMFaH JKOK, COHFBI YaKbITTapAa ’acTap apachblHIa
HacuxarTaiblll XypreH AoOaiabiH «TonbIK amam» LTiMiMeH cabakTtacanbl. Abail e31HIH 38-Kapa
CoO3iH/Ie: «MYChUIMaH OOJABIH hoM TONBIK MHCAHUSTHIH O0ap O6omaab» Aekal (MyHIaFbl HHCAHUAT ap.
— aJaMrepuiuviik, agam3ar uTiMi, agamzaTr Taduratel) [9, 134-6.]. Ocwl Kapa ce3niH Tarbl Oip
xepinge: «Kymail TaramaHblH JKOJBI JIeT€H >KOJ AJla TarallaHbIH ©31HAEeH HUXAaATChI3 OO0Jajbl.
OHBIH HUXasThIHA EIIKIM keTneiial. bipak coun »konra )ypy/l e31He mapT KbUIbIN KiM Kajam 0acThl,
OJl Ta3a MYCBUIMaH, TOJIBIK afaM JeiiHenl» (HUXasTChI3 ap. mekci3, emmeycis) [9, 141-6.]. Typki
OMIIBUIAAPBIHBIH 0acThl MypaThl — aJaMIepLIUIIr KOFapbl YpraK KaJbIITAaCThIPy, COJ apKbUIbI
KETIJITeH, MOJIEHUETTI KoFaM Kypy Ooica, Oyrinri kyHi Kasakcran PecryOnmkachiHbIH Oi1iM
Typajibl TY)XbIpbIMIAMachl J1a OIJIbI, ©Hepi, OUTIMIl TYJIFaHbl KaJIbINTACThIpyFa OarbITTalIFaH.
¥cra3nplH 0acThl MakcaTbl — IIOKIPTTEpPIH OUTIM HOPIMEH CYCBIHJAN, FHUIBIMHBIH HETi31H
MEHrepyMeH KaTap, ajgaMm Oosyra Oayny. COHIBIKTaH >Kac YPHaKTbl TOpOWENey/le OChI CHIHIBI
VITTBIK KYHABUIBIKTAPBIMBI3ABI YATTHIK TopOue OepyiH aiThlH JIHTeTi peTiHae KOJIaHYIbIH
TOCUIIePiH, JKOJJIAPBIH KapacThIpFaH MaHBI3bl. OPHHE, XAJIKBIMBI3IBIH YITTHIK KYHIBUIBIKTAPHI,
CaIIT-I9CTYpl, HAHBIM-CEHIMI HCJaM JiHIHIH KaFuJallapblHAH ThIC KAJBINTACTHI JIeH aiMaiMbI3,
WClaM JIIHIHIH TaJanTapblHaH, FyJlaMallap/iblH OChI ChIH]IbI KYH/IbI MIKIpJIepiHEH OacTay alfaHabIFbl
aHbIK. Til XalbIKTBIH MEHTAIUTETIH, ©31H KOPIIIaFaH OPTAHBIH TYBIHBICH OOJBIN TaObUIATHIH CaHa-
Ce3IMiHIH, TaHBIM-KXYHWECIHIH KOpIHICI peTiHJe 3epTTEeNEeTIHAIKTEH, XaJKbIMbI3fa TOH OCHI Oip
KAHATThI, HAKBUI CO3JEP/IiH TalAaHbII OepiIreHi KoH.

On-Dapabuaiy «I3rimikTi Kama TYpFBIHAAPBIHBIH KO3KapacTapbl», «BakbIT KOJIBIH CLITEY»,
«bakpITKa KeTy jkalbIHAa», «MeMJIeKeTTIK KalpaTKepAiH HaKbLI CO3/IePi» aTThI IIbIFapMalapblHIa
allTbUIFAH aJaMJIibl 13TUTIKKEe OacTaWThIH OSTUKAJBIK, JCTETHKAIBIK Ke3Kapacrap KeiiHri A.
Wyrinexn, XK. BamacaryHu ChIHIBI aKbIHAAPBIMBI3FA YIri-eHere GoFaH CHAKTHL. Byl eHOekTepiH
TONIM-TOpOMENIK MaFblHAChl JKaFblHAH YHJEC OOJBIN KeNyiHIH ©31 HcjiaM [JiHIHIH [IapuFatr
TaJanTapbIHAH TYBIHIAYBIHA GailTaHEICTHI 60Ty Kepek. A. HMyrinexn Kypanunan, xagucrepieH apab
TUTIHJIE MBICAJJIap KENTIPE OTHIPHIN, COFaH KATBICTHI ©3 KO3KapachlH ejieHMeH Oepexi. Mmpan
cypecinzeri (;korapbiaa OepiireH) oiiapabl aKbIH ObLIal JKeTKi3eIi:

Kyoativivm (cen ywin) kyn men mynoi scapammaol
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Ke3zezimen anmacuin, 6ipinen coy 6ipi omin scamaobwi.

Kyninoi kemipin xapaneet myn emeoi,

Kyninoi keamipin Katimaoan sxcapwix may emeoi.

Onini mipi, mipiuni eni

Emeoi. Mynwt [ke3zinoe] kopecin. Kaxcwinan yx!

Byn kyoipemmin ueci — yavt 6ip Kyoaii

Oneendepoi mipinmy ozan on-oxyaii (Xh 13-20).
butikke KOJIbI )KeTKEH aJlaMHBIH KaHaai 00JTybl KEPEKTIT1 Kaiibl OblIait aemi:

¥rnvikmuikka Kooy orcemce, 03 [Kannviynan] sxcayviima.

Eeep amnac xucen, [6ip ke30e kueen] 663iy0i ymvimna,

Jlopeoicen yaketicen cativin yemamowlpax 60.1uin,

Yakenze-xiwize coinaiivl cotine [5, 61-6.].

Mynaa pa OGaciibl MEH KapamalbiM ajaMmJap apachblHIarbl, 0ail MEH Keled apachIHaFbl
KapbIM-KaTbIHACTA YJIKEH MOHTE M€ KINTNeH ALK co3 00maabl. AKbIH JaHaIbIK KiTaObIHIA agamMFa
TOH alaMTepIIUNIK KaCHETTEePAl KETUIIIPY, MiHE3-KYJIBIK KaFHIaJlapblH CaKTay apKbLUIbI 3aMaHIbI
XKakcapTyra 0oJabl IeT OiIaiIbl.

«dnyann xukmeT» — YKapaTylmIbIHBIH XaKHKAT UTiMiHEH Xabap OepeTiH JaHAaJbIK KUBIHTHIFBI
eKeHl Jmaychl3. SIrHu, OyJ1 JaHajbIK aJlaMHBIH ay3blHaH HIBIKKaHBI OonMaca, Kypan MeH xaaucrep
CHSIKTBI aJaM3aTKa Typa >OJ KOpCETIl TypFaH, FalbINTaH OEpiireH MUCTHKAIBIK LTIM Jen
KaObUIIaFaHbIMBI3 AYpBIC [6, 7-0.]. On xaipinga Ky Koska Axmer ﬁacaynniH 031 ObLIall Jeial:

Memniy xukmemmepimHiy KeHi Xaouc,

Kici nap anmaca on xabuc...

Meniy xukmemmepim napmeni Cyoxan,

Oxwvin bincey, 6ap maswinacel — Kypan [6, 287-6.]. A. ﬁacayﬂ Jie ONIETTI KOFaM/Ibl apMaH
erti. Kepuekri raneiv K. XKy6aunos A. Macayuin 128-«XukMeTiniH» TyciHirin Gbutail 6epi:

Xowt 0aynemoyp yanaamma namuia 6oca,

Faoin 6onvin, 6ip MOMBIHObL KaA3U KblICA.

Owan Kazu bapuia xanvlKHu pasu Kwlica,

Paznvikoen yoremax yiiin anyp oonzaii.

«AyblT-aiiMaKTapbIMbI3/ia ST matiia 6ojca, o1 marma Oip MOMBIH aJlaMHaH Kas3bl caiiar,
OJI Ka3bl QMIIIIIIKIICH aybUIIaFrbl OapiIbIK alaMIapAblH KOHUIIH Tayblll, pa3bl KbUIBITT OTHIpFaH 0oJica,
KaHJai >kakcbl Oomap emi! XanmbIKThl pas3bl KbUIFaHAAphl YINiH, COHJAM MaTiia MEH Kas3bliap
aKupeTTe (eJITeHHEH COHFBI IYHUEe) YKMaK yiine ue 6onran 6omap eni» [10, 311-6.]. Myxammen
(c.a.y) xamucTepiHe maTiia MeH KOJI acThIHJAFbUIapFa KAaThICTHI 9JICTITIIIK KaFuaanapsl OepiireH.
Fynamanapnery en Gackapy ici yKaliel OMJIapbl OCHI XaJUCTEPMEH cabaKTachim Keneai. Mpicasbl:
«MycpImMaHaapably iciH 0ackapa TYpbIT, KOJACTHIHAAFBUIAPABIH WTUIIT YIIIH OpEKeT eTIereH
JKOHE oJlapra Meiinl ak 6oJaMaraH Ke3 KelreH OacIibl ojlapMeH Oipre >KoHHATKa KipMenai», 1.6. [11,
200-6.].

CoHBIKTaH OYJ1 KiTanTapablH KbIPbl MEH CBHIPBI dJ11 TOJBIKTAN alllblia KOWFaH KOK.

KopsbITbIHABI

AKBUIIBIH KEHi, JaHAJIBIKTBIH CapKbLIMAac Ka3blHACHI OOJIFAaH OCBHI CBHIHJBI KiTamTap Kai
3aMaHja Ja ©3 KYHABUIBIFBIH CaKTall KalaThIHIBIFBI aHBIK, ce0ebi Oyiapma GabamapbIMbI3IbIH
JTYHHETaHBIMBI, FYMBIP TOKipuOeci, akbuI-llapacathbl, OOJIMBICHI, achlil apMaHbl KaTbip. Ke3i amibIk,
KeKiperi osy opOip azamaT OyJ TyBIHABUIAPJAH JKYpEriHEe KaKbIH, PyXaHU jKaH TYHHECIHE a3bIK
OOJapJIbIK KONTEreH AYHUENEepal ana ananabl. Toyesci3miriH alibll, XaHaJdaH MEMJIEKET OOJIbII
KYpbUIFaH eNIiH e3reynepiaeH yipeHepi kem. on-®apabu 6abambl3 alTkanmaid, [3rimikTi Kana
(MemIIeKeT) TYPFBIHIAPHI KOHE OHBIH Oacuibuiaphl KaHAal 00y KepeK JeTeH Cypakka jkayar OChl
KiTanTap/ia aiiblll, aHblK alThUIFaH. [3rumkTi Kajia (MEeMJICKET) TYPFBIHAAphl MEH OHBIH
OacmibuTapbIHa, ©3Te JIe aJaMJiap apachlHAarbl KapbIM-KaThlHACKa KOWBUIATBHIH Tayiantap OyTiHTi
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KYHT1 EeKe TyJira TopOueneyre KOMBUIATHIH TallallTADMEH acTachIN KaThlp. «PyXaHW >KaHFBIpY»
Oarmaprnamachl asiChlHAa OYJI CBIH/BI JaHAIBIK KiTaNTapbl FBUIBIMH TYPFBIAAH 3€PTTENiHIN, KYHIbI
MIKipJIep, KYHISTIKTI TIPIITIKKE KaKETTI FUOPATThI Oiylap XalblK apachlHla HAacHXarTaja TYCy
KEpekK.

H.O. Hazap6aeB: «PyxaHu KYHIBUIBIK, OWIK aJaMIepUIlIiK »KOK JXKepAe YJIKEH OpKEHHUET
OpHAaTy MYMKIH emecy», «/lyHue-0ainbIKk neH aH OallsIbIFbl ColiKkec KeNreH/e FaHa OyKin ajam3ar
MypaT eTKeH CaHallbl KoFaM Kypyfa Oomambl» — aeumi [12, 164-0.]. byringe Oi3giH pyxaHu
OalNIBIKTaH Tepi JyHHe-OalIbIkKKa KeOipeKk KOHUT 0enyiMi3 IiHIMI3MiH, XaJKbIMBI3IBIH OOWBIHIA
KQJIBINTACKAH OJIEMi QJENTEpIMI3IiH oJcipeyiHe, KoFamMaa OOJIBIIT JKaTKaH IapaKopJbIK,
KE3OKILEIIK, OIIMEHAUTIK, KOpeaIMaylmbUIbIK T.0. CBIHIBI XaMaH KAaCHUETTEPHiH OpbIH ayblHA
okenin oTelp. COHNBIKTaH O1TiM alaMFa UMaH IbUIBIK, aJaMTepIIILIIK KacCHeTTepAl 00iibiHA JaphITyFa
KETEJICUTIH Kypall, TaHABIKTBIH CapKbUIMAc OYJIaFbl 0Oyl KEPEK.

«AnaMm 3 yprarbIMEH MBIH JKacalapD» Aelal XankbMbI3. bymaii neyiniH cebeOi: amam
€CIMIHIH MBIH >KbU1Iap OOMBI XaNbIK JKaJbIHA CAKTAJBII XKETYIHIH 631 XalblK YMbITA aIMalThIHAAN
epeH eHOEeTiHIH, eJiH >XayJdaH KOopraraH OaTBIPJIBIFBIHBIH, YPIIaFrblHA KaJJABIPFAH ©HETeNi-OCHET
JaHAJBIK CO3/CPiHIH ocepiHeH, AOall aTaMmbI3blH CO3IMEH alWTKaH/Ia «apThlHA ©JIMEUTYFBIH CO3
KaJIBIPFaHBIKTApbIHAH» 0011y Kepek. COHABIKTaH JKOFaphilia CO3 €TKCH aTa-0a0anmapbIMbBI3JIbIH
eciMi XaJIKbIMEH Oipre MbIHJaFaH KbuLIap OOWBI skacam Kejeai, OonairakTa jaa 0ipre skacaii 0epMmex.
Arta-6a0amapeIMBI3IBIH 2 apMaH-MakcaThl OChl Oosica kepek. JK. banacaryHuniH MbiHA Oip €JIeH
YKOJIIapbIHIa ObLIal Aeiai:

Aoam emec, MaHel 6AMEUMIH HCAKCOL am KOll,

Mboneinikke am Kanovlpy — maxcam Kou.

Aoam mayei amazvimen cenbecep,
Amwr kanca — oyn scanzanoa eamec ep! (225-226).
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THE CREATIVITY OF MASHADI AZER BUZOVNALI

Abstract. Mashadi Haji Majid oghlu Azer (1870-1951) was born in the village Buzovna, in
Baku, in the family of merchant. Those periods was very difficult, and Azer was obliged to help his
family. His father was a merchant, after finishing from mollakhana, he had got in trade in his
father's shops, sometimes had joined to his father and did the trades trips, mainly to the East.
Journey with camel caravans to the Arab countries, Hindu Muslims, Iran, Anatolia and the East, led
to the formation and developing of his worldview at the young age.

But all this hadn't satisfied the young Azerbaijani, when he was fifteen, he had gone with his
father to Petrovskport (now it is called Makhachkala), had got lessons on theology from the greatest
theologian, besides knowledge of all theological sciences, he had owned Arabic-Persian and the
archaic Turkish language. Azer, who already owned deep knowledge and rich information, along
with great love for the wiseacre Fuzuli, also read the works of all the Eastern classics, regardless of
nationality, as well as, in their native language. For example, he had read Arabic classics in Arabic,
Persian artists in Persian, and poets, who grew up in Anatolia, on treatises written in Ottoman
Turkish. He had got the rich information about Irfan poets and had read manuscripts of the Eastern
classics. When he was seventeen, he had met Mirza Abdurrahim Talibzadeh, from Tabriz.Although,
he was very young, Mirza liked Azer's excellent knowledge and high intelligence, and he had
become friends with him from the first meeting. Later, their friendship was so strong that Mirza,
who arrived in Baku, in 1906, visited Azer's mansions, both in Baku and Buzovna during the year,
and had taken part in all meetings of the Madjmaush-Shuar (meeting of poets), which he had
headed.

Keywords: ghazal, verse, literary critic, philologist, poet, theologian.
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Momau Aszep by30BHAJIBI HILIFAPMANIBLIBIFBI

AngaTrna. Mamanu xaxsl Mamxun ofnbl Azep (1870-1951) bakyneri by3oBHa aybuibiHzIa
Kemec orOachlHIa JyHUere kenreH. bapnblk baky akblHZapbl CHUSKTBI O Ja MoJjaxaHaza
Oactaybimn OuTiM anFaH. byn ke3eHzep oTe KWUbIH OOkl KoHE A3ep oTOachiHA KOMEKTECyre
MiHAETTI 60s1b1. OKeci caynarep OoJiFaH, MOJIaxaHaHbl OITIpreHHEH KeiiH oKeCiHIH AYKeHAepiHae
cayJaMeH alHalbICKaH, Keiijie okeciHe KochbUIblN, HeriziHeH llIbiFpicka cayna skacaran. Tyiie
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KepyeHIepiMeH apad emjepiHe, YHII MychUIMaHnapbiHa, Mpanra, AHanonbira xoHe IlIbiFpicka
casixaT yKacay OHBIH JYHHETaHBIMBIHBIH Kac Ke31HJIe KaJIBINTACHII, JaMyblHa ceOenii 60masl. bipak
MYHBIH Oopi ’Kac OKITiTTI KaHaraTTaHIBIpMaJbl, OJ OH Oec JKachlHAa oKeciMeH Oipre
[TerpoBcknoptka (Ka3ip o1 Maxadkaia Jien aTtanajabl) Oaplbl, €H YJIKEH TEOJOITaH TEOJIOTHSIaH
Iopic anjabl, OapibIK TEOJOTHs FBHUIBIMIAPBIH OlLTyiMeH Karap, o apal-mapchl oHE KeHE TYpIK
TUTIH MeHrepreH. TepeH OU1IM MEH MOJI MafJiyMaTka ue OosraH Azep manbimmnadH Ousynure nereH
acKaH CYMICHCHIIUTIKIEH KaTap, YJIThIHA KapamacTaH OapiblK IIBIFBIC  KJIACCHKTEPIHIH
IIBIFapMaiapblH  aHa TUIIHJE OKbIFaH. Mpicaibl, apad KIacCHKTEpiH apald TUTIHAE, MapChl
CYpEeTLIIEpiH Mapchl TUTIHAE, AHAIONbIa OCKEH aKbIHAAPJBIH OCMaH TYPIK TUIIHZIE >Ka3bUIFaH
TpakTarTapblH oKbiFaH. COHBIMEH Katap, o ke3i Tipiciuae Kyseit men ['yHeine (O3epOaiiaHHbIH
COJNTYCTIri MEH OHTYCTITl) HIBIFApMAIIbUIBIFBI ©Te TaHbIManl Oonran ['tompu JepOenmm, Jlaxun
HepOenau, Mup3a AOnyppaxum Tanub3ane xoHe OacKaylapIblH SJCTHUSUIAPHl MEH KaWFbUIbI
©JICHJICpIH OKbIFaH. VMphaHAbIK aKpIHAAp Typasibl MOJI Mariymar anbi, LIbFbIC KTacCHKTEpiHIH
KospkazOamapbiH okbiFaH. OH >keTi skaceiHaa on TeOpusaik Meip3a AGayppaxum Tanub3anemeH
tanbicanel. Onm eTe jxkac Oonca na, Mwupsa AsepiiH Tamamia OUTIMI MEH >KOFaphl aKbLI-OHBIH
yHaTaThlH JKOHE OJ OHBIMEH aJFalllKbl KE3JIECYJCH-aK JIOCTAChlll KeTKeH. KeiiH omapabiH
TOCTBIFBIHBIH Oepik Oonranbl conma, 1906 xbuiel bakyre kenren Mup3sa 6ip »xbut iminae bakymeri
ne, bysoBHamarel na AsepaiH 3oynmiM yiiepinge Oomnein, Momikmaym-lllyapasiy (akeiHzap
KUHAJIBICHI) OapIIBIK KHUBIHIAPbIHA KATHICKAH.
Kiar ce3nep: razain, eneH, ogeOueTTanymIbl, (GUIOIOT, aKbIH, JIHTAHYIIIHI.
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TeopuecTBo Memanu Asep by3osnann

Annoranus. Memanu [Namxu Mamkun ornmy Azep (1870-1951) poauincsa B cene by3oBHa, B
baky, B cembe kynua. Te nepuobl ObIM OYEHBb TSDKEIBIMU, U A3ep Obl1 00s3aH IOMOraTh CBOEH
cembe. OTelnl ero ObLI KyMIIOM, OKOHUYMB MOJUIaXaHy, 3aHUMAJICsl TOProBJIei B JaBKax OTLa, HHOI A
MPUCOEANHSUICA K OTIy M COBeplliaj] TOProBble IOE3[KH, TJaBHbIM oOpa3oM Ha Bocrok.
[TyremecTBue ¢ BepOII0)KbUMHU KapaBaHaMH B apaOCKue CTpaHbl, UHIYUCTCKHE MycylbMaHe, MpaH,
Anatonuio u Ha BocTok mpuBeno k (GOpMHUPOBAHHIO M PA3BUTHUIO €r0 MHPOBO33PEHHS B IOHOM
Bo3pacte. Ho Bce 3TO HE yAOBIETBOPUIIO MOJIOOIO MapHs, KOrjaa eMy ObLIO MATHAIUaTh JeT, OH
yexai ¢ otuoM B IlerpoBcknopt (ceifuac oH Ha3biBaeTcss Maxaukana), MOJy4disl YPOKH OOroCiIOBUS
y Benuyaiiimero O0rociioBa, NMOMHUMO 3HaHHMA BCEX OOTOCIOBCKUMX HayK, BIajaen apadcko-
MEPCUJICKUM U apXauyHbIM TYpPELKUM S3BIKOM. A3ep, yXe BiIaJeBLUIMI TTTyOOKMMHU 3HAHUSMHU U
OoraTeIlMU CBEJCHUSIMH, Hapsay cC OonbIION m000BbIO K Myapeny Pusynmu yuran Takke
MIPOM3BE/ICHUS BCEX BOCTOUYHBIX KJIACCHKOB, HE3aBUCHUMO OT HAallMOHAJIBHOCTH, B TOM YHCJIE U Ha
poaHoM si3bike. Hampumep, oH unTai apabCcKuX KIacCHKOB Ha apaOCKOM, MEPCUICKUX XYA0KHUKOB
Ha TEPCUJICKOM, a MO3TOB, BHIPOCIIMX B AHATONMH, 10 TpaKTaTaM, HAllMCaHHBIM HAa OCMaHCKO-
TypenkoM si3bike. OH monmy4yust 6oraryio uHGopMaluo 00 UphaHCKUX MOITaX U YUTAT PYKOMHCH
BOCTOYHBIX KiaccukoB. Korma emy Obuto ceMmHaauaTh, OH BcTpeTsl Mupsy AOnyppaxuma
Tanu63ane u3 Tebpuza. XoTsa oH ObUT OUEHb MOJIOJ, MHp3e NMOHPABUIIMCH OTIMYHBIC 3HAHHS U
BBICOKHW WHTEJUIEKT A3epa, U OH MOAPYKWICS C HUM C mepBoi BcTpeur. [1ozxke ux apyxbda Obuia
HACTOJBKO Kpemnkoil, uro Mup3a, npuexaBmuii B baky B 1906 rogy, B TeueHue ropa mnocemasn
ocoOHsiIKM A3epa, kak B baky, Tak m B by30BHe, W mpuHHMan ydacTHe BO BCEX COOpaHHSIX
Mamxmaym-Ilyapa (coOpanusi o3TOB), KOTOPbIE OH BO3TJIABHUIL

KiroueBblie ciioBa: rasens, CTUX, JUTEPATYpOBE], (pUI0I0r, 03T, GOrOCIOB.
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Introduction

One of the leading representatives of the Baku literary environment of the second hald of the
XIX century and the beginning of the XX century is Mashadi Haji Majid oghlu Azer (1870-1951).
He was known by the pseudonyms “Mashadi Azer” and “Azer Buzovnali”. He was born in the
village Buzovna, in Baku, in the family of merchant. As all poets of Baku, he had got his primary
education in Mollakhana. His father was a merchant, after finishing from mollakhana, he had got in
trade in his father's shops, sometimes had joined to his father and did the trades trips, mainly to the
East. Of course, the journey with camel caravans to the Arab countries, Hindu Muslims, Iran,
Anatolia and the East, led to the formation and developing of his worldview at the young age. But
all this hadn't satisfied the young Azerbaijani, when he was fifteen, he had gone with his father to
Petrovskport (now it is called Makhachkala), had got lessons on theology from the greatest
theologian, besides knowledge of all theological sciences, he had owned Arabic-Persian and the
archaic Turkish language.

The object of the research is a complex study of the poetic creativity of Mashadi Azer.

From the end of the XIX-beginning of the XX century, the exploring of the creativity of
Mashadi Azer during his activity, who touched to the actual problems of that period, is important
from the point of view to follow the line of print and literature, which determines the tradition of
classical poetry and their novelty.

The presented research paper is distinguished by scientific innovation. Mashadi Azer
Buzovnali, Azerbaijani poet's personality and literary activities haven't yet been exploring quality
according of party literary criticism, but his many-branched creativity had been discussed and
analyzed on his manuscripts.

Research methods

The method and methodology of the research is a systematic and historical approach to the
study. The historical-comparative method was also involved in the research. Monographs, essays,
articles, other sources, as well as quotes from the works by authors, presented with scientific
conclusions.

Results and discussion

Azer, who already owned deep knowledge and rich information, along with great love for the
wiseacre Fuzuli, also read the works of all the Eastern classics, regardless of nationality, as well as,
in their native language. As all the members of “Majmaush-Shuara”, he wrote poems about Fuzuli,
and at the same time showed his mastery and greatness in a number of his works:

What if Azer also said as Fuzuli,

“Everyone who comes to us happy leaves us sadly” [3, p.61].

For example, he had read Arabic classics in Arabic, Persian artists in Persian, and poets, who
grew up in Anatolia, on treatises written in Ottoman Turkish. Besides this, he had read elegies and
grief verses from Gyumri Derbendi, Dakhil Derbendi, Mirza Abdurrahim Talibzade and others,
whose creativities were very popular in Quzey and Guney (the North and the South of Azerbaijan)
during his lifetime. He had got the rich information about Irfan poets and had read manuscripts of
the Eastern classics. When he was seventeen, he had met Mirza Abdurrahim Talibzadeh, from
Tabriz. Although, he was very young, Mirza liked Azer's excellent knowledge and high
intelligence, and he had become friends with him from the first meeting. Later, their friendship was
so strong that Mirza, who arrived in Baku, in 1906, visited Azer's mansions, both in Baku and
Buzovna during the year, and had taken part in all meetings of the Madjmaush-Shuar (meeting of
poets), which he had headed.

Repeatedly exploring the creative heritage of great creators played a big role on Azer's
formation as a poet. For this reason, whichever genre of poetry he tried, he hadn't stumble and had
created graceful examples of poetry.
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He had grown up in a religious family as a child, and his dedication to Ahl al-Bayt, led him to
visit the shrine of our eighth imam, Imam Reza (as) in Mashhad, when he was about twenty years
old. When he returned to his homeland, everybody had named him “Mashadi”, as everyone who
visited the holy place, and therefore everyone called him “Mashadi Azer”.

Writing poems from his childhood, Azer's farsighted had improved after visiting Mashhad,
and he had begun to improvise spontaneously poems. Famous creator of ghazals, a repeatedly
witness, who considered Azer as a master for himself-Aliaga Vahid, couldn't hide his tears, when
Azer spontaneously improvised poetry.

It is necessary to note, that Mashadi Azer was a propagandist on Turkism and Turanism ideas,
and he had opened up great opportunities for increasing of Turkism in the thoughts of members of
“Majmaush-Shuar” from the end of the 20th century.

Mashadi Azer' s grandson, journalist, bibliographer, publisher, encyclopedist Rahimagha
Azersoylu Imamaliev writes in his book [4], which was published about Mashadi Azer: Memories
of Mashadi Azer who had been the child and riper- writer of 1945-1951, must be praised today.
Mashadi Azer-the master of Aliagha Vahid, who resound with his ghazals in the East, leading the
ideas of J.Jabbarly, M.Mushfig, S.Mansur, A.Muznib and others, in addition, a master of Arabic,
Persian, Turkish, Uzbek, Turkmen, Tajik, Old Latin, Avar languages and literature, he was friends
with Hashim bey Sahib, who said: “Be proud of Azer in Azerbaijan”, with Novruz Neyir, who said:
“He diversified every word-this is Azer”, with Abdulhalig Yusif: “having shine in the garden of
faith” with Abdulhalig Rahim; with Abdulhalig Ragii, “Ragii, too, destroyed whole as Azer”; and
with Asi, Muniri, Jannati, Uryan, Shargi, Vusagi, A. Muznib, Dilhun, S. Mansur and others, and it
is both pleasure and a pride for me to say heart-full words about a classic.

Meshadi Azer Buzovnali was one of the leading creators of his time in attitude to the cultural
heritage of other peoples. At the same time, the poet tried to assure his readers and contemporaries,
but it is impossible to rise to the level of developing world literature without assimilating national
traditions, studying the cultural and literary heritage of other peoples. Mashadi Azer was inspired by
the famous Persian poets Sheikh Sadi Shirazi, Abulgasim Firdovsi, one of the pearls of Ottoman
literature Farouk Hafiz and others; and had made translations.

The famous millionaire Haji Zeynalabdin Taghiyev was the first to introduced Azer
Buzovnali to the literary world. It was with his instructions and financial help that Mammad Amin
Rasulzadeh published the poet's 800-verse poem “To my compatriots” in the printing house of
“Achig soz” newspaper. Buzovnali, who often performed in “Majmaush-shuara”, which brings
together Baku poets, later became its leader, and during this period played a major role in the
development of many young poets.

Translation the story of “Rustam and Isfandiar” which was translated by Mashadi Azer, from
“Shahname” written by Abulgasim Firdovsi, about brave and heroism the Iranian warlord Isfandiar,
is a suitable source of creativity. Mashadi Azer translated this story decorating with new patterns
and new loops, so perfectly, that, those, whose Persian and Turkish languages are perfect, can
assume, that this work, was translated from Azeri into Persian.

Fact is that, during the period of socialism, Abulgasim Firdovsi insulted and humiliated
Turkish people in work “Shahnameh” [1], and at the same time he presented himself as a Muslim,
but his creativity power is not so high, although he covered his works with fire-worshiping
elements, it was exaggerated and was rose to a point that it doesn't deserve. But translation, which
Mashadi Azer translated with great poetic logic proves his superiority, from Abulgasim Firdovsi, as
a Turkish-Azerbaijani poet, and for this, it is enough to look to the part of the story:

Father is sacred place, son, you are young,

You are shadow of the country, son.

May be wishness is richness on this work, son

Honestman, later or sooner, this will be yours,
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Hear, an elderly mother's sermon,

Changing the new square to the precious

Mix poison to the feast of sorrow's goblet

You are going, to the monster of wish, you son.

You are going, to the dragon wish, oh son [2, p. 28].

Mashadi Azer Buzovnali also translated into our language the epos “Rustam and Burzu” from
“Shahnameh”. However, the poet dedicated this this literary part to his son Amir Imamaliev, the
commander of a light artillery regiment.

Having amazing thinking and understanding, Mashadi Azer was perfect in Arabic, Persian
and Russian languages, and easily read and wrote in the Ottoman dialect. It is no coincidence, that
translations of poems from Nizami Ganjavi “Makhzanul-asrar”, “Seven beauties” from Persian,
several parts from the poems of Sheikh Sadi Shirazi “Gulistan”, “Bustan”, works of Khagani, Hafiz,
Khayyam, gained fame on literary translation sphere.

Mashadi Azer Buzovnali's creativity is many-branched, and he has a very rich heritage. Being
a great poet, he also was one of the specialist on expressive reading of the “Quran”, as well as an
expert on the “morphology and syntax” of Arabic language. Mashadi Azer Buzovnali's creativity is
many-branched, and he has a very rich heritage. Being a great poet, he also was one of the specialist
on expressive reading of the “Quran”, as well as an expert on “morphology and syntax” of Arabic
language. Thus, for learning of youngs' people the alphabet of the “Koran”, he compiled an
“Practice Book”, which is also kept at the Institute of Manuscripts named after Mohammad Fuzuli,
under the format 11x17.9sm. Becides that, the manuscript on the grammar of the Arabic and Persian
languages is also kept under the format 17, 7x11 sm [2].

Philologist, poet, literary critic, theologian and the historian-theologian Ramiz Fasheh writes
in his article about Mashadi Azer: Mashadi Azer using metaphors in his creativity and said in his
literary-work — “Mutawwal” about the Turkmen scientist Taftazazani, about the Arabic
“morphology-syntaxis” (grammar): “Al-majaz genteregete al-heqiqet “the metaphor is completely
based on the idea that “metaphors are the bridge of truth.”

It should be noted, that the science of “morphology and syntax” had known deeply not only
by Mashadi Azer or Baku poets, but also to members of poetry meeting, in all regions of Azerbaijan.
If we looked through the creativity of poets, we can clearly see this. “Serf” — morphology-mainly
consists of nouns, a verb-consisting of nouns, “infinitive” — consisting of adjective, “Plural from
singular”, “mugqassar” (diminution), “mansub” (belonging), “muzakkar” — figurative and literal
masculine, “munnas” means feminine, “marifa” means — definition, “nakara” — means indefinition,
“zamir” substituting the noun,the noun verbs-in the means of the sign of noun: “ishare” (sign),
“mazi”, “muzari”’, “emr” (order), “mukhabat” means a man, “mughaib” means a woman,lyrics in
my expression “mutakallim” and etc. from verbs, “Nahv” part is consist of the verb “naqis”
(irregular verbs), which connected predicate with subject and etc.

For exploring the meaning of deepness these sciences, our classics had spent time and instead
of they had created gracefull literary works. Unfortunately, poets, which that reflected these
metaphors, symbols and poetic laws, or rather, poets-whose works were contained on these, had
been called epigonists during former Soviet, with rhythms, even a child can write poetry with the
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words, such as “mountain”, “garden”, “oil”, “age”, “white”, “right”, “face”, “eye”, “ step “, “flat”,
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“ice”, “salt”, “goose”, “small”, “spring”, “sleep”, “horse”, “bat”, “sell”, and etc. or “Marxism”,
“Leninism”, “Bolshevism”, “socialism”, “communism” and so on. those, who wrote poetry with
slogans were considered incomparable poets, the pride of Azerbaijani people. Exactly, during
former Soviets Azerbaijan poetry degenerated, real Azerbaijani poetry had stayd in shady, and had
been appeared a deep chasm between our predecessors and successors.

Real name of Mashadi Azera is Khosrov, surname is Imamaliev. His father, Haji Majid

Buzovna, was one the elders of village. Azer began writing poetry under the pseudonym “Azer”. He
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began to write poems, when he was 15 years. Of course, young Khosrov didn't mature for creating
such perfect poetry pearls on this age, and after reading the literary works of the Eastern classics
day by night, he had achived to this.

Before Azerbaijan has occupied by the bolsheviks, Mashadi Azer has published his poems in
“Irshad”, “Sada”, “Sedayi-haq”, “Hayat”, “Taza Hayat”, “Dirilik”, “Zanbur”, ‘“Babayi-Amir”,
“Nusrat”, “Shargi- Rus”, “Ittifaq”, “Molla Nasreddin”, and after the occupation, “Flames of
Revolution”, “Eastern Woman” collections.

The real name of Mashadi Azer was Khosrov, one of the influential members of the literary
assembly “Majmaush-Shuara”, which was founded in 1870 and gathered around itself prominent
poets of the Baku literary environment. Khosrov Imamaliyev began to write poetry under the
pseudonym “Azer” at the age of 15, and from that time began to attract the attention of literary
fields.

A.Buzovnaly was a good connoisseur of oriental languages and oriental literature, in addition
to his native language, and wrote poetry in Persian and Uzbek, too. Researcher Agarafi Zeynalov
notes that “the poet used the pseudonyms “Azer” in his Azerbaijani-Turkish ghazals, “Rufat” in his
Persian ghazals, “Azer-Ayyar” in his satires, “Khosrov” in his elegies, and the last pseudonym is his
own name. A. Buzovnaly, who often performed in the “Majmaush-Shuara”, which gathered the
poets from Baku, later became its leader, during this period he played a big role in the education of
many young poets and their recognition in the literary world. The famous millionaire Haji
Zeynalabdin Taghiyev was the first man who introduced Azer Buzovnaly to the literary world.

In 1970, the prominent Azerbaijani poet R. Rza, who loved his people and his Motherland,
published poet’s biography in the first volume of the “Azerbaijani Soviet Encyclopedia” under his
editorship and again introduced him to scientific literature. Later, B. Nabiyev, A. Mirahmadov,
J. Gahramanov, M. Sultanov, A. Zeynalov, A. Tahirzade, M. Mammadova, Ramiz Fazeh
(Pashayev) and other literary critics studies the life and creativity and literary heritage of Mashadi
Azer and published scientific articles on various topics. In 1996, in connection with the 125th
anniversary of M. Azer, Adalat Tahirzade and Rahimagha Imamaliyev, collected the articles about
the life and work of M. Azer, the poems such as “Oghuzname”, “Chingizname”, “The story of
Darya khan of Baku Khan with Bika-khanum”, “To my compatriots”, reflecting the poet's affection
to his people, his land, great faith in life, being and people, the translation of Firdovsi’s epic
“Rustam and Sohrab”, selections from his ghazals, various poems, dedications to the poet and etc.
and published into a book.

This old poet, who wrote and created for more than 50 years, left a rich literary legacy. His
works, protected in fund No. 12 in the department of personal archives of the Institute of
Manuscripts of ANAS, are collected in 121 storage units. A. Buzovnaly had multi-field creativity
and the main part of his literary heritage consists of his works written in the lyrical genre. Although
Azer began his work with poems written in syllabic verse, he could not escape from the spell of the
world of Fuzuli's poetry and later wrote mainly ghazals.

Literary critics know that poetry has its own laws. Mastering the science of the poetic module
and literary expression, as well as “eloquence” originating from the Koran, which is very important
for the poetry of an Eastern Muslim, as well as acquaintance with the style of Eastern classics, can
create not only an Eastern poet, but can create a real poet too. Some poets sweeten themselves to
Russians and considered it a sacred duty of the poet, who benefited from Russian literature,those,
which explored on the Eastern poetry, were considered rotten of scholastic poetry during the former
Soviet times.

But, over time, when they freed from the shackles of Russia, they realized that Russian poetry,
which didn't express any creative means other than rhyme, excepting Pushkin and Lermontov, could
never be considered the origin of the greatest Azerbaijani poetry. Although, Mashadi Azer's
creativity belonged to the times of former Russia, but he had never had betraid to the poetic
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laws,which inherited from his predecessors, he create great ideas, expressing great meanings in
small poems, and at the same time expressed a special fluency of tonality, rhythm and harmony of
the poetry and and as a result, he was able to turn the reader, into a participant, in the poetry notes
of each created poetry:

If my belovered is at the carousal with me this night,

Then, bliss star is at the highest peak on the sky, this night.

My fate did me the comer for lucky later

Everything is on like the dream, this night.

All my wishing is more enough, this night,

Because, the favor of beloved, is very lighting, this night [5, p. 195].

Mammadaga Sultanov, a late orientalist on the collection of the classical Azerbaijani literary
heritage, in sphere of publications and propaganda, had called the first period of Mashadi Azer's
creativity, the pre-revolutionary period-pessimistic, and the post-revolutionary period-optimistic.
Mammadagha Sultanov had came to such a “conclusion”, becouse, he knew, that it was dangerous
to be out of black limit, which the sosialist ideology built against our literary heritage. Looking
through the creativity of our poets and writers, who created during the former Soviet times, we
woludn't meet with the pessimism in any of them, in accordance with the requirements of the time.

Because every creator, pessimistically tuned to the “bright” of “light” brought by Lenin, had
to answer not only with his life, blood and execution of his generation. Fact is that, the creator was
never tuned to pessimist on the first period of his creativity and his critical thoughts in some pre-
revolutionary works or the whipping of time, of course, was mainly due to the uprising of tsarist
tyranny and colonial politics. Enamored line appeared on Mashadi Azer's creativity after gainening
independence of Azerbaijani, in 1918. Everybody knows, that there was a very strong pressure on
Turkism and Turanism, and even before the revolution, those, who glorified Turkism had been
accused for this during the Former Soviets period, however, being an optimist, Mashadi Azer, who
created the literary works of divine, as one of the supporters of Turkic ideas, in the period, when the
sosialist ideology cuts both in front and behind like sword, works such as “Oghuzname” in 1925,
“Chingizname” in 1935, and “Darya Khan's story with Pike Khanum”.

That's why, from the Former Soviet times some unexploring literary works hadn't took place
on textbook. A number of his works, written at an elderly age, were on the contend of grievance. If
we look through ghazal, which he wrote in last years of his life, we can clearly see the injustice of
the socializm ideology:

What | would say, nobody reacts me,

Nobody gets me as person, nobody cares of me,

Whom | would greet, no greetings back,

Interesting is that, nobody replies greeting [4, p. 5].

Personality and creativity of Mashadi Azer, who became to the prominent person of
Azerbaijani literature, is important for researching of his original style of expression and modernity.

Progressive ideas were the main theme of Azer Buzovnali creativity from the beginning of
XIX century. The poet, who wrote his literary, works in the classical genres poetry, romantic style,
progressive and democratic ideas, in a period, when the spirit of humanity and humanism, critical
pathos and satire were strengthened could not stay away from this literary current.

Everybody knows, that the creative persons literary works and their activity are always take
the attention of scientits. And today some scientist research the activity of such persons.

Azer Buzovnali also follows the innovations taking place in society and the world, supporting
the activities of his predecessors and contemporaries in the field of education, training and
education for the development of the individual, as well as in creating a healthy environment in
society. He understood,that the role of education is great. He always knew that, who says the truth
about society,says the dream of their life, always had been silenced by the government.
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It was published the book “Creativity of Azer Buzovnaly: Historicity and Modernity” by
doc.philosophy on philology of ANAS K. Bagirova,which was described the translator activity of
Azer Buzovnali from the creativity of N. Ganjavi and from other creators.

The other scientists also published the different articles about the creativity of A.Buzov-
nali.He is Haji Kanan.On his article he noted about the theme of poets literary works and his
feelings. Haji Kanan wrote that his character was loneliness. And it was shown on his works.

The birthplace of A.Buzovnaly is the village Buzovna the city of Baku. And every inhabitant
of this village always remember him and his activity. The second article of Haji Kanan is about the
memories of inhabitants from Buzovna. It means that Azer Buzovnaly is unforgettable person of
this period.

Conclusion

Mashadi Azer used about a number of problematic characters from poetics, meanes of literary
description and expression, from metaphors and their various types, epithets (metaphors), teshbehs
(metaphors). Of course, we can talk by hours about the life and creativity of Mashadi Azer, as well
as about his meaningful life. And we hope, that our prominent scientists, philologist, those, who
research, publish and popularize Mashadi Azer's classical heritage will lighted our literary history
with their activities. Because, thousands of poetry lovers need it, and this need must be satisfied.

Although, all the dangers and of Soviet repressions , Azer Buzovnali didn't refuse reality, but
he trie to show the way for saving his people. Mashadi Azer's poems which he wrote in his creative
period about history of Turkism and Islam, were written during the period of Soviet rejime. The
main fact was that, he didn't change his civic position and creative creed depending on the situation,
because he considered them reality, and it had shown to the uncompromising personality of the poet
and loyality to his high moral principles. Researching the literary creativity of Azer Buzovnali, we
noticed that, he was the prominent person of the late XIX century - the first half of XX century, and
who contributed to the bringing up of many poets and writers, ghazalkhan, translator in our national
literature. Besides that Azer Buzovnali had great influence to the national-spiritual, historical-social,
economic-political life of his native land with his creation. Azer Buzovnali created his literary work
as an innovative poet, following the work of the pearls of our literature, such as Nizami Ganjavi,
Alishir Navai, Mohammed Fuzuli, and influenced young poets of that period.

Various literary activity, his own style and poetic language of Mashadi Azer Buzovnaly
required his wide poetic researching. Poetic literary works of Azer Buzovnali nowadays give the
great chance for researching of our national valious of Azerbaijani literary world.
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SA3BIKOBBIE CPEJICTBA B POMAHE BOPUCA AKYHUHA «TYPEIIKWUI TAMBHUT»

AHHoOTanus. B gaHHOHN cTaThe MpeanpHUHATA MOMBITKA MPOCIEAUTH KaHPOBYIO MOTHBAIUIO
BEIOOpA SI3BIKOBBIX CPEACTB PA3HOTO YPOBHS (JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX, MOP(OIOTHYECKUX,
CUHTAKCUYECKHUX) JUIS BbIpaKEHHS HWHGOpPMAlMM U CIOKETHBIX KOJUIM3UH COBPEMEHHOTO
POCCHIICKOTO JETEKTUBHOTO poMaHa Ha maTtepuaiie TBopuectBa b. Axynuna («Typeukuit ramour).
['umoTe3a uccieoBaHusi COCTOUT B TOM, YTO B XYAOXKECTBEHHOM AMCKYPCE XapaKTep U CTPYKTypa
MMOBECTBOBAHHUS, & TAK)KE BHIOOP aBTOPOM JICKCUYECKUX €IMHHUI] OO0YCIIOBICHBI MPUHAICKHOCTHIO
MIPOM3BECHUS K TOMY WJIM HHOMY XaHpy. B crarbe pokas3piBaeTcs, 4TO MPOEKT mucatens 00
Opacte ®DaHgopuHe SBISETCA NPOIYKTOM MACCOBOM KyibTyphl. [lpoaHanm3upoBaH pomaH
«Typernkuiif raMOUT» B acleKTe yMOTPEOJICHUSI B HEM SI3BIKOBBIX CPEJCTB, B YACTHOCTH, JIEKCHUKO-
CEMAHTUYECKUX M TpaMMaTH4eCKuxX. VCrmoap30BaHbl METObI JIMHTBUCTHYECKOTO HAOIIOJCHUS U
KOMITIOHEHTHOTO aHanu3a. JlemaeTcss BBIBOJ O TOM, YTO OCOOEHHOCTH JAETEKTHMBHOIO POMaHa
MOTHUBHUPYIOT BBIOOp aBTOPOM JIEKCHKO-CEMAaHTUUYECKHX (BOEHHAs TEPMUHOJOTHA, apXaudHas
JIEKCUKA, OK30THU3MbI, KOPIOpAaTUBHAs JIEKCMKAa) M TpaMMaTHYeCKHX CpPEICTB (aKTUBHOE
WCIIONB30BaHUE  pa3NUYHBIX  (OpM  Trjaroja, MPeIoroB  HANpaBJiCHHUS, KOHKPETHBIX
CYILLIECTBUTENIbHBIX, JOMHUHUPOBAHUE TMPOCTBIX M CJHOXKHBIX MPEMIOKEHUH MHUHUMAIbHOU
CTPYKTYpHI). Pe3ynbTarel MpoBEAEHHOTO HCCIEAOBAHUS MOTYT HAWTH MPUMEHEHHE B IIKOJIBHOMN
MPaKTUKE YIIIYOJIEHHOTO MPOTPAaMMHOT0 U3ydeHHUs poMaHa « Typerkuii ramouTy.
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bopuc AxynunHin « Typik raMOuTI» poMaHbIHAAFBI TULTIK KypaJjaap

Annarna. byn makanana b. AKyHWHHIH mIbFapMaiiblibiFbl («Typik raMOuTI») HeETi3iHIe
Ka3ipri OpbIC JETEKTUBTI POMAHBIHBIH aKHmapaTbl MEH CIOKETTIK KOJUIM3MSACHIH OuIaipy yIIiH
OpTYpIIL AeHTelIeri (JIeKCHKa-CeMaHTHKAIIBIK, MOP(OJIOTHSIIBIK, CHHTAKCUCTIK) TULIIK KYpalaap/sl
TaH/IayIbIH KAHPIIBIK YKJIEMECIH aHbIKTayFa TaJBIHBIC jKacanajbl. 3epTTey TMIOTE3achl KOPKEM
IHMCKypCcTa OasHIayIblH CHUIAThl MEH KYPBUIBIMBI, COHJIai-aK aBTOPJBIH JEKCUKAIBIK OipiikTep/i
TaHAaybl MIbIFapMaHbIH Oenrim Oip aHpFa KaTaThIHAbIFbIHA OAWIaHBICTBUIBIFBIMEH aHBIKTAJIA/IbI.
CoHbIMeH KaTap a3yWbIHBIH Jpact @aHnopuH Typasl )K00achkl OYKapaiblK MOACHUETTIH KeMici
eKeHIH nanenneyre TeIpbicaapl. «Typik ramMOWTI» pOMaHbl OHIAFbl TULMIK KypalIapblH, arar
aliTKaH/a, JIEKCUKa-CEMaHTUKAIIBIK YKOHE TPaMMAaTUKAIBIK KypalJapAblH KOJJIaHBICH TYPFBICHIHAH
TangaHaabl. JIMHTBUCTHKANBIK Oakpulay >KOHE KOMIOHEHTTIK Tajjay oAicTepi KOJJAaHBLIAMIbI.
JIeTeKTUB pOMAaHBIHBIH EPEKIIeiKTepi aBTOPABIH JIEKCHKA-CEMAHTUKAJIBIK (9CKEPH TEPMUHOJIOTHS,
TapuUXU JIEKCUKA, SK30TU3MAEP, KOPHOPATHBTIK JIEKCHKA) JKOHE TI'paMMAaTHKAJbIK Kypasaapbl
(eticTikTiH opTYp:i (hopmanapbiH, OApHIC CENTIriH, HAKTHI 3aT eciMIepai OesceH Il Typae KOIIaHy,
Kall KOHE MUHHMMAIABl KYPBUIBIMIBI KYpIeni ceiaeMaepliH OachIMABIFBI) TaHIayblHA TYPTKI
Oonael JereH TYXKbBIpbIM Oap. 3eprrey HoTmkenepiH «Typik raMOHWTI» pPOMaHBIH TEPEHIETIIl
OKBITATBIH MEKTEIl TOXKipuOecinae naiinananyra 00iasl.

Kiar ce3gep: Oykapanblk oneOuer, IeTeKTHB, TUINIK Kypajjgap, »xo0a, OasHmay
CTpaTerusiapsbl.
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Language Tools in Boris Akunin's Novel «The Turkish Gambit»

Abstract. This article attempts to trace the genre motivation of the choice of linguistic means
of different levels (lexico-semantic, morphological, syntactic) to express information and plot
collisions of a modern Russian detective novel based on the work of B. Akunin («Turkish
Gambit»). The hypothesis of the study is that in literary discourse, the nature and structure of the
narrative, as well as the choice of lexical units by the author are determined by the belonging of the
work to a particular genre. It also attempts to prove that the writer's project about Erast Fandorin is
a product of mass culture. The novel «Turkish Gambity is analyzed in terms of the use of linguistic
means in it, in particular, lexical-semantic and grammatical ones. Methods of linguistic observation
and component analysis are used. It is concluded that the features of a detective novel motivate the
author's choice of lexico-semantic (military terminology, archaic vocabulary, exoticisms, corporate
vocabulary) and grammatical means (active use of various forms of the verb, prepositions of
direction, specific nouns, the dominance of simple and complex sentences of minimal structure).
The results of the study can be used in the school practice of in-depth program study of the novel
«Turkish Gambity.

Keywords: mass literature, detective story, language means, project, narrative strategies.
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BBenenue

[IpousBenenust bopuca AkyHuHa — 3aMETHOE SIBIICHUE B COBPEMEHHOM PYCCKOM JUTEpaType.
[Tucarens poamics B ['py3unm B cemMbe TPY3HMHCKOTO OQHIEpa-apTHIUIEPHCTAa U YUYUTEIbHUIIBI
PYCCKOTO s3bIKa W JMTEpaTypbl, poaoM u3 Tapame, Kuesckoit oOnactu. Korma bopucy
HCIOJHWIIOCH JIBa rojia, ceMbs nepeexana B MockBy. HecMoTpst Ha MecTO poxaeHus, Iucareib
cuutaeT ce0s pycckuM aBTOpoM. Ero kHUrH nepesenieHsl 0osiee ueM Ha 10 S3bIKOB U MOMYJSPHBI HE
TOJBKO B Poccun, HO U 3a ee mpeaenamu.

TBopuecTBo boprca AkyHHHA TIPEX]Ie BCETO COCTOUT M3 cepuu KHUT 00 Dpacte danmopuHe
(17 mpousBeneHuii), rae aBTOp SKCIEPUMEHTHPYET C PA3HOBUIHOCTSAMHU JETEKTUBHBIX KaHPOB.
VY4eHble CUMTAIOT, YTO UMEHHO 3TH MPOU3BEACHUS CAENaId €ro MONYJISIPHbIM U U3BECTHBIM, BEJb
710 TIOSIBJIEHUsST o0Opas3a CMEJIOro M NPUHLMIIMAIBHOIO JeTeKTuBa JDpacta DaHIOpHHA B PYCCKOU
auTepaTtype He ObUlo MoJ0OHBIX mnepcoHaxked. Co3HaHWe uyuTaTened, KOTOpPhIM C JETCTBa
paccka3bIBaIM O BEJIMYUU U AKOOBI HEMOOEAUMOCTH UMIIEPUH, O HEOOXOAMMOCTH 3allUIIaTh CBOIO
CTpaHy OT OECKOHEYHBIX BHEIIHHMX BParoB, O BaXHOCTU apMHH KaK «EAMHCTBEHHOT'O COIO3HHUKA
Poccun», Hy)kanach B TakoM repoe, kak Jpact @annopus. OH Kax/blil pa3 cnacaeT UMIEPUIO OT
MSTEXEH, MIMUOHOB, MpeaaTeneii, Heroasen, yOuill, KpUTUKYET BIAacTh, HO B TO K€ BPEMs BEPHUT B
ceemiioe Oyayuiee Poccuiickoit mmnepun. Hampumep, nepssiii poman u3 cepun «lIpuxmrouenus
Opacra @angopuHay — «A3zazenb» (1998 r.) paccka3pBaeT MCTOPUIO BBIMBIIIJICHHOW CKPBITHOMN
opranuszanuu. B Hem uyepe3 mpus3My JETEKTUBHOI'O CHO’)KETAa BOKPYI IPECTYIHOM NEATEIbHOCTH
TEPPOPUCTUYECKON OpPraHU3alUU HAXOJIWUM IOMNBITKY OCBETUTh PYCCKOE BUJIEHUE OTHOIIEHHUM C
JIPYTUMHU TOCy1apcTBaMU-Bparamu.

Oco0eHHOCTAMHU XYI0’KECTBEHHOTO MOCTPOeHMs IpousBeneHuit bopruca AxyHuHa, KOTOpbIe
SBJIIOTCSI OJHOBPEMEHHO HMCTOYHHUKOM MOMYJISIPHOCTH €r0 TEKCTOB CPEIM MacCOBOTO YWTATEeNs,
MO>KHO CUUTaTh CIEAYIOIIHUE:

- UHTEPECHBIM JAMHAMUYHBIA CIOKET (MPUKIOYEHUYECKUN, NETEKTUBHBIM, HCTOPUYECKUH,
JFOOOBHBIH | T.I1.);

- MCKYCHasl 3KCIUTyaTalys MOMYJISIPHBIX WJIM MPOBEPEHHBIX MOJEIEH JIUTEPaTypHBIX TEKCTOB
JUIE MaccoBOTrO uuTarens (repoii-cymepMeH, HO CO CBOMMH IpPUBJIEKATEIbHBIMU CIa0O0CTAMU;
COUYETaHHE JPAMATUYECKOTO CIO’KETa U POMAHTHUYECKUX JIMHUN TTOBECTBOBAHUA);

- UHTEJUIEKTyaJIbHasl UTPa C YUNTATEIISIMU;

- oOpaleHne K Takod TeMaTHKe W MpoOieMaM HCTOPUM POCCUMCKOW MMIIEPUH, B KOTOPBIX,
KaK MpaBWwIo, He Oe3pazIvMueH M MacCOBBIM 4YMTaTeNb, M Hay4dHas KPHUTHUKA (PEBOJIIOLIUY;
MOJINTUYECKHE MATEXKH M IPEeNaTeIbCKUE 3aMbICIbl; MHOTOUMCIEHHbIE BOWHBI POCCUMCKON
umnepun B EBporie n A3um; HaCTOSALIME U HaAyMaHHbIE YTPO3bl POCCUMCKONW UMIIEpUH; JEUTMOTHB
BEJINYUS NOTEPSHHOMN, BBIMBIIUIEHHOW MJIM AKTYyaJIbHONM — PYCCKOM rOCYJapCTBEHHOCTH M PYCCKOM
HJICOJIOTHH ),

- BBIpa)KEHUE CBOETO BUJIEHUS MO0 U MOPaKEHUIM UMITEpUH, a TaKkKe OyayIIero CTpaHsbl.

AKyHUHBIM OBIJIO HamUCaHO & MPOM3BEJNCHUH, B KOTOPBIX BCTpEYaeM JIUTEpPaTypHBIX
POJICTBEHHUKOB M TIOTOMKOB poccHiickoro nerexktuBa ®anpopuHa. HekoTopele TEKCThI CO3/1aHBI
IO/l TICEBJJOHUMOM AHATONMI BpyCHUKHH, WK K€ NOJ KEHCKUM IceBAOHMMOM AHHa bopucosa.
Berpeuaem y mmcarenst M KyJAbTypOJIOTUYECKUE, M JIMTEpaTypoBequeckue craTtbu. Kpome storo,
bopuc AKyHMH HamMcaa HECKOJIBKO CEpPHHl JIETEKTUBHBIX IPOM3BEIEHUI, TOKE CBSA3aHHBIX C
ncropueit Poccuiickoit nmrepun. Henp3st He yIIOMSIHYTh O €r0 JIMTEPaTypPHO-UCTOPHUYECKUI TPOEKT
«McTopust pOCCHICKOTO TOCyAapcTBa»: OOBEKTUBHBIA M CBOOOJHBIA Tepecka3 HCTOPUHU
POCCHICKOM MMIIEPUU. DTa CEpUS COCTOUT U3 9 TOMOB, CO3/TAHHBIX «IIPOCTHIM A3BIKOM» IJISI TEX,
KTO BpS JM OyJeT YNTaTh aKaJeMHUECKHE UCTOpHUECKUE TPYIbI [1].

[To muenuto bopuca AkyHuHa, TakOW MOAXO0J MO3BOJISIET y3HATh 00 UCTOPUHU TOCYAapCTBa B
MHTEPECHOM, HEeaKaJeMHUYECKOW, OPUTHHAIBHON (opMe, ¢ BO3ZMOXKHOCTHIO NMPOAHAIU3UPOBATH U
MOHATH, 4TO Poccus crnenana B TedeHHe ThIcAYeneTrus (HECMOTPS Ha TO, YTO POCCHIICKas UMIEpUs
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dbopmuposanack ¢ XVIII Beka). DTO 10DKHO CTUMYJIUPOBATH YUTATENICH OOIbIIE H3ydaTh HCTOPHIO
1 OCOOEHHOCTH POCCHICKON UMIIEpUH.

3a Takoi MHTEpeC K MCTOPUYECKOW TEeMaTHUKE HEKOTOpbIE MCCIENOBAaTEN UMEHYIOT bopuca
AKyHHMHA UCTOPUKOM, XOTSI TOT OTpuIaer 3ToT (akrt [2]. ABTOp cuuTaer cels mucaresneM, a CBOH
MIPOU3BENICHNS — IPOJYKTOM IHCATEIbCKOM IEATENbHOCTH, a HE HAyYHbIMM TpylaMu. B HHX
MpOEHHUPYEeTCs TUYHOE TOHUMaHKe 00pabOTaHHBIX MCTOPHUUYECKUX UCTOUYHUKOB, CIIPABOK, APXHUBOB
U TIPOLECCOB, NPOUCXOAMBIIMX paHee. VMHOrma aBTOp JaeT COBETHI Uil Pa3BUTUS CTPAaHbl U
CYACTJIMBOIO OYYILEro CIEAYIOINX OKOJIEHHUH.

HccnenoBatenu BbICKa3bIBAlOT HEOJHO3HAYHbIE MHEHMS OTHOCUTEIBHO TBOpYecTBa bopuca
AxynuHa. JI. JIypse u A. PaHund cUMTAIOT €ro He TOJIBKO TAJIaHTIUBBIM JIMTEPATOPOM, CO3/1aTEIEM
HOBOM JIUTEPATypHOM TpaJuLMK, HO M JETEKTUBHBIM NOCTMOJepHUCTOM. llomynspHoCTb
MIPOU3BEICHUN aBTOpa OOBSICHSIOT 3aKPYYEHHBIM CHOKETOM, MOJIOKUTEIBHBIM TJIABHBIM TE€POEM,
cyap0a KOTOpOro HeOe3pa3NuvHa YUTATENSAM, W IMUPOKUM HUCTOpuyYeckuM ¢oHoM. [lo MHEHHIO
YUYEHBIX, B&KHBIM SIBIISIETCS M KOJMYECTBO nepedpasupoBaHUi, IUTAT U AJUTIO3MI KIIACCHYECKON
pYCCKON JHUTEpaTypbl, TaK KaK 3TU JIUTEPaTypHbIE MPUEMbI IIOMOTal0T BOCCTAHOBUTH MHTEpEC K
nuTeparype npouuioro [3].

Hexotopsie uccnenoatenu — P. Apoutman, A. I'punienko, JI. JlaHuinkuH — gake Ha3bIBAIOT
JETEKTUBHBIE MPOU3BEICHUSI AKyHMHA CKYYHOM M HEKAaYeCTBEHHOM MAacCOBOM JUTEpaTypou,
JUTEpPaTypHbIM INTAMIIOM, HEyJadyHOM mapojauerd Ha TBopuecTBO Ararel Kpuerm, a camoro
nucatelns OOBUHSIOT B pycodobun u nubepanusme [4].

Jluteparypusiif npoekt «lIpuxnrouenus Dpacra GangopuHa» — OJMH U3 CaMbIX MOMYJISPHBIX
JETEKTUBHBIX CEpUH COBPEMEHHOW pPYCCKOW JuTepaTypbl. KOHEUHO, TakoW MOMYJISIPHOCTU H
IIMPOKOTO Kpyra 4uTareied HEeBO3MOXHO ObUIO Obl JOCTHYb 0€3 MCMHOJIb30BaHUS HappaTHUBHBIX
CTpaTeruii MaccoBoi auTeparypsl. M3yueHne mMaccoBOM JMTEpaTyphl, CHELU(PHUKH €€ >KaHPOB U
XYJOKECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH SIBISETCS aKTyaJlbHbIM B TOH e Mepe, B Kakoil pacrer
YUTATENIbCKUN MHTEpEeC OOIIECTBEHHOCTH K MPOM3BEACHUSAM MAacCOBOW JIMTEpaTyphbl, B YACTHOCTH
JETEeKTUBHOTO JKaHpa.

OnHMM K3 OCHOBHBIX 2JIEMEHTOB aBTOPCKOM CTPAaTETHH B IUNIOCKOCTH MAaCCOBOM JIMTEPATYPhI
CUMTaeM CEpPUUHOCTH/IUMKINYHOCTh [5]. B wacTtHOocTH, b. AKyHHMH CO3[Ma€T HECKOJBKO
CEpUIl/IIMKIIOB JETEKTUBHBIX POMAHOB, KOTOPbIE OOBEAUHSIOT, IPEXK/IE BCETO, INIaBHbIE EPCOHAKH
U KaHpOBas MPHUHAJJIEKHOCTh. B "acTHOCTH, cepust neTeKTUBOB 00 Dpacte PaHmopuHE, KOTOpas
HCIIOBEYET O NMPUKIIOUEHUAX IeHHalbHoro cienosarens Poccurickoit MMnepun k XIX — Hau. XX
ct. Ilpu 3TOM, aBTOp yKa3bpIBaeT ONpeAETCHHBINH MOPKAHP KaKJOTO MPOU3BENEHUs: «A3a3enb» —
«KOHCTIMPOJIOTHUECKU IeTeKTUBY, « Typerkuii raMOUT» — «IIMUOHCKHUH JeTeKTUBY, «JleBnadan» —
«TEPMETUYECKUN NTETeKTUBY», «CMepTh AXWiiecay — «ICTEKTUB O HaeMHOW yoOwuiiie», «OcoObie
MIOPYYEHUSI» — <«IIOBECTh O MOLIECHHMKE M IIOBECTb O MaHbsKe», «CTaTCKUN COBETHUK» —
«MOJIUTUYECKUI neTeKkTuBy», «Koponauws, wim I[locinenHuii u3 poMaHOB» — «BEITUKOCBETCKUU
neTekTuB» U Apyrue. CTOUT OTMETUTh, YTO OOJNBIIMHCTBO M3 3TUX MOHKAHPOB HE SBIIAIOTCS
KJIACCUYECKUMHM, a TMPEJCTAaBISAIOT cOOO0M aBTOpcKHe HOBOOOpa3zoBaHus. OJHAKO, MO 3aKOHaM
MaccoBOW JIMTEpaTyphl, Ha3BaHWE IPOMU3BEACHMS M YKa3aHHbIM IOJDKaHp IPOBOLUPYET U
MOJNUTHIBAET YUTATEIBCKUE OKUTAHUS.

[Mukn o ®daHOOpUHE COOTBETCTBYET 3aKOHAM JETEKTUBHOIO »aHpa. B IeHTpe Kaxaoro
MIPOM3BENICHUS — MPECTYIIEHUE (Jale Bcero, yOMiCTBO) U ero paccienoBanue. [ TaBHBIA Tepoi —
clleZIoBaTeNb, UMEIOMIMNA HCKIIOUYUTEIbHBIE CIIOCOOHOCTH. Y HEro HET CeMbH, HO y HEro ecTb
MpeJaHHbli MOMOIIHUK — Maca. DTa cxema CEepHilHON NIE€TEeKTUBHOM JIMTEpAaTyphl UMEET CBOMX
KJIACCUYECKHUX IIPEAIIECTBEHHUKOB, B 4acTHOCTH «lIpuxmodenus Illepimoka XosmmMca u noKTOpa
Barcona» A. Konan-loitna, «Ilyapo» u «Mwucc Mapmm» A. Kpuctu, «Kommccap Merpa»
K. Cumenona u Jip.
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HeoOxonuMo o00paTUTh BHHMaHuW€ M Ha Jpyrue JJIEMEHThl HOPMAaTHBHOM CTpaTeruu
MaccoBOW JMTepaTypsl, umerouecs B cepun 00 Opactre ®anjgopuHe. B uactHOCTH,
JOMUHUPOBAHUE B HEM NPOCTOM TEXHUKHU MHMCbMA, OPUEHTUPOBAHHOM HA CPEAHIOIO S3BIKOBYIO
HOPMY U MPOCTYI0 IPaMMAaTUKY, TaK KaK aBTOp OPHEHTUPYETCS Ha OOJBIIYI0 YUTATEIBCKYIO
aynutoputo. Taxke elBa Iu HE camasl IJ1aBHas 4epTa MacCOBOM JIMTEpATypbl, KOTOPOU OTBEYAIOT
JeTeKTUBHBIE poMaHbl b. AKyHUHA — TF0OONIBITCTBO.

WuTepecHo, uro b. AKyHUH HCIIONB3yeT HAPPATUBHBIE CTPATETMH HE TOJIBKO MaccOBOH, HO U
IIOCTMOJIEPHUCTCKOM JIUTEpaTypbl. B 4acTHOCTH, OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM IIOBECTBOBAaHHUS B €rO
pOMaHax SBJSIETCS TUIEPPELENTUBHOCTh: B JeTekTMBaXx o XIX Beke mnpocMmarpuBaroTcs
OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKHE U KyJIbTypHble cuTyanuun XX—XXI BekoB, MMEIOTCS alll03ud U
PEMUHHUCLIEHIINM Ha TPOU3BEIACHUSI PYCCKOM M 3apyOexHOW nuTepaTryp, KHUHO, >KHUBOIMCH.
[TocTOSITHHBIM TIPHEMOM aBTOPCKOTO NMOBECTBOBAHMS SIBJIACTCS JIMTEPATypHAs UIpa C YUTATENEM,
TEKCTOM, IIEPCOHAXaMH, U KaK OT/JEJIbHOE €€ MPOSBIECHUE — UPOHUS.

Wrak, b. AkyHuH, co3/1aBasi CEpUI0 JETEKTHUBOB O «IPUKIIOYEHUSAX Opacta DaHIOpUHAY,
UCIOJIb3YET HAappaTUBHbIE CTPATETUH, NPUCYIINE KaK MAacCOBOM, TaK M 3JIMTApHOM, B YAaCTHOCTH
MIOCTMOJIEPHUCTCKOM, JIUTEpAType. ITO CBUAETEIbCTBYET O NPUHAMJICKHOCTH €r0 MPOU3BEICHUN K
CpPEeIMHHOMY TUTACTY COBPEMEHHOM JINTEPATyphI, TaK Ha3biBaeMoi middle-muTeparype u B 3TOM, 110
HalleMy MHEHUIO, 3aKJII0YAETCSl CEKPET €ro ycrexa y IUPOKOro Kpyra COBPEMEHHON YMTATENIbCKOM
ayJIUTOPHH.

B pamkax ganHoro uccienoBaHusi Mbl paccMoTpuM pomaH bopuca AkyHuna «Typerkuii
ramOut». Dpact [letpoBuu @aHIOPHH — MOJIOJOH TUILIOMAT-IETEKTHB, (DUTYpHUPYIOUIHA B
JNETEKTUBHBIX poMaHax AKyHUHA, IEHCTBHE KOTOPBIX MTPOUCXOAUT B LIapckoil Poccuu. D1oT poman
MOCBAIIEH PYCCKO-Typenkod BoiiHe 1877-78 romoB wu mnomnbiTkam @DaHmopuHa BBICIEIUTD
TYpPELKOro LINHOHA B psAfax pycckux. EMy momoraer Mosoas *KeHIIUHA, KOTopas OTIpaBUiIach Ha
Oonrapckuii (GPOHT B MOMCKAX CBOETO JKEHMXA.

JIETEKTUBHBIA POMaH Kak CaMOCTOSITENIbHAS JKAaHPOBasl €IMHUIA BO3HUKAET B aMEPUKAHCKOMN
nuteparype B XIX B. m BmocieactBuu mpuoOpeTaeTr pacnpoctpaneHue B Eppome. B pycckoit
JUTEpaType MEpBbIE MONBITKM HANMCaHUS JETEKTUBHOM MPO3bl MPUXOIATCS Ha Hadaino XX B., a
BHYTpU XX B. JE€TEKTHUBHAs MPO3a UCIBITHIBAET Ha ceO€ LEeNyI0 NAIUTPy YUTATEIbCKUX PELEIUIL:
OT BOCXUIIECHHS, YAMBJICHHUS OO OCYXACHMs, HENpUATUA. TaKyl0 peaklHI0O YUTAaTElIbCKUX U
JTUTEPATYPHO-KPUTHUYECKUX KPYTOB BBI3BATU HE TOJHKO (HaOylbHBIE OCOOEHHOCTH 3TOW MPO3BI, HO
U JINHIBO-CTWJIMCTUYECKUE; II0ATOMY HMEEM BO3MOXKHOCTb IPOAHAIN3UPOBATh  SI3BIKOBBIE
OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOI'0 POCCHUHCKOrO JAETeKTHMBHOIO poOMaHa, B 4YacTHOcTH b. AxkyHuHa
«Typeukuii ramMOuUT», M BIUSHHE Ha WX (QOPMUPOBAHUE >KAHPOBBIX KIIACCH(PHUKAIIMOHHBIX
MIPU3HAKOB JIETEKTUBHOIO XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTA.

JXanpoBble 0OCOOEHHOCTH JE€TEKTHBHOM IPO3bI, B YAaCTHOCTU JIETEKTUBHOIO pOMaHa, B
JUTEPaTypOBEICHNUN BBICTYIIAIM 0ObEKTOM BO MHOTHX Hay4YHBIX HccieqoBaHusIX. OHAKO BHE MOJIS
3peHHs UCCIeloBaTeei OCTaIuCh HAlMOHAIbHO-SI3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH JETEKTUBHOW MPO3bI, a
TaK)X€ BOIPOCHI BIUSHUS >KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH Ha BBHIOOP aBTOPOM S3BIKOBBIX CPEJICTB BO
BpeMs CO3JIaHMsI TEKCTa JIETEKTUBHOIO poMaHa. B CBsS3M ¢ 3THUM cuuMTaeM BBIOpAaHHBIA pakKypc
WCCIIEIOBAHMS aKTYaJIbHBIM U MEPCIIEKTUBHBIM. YUUTBIBAasl COCTOSTHUE 0003HAYEHHOU MpoOieMbl B
NPEJCTaBICHHON Hay4yHOHl paboTe MOmbITaeMcsl MPOCIEIUTh KAHPOBYIO MOTHBAIMIO BbIOOpa
S3BIKOBBIX ~ CPEICTB  pPa3HOrO  ypoBHS  (JEKCHMKO-CEMAHTUYECKUX,  MOP(OIOrMUECcKHUX,
CHUHTAaKCUYECKHUX) JUISI BBIpOKEHHS HMHPOPMAIMM M CIOKETHBIX KOJUIM3HH COBPEMEHHOI'O
POCCHUICKOTO AETEKTUBHOIO poMaHa Ha Marepuaie TBopuyectBa b. Akynuna («Typenkuii raMOuT).

MeToabl MccIe0OBaAHUS

Meroapl nccaenoBaHUs BBHITEKAIOT W3 OOIIECH MeNu W 3a7ad W MPEoJiaraioT MPOBEACHUE
CJIC,Z[YIOH_[I/IX TUIIOB aHaJi13a: 1) JIMHI'BUCTHUYECCKOI'O Ha6JHOI[eHI/I$I — JIA BBIACIICHUS S3BIKOBBIX
CPEICTB W WX TOCJIECIOBATEILHOTO OINHUCAHWS C TOYKH 3PEHUSI TOCTPOSHUS CTPYKTYpPHl U
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(bYHKI_[I/IOHI/IpOBaHI/Iﬂ B XYOOXKCCTBCHHOM TCKCTC, 2) KOMIIOHCHTHOI'O aHajin3a — JId BBIABIICHUA
CCMHOT'O COCTaBa JICKCUUCCKHUX CANHUL] UCCIICAYCMOI'0 XYJOKCCTBCHHOI'O TCKCTA.

AHaJu3 U pe3yJIbTAThI

JIeTeKTUBHBIN XKaHP MPOXOIUT IIUTEIbHBINA MyTh PA3BUTHUS, €M0 OCOOCHHOCTH «IIUTU(YIOTCS»
B pomanax u HoBeiax E.A. Ilo, A. Konan Moiina, A. Kpucru, [l. Ceiiepca u ap., «B pe3ynbTaTe
4yero GopMHUPYIOTCS KIacCHYECKHUe KPUTEpUHU AETEKTUBHOIO KaHpa:

— 00s13aTeNIbHOE HAJIMYUE 3ara/IKi, KOTOpas HE BCET/1a OCHOBBIBACTCS HA MPECTYIJICHUH;

— MOTPYKEHHOCTh B MPUBBIYHBIA OBIT: YMTATENb JOJIKEH XOPOIIO YYyBCTBOBATH TUIUYHYIO
atMoc(epy, B YaCTHOCTH, OOCTAaHOBKY, MOTHBBI IOBEACHHS TEPCOHAXKEH, MpaBWIa MPUIHYUS,
HAa0Op TeX MPUBBIUEK U YCIOBHOCTEH, KOTOpbIE CBSI3aHbl C COLMUAIbHBIMU POJISIMH TEepOEB
JICTCKTUBA,;

— CTEPEOTHITHOCTh MOBEACHUS MEPCOHAXKEH, NMCUXOIOTHSI M AMOLIUU KOTOPBIX CTaHJIApPTHBHIE,
JUIICHB WHAWBUAYAIBHOCTH, TE€POM TPEIACTAIOT HE KaK JUYHOCTH, a KaK HCIOJHUTEIN
COLIMAJTIbHBIX POJICH;

— HaJIMYUE OCOOBIX TPABUJI TIOCTPOCHUS CIOKETa — HEMHCAHBIX «3aKOHOB JETEKTHBHOIO
xkaHpa». [IpumepoMm Takoro 3akoHa SIBISETCS 3allpeT HEKOTOPhIM IEpCOHaKaM  ObITh
MPECTYHUKAMHU, CpPeI HHX — pAcCKa3uuK, CJeI0BaTeNlb, OJIM3KHUE POJACTBCHHHKH >KEPTBBI,
CBSIIICHHUKH, TOCYAPCTBEHHBIE JeSITENIN BHICOKOTO PAHTra;

— OTCYTCTBHE «CIIY4allHBIX omIHO0K» [6, c. 158].

VYkazanuble  crnenupuUeckre — KPUTEPUU  KIACCHUECKOro  JETeKTUBHOTO  pOMaHa
MIPEIOTIPEICIIIOT, HAa HAIl B3TJISAI, BBIOOP aBTOPOM JIETEKTHBA SI3BIKOBBIX CPEJIICTB, KOTOPBIC
CHOCOOHBI TIepesiaTh U OTPa3UTh B JIMHTBaJIbHOU (MaTepuanbHOU) (hopme Bce KaHPOOOpas3yrolue
AJIEMEHTHI JICTCKTUBHOTO IMPOU3BEICHHMSI.

OcTpoTa croxera, €ro AMHAMUYHOCTb, AKTHBHOCTH pa3BEpPTHIBAHMS, IMPOIECCYaTbHOCTH,
MPUCYIIHE  JCTCKTUBHOMY pPOMaHy, MOTHBHUPYIOT BBIOOp  JICKCUKO-CEMAHTHUYECKUX
rpaMMaTHYeCKUX CPEACTB aBTOpOM. [IporieccyanbHOCTh U TMHAMUYHOCTH CIOXKETa BBIpa)kaeTcs B
aKTUBHOM HCIIOJIb30BaHUM BCETO apceHaja TJaroyibHeIX (opM, BeIh MMEHHO IMPOIECCYabHOCTS,
JCHCTBEHHOCTh SIBIISIETCS KaTEropHalbHBIM 3HAYEHHEM TIJIarojla Kak JIEKCHMKO-TPaMMAaTHYEeCKOM
kareropud. VMmenHo mosromy B Tekcte pomaHa b. AxyHuHa «Typeukuii ramOMT» aKTUBHO
UCIONIB3YIOTCSL TTAroyibHble (JOPMBI, B YAaCTHOCTH, CaMblii BBICOKHUN ypPOBEHb (PYHKIIMOHAIBHOMN
aKTUBHOCTH UMEIOT (OPMBI TJIaroia, MpUHAICKANINE K OJHOMY W3 TPEX JHIL OOHAPYICUICH,
nowuman, obewan, Kynuua, nepeooenach, Npespamulacsh, 3aKa3and, HAXOOUICs, 6blexail,
nepedepeusan, ycaviwan W T.I. Tak Kak TOBECTBOBaHHME pOMaHa b. AKyHWHa MOCTPOEHO
PETPOCTIEKTUBHO, TOITOMY B pOMaHE NpeodIafaroT TJarojibl COBEPIIEHHOTO BUAa B (opme
MIPOIIEIIETO BPpEMEHH; II1arojbHble ()OPMBI HECOBEPIICHHOTO BHA (PUKCHPYEM KpailHe HEJacTo.
Kpowme toro, naxe toraa, koraa GopMalbHO aBTOPOM UCIONB3YeTCs JopMa HECOBEPILIEHHOTO BUJIA,
(GYHKIIMOHATIFHO OHA YIOTPEOseTcss B 3HAYCHHH COBEPIIEHHOTO BHAA, YTO MOTHBHPYETCS
KOHTEKCTYaJIbHO: B 0Ooneapckoil OepegHe, pachnolodceHHOU Ha 10XCHOM Oepecy JIyHas, oueHb
Kcmamu 0OHapyHCUNC NOCMOAbLIL 0680p. [lanvule — nyuuie: X03AUH NOHUMANL NO-PYCCKU U 0bewyal
8ce2o 3a namuv pyoieli 0ams HA0eHCHO020 8ooaua, nposoonuxa [7, c. 7].

CTepeoTUTHOCTh ~ MOBEJIEHUS  IMEpPCOHa)Xe W OTCYTCTBHE  CIy4yaillHBIX  OIIHOOK
00yCIOBIMUBAIOT yMOTpPeOIeHHE B TEKCTE KIACCUYECKOrO JETEKTHMBHOTO pOMaHa 3HAYUTEIHHOTO
KOJIMYECTBA MPEUIOTOB, HMMEIONINX HAMpaBIATh JSHCTBUE, TPOIECC, IMOCTYIOK IMEpPCOHaXa B
OTIpEICTIEHHOM, B OCHOBHOM JIOTMYECKOM HampaBieHHH. CaMyl0 MHOTOUMCICHHYIO JEKCHKO-
CEMaHTUYECKYIO TJIaroJIbHYIO Tpymily B pomaHe b. AKyHHHa COCTaBISIOT TJIarojbl ABMKEHUS, YTO
U TIpeAoIpeNesseT aKTUBHBIE YMOTPeOJIEHUS B JCTEKTUBHOM TEKCTE IMPEAJIOTOB, BBIPAXKAIOIINX
HaIpaBJICHUE JIBHXKCHUS, JEHCTBUS: 00Cmasums (8), Mmuamscs (Ha), cmpemumscs (8) xooums (no),
npugesmu (8, Ha), nomeHamvcs (Mecmamu) (c), omnpasumucs (8, Ha), npocsucmems (0 nyne) (Hao)
1 TOMY MTOA00HOE.

48



ISSN-p 2306-7365

ACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne2 (128), 2023 ISSN-e 2664-0686

KonkpeTHocTh conmepikaHus, MaTepHUaJbHBIA XapakTep CHKETOOOpa3yIoIINX 3JIEMEHTOB
OOyCIIOBIMBAIOT AKTHUBHBIE, S3BIKOBBIE KOHCTPYKIIMM C KOHKPETHBIMU CYIIECTBUTEIHHBIMU,
Ha3bIBaroIIMe: 1) MpeaMeTsl ObITa COOTBETCTBYIOIIEH 3I0XU (KenbHCKasA 600d, KONbOKPEM, CIOPMYK,
neHcHe, MpuKo, Opumea, wiiAnKa), 2) TEXHUYECKHE CPEJICTBA, HCIOJb3yeMble JIETEKTHUBOM B
Ipoliecce BhISIBICHUS BOpa (1yna, cienok); 3) opyxue (wmvik, amaeaw, Koivm); 4) TpaHCHOPTHBIE
CpeIICTBa TEPEIBIKCHUS (10KOMOOUIL, 08YKOIKA, nakembom, kapyya (TeNexKa y OalKaHCKHX
HapOJIOB); 5) MPEAMETHI HHTEphepa (nOoX0OHAs1 Kposamsb, madypem, Cmol, CmyJ, ueeodCcKdas CMmeHKd,
2UMHacmudeckue cHapsowl); 6) eTUHULIBI U3MEpeHHUs (1be, hyum, eepcma). Bee BhIIEyNOMSIHYTHIS
S3BIKOBBIE CPEICTBA IMPHU3BAHBI CO3/aTh WIUIIO3MIO PEATBHOCTH MPOUCXOISAIMIUX COOBITHHA U
OIHCHIBAIOTCS B ICTEKTUBHOM TEKCTE, CBUJIETEIEM KOTOPBIX SIBIISIETCS YNTATEb.

JUIs co3maHus WIUTIO3MHM PEAbHOCTH, TOTPY)KCHHSI YHTATelIs B KPUMHUHAIBHBIA MHpP
onpeaeneHHoW »Moxu b. AKYHUH HCHONB3yeT TaK Ha3bIBAEMYIO «KOPIOPATUBHYIO JIEKCHUKY»
COOTBETCTBYIOIIEH 31M0OXH (B HameMm ciydyae — kKoHna XIX — Hauana XX Beka), TO €CTh <JICKCHUKY,
KOTOpasi UMEEeT OTHOIIEHHE K MpodeccHOHATbHOMY OOIIEHUIO TPYMI JII0JEH ¢ omnpeaeneHHbIMU
WHTEpEeCaMu, COBMECTHOM IeATEIbHOCTBIO, aTMocdepoil koutektuBu3May [8, c. 128—132]. Dta
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKas TPYIINa COAEPHKUT CIIEUAIbHBIE MEIUIIMHCKNE U IOPUINYECKUE TEPMUHBIL,
TEPMHUHBI KPUMHUHAIMCTUKH, aproOTU3MBI; OqHaKo B pomaHe «Typemnkuit ramOut» b. AxyHuH
O00BEIMHSET NETEKTUBHBIA XKaHpP C MPUKIIOUYEHYECKHUM M, KaK CJIEICTBUE, aKTUBHO YMOTPeOsseT
BOCHHYIO TEPMHUHOJIOTHIO, YTO MOTUBUPYETCS TEMOW POMAaHA: PEKOCHOCYUPOBKA, WIMYPM, NOZUYUL,
wmao, oe3ungopmayus, asaneapo, wupposKa, OOHeceHue, KOHBOU Hble, deneuld, niayoapm, moll,
nepezpynnuposxa, ¢hiameu, manesp, pedym, 2apHu3oH; Cpead BOSHHBIX TEPMHUHOB 3HAYHMTEIIbHAsS
rpynmna eAWHMIl, YTO HOMHHHUPYIOT BOMHCKHE 3BaHUS: @envomapuian, 2eHepanr-advblomann,
NOONONIKOBHUK, Kanumaw, pommucmp. Takue JTeKCHYECKHe €IWHUIBI TaKK€ MOXKEM OTHECTH K
JeKceMaM C KOHKpPETHbIM 3HaueHueM. Kpome Toro, aBTOp ymoTpeOiaseT He3HAUMTEIbHOe
KOJIMYECTBO KAPTEKHBIX TEPMHUHOB TIPH OMMUCAHUU aTMOC(hEpBI, TapsIei B )KYPHAITHCTCKOM KITy0e,
B YaCTHOCTH: nac, bank / 6anquuxo.

b. AkyHUH co3/1aeT MCTOPUKO-KYJIbTYpPHBIH (DOH AETEKTUBHOIrO MoBecTBOoBaHMS XIX B. C
MOMOIIBI0  aKTUBHOTO  yMOTpeOJeHHUs  ycTapeBlleld  JIEeKCHKH, apXauyHOro  HalHuCaHUs
reorpauecKuX Ha3BaHUI, SK30TH3MOB. YCTapeBIIas JIEKCHKA, MPEHMYIIECTBEHHO KOHKPETHAs,
co3ziaeT (POHOBYIO WILIIO3UIO BTOPOH mosoBuHBI XIX Beka odepeqHON pyCcCKO-TYPELKOH BOMHBI:
gaule npegocxooumenbCmeo, BblCOKONPE8OCXO00UmMenLCmeo, cmamckui cogemuux, Tpemuve
omoeneHue, JHCAHOApM, Kanyiep, Kapabuw, ceHepanr-a0vbromanm, Wnopol, MUmyuiapHblil CO8eMHUK,
akcenbbanm, pommucmp, 0oep-npoxKypop 1 ToMy mogo0HOE.

DK30THYECKasl JIEKCMKa B poMaHe (YHKIMOHAIBHO HAmpaBlieHa HAa CO3JaHHE MECTHOTO
BOCTOYHOTO M OaJIKaHCKOTO KOJIOpHTA: Oawubdyzyk («OemeHas royioBa»), 600au («IPOBOTHUKY),
9CNAHbONIKA, KOKAHOCKAA Ka3Ha, d9¢henou, nawa, JyHauckui eunaiiem («aIMUHUCTpATHBHAS
equaua Cepobun»), cems «ucnaxxarey («OMaroTBOPUTEIBHBIC yUeOHBIC 3aBEICHUS I JCTCi-
CHpOT KaK MYCYJbMaHCKOIO, TaK U XPUCTUAHCKOrO BepoucnoBenanus» [7, c. 38], ¢ecka, uaopa,
KYUYYK-KAOUH3 («MajleHbKas Tocroxa» [7, c. 69]), capem, ooanucka, xuznap-aeasu («riliaBHBIA €BHYX
rapemMay), ukoan («Hedro Bpoae (GaBOpUTOK B rapeme» [7, c. 71], ceouxnu («1eBbl, MPUATHBIC
rmazy» [7, c. 71], BpemeHaMu — 3amaJHOEBPOIICUCKOTO: «Peso napusveny, «/letinu nocmpy,
wesanve, maoemyasenb M TOMy Moao0Hoe. He3HaunTenabHOE KOJIMYECTBO SK30TU3MOB aBTOP
nepeaaeT JaTUHUICH, HEe WCIONB3ysS TPAHCIUTEPAIHIO: CKIOHHble K understatement («4pe3MepHO
cliep)KaHHOE BBICKa3bIBaHue» [7, ¢. 40] — anri.), our mutual friend («mam oOmuit apyr» — aHri.)
80pye nonpocuics cekpemapem Kk npunyy Ao6oya-I'amudy [7, c. 44] u Tomy nogo6Hoe. [Tockonbky
JCTEKTUBHBIM POMaH SIBISETCS OJHUM M3 TaK HA3bIBAEMBIX «JICTKUX JKaHPOBY JINTEPATYPHI, C LIETHIO
o0serdyeHusi BOCHPUATUS UHPOPMAIIKM YUTATENIO aBTOP MOAAET B TeKCTe B (hOpMe YTOUHEHUHN WITN
CCBUIOK B KOHIIE CTpPAHMIIBI OOBSCHEHUS (JICKCHUECKHE 3HAUCHUs) YIMOTPEOICHHBIX 3K30THUECKHUX
JIEKCEM.
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OaHMM U3 «3aKOHOB JETEKTHBHOIO JKaHPa» SIBIISETCS OTCYTCTBUE B TEKCTE JIFOOOBHOW JTMHUU
TJIABHOTO Teposi, KOTOpas, KaK MpaBmiIo, mpuaaeT (adyne pomMaHa CIIOHTAHHOCTH, CyMOYpHOCTH,
paspyluiaer JOTHYHOCTh MOBECTBOBAHMSA, TaK KaK MHUpP UYYBCTB M OMOLUN XapaKTepU3yeTcCs
QJIOTMYHOCTBIO U XaOTUYHOCTBIO, HETIOCJIE0BATEIbHOCTHI0. MacTepa Ki1acCM4eCKOro JIeTEKTHBA, B
yacTtHocTH D.A. [lo n A. Konan [[oiln, npuaepXxuBanCh 3TOTO «3aKOHA» B CBOMX ITPOU3BEICHUSX.
b. AkyHuH B cBoeM JeTeKTHUBHOM poMmaHe «Typernkuii ramMmOuT» mo3BOJsieT cebe ompezeseHHbIM
o0pa3oM HapymuTh JSTOT «3akoH». TyaBHbId repor E.I1. ®angopuH (CTaTCKUN COBETHUK H
JETeKTUB-III00UTEND) BItoOsiercss B B.A. CyBopoBy, HO 3Ta JIF0O0Bh HE HAXOJUT peaTu3aliu, a Tak
U OCTaeTcsl «cuMIartued Ha paccrossHuM». Takas (alynpHas KouiM3usi B poMmaHe b. AkyHuHa
MOTHBHUPYET HCIIOJIb30BAHUE HE TOJBKO KOHKPETHOM JIEKCUKHM, HO U CJIOB DPAa3HBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX paspsioB ¢ aOCTPAKTHBIM 3HAYCHHEM, OSMOIMOHAIBHO U HKCIPECCUBHO
MapKUPOBAaHHBIX JIEKCUYECKUX EIUHHIL: HACmpoeHue, KOH@Y3, ammocghepa, unmepec, npuuumna,
babvsi Hamypa, ceem, pazym, ycuiue 601U, becuiabawHocms, c1asda, nobeoa, NpeoaHHOCMb,
cekpemul, 20p00CMb, 3HAHUSL, HeOOpa3yMeHue U TIpoyee.

3HauUTENbHOE MECTO B TEKCTE AETEKTUBHOTO pOMaHa 3aHUMAET NOPTPETHAs XapaKTEpUCTHKA
MEePCOHAXKEH, KOTOpasi MOXKET OBITh 3aypsiIHOM, OOBIYHON MM 3K30THUYECKOH, B 3aBUCHMOCTH OT
¢babynel mpou3BeneHUs U LENIN MMOBECTBOBaHMA. Kpome TOro, repou Takoro poMaHa CIHOCOOHBI K
BHEITHUM MeTaMop(o3aMm ¢ repeoieBaHuEM U KaMy(PIIsKeM, 4TO TaKKe OTPaXKaeTcsl B MOPTPETHBIX
XapaKTepUCTHKaX. B TakuxX TEKCTOBBIX 3JEMEHTAaX AaKTUBHO HCIIOJB3YIOTCS IpUiIaraTelibHbIE,
COOTBETCTBYIOIIME HOMHHHUPOBATH BHEIIHHE TNPU3HAKK MEPCOHAXEW M HX TpaHCPOpMAaIUH:
Gandopunckuil npuwgypennwviii 632110 [7, ¢. 78], epsazuvie canocu, 3010mole KyOpSUWIKY, OPIUHBLL
HOC, HaghapbeHmubie Ycol, cepbesHble ApKOo- 201)y0ble 21a3d, 3aMaAPaAuKad 8 TUHAIOM 201Y00M Niamve
U NOJCYXOU CONOMEHHOU WANKe, KapmuHHble OpIoHembl 8 2071y0bIX, OelblX U 0axce po308blx CIop
mykax [7, c. 95], nviunsiti wineigh) u npouee. s Toro, yToObl BBI3BATh y YMTATENsS OILIYLICHHUE
CIOKETHOM M SMOIMOHAJIbHOM Harpy3kd aBTOp pOMaHa yHoTpeOasieT mpuaraTelbHbIe,
XapaKTepU3yOIUe HSMOLMOHATIbHOE U  (DU3MOJIOTUYECKOE COCTOSHUE Tepos:  XOJI0OHbIll,
Henpusmmslll  Yejlosek; 6ceodujee B0CXUUeHUe, CAMOOOBONbHBIN HeN08eK, CAMO8NI00IeH b,
niauesHoe COCMosiHUe, (precmMamuunsil, HO peuumenbHbll omnop, 0Oe3ponomHoe coenacue,
HebpexcHas O1a20CKIOHHOCHb, 000Pblil, HO pagnoOywHbLl cmapux [7, ¢. 146] u np.

C 1enblo BBIIECIUTH TUANOTHYECKYIO peub repoeB b. AkyHuH B pomaHe «Typenkuili raMmOuT»
aKTUBHO NMPUHHMMAET YCTHO-pPa3rOBOPHbIE (hpa3eosoTU3Mbl C BBICOKOH CTENEHbIO SKCIIPECCHM, B
YaCTHOCTH: Oe3 cyuka 6e3 3a00 punxu [7, c. 7]; xyorce nekyoa, momumucs 3a cemvio 3amkamu [7, C.
77), ne no omsm, a no uacam [1, c. 70]; cocanoce cepoye [7, c. 89],; nezmo 6 Oyury, 00 mpemvux
nemyxos [7, c. 147] u Tomy nogobHoe. MeHee akTUBHO YHOTpeOIstoTCs (Ppazeonoru3Mbl KHHUKHO-
MMUCBbMEHHOM pPEYH, WMEIOIHNE B TEKCTe OTPaHWYCHHBIM (YHKIIMOHAIBHBIA CTATYC: @hopmyHa
nepemernyusa (KapTeXHbIE), depaircams oucmanyuio (BOCHHOE).

CTpyKTYypHO TEKCTaM JIETEKTHMBHOI'O IIOBECTBOBAaHHUS TIpHUCYIIa o0co0as CIoKeTHas
OpraHu3alys, a UMEHHO — [TOBECTBOBATeIbHAA cxema [9]. DTa cxema, Ha Halll B3IJISAJl, pealu3yeTcs
B TOM, 4YTO B JICTGKTUBHOM TIOBECTBOBAHHWU CIOKETHAs TIEPCIEKTHBA XapaKTEPHU3yeTCs
HEOP/IMHAPHOW OpraHu3aluel S3bIKOBOM CUTYyalllu, KOTOpasi U BIHMSET Ha CTPYKTYPHO-CMBICIIOBYIO
OpraHM3alMI0 JIETEKTUBHOTO TeKcTa. MoxeM cornacutbess ¢ MHeHHeM JI.C. KprokoBo#, kotopas
CUMTAET, YTO «OCHOBHBIM CTPYKTYPHO-TBOPYECKHM ILIEHTPOM CIO’KETHOM MEpPCHEKTHUBBI SBIISIETCS
PEKYpPEHTHBIN ILIEHTP, KOTOPBIM MpeacTaBisieT coOON (parMEeHTapHO paCIIMPEHHYIO 3arajky,
JEKOJMPOBaHUE KOTOPOI OmpesenseT CIOKETHYIO 1eslocTHOCTh TekcTa» [10]. Takas napparuBHas
cXema, MpeaycMaTpUBarollas ONMHCAaHWE B3aUMOCBSI3aHHBIX COOBITUH, KOTOpBIE MPEICTABIISIOTCS
YUTATENII0 B BUJAE IIOCIEAOBATENBHBIX CJIOB WIM O00pa3oB, NPEAONpEAesieT CTPYKTYPHO-
CUHTAKCUYECKHE OCOOEHHOCTHU JAETEKTUBHOIO TEKCTA.

Camoii  spKOW  CTPYKTYpPHO-CHHTAaKCHYECKOH 3aKOHOMEpPHOCTHIO, UYTO  OOYCIIOBIEHO
KAHPOBBIMU OCOOCHHOCTSMU JETEKTUBHOTO pOMaHa, SBJSETCSI MHOTOYHCIEHHOCTb B TEKCTE
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MIPOCTBIX MPEJIOKEHUH, a TAKKE CIOKHBIX MPEATIOKEHUN MUHUMAIBHON KOHCTPYKIUH, KOTOPbIE
COZIepKAaT TOJIBKO JBE MPEIUKATHBHBIC YACTH.

C mnomoupl0 MPOCTHIX MPEUIOKEHU aBTOp MpenocraBiser ¢alyne IUHAMUYHOCTH W
BPEMEHHYIO THOKOCTb: A cumyayus mexcoy mem @vlensoend cosepuieHHo 6e36vixoonol [7, ¢. 6];
Bmopoii sman nymewecmeuss moosice npowen de3 cyuka 6e3 zadopunxu [7, c. 7], Bvliexamu ewe
3amemMHoO Ha ckpunydet, mpsckou kapyye [7, c. 7], Ho u 6e3 youticmea nonyuunoce ckeepro (7, c.
8], Bwvuuna u obmepna. Kapyyvr u cred npocmoin. A 6 meii — yemooan ¢ sewamu. B wemooane
anmeyka. B anmeuxe, medcoy xopnueu u dunmamu, nacnopm u ece-eéce oenveu |7, c. 8]; Bape
cmarno ouenv cmpawno 7, c. 9] u tomy nonodnoe. Kak Bugum, aBTop B TEKCTE pOMAaHA UCIIOJIb3YET
BECh apCceHall MPOCTBIX MPEAJIOKEHUN: OCIOXKHEHHbIE / HEOCIIOKHEHHbIE, TMOJHbIE / HEMOJHBIE,
JIBYCOCTaBHBIE / OJIHOCOCTAaBHBIC (pa3iMyHbIC THUIIBI). Takue MPOCTBIE MO CBOCH CTPYKType
MpeIJIOKEHUST 00pa3yloT HappaTHBHBIC BEPIIUHBI (LIEHTPBI) CKa3aHUS, IO KOTOPBIM JIETKO
MIPOCIIC)KUBACTCSI B3aUMOCBS3b COOBITHMI W 00pa3oB, 4YTO SBISAETCS KIAcCUUIUPYIOIINM
CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYECKOW MPU3HAKOM UMEHHO JIETEKTUBHOTO TEKCTA.

C0oXHBIE CIIOBAa MUHUMAJIBHON KOHCTPYKIIMH BBIMOJTHSIOT B TEKCTE JIETEKTHBHOTO pOMaHa B
OCHOBHOM OIHUCaTeNbHO-TIOBECTBOBATENbHYIO GYHKIUIO: M Bapenvka pewuna, umo 6yoem dHcumo
unaue [7, c. 10]; Baps ne omeemuna, nomomy 4mo, 80-nepewvix, npeo JodHceHue NOKA3ai0ch el He
8NOJIHEe NPUTUYHBIM, a4 680-8mopvlx, uz npunyuna [7, c. 19]; Honeo sce emy npudemcs uecpamo,
ymoobwl eviuepams [7, c. 17] — ClI0XHONOIYMHEHHbIE TPEUIOKEHUSI MUHUMAIIBHON KOHCTPYKIINH;
On nomoe cnymuuye cecms 8 0epessiHHoe ce0lo, 0080IbHO N0BKO 3aNPbleHY]l HA C800 CUBKY, U OHU
8blexanu Ha 0epeseHCKyIo YUYy, apKo 0C8eueHHYI0 noyoennvim connyem [7, c. 18]; 3a ece epems
NYMHUKAM HUKMO He 8CMPemuics, U 3mo HA4uHaio mpesodxcums [7, ¢. 19] — C10)KHOCOUYMHEHHBIE
MIPEUIOKEHUS] MUHUMAIIbHOU CTPYKTYPHI.

VIMeHHO TpoCTble NPEATOKEHHUS U CIOXKHbBIE NPEATIOKEHUS MHUHUMAIBHOW CTPYKTYpHI B
JNETEKTUBHOM pomaHe b. AKkyHuHa cirykaT Ui Iepeladyd KOCBEHHOM BHYTPEHHEW PEedd IIaBHOU
repoudu B.A. CyBopoBO#, Beab BCe COOBITHS IOJAIOTCS M OIMUCBIBAIOTCS CKBO3b MPU3MY
BOCTIPHSITHS 9TOW TepOuHU: Mmak, gononmep, kaxcemcs, zamesn uepy. Ho na xaxue oemveu? Ha
mpu kypywa? 7, c. 17]; @anoopuny monvko oeadoyams ooun? [eaoyams ooun! Heseposamno! To-
mo Kaszanzaku eco «gynoepkunoom» obozean. To ecmv, 1uyo y mumynsapHo20 cO8emMHUKA, KOHEUHO,
Manvuuueckoe, HO Maumepa o0epicamspcs, HO 63271580, HO ceovle sucku! Omueeco oce, Opacm
Ilemposuu, sac smax npumoposuno-mo? [7, c. 85]. B manHoM cnydae, 1Mo HaliemMy MHEHHIO,
yKa3aHHbIE THUIBl TNPEAJOKEHUH BBINOJHAIOT pOJb OJHOTO M3 MPHUEMOB CyOBEKTHBALUU
MTOBECTBOBAHUS B XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE, MPUOJIIIKAs TEM CaMbIM 00pa3 paccka3uuka K o0pasy
aBTOpA.

3ak/aoueHne

Poman b. Akynuna «Typenkuii raMOUT) He SBJISETCS KIACCHUYECKUM JIETEKTUBHBIM POMAaHOM,
a O6’B€)11/IH$[€T B ce6e )KaHpOBI)Ie HpI/ISHaKI/I JOCTCKTUBHOTO U HpI/IKJ'HOququKO-aBaHTIOpHOl"O
POMAaHOB, 4TO U 00YCIOBHIIO BBIOOP SI3BIKOBBIX CPEJICTB PA3HOTO YPOBHS (JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKHUX,
MOp(i)OJ'IOFI/IIIeCKI/IX, CI/IHTaKCI/I‘IeCKI/IX) B TEKCTC I BI)Ipa)KeHI/ISI I/IH(i)OpMaI_[I/II/I N CHOXKCTHBIX
kommsuid. C Tenbro CO3JaHusl MCTOPUKO-KYIBTYPHOTO (DOHA PYCCKO-TYPEIKOM BOWHBI aBTOP
AKTUBHO I/ICHOJ’IB?;yeT B pOMaHe aanI/I‘—IHyIO J'IeKCI/IKy COOTBeTCTBYIOHleﬁ OIIOXH, BOCHHBIC TepMI/IHI)I,
9K30TU3MBI, TPHUIAIONINE TEKCTY MECTHBI OalKaHCKHI, BOCTOYHBIM KOJOPHUT. YKa3aHHBIC
JICKCUYCCKHUEC COANUHUIIBI HpeI/IMYHIeCTBeHHO UMCHOT CTaTyC CYHICCTBI/ITC.]'H)HBIX C KOHerTHI)IM
JIEKCUYECKUM 3HAYEHHUEM. OMOIMOHAJIFHO-TICUXOJIOTHUYECKAs CTOpOHA JIETEKTUBHOT'O
MTOBECTBOBAHMS BOIUIOMIAETCS B MCITOJIb30BAaHUM a0CTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX U PA3TOBOPHBIX
(bpaSGM C BBICOKHUM ypOBHeM OMOIIMOHAJIBHOCTH. HpO]_IeCCyaHLHOCTL U IUHAMHWYHOCTH CHOXKECTa
BBIPQ)KAETCS] B aKTUBHOM HCIIOJIL30BAaHUM BCETO apCceHalia TarojbHbIX (Gopm, ogHako B pomaHe b.
AkyHHHa TpeoOnagatoT (GOpMBI MPOLISNINIET0 BPEMEHHU, MOCKOJIbKY ITOBECTBOBAHHE SIBISETCS
pPETPOCIIeKTUBHBIM. Ha CTPyKTypHO-CMHTAaKCHUYECKOM YPOBHE JACTEKTHUBHBIA TEKCT OTINYACTCS
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AKTHBHBIM YHOTp€6J'IeHI/IeM IMPOCTBIX HpeI[J'IO)KCHI/Iﬁ N CJIOXXHBIX Hpe,Z[J'IO)KeHI/Iﬁ MHUHHMAaJILHOMN
CTPYKTYPBIL, IPUAAIOT TOBECTBOBAHUIO JUHAMHUYHOCTD U CO3JAa0T UHTPUTY.

JIeTeKTUBHBIM pOMaH SBJISIETCS CaMOCTOSTEIbHOM MHOTOTPAHHOM KaHPOBOW EIWHMIIEH

XYJ0KECTBEHHOW JIUTEPATYyphl, I03TOMY JalbHEHIINE HAyYHbIE TIOMCKU MOTYT OBITH HaIllpaBJICHbI
Ha HMCCIICJIOBAHNE CTHIIMCTHYECKUX CPEJCTB JETEKTUBHOTO TEKCTa, N3yYCHUE €r0 CTPYKTYPHBIX U
(yHKIMOHATIBHBIX 0COOEHHOCTEH.

~No

10.

~No
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CBIPTKbI KOPHEKI ’JKAPHAMAJIAP TIJIIHIH OP®OI'PAO®UACHI

Anparna. TypkicTaH KajlaCbIH/Ia HapbIKTHIK SKOHOMHKA JKafalbIHaFbl KapHaMa KaJlaHbIH
KOFaMJIBIK OMipiHiH axbIpamac Oesirine aitHamapl. XKapraama — Oyt casicat, 5JKOHOMHUKA, MOJICHUET,
KaJla UJC0JIO0TUACH] )KOHE KbI3MET JIMHI'BUCTUKAJIBIK FHUIBIMMEH YHJIeciMJIe eIlJIiH Ha3apblH ayaapybl
kepek. TypkicTaHarel KapHama ajaM KbI3METIHIH OapiblK cajlalapblHAa CHIll, KOFaMHBIH
KOKETTUIIKTepiHe jkayan OepeTiHi aHbIK. JKapHaManblK HayKaHHBIH THIMIUII >KapHaMaJbIK
MOTIHHIH ~ TUIAIK JW3alHBIHBIH  YTHIMJIBUIBIFBIHA — OaillaHbICThI.  JKapHamanblK — MOTIHII
KYpPacTBIpYAaFbl MaHbI3[Ibl MOCEJIEe-MOTIH/AE KOJIAHBUIATBIH TULAIK KypajlaapAbl TaHAay, emile
epexernepin cakray. JKapHamallbIK HACHXAT asChIH/A KapHAMAaJIBIK MOTIH TUIIHIH €pPeKIIeIiKTepiH
aHBIKTAy OJIEYMETTIK JIMHTBUCTHMKA, NpPAarMaJUHIBUCTHKA, (yHKIMOHaANAbl CTHIMCTHKA JKOHE
KOMMYHHUKATHBTI JIMHTBHCTUKA TEOPHUSCHI asCHIHIA J>Ky3ere achlpbuiaabl. JIMHTBHCTHUKAIBIK
TYPFbI/IaH aliFaHa, TUIre JIeTeH KbI3bIFYIIBIIBIK Oap.

TypkicTaHHBIH *apHaMalblK SCEPIHIH MCUXOJUHTBUCTUKAIBIK THIMAUIIIH IYpbIC TYCIHY —
KapHamMa MeEH TayapiapJbsl caTy apachblHIaFrbl TikeJded OalIaHbICThI, SFHU >KapHaMaHBIH
TYTBHIHYIIBIHBIH KajlayblHa dcep eTy KaOuleTiH Oaranmay. EH OacTeichl, *apHaMa TYTBIHYIIbIFa
TYCIHIKTI, OJ Ha3ap ayJapaTblH, OHall €cTe CaKTaJaThlH >KOHE >KaFbIMJIbl AMOLUSIIAP TYIbIPATHIH
eTin xacanraH. Ocbl OarbITTaFbl IICUXOJIMHIBUCTHKA TEOPHCHIHBIH MTpo0iieMasapblHa KapHaMaHbl
KaOBUIIayIbIH TICUXOJIOTUSIIBIK KYPBIIBIMBI JKOHE, THICIHIIE, >KapHAMalbIK ObIKHAJJAp >KaTaJbl.
TaHBIMIBIK KOMITOHEHT aJJaMHBIH JKapHAMAJIBIK aKIIapaTThl KaObLIayblHa OaiiIaHBICTHI.

Typkictan Kajacel >KapHaMacbIHbIH KOFaM JIaMybIHJAaFbl 9JI€YMETTIK PeJIHIH apTybl, aTan
alfTKaHga, TypU3M cajachl JaMybIHJAAFbl €Jeylll KbI3METi, KaThICBIMIBIK 3aHIbUIBIKTapHl,
MICUXOJIOTHSUIBIK  9CepiHJerl TUIAIH OIpJiKTepiHIH KOJJAHBUIYy €epeKIIeNiKTepl, >KapHaMaHbIH
opdorpaduscel, TUIIIK JAeHreinepiHzeri  opgorpadusuiblKk  3aHIBUIBIKTApIbIH  CAKTalYBHI,
opdorpadusiablk NpuHIMNTEPAIH TypKiCTaH »apHaManapsl TiiHAE OepuTy >KOJIJapblH KapacThIpy
MaKaJIaHbIH HET13r1 MakcaThbl OOJIBIT TaObLUIAEL.

Kiar ce3gep: xapHama Til, CBHIPTKBI JKapHaMa, SJ€YMETTIK JIMHIBUCTHKA, >KapHaMaJbIK
MOTiH, opdorpadusi.

*bizze oypvic ciimeme yHcacanwvls:

Komanoa H.J., XKeuikpibaii I'.K. CeIpTkbl KepHeki jkapHamanap TiniHiH opdorpaduscer /[ HAcayu
yHusepcumeminiy xabapwwicol. — 2023. — Ne2 (128). — B. 54-64. https://doi.org/10.47526/2023-2/2664-
0686.05

*Cite us correctly:

Qoshanova N.D., Jylgybai G.Q. Syrtqy korneki jarnamalar tilinin orfografiiasy [Spelling of the Language of
Outdoor Visual Advertising] // lasaui universitetinin habarshysy. — 2023. — Ne2(128). — B.54-64.
https://doi.org/10.47526/2023-2/2664-0686.05
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Spelling of the Language of Outdoor Visual Advertising

Abctract. In Turkestan, advertising in a market economy has become an integral part of the
social life of the city. Advertising is politics, economics, culture, the ideology of the city and
activities combined with linguistic science, which should attract the attention of the country. It is
obvious that advertising in Turkestan permeates all spheres of human activity and meets the needs
of society. The effectiveness of an advertising campaign depends on the rationality of the language
design of the advertising text. An important point in the preparation of an advertising text is the
choice of language means used in the text, compliance with spelling rules. The identification of the
features of the language of the advertising text within the framework of advertising propaganda is
carried out within the framework of sociolinguistics, pragmalinguistics, functional stylistics and the
theory of communicative linguistics. From a linguistic point of view, there is an interest in
language.

The correct understanding of the psycholinguistic effectiveness of advertising impact is an
assessment of the direct relationship between advertising and the sale of goods, that is, the ability of
advertising to influence consumer preferences. More importantly, advertising is understandable to
the consumer, it is designed in such a way as to attract attention, be easily remembered and evoke
positive emotions. The problems of the theory of psycholinguistics in this direction include the
psychological structure of the perception of advertising and, accordingly, advertising activities. The
cognitive component depends on a person's perception of advertising information.

The main characteristic of the article is the increasing role of Turkestan advertising in the
development of society, in particular, significant activity in the development of tourism, patterns of
participation, features of the use of language units in psychological impact, the spelling of
advertising, how well spelling patterns are observed at the linguistic level, consideration of ways to
convey spelling principles in the language of Turkestan advertising.

Keywords: advertising language, outdoor advertising, sociolinguistics, advertising text,
spelling.
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Opdorpadus s3bika HAPYKHON BU3YaIbHOM pPeKJIaMbl
Annoramusi: B Typkecrane pekiiama B YCJIOBUSAX PHIHOYHOM SKOHOMHUKHM CTajia
HEOTHEMJIEMON YacThIO OOIIECTBEHHOW XU3HU Topoaa. Pekimama — 3TO MONMTHKA, YKOHOMHUKA,

KYJbTYypa, UACOJOTHs ropoJa U JEATEIbHOCTh B COYETAHUU C JINHTBUCTUYECKON HAYKOM, KOTOPBIE
JOJDKHBI NIPUBJIEYb BHUMaHHUE cTpaHbl. OueBUAHO, YTO pekiamMa B TypkecTaHe IPOHU3BIBAET BCE
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chepsl YEIOBEUYECKOW MEATEIIbHOCTH W OTBEYAeT IMOTPeOHOCTAM oOmecTBa. DHPEKTUBHOCTD
pEeKIIaMHON KaMIaHWM 3aBUCUT OT PAIlMOHAIBHOCTH SI3BIKOBOTO O(OPMIICHHS PEKIAMHOTO TEKCTA.
BaXHbIM MOMEHTOM TIpU COCTABJICHHU PEKJIAMHOTO TEKCTa SBJSIETCS BBIOOP S3BIKOBBIX CPEICTB,
UCTOJB3yEeMBIX B TEKCTE, COOIOEHUE MPAaBUJ MPaBONKCaHUs. BbIsiBIEHHE 0COOEHHOCTEH s3bIKa
pPEKJIaMHOTO TEKCTa B paMKax pEKIAMHOW TIPOMAaraHjabl OCYHIECTBISETCS B  paMKax
COLIMOJIMHTBUCTUKH,  NPAarMAJIMHTBUCTUKYA,  (OYHKIMOHATLHOW  CTUJIUCTHKH W TEOPUU
KOMMYHHUKATHBHOMN JIMHTBUCTHKHU. C TMHTBUCTHYECKON TOUYKH 3PEHHS €CTh HHTEPEC K SI3BIKY.

[IpaBuiapbHOE  TOHMMAHHME  TICUXOJIMHTBHCTHYECKOM  3(PPEKTHBHOCTH  pPEKIAMHOTO
BO3/ICHICTBUS — OLICHKA TMPSIMON CBS3M MEKAY PEKIaMOW M TpPOJaXed TOBapoB, TO €CTh
CTIOCOOHOCTH peKJIaMbl BIMATH HA MpPEANoYTeHus: norpedutens. Yto eme Gojee BakHO, pekiiama
MOHATHA MOTPEOUTEII0, OHA pa3padoTaHa TaKUM 00pa3oM, 4TOObI NMPUBJICKATh BHUMAHHE, JIETKO
3alIOMHHATHCSI ¥ BBI3BIBATH MOJIOKHUTENIBbHBIC 3MOIMH. K mpobiiemam TeopuH NICHUXOJIMHTBUCTUKH B
JAaHHOM HAINPaBJICHUH OTHOCSTCS TIICHXOJIOTWYECKas CTPYKTypa BOCHIPHUSATHS peKIaMbl M,
COOTBETCTBCHHO, PEKJIAMHOM JiesATeIbHOCTH. [103HaBaTEeIbHBI KOMIIOHEHT 3aBUCHT OT BOCHIPUSTHS
YeJIOBEKOM PEKIaMHOM WH(pOpMAIIHH.

'maBHOW XapaKTEpPUCTHKOW CTaThH SBJSICTCS BO3pAcTalONIas pOJIb PEKIaMbl TOpoja
Typkecran B pa3BUTHH OOILIECTBA, B YACTHOCTH, 3HAYUTEIbHAS JIEATCIBHOCTh B Pa3BUTHU C(hHepbl
Typu3Ma, 3aKOHOMEPHOCTH Y4YacTHs, OCOOCHHOCTH WCIIOJBb30BaHUS CIUHUI[ S3bIKA B
MICUXOJIOTHYECKOM  BO3ACUCTBUHM,  opdorpadusi  peKiaMbl,  HACKOJIBKO  COOJIOIEHBI
opdorpaduyeckue 3aKOHOMEPHOCTH Ha SI3BIKOBOM YpPOBHE, PAacCMOTpPEHHE IyTed IMepeaadn
opdorpaduveckux MPUHLIUIOB Ha sI3bIKEe TypPKECTaHCKOW PEKIIAMBI.

KiaroueBble cjioBa: s3bIK pEKaMbl, HapyXKHas peKiiama, COIMOJIMHTBUCTUKA, PEKIAMHBIN
TeKcT, opdorpadusi.

Kipicne

Kahangany mnpormecinae OyKapalblK akmapar KypajlJdapblHbIH, KOFaMJlarbl OaljIaHBIC
KYpalJapblHBIH KYPT JaMybl, COHAAi-aK aKmapaTThlH Maiiga Oodysl MEH Tapalybl OipbIHFai
aKIMapaTThIK KEHICTIKTIH, ePEeKIIe )KAKChI )KOHE JTaMbIFaH OPTAHBIH, KONITEreH MeIua cajajiapIbliH
naiina 6omysiHa okenai. by akmapar Kypannapbl TULAL KOJJIaHY epekienirine acep ereni. MyHbl
KapHaManapaaH kepyre Oomanbl. JKapHaMaHBIH MarblHACHIH, OHBIH KOFaMJIaFbl ()YHKIUSICBIH,
»KapHaMa TiJIiH, OHbI KaJIbIMKA KENTIPY/i, dNieMIe aHbIKTAy YIIiH jKaH-KaKThl 3epTTEY KYMBICTAPHI
Kyprisutyae. byn 3eprreynepiiH Teopuss MeH IpakTUKara HETI3/IeIreH €eHOEKTep peTiHae
OaranaHyblHa J1971em Oap.

Kapnama SKOHOMUKaHBIH KapKbIH/IBI JaMyblHA OailTaHBICTHI O13/1H KYHICTIKTI OMIpiMi3/IeH
©3 OpHBbIH anjsl. OHBIH Oi371H MO/IEHU, SKOHOMHKAJIBIK, PYXaHH ©MIpiMi3eri OpHbl alIIbIKTana
TYCTI.

HapbIKTBIK SKOHOMHKA Ka3aKCTaH/BIK KOFam/a >KapHaMaHbI QJICYMETTIK OMIpJIiH axXpIpamac
Oeomirine aifHanmeipabl. OHBIH cascaT, SKOHOMHKA, TICHXOJIOTHS, MOJCHHUET, WICOJIOTHS
callajapbIHIarbl KbI3MET1 1€ apTThl.

Kazipri TypkicTan KalachlHBIH HApPBIKTHIK-DKOHOMUKAJIBIK JKaFaaiibl MEH OJICYMETTIK
eMipiHiH OeminOec Oip OemnmieriHe aifHanFaH OenriiepaiH Oipi — jkapHama. JKapHamMaHBIH HETI3Ti
KBbI3METI TUT OUTIMI FRITBIMBIMEH OIpJIIKTE cayaTThl KaJaHBIH CascaThl, dKOHOMHUKACHI, MOJICHHETI,
UJICOJIOTUSICBIHBIH JaMybIHA CEMTITIH THUTi3y Oouybin TaObuianel. TypKicTaH KaslachlHIA KapHaMma
KOFaMJIarbl OApIIBIK KBI3MET cayiajlapblHa CHIEHJIIrT aHBIK, OJT TOJBIKKAHBI KOFaM CYpaHbICTaphIHA
xkayan Oepeni. JXapHama (YHKUMSACHIHBIH THIMALUIT XapHaMa MOTIHIHIH TUIMIK pIciMIenyiHe
Tikener OailmanbIcThl. JKapHama MOTIHIH KypacTapraHaa KOJIAHBUIATHIH TUIMIK KypagapIbiH
ipikTenyi, opdorpadusuibIK epexenepre caid 0omybl MaHbI3IBL. JKapHama Hacuxarbl asChIHIA
KapHaMaJIBIK ~ MOTIH  TUIIHIH ~ €PEeKIIeTIKTepIH  aHBIKTay  QJICYMETTIK  JIMHTBUCTHKA,
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MParMajJMHIBUCTHKA, (YHKIMOHAIIBIK CTHUJIMCTHKA, KOMMYHHKATHBTIK JIMHI'BUCTHKA TEOPHUSICHI
menOepinae xypriziteai. Ochl FRUIBIM cajlaiapbl IYPHIC KapHaMa TUTIHIH KaJdbIITaCybIHA MY IIENI,
OHBIH, SIFHU jKapHama TUIIHIH KOMMYHHKATHBTIK-(DYHKIIMOHAIABIK MYMKIHIIKTEpI MEH aKmapar
aTyIIbIFa BIKMAJ €Ty KaOUIeTTUIIr KapHaMa TUTIHIH cayaTThl, Typbic 0oJybIHA Toyeni. XKapHama
MOTIiHIHJIET1 opOip €3, co3 TipKeCiHiH 0phorpadusCHl €CTEH IIbIFapbIMaYhl THIC.

3epmmey oicymbicvinbly 20icmemenik, adicHamanvlk HeeizOepi. 3eprreymi O.B. bBymarosa
’KapHaMma JMCKYpCIHIH cunaTTaMachiH Oepim, »apHaMaHbl TiKeJel, )kaHaMma, JKachIPbIH TYPAETi yII
JTUCKYpPCUBTI  (opMachlH  MOJEibACYdl  KapacTelpanbl. FamsiM  eHOeringe — skapHama
KOMMYHHUKAIMSCBIHAAFBI HET13T1 IpaMMaTHKAJIBIK KATENIKTEP/Al aHBIKTAl, >KapHama MOTIHIAEpiH
TaJayIbIH TUCKYPCUBTI 91icTepiH ychiHambI [1, 3-0.].

XKapnama ce3iHe STHOJNMHTHBHCTUKAIBIK TYPFBIJAH Tayijgay >jKacaraHIa, OHBIH XaJIbIK
OeMIpIMEH TBIFBI3 OalIaHBICTBUIBIFBI ~ aHBIKTANAbI. JKapHama TEpMUHIHIH  aHBIKTaMAaChIH
3epTTeymriiep ObuTail KepceTesi: kapHama - JKap JKOHE Hama Ce3JepiHiH Oipiryl apKbUIbl Haiima
6onran. XKap neren ce3 Oyl skepae xabapiansl, alTThI, Kapusialbl JAeTe€H MarblHaJa KOJJaHca,
Hama ce3i Mapchl TUTIHAE «IacTaH, OQWiT» JIereH MarbIHaHbI Oingipeni. OmeOHeT TapUXbIHAAFbI
«babypnamay, «lIbiHFbIcHAMa», «KaOycHama» JieTeH ce3[ep OChIFaH Jonen Oona anajbl.
Ocputapbl KOPBITHIHABUIAH Kelle KapHaMmara MbIHaIail aHplkTama Oepyre Oomaznsl: «OKapHama
JIeTeHIMI3 YJITTHIK-MOJICHU >KapbICTap HEMece ic-Iiapaiiapibl XallbIKKa, KOFaMFa JKeTKi3yaiH Oip
xoub» [2, 134-6.].

Xapnama 3aman TanaObIHa caii KOFaMJBIK, QJIEYMETTIK, MOJICHU eMip/IiH OeiHOec Oemiierine
aitHanapl. OcbiFaH OalIaHBICTHI KapHaMaIapAblH KOJAAHBUTY aschl KeHimi. JKapHamaHBIH TUIIIK
KYOBLIBIC €KeHJIIT OHAAFbl MOTIHJEP KYPBUIBICBIHAH, OpPorpadusIbK 3aHIbUIBIK KAKETTUTITIHEH
OaiiKayajpl.

Koramaplk eMipje jkapHaMaHbIH KemnTereH Typiepi Oap. Kazipri kapHama MoJEHHET,
SKOHOMUKA, cayja, casicaT CHSKTHI cajiajapaa KojmgaHeuianasl [3, 52-6.]. bepiny cumarteiHa Kapaii
raneiM [.ContanOexoBa skapHaMaHbl KeIlle kapHaMmach! (1akat aduina, manaaima), BAK apkpuist
OepineTiH xkapHamanap (Tasert, )KypHal, paauo, Teieaunap) aemn oeneni [4, 17-0.].

OtaHnaplK 3epTTeylepAe JKapHaMara KaTbICThl JIMHTBUCTUKANBIK TYPFBIIAH 3€pPTTETeH
eHoektepre C. AcanbaeBa xoHe F. ConraHOeKkoBaHbIH  KaHAWJATTBIK  AMCCEPTALMSUIBIK
KYMBICTaphIH alTybIMbI3Fa Oomanel. C. AcanOaeBa eHOeTiHIE >KapHaMaHBIH TITiHIH ©3€KTLIIri,
KapHaMa TUIIH 3epTTeyJeri COLUOJUHIBUCTUKAJIBIK, ICHUXOJIOTUSJIBIK EpEeKIIENIKTepl, Ka3ak
TITIHAET] )KapHaMaHbIH CUTIAThl KapacThIpbliasl [5]. 3epTrreymi F. ConranOekoBa skapHaManapIbH
JMHTBUCTHKAJIBIK CHIIATBIH 3€pPTTEH Kelle, KapHaMaHbl KaHa SKOHOMHUKAIBIK KOFAMHBIH JTaMybIHA
0aiiTaHBICTHI YFBIMBI HAKTHUIAHFAH TEPMUH, YKOHOMUKAHBIH OOJIIIeT] peTiHIe TayapiaapAblH THIMII
KaKTapblH KOPCETETIH, (hUpPMaHbIH KOFaphl CallaChlH YTITTEUTIH KaJbII Jen KepceTkeH. «KapHama
JeTeHIMI3 ka30alna >koHe aybl3lia Typlae OepuleTiH MOTIHIACP/IH JIMHTBUCTHKAIBIK KOHE
JMHTBUCTUKAJIBIK €MeC Kypajiiap apKblIbl pELENUEHTTIH CaHaCchbIHA BIKMAJ eTy» Jem ka3albl [4, 9-

6.].

3eprrey daicTepi

3epTTey JKYMBICHIH/IA JIMHTBUCTUKAIBIK Oakpliay >KOHE CHIATTAy oOJiCi, MOTIMETTepl
canajblK JKOHE CAaHJBIK TalJayAblH CHUIATTaMaJIbl-CAIFACTBIPMAJIBI OICI, >KapHaMa MOTIHIHIH
KYPBUIBIMBIH 3€pTTEY JKOHE OHBIH opdorpadusachlH Tangay OapbIChIHAA KYHETiTIK-KYPbUIBIMIBIK
OIIC JKOHE JTMHTBUCTUKANIBIK JIICTEP KEUIEH 1 TYPAE KOJIIaHbBIIIbI.

Tanmxay MeH HITHKeJIEP

Typkicman KanaceiHvly O3IHOIK epeKulelikmepine cail HCapHaAMAalapblHA KOUbLIAMbIH
mananmap

TypkicTaH Kamackl COHFBI XXbUIAAPHI TYPU3MIL JaMBITYFa 0achIMIBIK Oepin oThIp. 2018 KbuThI
Kazakcran PecnyOnmkachiHIa OpBIH ajFaH MaHbI3Ibl OKUFaHbIH 0ipi — TypKiCTaHHBIH jKeKe 00JIbIC
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aTanysl, TypKicTaH KaJlaChIHbIH OOJIBIC OpTabiFbl Oonybl. Kene mahapzabiH e3reie mopredere ue
OosyblHaH OapibIK TYPKI XaJbIKTapbl Ha3apblH aydapTKaHbl Oenriii. TypkicTanasl o0abIC peTiHae
x)apusutanybl Keipreizctanaa eTkeH Typki KeHECIHIH caMMHTIHAE OaybIpiiac eiepAiH Oaciibuiapbl
TaparnblHaH KbI3y KosijayFra ue Oonabl. Typki xamplkTapsl yiuiH TypKicTaH KalachIHBIH OYpPBIHFBI
TYFBIPIIBI KaCTEPJIl OpbIHFA KOHFAHBIH TYBICTAC €J/Iep OTe *KbUIbl KaObliaaasl. Kazak XxaHAbIFBIHBIH
actaHacbl OOJIFaH, TaFAbIPJbI IIEMiMACp KaObUIAAHBIN, XaHABIKTHIH MaHBI3/bl OacKocyaapbl MEH
menrnmal KeHecTepl OTKeH IIexipeni keHe mmahap KaszakcTaHHBIH TYpU3MIH JaMBITY JICHTeHiHE
keTepinai. Kamansly na, oONBICTBIH Ja ajiaFbl yakbpITTa HETi3Ti AaMybl OChl TYPHU3M CaJlaChIMEH
yuaectikre. TypkicTaH Kanachl OKIMIIUTITT OOJBIC OKIMIIUIITIMEH OIpJiKTe TYpH3M cajlachIHaa ipi
xoOamapapl JKy3ere acekipyna. TYpKICTaH KalaChIHBIH MOJCHH, OJIEYMETTIK, SKOHOMHKAIBIK
KaFJaiiblH QNIeMIIK JeHrelae KeTepilyl Typu3M apKbUIbl 0oJica, TypHU3M CajachlHBIH JaMybl
TiKeJeH )kapHaMaMEeH TiKesel 0alaHbICTHI.

Op eHIpAiH Typu3MiH AAMBITy/la COJ MEKEH YIIiH MaHBI3bl CaHAJATHIH HBICAHIAp OOJaJbl.
Con HblcaHAapAbl OYphIC TaHbITA OllyAe jKapHama jkacayAblH MaHbI3bl opacan 30p. Con
’KapHaMaHBIH KOMETIMEH eHIpJeri Typu3MAIK MaHbI3bl Oap Hbicanmap Openake aitHamaawl. Coi
cusaKThl TypkicTan oOJbICH TYpU3MIH JaMbITy YIIIH KHeNi eHIpJe AYHUEere KenreH ApsictaH 0a0,
Koxa Axmer flcaym men OO0y Hacwlp on-®apabuii 6acThl Hazapra JIbIHBIIT OTBIP. OJIEMIIK
JeHreieri Tyjirazap MEMJICKETTIK TEHJeCi JKOK CHUMBOJIIBIK KaluTajd PETiHJE TaHBIThUIY/A.
OTbIpapia TyBII, XKETIICKe KYBIK TiJI MEHrepreH aiem Oinetin an-Dapabumen O0acka OThI3IAH aca
an-®apabu, Caiipamuan mbikkas yin Caiipamu, Sceinan meikkan 6ec Slcayu 6ap exeH.

2020 xbutel ©O0y Haceip on-®apabumin emipre xenrerine 1150 xbut Tongsl. OcbIiFaH coikec,
on-Qapabure KaThICTBl KEWIEHAl ic-IIapaiap YHBIMIACTBIPBUIABL. ~ MypanapelH — 3epTTer,
TYBIHIBUIAPBIH KApPBIKKA IIBIFAPBIN, YPIIAKKa TAHBICTHIPBIIN, €11 iMIiHAe, ’KacTap apachlHIa KEH
KeJIeM/Ie HaCUXaTTaJ/Ibl.

Koxa Axmer flcaynai HacuxaTTay »KYMBICTaphl Y3/IIKCI3 KYpill OTbIpajsl, eiiTkeHl Typkictan
Kanmacel TypusMiHiH Openni — Koxka Axmer Slcayw, OHBIH KeceHeci, aifHalachlHa OpHaJlacKaH
«Kepyen capaii» kemnpyHKIHOHAIABI TypuCTiK KemieHl. «KepyeH-capaii» kemeHi - OpTanbik
Asusia 6anamachl koK xoHe Koxka Axmet Slcayn keceHeciHeH keifiH TypkicTaH eHipiHE TypUCTep
MEH WHBECTHIUSIIAPABI TAPTATHIH YIKEH TYPUCTIK OPTAJIBIK.

«Kepyen capaii» kendyHKIMOHANABI TYpUCTIK KemeHiHe JKiGek »oibl adyipiHAaeri
cayjarepiep MEH KOJOHEpIIIep KOIleci, «YIIaTblH TeaTpy, aT IIOYBIH ©TKi3yre apHaJFaH
amdureatp, LlbiFpic Oa3zapbl, cayaa cepesnepi MeH OyTHUKTEp, KOHAaK Yilliep MEH MelpamxaHainap,
(bUTHEC-OPTAJIBIK, KHHOTEATP, OTOACHUTIBIK OMBIH-CAYBIK OPTATIBIKTAPHI KIPE/I.

2019 sxputel TypkicTaH KajacblHIa SlcayuiiH FBUIBIMM MYPAChIH 3€pTTEI XKYPreH FalbIMIap
MEH TapuXIIbUIApAbIH OachlH KOCKaH XajblKapalblK KoH(pepeHUMs oTKI3uiAl. Scaym mypanmapbl
KELIeH I TYpAE 3epTTellil, JepeKTi *KoHe KopkeM (uiabmep Tycipiayae. binim 0acekenepin oTKizy
KOCTIapjiaHy/1a, apHailbl MEMJIEKETTIK TarchipMa OolbiHIa TypKICTaH KajdachlH/Ia XadbIKapaibIK
TypU3M JKOHE MEWMaHJIOCTHIK YHHUBEPCHUTETI JAereH OKy oOpHbl ambulael. Kana Typkicran
KalacbiHAa Slcaym Mypakaiibl canmblHABL. TypKicTaH KajlachkiHAa Slcaymra JereH KypMeTTi
KOFapbLIATY, aThIH aCKAKTATy apKbUIbl FEUTBIMIBI FAHA €MEC, TYPU3MI JIe JaMbITY KO3/elil OThIp.
Typkusina Moynana Xanananaun Pymu (kpuieiHa 2,5 mmnon), Kaxer bexram Yonu (500 MbIR)
CHSIKTBI aTaKThl KICUIEpJIH JKaTKaH >KepiHe KenTereH MyChbUIMaH 3uspar skacaiinpl. Ocbl Tycra
TYpUCTEPJIl KUENl XKepJepre, YITThIH pPyXaHH JaMybIHJIa ©3 OpHbI 0ap dyline-oHOHenepIiH KaTKaH
KepiHe 3uspaT eTKEHJEerl TypUCTepIiH MaKcaThl eckepinyi Thic. TypKicTaHFa KeJlreH TypHCTepIiH
MakcaTel Koka Axmer flcaym emipi MEH CON Ke3leri Ka3akK KOFambl, Ka3aK TOTBIPAFbIH/IAFbI
MYCBUIMaH [iHIHIH ©31HIIK KbIp-ChIppIHAH akmapar aixy. COHBIMEH Koca TYPUCT YUIIH €H
MaHBI3JIBICHI casxaT Ke3iHjeri amornus. TypKicTaH jKepiHe KEeJIreH TYpUCT MaKcaThIHA jKayar Oepe
anMaybIMBI3IbIH 031 TypKicTaH TypU3MiHIH JaMybIHA Kayin 0ap ekeHAirin kepcetei. TypkicTaHabl
TYJETYy MaKcCaThIHAA KbII caiibiH fcaym dectuBanmi etkiziice (MoymaHa CEKiJl) OHBIH TypHU3M
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caylachlHa YJIKEH cepriH 6epep eni. XKbu1 caitbin Moynana gectuBaiine 2,5 MiIH TypUCT OapaThIHBIH
€CKepceK, Ka3ak elli e COHJail MyMKiHAIKTEeH KYp KaJIbIIl OTHIP JCT ecenTeyimizre 0oaibl.

Kana okiMIIiiri KajgaHblH KOpKiH axapiaHabipa TYCy YLIIH »apHama KapusulayIblH TOpTiOi
MEH Talla0blH Hazapra anaabl. Ockl Mocene OOMBIHINA OOJIBICTHIK MOCHUXaTThIH 2019 xputFbl 1
Kapalia OTBIPBICHIHAA TanKbutay oTim, Ne43/465-YI memrimiMeH jxapHaMmara KOWBLIATBHIH Tajari-
TopTinTepi epexenepi 6exituiai [6]. Atanmbim epexe Kazakcran Pecnyomukacbeiabiy 2003 KbUIFBI
19 xenrokcangarsl «OKapHama Typans» 3aHbIHBIH 17-2-0a0bIHBIH 3-TapMmarbiHa jkoHe Kazakcran
Pecniyonukacel ¥nTThIK dKOHOMUKAa MHHHUCTPiHIH 2019 xpinrbl 13 mambipmarel Ne 37 sxkapHama
Typajbl OyHpPBIFbIHA COMKEC jKacaFaH.

Ocnl epexene kapHamara: «oKapHama JereHiMmi3 Ke3 KeJIreH Kypainap apKbUIbl KE3KelreH
HBICAHJIa TapaTyabl MaKcaT €TKeH Oenruii Oip amamaapra eMec JKOHE JKeKe TYJIFara, Tayapliiapra,
Tayap OenrijepiHe, >KyYMbICTapFa, KOPCETUIETIH KbI3METTEpPre KbI3bIFYIIBUIBIFBIH KAJIBIITACTHIPYFa
IIaKBIPy HEMece KoyiJayFa apHaliFaH JXOHE OJIapJbl OTKI3yre BIKHAJl €TEeTiH aKmapar»,- JIereH
aHpIKTaMa Oepureni. baiikam oOTbIpraHbIMBI3IAl, OYJI epeke MOTiHI A€ alabIMEH OpBICIIa
navieiaganrad. CoHABIKTaH Oonap Oy epexeHi OIpJeH TyciHe KO OipKarap KUBIHIBIKTap
Tyabipanasl. Ockl CO3IMI3MIIH JaNeNl PEeTiHae TaFbl Oip JoiieKTeMe KeNTipcek: «OIeyMeTTIK KapHaMa
— apHaiipl Oip TONKAa apHAJIMaraH >KOHE KOMMEpPLHUSUIBIK €MeC KaWbIPBIMABUIBIK CHIIATTAFbI
KOFaMJIbIK Maianbl MakcaTTapra KOJl KEeTKI3yre, aJIeyMeTTIK MyJaeneri aknapar». Epexe 6actan-
asiKk OCBhI TYCIHIKCi3 CTWJIbJIE KYpPACTBIPBUIFAaH, XaJlbIK KaJayJbUlapbl KaJIbIH YHKBI apacelHIa Oac
IIVJIFBINT KaJIFAH Ke3Je OEKITUNN KETKeH epeke Oousibim Typ Immamachkl. COHBIMEH, >KapHama
KapUsUIayIbIH epeXeci MEH TallanTapbhlH YCHIHYFa THIC epeke ©3iHIH TIKeleH KhI3METiH aTKapa
anmam Typ.

Ochbl epexene xapHama HbICAaHBI MEH CYOBEKTIJIEpIH TOJIBIK allblll Kepceredl. Melcalbl,
«OKapHama TapaTyllbl — MYJIKTI NaiiagaHyra OepeTiH, OHBbIH IIIHJE TeJepaano XadapiapblH
TapaTyIblH TEXHUKAIBIK KYPaIAapbl apKbUIBI KOHE ©3T€ JIe TOCUIACPMEH KapHaMaJIbIK aKIapaTThl
TapaTaTblH, )KapHaMaHbl OPHANACTHIPATHIH JKEKE HE 3aH[Ibl TYJIFa).

DKOHOMHMKaJa, XapHama J>XYMBICBIHIA JapajlaHAbIpy Kypajbl IereH TEepMHH Oap, Ol —
Tayapiapabsl (KYMBICTap/bl, KOPCETIIETIH KbI3METTEP/Il), a3aMaTThIK ailHAJIbIM KaThICYIIBLIAPBIH
(¢pupma araysl, Tayap Oenrici, KbI3MET KepceTy Oenrici koHe 6acKachl) aliblpy YIIIH KbI3MET €TeTiH
oenri.

Typusm TananrapbiHa colikec Kele OOHBIHAAFBI OApIIBIK KapHaMa CHIPTKBI KOPHEKI )kapHaMa
Oonbin ecenteneai. byn skapHanamanapIbsl OpHajacThIpFAaH Ke3/le OHBIH Ke3re KOpiHINl TYPYHI,
ACTETUKANIBIK CHIIAThl, €IIKIMHIH 3aHHaMaJbIK KYKbIKTapblHA 3USH KEJITIPMEUTIHAITT ecKepuienl.
ChIpTKBI KOpHEKI jKapHama HbICAaHIApblHA >KapHAMaHbl TapaTy >KOHE OpHAIACTBIPY YIIiH
naiilaaHbIaThlH ~ KYPBUTBIC —JKailap, OSKpaHAap MeEH JJIEKTPOHIBl Tadlloyap, >KapbIKTHI
KOHCTPYKLHUSIIAP JKOHE o3re e Kypaaap sKaTabl.

KP-#bpIH aymarbIHIAFBl JKapHamMa Mep3iMIli Oacmace3 OachUIbIMAapaa, MHTEPHET-pecypceTap,
aKnmapaTTHIK areHTTIKTep/e Ka3ak >KoHe OpbIC TUIAepiHAe, )KapHaMa OepyIIiHiH Kajlaybl OOMbIHIIA
Tapateiianel. JKapHamMa Ma3MyHBIHBIH ayJapMachl HETi3ri MarblHaHbl OypMmaiamaysbl ecTe
YCTalIbl.

Kemnciz (opsIHCHI3) kapHaMa nereHimiz KP-HbIH 3aHHAMackiHA COMKeC KEIMEHNTIH KapHama,
OpHAJACTHIPY TaJNANTapPblHA Ma3MYH JKaFbIHaH, YaKbIThl OOMBIHIIIA, OPHBI MEH TACIIIHE KOWBLIATHIH
TajanTapra cail KeJIMEWTIH jKaJFaH, *acblpblH kapHaMma. KP-HBIH 3aHaapbiHa colikec jkacalyblHa
KOHE caThUTyblHA THIWBIM CalbIHFaH Tayapiap kapHamanaHOaigel. Conpaii-ak KP-HbIH
3aHHaMachlHa cail TipKeJIMereH AiHHM OipJecTiKTep MEH AiHM OuniM Oepy yilbIMIaphl Ja KapHama
HBICAHBI 00JIa amMaiiabl. DIEKTPOHIBIK, MHTEPHET-Ka3MHOJIAp J1a )KapHaAMaJlaHOANTHIH HBICAHIapFa
KaTaJbl.

KP KoHcTUTyHHSICBIHAA KOPCETUITEH 3aH TaJlalTapblHA COMKEC KeIMEHTIH, eNAIH TYTaCThIFbIH
Oy3yra, MEMJIEKET KayilcCi3/IiriHe HyKCaH KeJITIpyre, COFBICTBI, dJISYMETTIK, HOCUIAIK, YITTHIK, TIHH,
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TEKTIK-TONTHIK KOHE PYJIBIK aCTaMIIBbUIBIKKA, KAThIT€3/1IK MEH 30PJIbIK-30MObUIBIKKA YHAEHTIH, KP-
HBIH MEMJICKETTIK KYMHJIApblH TapaTaThlH j>KapHaMaiapra ThIHbIM canbiHaael CoHbIMEH Oipre
TOMEHJIET1IeH TYPBIC eMeC TePMUHJET1 JKOHCI3 JKapHaMara ThIbIM CalbIHAbL:

1) abbIpoiira, ickepiik Oefenre HyKCaH KeNTIPEeTiH, XKapHaMaJaHAThIH Tayapiapbl kaHe T.0.
KbI3METTepll Oacka J»KeKe HeMece 3aHIbl TYJIFalapAblH TayapliapbIMeH, KbI3METTepiMEH
CAIIBICTBIPATHIH cO3JIEp, OcitHemnep;

2) ceHiMre KUsSHAT )acay, GUpMabIK aTayibl, Tayap 0eiricid, GUpMajblK OpaMaHbl, CHIPTKbI
Oe3eHaipy/li, CypeTTepi KOHE OHIMII >KapHaMaylayaa IaliJalaHbUIaThIH TayapJbelH Oacka Ja
KOMMEPUMSUIBIK OeNTiiepiH Kellpy apKbUIbl dKapHaMajlaHAThIH @HIMI€ KAThICThI TYTHIHYIIBUIAPIbI
YKAHBUIBICTBIPA/IBI;

3) KocimkepiiK KbhI3METTI JKy3ere achlpy Ke3iHJe NaiifanaHbUIybl TayapHblH CHIAThIHA,
JalbIHAAly TOCUIiHe, KAacHeTTepiHe, KOJJAaHyFa >KapaMJIbUIbIFbIHA HEMEce CaHbIHA KAaThICThI
’KaHBUTBICTBIPYBI MYMKIH HYCKayiap OOJIFaH jKarnaiiapia TOKTaTbUIa bl

Typkicran aiiMarplH[a >KapHaMajay TallaliTapbl >Ka3bUIFaH KYKaT TUIAEpl TYCIHIKCI3, Kici
KaHBUIATBIH Tije jka3plrFaH. OFaH MbICAll PETiHJE MBIHA jXa30aHBI KeNTipyre OOJajabl, OCHI
»a30aHbI OPBIC TUTIHE aWHAJIBIPCAK, OPBIC TITIHETT HYCKACHI TYCIHIKTI )Ka3bUIFaH, KyXaT aJIIbIMCH
OpBIC TUTIHAE JANBIHAAIBII, SJEKTPOH/IBI ayJapMachiH xacaraH: «KP-HBIH 3aHbIMEH jKapHaMaayFra
THIMBIM CalbIHFAH Tayapjap >KapHaMmachl, erep MyHJail >kapHama Tayap Oenrici Hemece KbI3MET
KepceTy Oenrici jkapHamasiayra THIABIM CabIHFAH TayapiblH Tayap OeNriciMeH HeMece KbI3MET
KepceTy OenriciMeH albIpFBICHI3 Jopekene Oipaeil Hemece ykcac Oacka Tayap.sl KapHamanay
TYpiHZE, COHAAN-aK OCBIHIAN Tayap/bl JalbIHIAYIIBIHBI HEMECE CATYIIBIHBI KapHamMalay TYpiHae
’KY3ere acblphblica, xKapHaMa >KOCBIKChI3 KapHaMma OOJIbIN Ta0bLIaab [6].

Ochbl TapMakinaaa «...OCHIHJAH TayapHbl JaibIHAAYIIBIHEI HEMECE CaTYIIBIHBI JKapHaMaiay
TYPiHZE JKY3ere achIpblica, )KapHaMa >KOCBIKCBI3 yKapHama OOJIbII TaObUIab» CONIEM KYPBIIBIMBI
CTWJIBJIIK YpbIC TY3UIMEreH, COHJIBIKTaH TYCIHIKCI3, JKOCBIKCBHI3 TEPMHUHI Ka3akK TUIIHAE KOC €3
KYpaMBbIH/]a MarbIHACHI JKOK ChIHAPBI OOJIBIN TaObUIAbI: )KOH-KOCBIKCHI3. MaFbIHACHI3 ChIHAP HEre
MarblHaJIbl Ce3re, JKapHaMma TepMuHIHE aifHamraH? Tarbl Olp MbIcal, <okapHamMa OepyIIiHIH
(>kapHaMa jKacayllibl, )kapHama TapaTyIbl) KapHaMma TYTHIHYIIBIHBI KacaKaHa KaHbUIBICTHIPATHIH,
KapHamayiay KeMmeriMeH OepiieTiH >KapHaMachl KOpiHEY J>KajFaH »apHama OOJIbII TaObLIabI»
JIeTeH CoueM/IeTi KOpiHey CO31HIH JIe MaFbIHACHI )KOK, €Ki CHIHAPBIHBIH J1a MaFbIHAC YKOK KOC CO3/IIH
O1p CBIHAPHI: KOTIE-KOPHEY.

Conpaii-ak, TypkicTaH KanachIHAaFbl KapHaMalap/a >KeKe TYJIFalnapAblH HOCUIIHE, YITHIHA,
TUTIHE, KOCIOlHEe, ONEyMETTIK KaFJalblHa, *KAChIHA, >KBIHBICBIHA, JIHU JXOHE CasCH HaHBIMBIHA
KaTBICThl KOPJAMTHIH co3/ep/i, TeHEYyepal, OeiiHenepal naiaananyra xon Oepinmeini. XKanmbira
Oipaeil kaObUIgaraH 13TUIIK MEH MOpalb HOpMaslapblH Oy3aThlH MOTIHJIK, KOPIHICTI, JBIOBICTHIK
aKnmapaTThl KaMTHUTBIH; YITTBIK HEMece oJeMJIIK MruUTK OONbIl TaObUIATHIH ©HEpP, MOJICHHUET
oOBeKTIIepiHe, Tapux eckepTkimrepiHe, KP-HbIH MeMIIEKeTTIK HbIIIaHAApbIHA, YITTHIK
BaJIOTAChIHA HEMece IIeTeNl BaI0TAChlHA, JIHM HBIIIAHJApFa HYKCAaH KENTIPETIH KapHamanap
KOpCEeTIIMEN 1.

JXapnamaHnblH KOFaMJarbl MaHBI3Bl OpacaH 30p OOJFaHIBIKTaH, MAaTPUOTTHIK TopOHe Oepy
Kypaibl peTiHAe e TaiijjasaHyra OoJlaTbIHBIHA K3 JKeTKizyre Oomambl. CBHIPTKBI KOpHEKI
KapHaMara jKaTaThlH MaHJAWIa; >KYMBIC PeXUMI Typaibl akKmapar; MOJACHHU, CIOPTTHIK >KOHE
CHOPTTHIK-OYKapasblK ic-11apanap aduinanapel; aBToKaHapMail KYI0 CTaHIIMsJIapblHA KIPTe€H XKepre
OpHaJlaCKaH MyHail eHIMJEpiHiH TypJiepi, Oarajmapbl, CaTyIIBIHBIH aTaybl MEH JIOTOTHI TypaJibl
aKmapaT; MOJICHH KYHJBUTBIKTAP, TAPUXHU-MOJICHU Mypa HBICAHIAPbl Typasbl, TApUX IEH MOJCHHUET
eCKepTKIITepi Typaibsl akmapar T.T. OepreH Ke3ae eckepiryli Tuic Oipkarap 3aHHAMAIBIK,
TICUXOJIOTHSUTBIK, TOPOHEITIK, ICTETUKAIBIK (hPaKTOPJIAPABIH OapJIbIFBl MAHbBI3 IbI.

Typkicran KajmacbIHIAFBI )KapHaMaiapabl capanay OapbIChIHAA OJIapIbIH opdorpadusceiHia
KETKEH KaTeNKTepiHe Kapal TalJaHnbl, op >KapHamMazga KeTkeH opdorpadusiablKk Kareaepii
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IrpaMMAaTHKAJIBIK KaTelep, CTHIBAIK KAaTSIIKTEp I JKIKTEH, OJapblH ceOenTepi, TYPhIC Ka3bLIy
yJIrici KepceTiiui.

Coipmibl dcapHamanapoazsl SpamMmamuKaiblk Kameiep

Kazak TiminHzae xapHaMa MOTiHI €O3 KOJJIaHy MOJICHUETI CO3]1I OPBIH/BI KOJIJIaHY JCTCHI
Oinmipeni. OUTKEHI TIT MOIEHHUETI €63, CO3MIH AYPHIC AWTBUTYbI, TYPBIC Ka3bLIYbl, IYPHIC
KOJITAaHBUTYBIH 3EPTTCH/II.

Axkan. P.CpBIOBIKTBIH = aybl3IIa CoWNey MOJACHHMETIHIH OacTel TamaObl — TUIOIH
(OHETUKANBIK 3aHIBUIBIFBIH CaKTall, CO3I1 IYPHIC IBIOBICTAY JeN aTam OTKEHIHICH, ce3
TIpKECIHJIET1 CO3/Iepi e3apa YHAECTIPII, pUTMUKAJIBIK BIPFAFbIH YHJIECTIPIN aiiTy Ka3ak TiTiHIH
0acTbl OpOIMUSIIBIK epeKIeNiri ekeni oenrim [7, 25-6.]. TypkicTaH Kajiachl >kapHaMaJlapbIHBIH
KONIILTITIHAE CO3/1ep alThUTYBl OOMBIHINA )Ka3bUIFaH.

byrinri xapHama Timi — jkahannany xyleciMeH Tikenel OalllaHbICThl OOJIFAHBIMEH, Ka3aK
TUTIHIH KaJIbIH, YIT MOJCHHUETI MEH OpKEHHUETiIHIH Oip KBIPbIH TAaHBITATBIH TUIMIK caja, el
SKOHOMMKACHIHBIH OIpAeH-01p KOpCEeTKIIIl opi YITTHIH pyXaHu OailNIbIFbIHBIH aiHachl [8].
YATTHIK MOJICHHET, ISCTYP, CAIT-CaHa KYHIBUIBIKTAPHI )KapHaMa TUTIHEH aliKbIH OalKatysl THIC.
bipak, exiHinike opaii, )xapHamaIibliap MYH/Iail TajganTap/ibl OpbIHIal OepMeii.

Mpicaibl, 1-cyperreri KapHamasa
KBI3METTIH TYP-TYpi ©T€ JKakChl, TYCIHIKTI
KOPCETUIreH, oWTce Je¢ Kaszak Tial Oenrimi Oip
MEMJIEKETTIH MEMJIEKETTIK Tiji OOJIFaH COH, €Ki
TUIZE apanac OepiiMed, Tek Oip Tiae, e3re YiIT
OKUIl TYCiHOEWI JereH KOPKBIHBIII OOJFaH
. JKarJaiaa Kasak TUTiHJe Taza Oepiiin, COHaH COH
KepHekinep OpBIC TimiHAEe Gamamachl KasbUlybl KEpEK. OpUHE,
Mepennér €Ki TiNre Jae opTak cesnep Oap: Kcepokomws,
Peicaama apmeer 47 A
aH6aire, ATbiH KbI3METL,  TIEp > P A ACPIHIH

L H SpinTep KasaKk  TimiHAE  ayrapMmachl Oap Tynrey,
kapHama. KepHekinep eMec KOPHEKLIIKTEp
06omybl Kepek. ThiHbIC OenriciHe e OalIaHbICTHI

1-cyper (ocbl xoHe OynaH KeHinri Katesiep Oap: kaHaTbIH, XKaHOANTHIH apinTep.
CypeTTep aBTOpJIApAIK1)

Busurtka
BanHep

XKapnama MoTiHIHIH Ma3MyHIbl KypbulbIMBIH JI.B. YxoBa: xapHamanblk xabapiama
(CkapHamalbIK MOTIH HE Typalibl); JKapHaMaJIblK YHAEY (Xabap KiMmre OaFbITTalFaH) >KOHE
KapHaMalblK KOJAay (TYTHIHYIIBIHBIH TYIKI CaHacblHa HE €Hri3iaenl). SIFHH, >KapHaMalbIK
xabapiamaza >KapHaMaHbIH aKHOapaTThIK KbI3METI JKy3ere acajbl, >KapHaMalblK YHAEyIE —
KOMMYHHMKATHUBTIK, ajl >KapHaMajblK >ojjaylda — cyrrectuBTi [9, 98-0.], - menm ym Kypamja
tangaiinel. KeitOip xapHamanap Oyi1 alTbUIFaH KapHaMaiaapAblH KYPbUIBIMIBIK €peKIIeNiKTepiHe
TINOTI cail KeJIMeH .

Typkicran KamacelHIaFbl OpTAJbIK Oa3ap/blH alHaNTaChIHAAFbl cayla OPTaJIBIKTAPBIHBIH
KeilipiHae okapHamamap Tajlam JeHreiline cail  kenmeiai, opdorpadusanblk  KaKTaH
rpaMMAaTUKAJIBIK: JbIOBICTHIK, MaFbIHAJBIK, TYJIFANBIK Opi TajiFaM TYpFbICBIHAH Ja. Kepcerinrex
KapHama TYpIHIE Tayap arayiapbl OYypbIC >Ka3blIMaraH JAbIOBICTBHIK Karenep Oap. Carwin
AITyIIBIHBIH KOPYIHE 1€ KMBIHBIK TYIbIPa/IbI.

DKOHOMUKAJIBIK TUIM/I )KapHaMaJIbIK TayapJapiblH, )KapHaAMaHbl HACUXATTAUThIH OyKapaJbIK
aKnmapaT KypajigapblHa OaillaHBICTBI TYBIHJAAI OTBHIPFaH OYTIHT1 TaHJAFbl 0ACTBI Macele KapHama
TUTIH 3epTrey Oousbin oThIp. JKapHamamapiablH alMakTBIK Tapajly ayKbIMblHA Kapail oJapIblH
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MOTIHIIK-TUIIIK CHUIATTapbl Ja aWpeikmia Oonamak. TypkicTaH Kajachkl jKapHaMmaliapbl Kaja
HSKOHOMHKACHIH, TYPU3M/II JaMBITYIBIH 0AaCThl K©31 €KeHiH 00JIbIC, Kajla SKIMIILTIri 0acThl Hazapnaa
yCTam, Kajga j>KapHaMajapblHbIH Oe3eHAIplulyl MEH jkKapHama TuUIliHe, OHBIH opdorpadusceiHa
KAaTaHIBIK TAHBITBI, MOJCHU TalFaMIbl JKOFAphUIATy KEPEKTIriH eckepyl KaxeT. KP-HbIH
MEMJIEKETTIK TUII — Ka3ak T, KazakcTan aymarbIHIaFbl )KapHaMajiap MEMJIEKETTIK TUIJAE OOJIFaHbI
a03aj.

IFEE ST AT 3R :
FREEEEY AL I ' ' ' Kazakrenexkom KOPIIOPALHUSCHI

] OacCIIBLIBIFEl Ka3aK TIIiH OUIMEHTIHI, iC Ka3ak
TUTIHIE JKYPMEHTIHI OCHI KilIKEHEe FaHa €cik

=

B oy ,, aJJIBIHIAFBl €CKEPTIIE XKa3yJaH-aK KOPiHill Typ
el | (2-cyper). ATBI aiiKainan TypFaH
- ThiMbIM CanbiHFaH GeTeHMeH | KazakrenekoM MeMIICKeTTiH Kail MeMIICKeT,

1 > Tl KAl TUIJE €KeHiH OiIMelTiHI aHbIK. OpbIC
S ——————————— = 7 TUTiHIETT «BX0J MOCTOPOHHBIM BOCIPEIICHY
' ’ JereH eckepriie xapHama «ThIMBIM CaJIbIHFaH
O06TeHMEH Kipyre» Jem ayaapbulblll  TYP.
MyHaa molusim co31 epexe OOWBIHIIA THIHBIM
00JIBII JKa3bLIabl. Opsic TiTiHAET]
ciry:keOHbIi BxoJ «KpI3MeTKepiepre Kipy» Jer
Oepiny kepek. Tinti opdorpadusieik KaTe
KIOEPUITEH: Kbl3blMemKep.

«TypkicTtan ayJaHIbIK MOIIITa
OaliIaHbICHI TOpaObI» Kazmnomranbig
MaHJalIlachblHa KOWBUIFAH MEKeMe aTayblHJa
doHeTukanblKk Kare kibepiaredH (3-cyper):
«TypkicTaH aynaHiblK TOIITa OaillaHbIChI

Gﬂzpvﬁ‘f = Topabbsivemec «TypkicTaH aymaHAbIK IOIITA
va gomnaietet 0 batinanvic TOpaObl» OONMybl Kepek. byriHri
M TaHIaFbl Ka3aK JKapHaAMaJlapblHBIH  OpPBIC
TITIHAE JKa3bLIbI, COJAaH COH Ka3aKIllara
ayJapblIaThIHBI TUIIK CaHa-Ce3IMHIH KOpiHici.
Opeic  TimiHiH yeremairi. Kazak — TimiHze
COWMNENTIH, Ka3akK TUIH aHa TUT peTiHae
TaHUTBIH Ka3aK YJITHIHBIH OKIJIIHE OpBIC
TUTIHIErl JKapHama MOTIHIHIH  KelripMmeci
OipaeH KepiHIN Typansl. bynan >xapHamaHbIH
TYTBIHYILIBLIAP apachbIHAAFbI OeneniHiy
KOWbUTybIHA anblnl kenenl. JKapHama TiAiK
caHa-ce3IM apKbUIbl BIKINAT €Ty KacHeTiHEeH
3-cyper albIPBUIAJIBI.

Typxkictan o06abicel TypKicTaH Kajackl TYPU3MIHIH YITTHIK OpeHi caHanaTeiH Koxka AxXmer
Slcaym KeceHeci aTaybIHBIH Ka3bLUTYbIHIAFEl Op(OrpadusIIbIK KaTeiK, op Kepae opTYpIIi Ka3blIybl,
sFHUA Slcayn ce3iHze €Ki ¢ opIiMeH Oepuryl CO3MiH TUIAIK KYPBUIBIMBIH OinMeyiHme. Slcayu cesi
apal TUTIHIH —1 KypHarbIMeH SICBUIBIK JeTeH MarbIHaHBI Ounmipeni, Sckl ce3iHae ekl ¢ emec, Oip
FaHa ¢ €KCeHIH TYCIHreH aypsic. by, opuHe, opbic rpadukackl 0OibIHINIA, JIaTHIH rpadUKaChIMEH
lasaui 6omazsl.
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Kazak Tinai sxkapHamanayuisl (MpMachbIHBIH 3aThIH caTyJa OCBIHJAN epeckesl KaTe ibepirl,
KONIILUTIK Ha3apblH e37epiHe ayaapTy JAa OusHecTiH e3iHmik Kynuscel Ma eken?! bommaca
yKapHamanaymisl - 0acka TijaiH ekini. by skapHamanbiH aypeicel Obutail 6onanet: Cyuikmi Ozime!
MeMJeKeTTIK TUIIET )KapHama — TIJT cascaThl MEH WITTHIK MOJICHUETIMI3IH KOpiHici. MeMIIeKeTTiK
T JKapHamazna KoijgaHy — Oyrinri kyH Tanadel. Ce0ebi skapHaMa Tayap aifHaJbIMBbl YIIIH FaHa
eMec, CayaTThUIBIKKA YH/ICY, TOIIM-TopOue O0epy KbI3METIH aTKapaibl.

ConnpikTan OyriHri TaHnma «O3ziue
cyuikmeme!»  (4-cyper)  JereH  CHUSAKTHI
JKapHaMalapbiH T Oypmauar,
MarbIHACBIH ©3repTill TYpFaHbl KOIIIIIIKTI
OMJIAaHABIPATHIH Macelie. MeMIIeKeTTIK TUIIeTi
KapHaMa — el HSKOHOMHKAChl MEH XalbIK
casicaThblH, YIT MEHTAIATETI MEH MOJCHHUCTIH
OPKEHJICTY €KEeHIH YMBITIIAybIMBI3 KEPEK.

TypkicTan KalachlHAAFBl >KapHaMara
TOH KEMIIUTIK — JKaIIbIFa TYCIHIKTI TiIae
xaspuIMayblHaa. CoHmail  KapHamaaapIblH
O6ipi  5-cyperreri  >xapHama. MyHJaFbI
colieMIi TYCiHIN, TYCIHIIpIN  KOpeiK:
APHAVIJIbBI KYTYTE JEIEH JXABBIK
©3IHIH  KemipiMIepiH  YIIiH  JKETKi3-
BIHFAMCBHI3ABIKTEl OKEJIEeMi3, - KOK, MYMKIH
emec ekeH. Kemnmmimik Kamaid TyCiHe i eKeH. ..

JIykeHHIH >XapHama OpHBbIHA alfHaJFaH
6-cypeTTe KepcCTelireH ecikTe KbhI3METTIH
TYp-Typi  Kkepcerinren: «lIpm  BbImaue

MHKpPOKPEIMTOB  — MBI  COOJIOIaeM
s YCTaHOBIICHHBIM MpeJeil W He MPEBbIIIaeM
el Hauucnenne ['DCBy; «Jlenrn wmapker 3

oemimmeci  ym.Caiipam  Ne8  Ilayimmip
TAaKCHUCTEP TYparbl )KaHbIHAa»; ToMeH Oarana
cMapThoHAApABI  OW3IEH  caThIl Ay,
«Pedupancupyii 301010 ¢ Ipyrux 1omOapaI0B
y Hac MO BBITOAHBIM M OIICHKY!» JeTiHTeH
0ip >kapHaMa/ia exi T apanac 6episireH.

6-cyper |

KopbIThbIHABI

TypkicTaH KaJachlHBIH HApbIK AIKOHOMHUKACHIHAA JKapHAMa — OJIEYMETTIK OMipiMi3JIiH
Oeminbec Oip Oemmreri. CoHBIMEH KaTap, OHBIH cascaT, dKOHOMHKA, TCHUXOJIOTHs, MOJCHHET,
UJCOJIOTUS JIMHTBUCTUKA CEKIJAl Typil OUTiM cananapbIHIAFbl KbI3METI JIe apThill, Ha3apblH ©3iHE
aynaptyna. JKapHaMmaHbIH a1aM KbI3METiHIH OapJiblK cayiajlapblHa €HTCHJIITH O0aiKamn oTeIpMbI3. O
KOFaM CYpaHBICTaphl MEH OHBIH KOHUI-KYHIMEH YHIECEI.
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JKapnaMaHbIH THIMILUTITT j)kKapHaMa MOTIHIHIH TUIAIK paciMuenyiHe OaiyaHbIcThl. JKapHama
MOTIHIH KypFaHJa €H MaHbI3Jbl CYpaK MOTiHAE NalJalaHbUIaTBIH TUIMIK KypalJgapAblH KeTe
ipiKTenyiHe.

JXKapnama HacuxaThl asiChIH/IA )KapHAMAIIBIK MOTIH TUTIHIH €peKIIeNiKTepl COLNOINHTBUCTHKA,
nparMaTuka, CTHJIUCTHKA, KOMMYHHUKAIUS TEOPHUSACHI INEHOEpiHIE aHBIKTAIybl THIC. by
FBUTBIM/IAP/IbI Tinre JIeTeH MYAJIELITIK, OHBIH KOMMYHUKATUBTIK-() YHKITUOHAIBIK
MYMKIHAIKTEpiHe, aKmapaT ajyliblFa bIKHAT €Ty KaOureriHe wmyanenirri Oipiktipenmi. [lemex,
JUHTBUCTHKA JKapHAMa MOTIHIHIH TULIIK epeKIIeNTiKTepi MeH opdorpadusichiHa KbI3MET €Tyl KepeK.
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THE IMAGE OF HISTORICAL FIGURES IN THE NOVEL BY Kh. YESSENZHANOV

Abstract. The article examines the relevance and significance of historical personalities and
events in the trilogy “Aq Zhaiyk” by Hamza lksanuly Yesenzhanov, a painter who contributed his
handwriting to the twentieth century literature in the history of Kazakhstan. The history of October
revolution in West Kazakhstan Region is described in comparison with the events presented in the
trilogy. The first book is “About the Revolution”, the second book is “Strengthening”, and the third
book is the trilogy “Degtyariy Period”, is devoted to the life of historical figures, who took part in
the revolution, and it defines the mastery of the writer, who was able to combine the reality of life
with the reality of art. The author wrote the trilogy from March 1918 to February 1919 in three
books, a trilogy of six parts, fifty chapters and one hundred and eighty-two episodes.

The relevance of the study reveals the historical reality of the trilogy, which weighs up the
country's history in an unforgettable way, and shows how the reality of life overlaps the reality of
art. The scientific significance of the research work will highlight how the “Aq Zhaiyk” trilogy was
written. The lives of individuals who took an active part in the historical events based on the trilogy
will be revealed.

The research material is taken from Khamza Yesenzhanov’s trilogy “Aq Zhaiyk”, from the
book “The turbulent years” by the famous revolutionary figure G. Churin, and from history
textbooks and archival materials. The results obtained at the end of the study suggest that the
features of historical heritage found in folk prose are deterministic.

Keywords: novel, trilogy, historical work, image, genre, personality, prototype.
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Anaarna. Makanajga Ka3ak TapuxbIHIaFbl XX Fachlp o1eOMETIHE O31HIIK KOJTaHOACKIMEH
KelreH canjiak cyperkep Xamsa blkcanynsl EcenxaHoBThIH «AK YKallblK» TpUIOTHSICHIHIAFBI
TapuXyd TYJIFajgap MEH OKUFalapAblH ©3eKTUIIr JKOHE MaHBI3JBUIBIFEl 3epTTenedi. bartbic
Kazakcranmarsl Kazan TeHKepiCiHIH Tapuxbl TPUJIOTHsA OEpiAreH OKHFaJIAPMEH CaJbICThIphLIA
cyperreneni. bipiamn kitadel «TeHkepic ycTiHae», ekiHmn KitaObl «IIbprHaamyy», ymiHIm KiTaObl
«Tap ke3eH» Jem arajaTbhlH TPHWIOTHUANA TOHKEPICKE KAThICKAH TapHXH TYJIFalap eMipiHe
TOKTAJIBII, ©OMIp IIBIHBIFBIH OHEP MIBIHABIFBIHA YINTACTHIPA OLITCH jKa3yIIlbl MeOepiri alKpIH1aIa
tyceni. XKa3ymisl TpUIIOTUSHBL alThl 06JliM, ey Tapay, *KY3 CEKCeH €Ki AMMU30IMEH CYpeTTereH Il
kiTanka 1918 >xpurnbiH Haypbi3biHAH 1919 KbUIIBIH aKMaHbIHA JIEHIHTT OH Oip aWJIbIK OKHUFaHBI
Oemin-Oemin jka3raH. Makanaga Kajamrep[iH TapHXTaH alllaKkTamaid, eMipJleri amacamnblpaH
OKUFajap IIBIHABIFBIH CakKTall OUIreH IBIHAWBUIBIFBI, CIOKET KYpy, KeHinkepriepai comuaay
EPEKIICITIKTEP]1 aHBIKTAIA IbI.

3epTTey KYMBICBIH/A ajiFa KOWFaH MaKcaT-MiHAETTEpIi IIeNTy, HeTi3Ti IePeKKe3Iepi KIUHAY
OapbICBIH/IA KaMMail CyphINTay, Xyileney, Tannay, CalbICThIPy, aBTOPJBIK €03 KOJJAaHBICTAPbIH
OastHIay 9JIic-ToCcUIAePl KOTAHBUI/IBL.

3epTTeyAiH ©3eKTUIIrl 63 TapuxXblH oI Tapasbulal, eNAiH KelericiH MOHTUTIKKe
YMBITBUIMACTAll €Till CcaJMaKTaFaH TPHWJIOTHUSHBIH TAapUXW [IBIHIBIFBIH AaIllbIl KOPCETII, eMip
UIBIHBIFBIHBIH  ©HEp IIBIHABIFBIHAA Kajail KeMKepiIreHiH OeliHeneyneH Typanabl. 3epTrey
KYMBICBIHBIH FBUIBIMA MaHBI3ABUIBIFBl  OaphichiHIa «AK JKalblK» TPUIIOTHSACHIHBIH —Kayian
Ka3plUIFaHbl capaliaHaabl. Tpuiorusra apkay OOJFaH TapuXd OKWUFalapra OelceHe KaTbICKaH
TYJIFajgap eMipiHeH ChIp MIePTiIe/i.

3eptTey Matepuainbl peTinae Xamsa EcenxaHOBTBIH «AK JKailblKy» TpUIOTUACHIHAH, Oenriii
TeHKepicui Kaipatkep X. UypunHiH «Jlaybuiibl ®KbeUTIapaa» aTThl €HOCTIHEH, TAPUX OKYJIBIKTAPhI
MEH apXUB MaTepUaIapbIHAH MOIIIMETTED aTbIHIBI.

3epTTey )KYMBICHIHBIH COHBIH/IA JIBIHFAH HOTHIKENIEP XaJIBIK MPO3aChIHIa KE3/IECETIH TapUXU
MYpaHbIH epeKIIeTIKTepiH alKbIHAalAbI IeTeH KOPBITBIH/BI )KacayFa MyMKIiHAIK Oepei.

Kiar ce3nep: pomaH, TpUIIOTHs, TAPUXH IIBIFApMa, 00pa3, ®KaHp, TYIFa, JUIOTHS, IIPOTOTHII.
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O0pa3 ucropnyeckux JuuHocreil B pomane X. EcenxkanoBa

AnHoTauusi. B cratbe «OOpa3 ucropumyeckux JUYHOCTe B pomane X. EcenkaHoBay
UCCIIEyeTCs aKTyaJIbHOCTh M 3HAYUMOCTb MCTOPHUYECKHUX JIMYHOCTEH U COOBITUIN B TPUIIOTHU «AK
JKalibik», HaNMCAaHHOMN BBIAAIOIIMMCS XYIOKHUKOM cioBa XaM30i EceHkaHOBbIM, MPUILEIIIETO B
Ka3axCKyIo JuTepaTypy XX BeKa CO CBOMM WHIWBHAYyaTbHBIM MouepkoM. Mctopust OKTsIOpbCKOiA
peBoIONMM Ha Teppuropun 3amanHoro KazaxcraHa ONKMCHIBAaeTCs B CPaBHEHHUU C COOBITHUSIMH,
Mpe/ICTaBJIeHHbIMU B Tpuiioruu. Ilucatens Hamucan OAMHHAILUATUMECSYHYIO HCTOPHIO C MapTa
1918 roma mo ¢eBpans 1919 roma B Tpex KHUTax, WIIIOCTPUPOBABIIMUX TPUJIOTHIO HIECTHIO
YacTsAMHU, MATHIOJECATHIO TJIaBaMH, CTO BOCEMBJECAT ABYMs 3nu3oAamu. IlepBas kHura Tpuioruu
HazbiBaeTcs «HakaHyHe mnepeBopoTa», BTOpas KHHUra — «lcTuHa», mocienHss, TPETbsl KHUTaA
«KpyToe Bpemsi», Bce OHU MOCBSAILIECHBI IPAXIAHCKON BOMHE U ycTaHOBJIEHNUIO COBETCKOM BJIacTH B
3amagnom Kazaxcrane. B m300paxkeHHn repoeB poMaHa pacKpbhIBaeTCs MacTepCTBO IMHCATENs,
YMEIOIIETO0 COYeTaTh PEATBbHOCTh XU3HM C PEAIbHOCTBIO HMCKYCCTBAa. B pomaHe 4yBCTByeTCs
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MCKPEHHOCTb MHCATElIs, KOTOPBIA CyMell COXPaHUTh PeabHOCTh OYypHBIX COOBITUI TOrO BpEMEHH,
HE OTBJIEKAACh OT UCTOPUH, OCOOCHHOCTH ITOCTPOCHUS CIOXKETA, PACKPHITUS 00pa30B NEPCOHAKEH.

B wuccnenoBarenbckoil paboTe HUCNONB30BAHBI METOJBI M IPUEMBI MacCOBOTO 0TOODA,
CUCTEMATU3alluM, aHaJu3a, COIIOCTABICHUS, W3JI0KCHHUS AaBTOPCKUX CJIOB TIIPU PEIICHUU
MOCTABJICHHBIX LIEJIeH U 3a/1a4, COOp OCHOBHBIX UCTOYHHKOB.

AKTyaJIbHOCTb MCCIIEZIOBAHHS OTPaXacT TO, KaK pPEaJbHOCTb JXU3HU INEPEIUIETACTCA C
pealbHOCTBI0 HCKYCCTBA, PACKPBIBAs HCTOPUYECKYIO pPEAIBHOCTH TPUJIIOTUH, B KOTOPOM
CIIPaBEUIMBO OIUCBIBAETCS KU3HD MPOCTHIX JIIOJAEH B TOT HICTOPUYECKUI NIEPUO, U YBEKOBEUMBAET
BUEPAILHUM I€Hb CTPAHBI.

B xoze HayyHOl 3HAaYMMOCTH MCCIIEe10BATENbCKON pabOThl IPOAHATIU3UPOBAHO, KaK HalKucaHa
Tpritorus «Ak Xaiibiky». B Tpunoruu pacckasbiBaeTcs 0 JIOASIX, IPUHUMABIINX aKTUBHOE Y4acTue
B MCTOPUYECKUX COOBITUSAX. Marepuan uccienoBaHus B3AT U3 Tpuioruu Xamsbl EcenykaHoBa «Ak
XKaiipik», pabOThl U3BECTHOIO peBOJOLMOHHOrO pesrens X. YypuHa «B OypHble ronb»,
y4eOHUKOB UCTOPUH U aPXUBHBIX MaTepHAaJIOB.

Pe3ynbTatThl, 0Jy4eHHBIE B KOHIIE UCCIIEA0BATENBCKOM pabOThI, MO3BOJISAIOT CAENIATh BBIBOJ O
TOM, YTO OHHU ONPEAEISIOT OCOOEHHOCTH MCTOPHUYECKOTO HACHE/Msl, BCTpEUYaroliuecs: B HapOIHOM
Ipo3e.

KiroueBblie cjioBa: poMaH, TPHIJIOTUS, HCTOPUUECKOE IPOU3BEAEHUE, 00pa3, XKaHp, JUNYHOCTb,
JUJIOT S, IPOTOTHIL.

Introduction

The fruits of our nation’s spiritual life are the source of fiction: proverbs, poems, proverbs,
legends and fairy tales from the earliest eras, Kazakh literature is poetry filled with thought and
feeling, prose wrapped in reality and skill, criticism of excess and deficiency, high-quality and
weighty dramaturgy. Although Kazakh prose, which originates from legends telling the stories of
the past, began long ago in the form of a small genre, it entered the large genre at the beginning of
the twentieth century. Any theme in literature has information about what is happening in society,
which comes from the distinctive patterns, if we view literature as an artistic representation of life.
You can see the broad range of subjects covered in Kazakh literature history [1, p. 26]. Numerous
issues are abundantly handled in 20th-century literature and are conditionally categorized as
historical, environmental, political, social, man of art, love, production, etc.

There are many works depicting the days of struggle for a new life, various events that
happened to the people, conflicts between classes. Many novels, stories, short stories and essays
have been written on this subject. In the post-war years our literary center was full and writers
began to write with all their energy. One of the writers came from the front, another returned from
other trips, bringing many of their complex works, written in the language of imagery and pictures.
One of them was Khamza Iksanuly Yessenzhanov.

From the very beginning, since his childhood he was fascinated by the world of writing, a
writer who started literature and came off in a sack, spends many years in an iron cage with the
salary of a “nationalist”. Kh. Yessenzhanov who gave birth to the most difficult genre of the Word
of Edification in the Kazakh literature, the novel-trilogy, enriched the history of our native literature
with the trilogy “Aq Zhaiyk” [2, p. 130]. This work of the writer is a chronicle of historical
knowledge which describes with genuine skill the path of our people to the revolution, the civil war,
the era of collectivization, and the painful and suffering fate of liberationists striving to build a new
life. The whole trilogy of novels demonstrates the author’s wide knowledge and talent. All three
books of the novel are deeply and comprehensively illustrated by the conflicts of the characters
living in the Time of Troubles and accompanying a heavy and tragic tragedy of that period. Their
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fates at the level of personality, the image of historical personalities are rationally presented with
artistic inspiration and masterful writing.

“Aq Zhaiyk” trilogy is the subject of Khamza Yessenzhanov’s long reflection. It is not the
state of one man or family; it is the history of the revolution, the history of the country. Images of
hundreds of people are created here. Characters, whom we have not met before, though familiar in
appearance, with unfamiliar behaviour and inner world, appear and appear in droves. By the skillful
hand of the artist, various sculptures are filled with life, standing before the eyes with their own
language and style of speech. The character of the Kazakh people, the national form of the work
and we see different personalities and find typical surroundings. We unmistakably recognize an
image painted in national colours. He wrote the three volumes of the novels “Aq Zhaiyk”, “Many
years later”, and “The Junisov Brothers” within ten to fifteen years. Although the writer suffered
from asthma in exile in Siberia, he did not succumb to his illness and left a novel-dialogue
consisting of three books as a legacy to his people. The writer painted epic sweeping pictures of the
people’s struggle for freedom during this historical period.

The novel’s starting line is Khakim Junisov’s life, his bright times. This bright life was not
just a simple one, it played with the lives of several people, several groups, and especially Khakim’s
two younger brothers, who had a bright future. Even after the idea was only fully written down in
1947, the writer continued to pursue it for another ten years. Then a new idea was born: to describe
the period when Khakim, the eldest of the Junisov brothers, became a man and took his rightful
place in society, and to describe the path to finding freedom and equality. We can see that these
ideas were of great concern to the writer from his words: “I have no dream, even if I die after Aq
Zhaiyk” published and disseminated among the people. Thus, the writer’s dream came true, the
event is the historical days of the Great October Revolution reached West of Kazakhstan, the
author’s novel was called “Aq Zhaiyk and three books were published.

The first book is called “On the Revolution” it is the first riot on the bank of the Zhaiyk River,
the conflicts between the Sovdep and the VVoysko government, excerpts from this first book, which
shows Khakim’s image fluttering under the steam of unknown public youth of 1957 were published
simultaneously in the 3rd issue of the West Kazakhstan regional newspaper “An October Flag”, in
the 5th and 6th issues of “Leninskaya molodyozh’” and in the October issue of “Kazakh literature”.

The second book is called “Hardening”. The first excerpts of the second book, filled with
various events following the arrested leaders of the Sovdep, Kazakh-Russian peasants yearning for
freedom, Khakim the revolutionary who followed A. Aitiyev, were published in 1959 in the
newspaper “Socialist Kazakhstan” and in several issues of the West Kazakhstan regional newspaper
“An October Flag”.

The third book is called “The Narrow Period” which is filled with what seemed to be great
struggles, finally the narrow period and the village of Azattyk. The first extracts from this book
were published in the newspapers “Socialist Kazakhstan” in 1964, “Leninskaya molodyozh’” in
1965, in the journal “Zhuldyz” and in the newspapers “Ural Region” and “Put' communista”.

Materials and methods

The “Aq Zhaiyk” trilogy, depicting the revolution and civil war on the banks of the Zhaiyk
River (Ural), with Targyn and Tarlan, whose words were like a blizzard and his horse’s hooves
dusting along the Zhaiyk, became a favorite book of many. This trilogy quickly attracted the
attention of researchers as it was the author's main book. With the publication of the collection of
novels, articles began to appear in the press.

M. Sholokhov states that “Aq Zhaiyk™ trilogy is a real work full of interesting stories written
in simple and clear language, without artificial words. At the same time A. Kekilbayev writes about
Khamza: “Every page of Khamzeken’s (Khamza Yessenzhanov’s short name) works is written with
every word, every movement of rare nobility. However, everyone can see high intelligence. His life
is a fine example of courteous and polite service, both in quiet life and in art, without saying “my
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country”, “my homeland” and “my people”. And T. Akhtanov writes that he is a great writer: “His
novels have made an indelible contribution to the widest epic genre that has taken a unique place in
our literature, illuminating the life of the people and the history of the country”. Judging by the
assessments of connoisseurs of artistic representation, we know that Kh. Yessenzhanov is a unique
writer who, unlike others, has demonstrated his own artistic handwriting, artistic approach,
curiosity, courage and spiritual culture.

Many critics immediately after publication of trilogy “Aq Zhaiyk™ called it a watershed in the
writer’s work. However, there were also writers who considered the trilogy a work worthy of Kh.
Yessenzhanov. For example, a number of writers published articles in Ural Region, Socialist
Kazakhstan, and Kazakh Literature, where they shared their impressions. They include
M. Karatayev who wrote an article titled “The Courageous Talent” for the trilogy, M. Bazarbayev
who wrote “The Ardent Talent”, Z. Kabdolov “The Singer of Struggle and Victory”, G. Belger
“The Master of Wise Life”, Z. Serikkaliev “The Singer of Modernity” , B. Oishybayev “Modern
Paintings”, Z. Sisengaliyev “Legacy Left by Brother”, A. Kekilbayev “Noble Citizen”, T. Akhtanov
evaluated the writer as a “multi-faced and mysterious artist”.

One of them focused on the content of the trilogy, one on the style, and the other on the hard
work of the writer. Later, Kh. Adibayev in his work titled “Time and Writer”, and T. Tokbergenov
in his work named “Chapter Nine” analyzed the trilogy “Aq Zhaiyk™ as a whole in and focused on
the achievements and shortcomings of the writer.

Admiring his feat of completing three major volumes in seven years, Kh. Adibayev calls the
composition of the work “a composition found in classic novels” and observes that the trilogy’s
main flaw is the pursuit of a theme. And T. Tokbergenov analyzes the actions of the characters and
their images.

M. Atimov and Z. Serikkaliyev, researchers, made a special contribution to the study and
systematization of Kh. Yessenzhanov’s life and work. M. Atimov in his work titled “The Style of
Kazakh Novels” analyzed the trilogy in details, which focused on the general biography of the
writer, although unscientific. The writer identifies seven characteristic stylistic features in the
written style of Kh. Yessenzhanov. He notes that these are evident in the rich language and artistic
style of the work.

Z. Serikkaliyev devotes the second chapter of his dissertation “Some Problems of Modern
Kazakh Historical Novel” to “Aq Zhaiyk™ trilogy which he defended in 1968 in the Abay State
Pedagogical Institute as a Candidate of philological sciences. Later these thoughts were expressed
in the works “The Melody of the Years” published by publishing house “Zhazushy” in 1971 and
“Aq Zhol” published by the same publishing house in 1990.

Z. Serikkaliyev raises issues of the trilogy “The Man Buried Underground, or the
Phenomenon of Character”, “Historical Truth and Artistic Solution”. Kazhymukhan, who has not
been touched by any criticism, focuses on the description of Mambet’s images and notes the
peculiarities of the writer’s use of dialogue and monologue.

M.O. Auezov, a world-famous writer, praised this novel and said: “The trilogy “Aq Zhaiyk”
by Kh. Yessenzhanov is the first work written in the European style. Kh. Yessenzhanov is a writer,
who did not write in such new plot, in European style. This is how M. Auezov assessed trilogy “Aq
Zhaiyk” by Kh. Yessenzhanov, who came to literature of XX century with his own signature, and
when he was talking about author as he was leaving the world, looking back to the future, he said:
“The second productive group is Mukhamedjan, Khamza, Zein. It is only fair that you think to
understand them more. They are young and energetic talents who are long gone. They bring life
support and creative inspiration!” he said.

B. Maitanov, Doctor of Philological Sciences, professor and well-known literary critic,
focuses on the work “Kazakh Novels and Psychological Analysis”, published by the Sanat
Publishing House in 1996. The writer particularly appreciates the writer's skill in portraying the
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beautiful Mukarama and the way Hakim, Mikheev, Dmitriev and other characters reveal their inner
psychological state through actions rather than words. The trilogy was praised by G. Musrepov and
the classic of Russian literature, M. Sholokhov, he adds at the end.

As a theoretical basis of the work, scientific opinions of other research works such as
A. Baitursynuly, Z. Kabdolov, M. Atymov, Z. Serikkaliyev were used.

Literature consists of cognitive and aesthetic categories that are constantly changing and
being updated in connection with social development. Therefore, it is important for future
generations to study the personality, creative individuality, artistic quests and worldview of the
artist who contributed to the development of literature, and to recognize the development of
literature of that era. The feat of Kh. Yessenzhanov is unique, that is why his fateful friend M.
Karatayev called him as a great writer and “resolute talent”.

A product of the popular mind and spiritual life, literature is a work of art capable of
comprehensively illuminating the phenomena of life. Apart from the artistic perfection of human
consciousness, it shows the past and present life. A brilliant talent who quickly rose to the heights
of Kazakh literature, since childhood Kh. Yessenzhanov was fascinated by the world of literature,
and in his youth he took up the pen and engaged in public affairs, spending many years behind bars
on false accusations of “nationalism”. The writer himself said of this: “The flowery spring of my
life went very smoothly, because together with my friends I got an education, and most importantly,
I got the name of a writer. After a beautiful and meaningful spring, I lost summer completely and
forever. But by living in faith and struggling, I achieved my golden autumn.”

The writer, who specifically began with literature and then separated from it, spent nearly
twenty years away from his world, and when he returned to the countryside, he wrote three volumes
of novels in just four or five years. A previously unknown name, he would soon become a well-
known writer of national literature. One of the few artists who left behind an immortal word, his
native talent is the story of the fierce struggle for the establishment of Soviet power in western
Kazakhstan, the story of the great upheaval of the Kazan Revolution which shook the world, and an
artistic depiction of the centuries-long struggle and national liberation struggle in the Zhaiyk — the
trilogy “Aq Zhaiyk”.

Results and Discussion

A brilliant artist of the word, who left behind an indelible word, the trilogy, a dialogue full of
truth and mystery, thought and image, feeling and image, reason and philosophy is five volumes of
historical and revolutionary novels that are linked together and emerge from the trilogy “Aq
Zhaiyk” by Kh. Yessenzhanov, a remarkable master of the written word, is a work full of historical
personalities and events.

“Aq Zhaiyk” is now in the hands of a generation that has not forgotten its greats, is the story
of the fierce struggle for the establishment of Soviet power in Western Kazakhstan Region. The
October Revolution remained the story of the upheaval that shook the world. The history of
centuries-old struggles, of national liberation struggles, of artistic painting. The details of the
military government established by the Russian Cossaks of the Urals and the Alashorda khanate are
fully illuminated here. It is a work that goes deep into the abyss of life of the Kazakh people of that
time. Each story here is based on a documentary reality, each hero is a historical figure and each
type is a prototype.

“Who are the protagonists of “Aq Zhaiyk™ trilogy among historical figures? Looking for
answers to these questions, they are the people who founded the first regional Soviet deputy in the
Urals in 1918, students of a Ural gymnasium, a Bolshevik who spent several years in hard labor, a
representative of the Petrograd proletariat, a son of a Russian settler farmers fan and many others.
One was the lawyer B. Karataev, another Pavel Chervyakov, a teacher at the Dossor working
faculty, and the others were A. Aitiev, M. Ipmagametov, A. Ipmagametov, the soldier I. Belan, G.
Alibekov, the first chairman of the Soviet Deputy, an ardent agitator and eloquent orator Dmitriev.
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As part of the legendary 25th Chapayev division, he was one of the founders of the Kazakh
independent cavalry brigade, which fought with the Guardsmen and Alashorda on the Aktobe and
Ural fronts, and was the political commissar of this brigade. In 1918, the White Guard “military
government” of the Urals arrested B. Karatayev and held him in prison for eleven months, and
finally the White Guards tribunal ordered him to be shot. This sentence was not implemented only
as a result of the 25th Chapayev division making a surprise attack on the city of Urals at the
beginning of 1919 and driving the White Guards out of the city [3, p. 130].

In addition to creating collective images of men who fought for the freedom and happiness of
the people suffering from colonial oppression (Hakim, Alibek, Adilbek, Sholpan, Nurym), the
author skillfully depicted the life path of real people in history (Dmitriev, Aitiev, Karataev, Belan,
et all). For example, the writer describes B. Karatayev as follows in the section “Narrow period” in
the third book of the “Aq Zhayik” trilogy. “Bakytzhan Karatayev”. A well-known person of a
region whose name is Bake. He is also the chief prisoner of the prison. Bakytzhan is still not a
hunched over paraplegic. Even though he is almost sixty years old, he still has the same old body
shape and strength. Although the nine months of iron cages have weakened the spirit, the mind is
alert and the mind is clear. Although the nine months of iron cages have weakened the spirit, the
mind is alert and the mind is clear [3, p. 77].

The story of B. Karatayev in the trilogy covered with historical data from the West
Kazakhstan Region is fully presented in the third book of “Aq Zhaiyk”. He was released from
prison without being sentenced to death by firing squad and joined his squad. The gate of freedom
has just opened. A stifled, suffocated country, now the light has come out of the cage. However, the
real light of equality has only just begun; both the novel and the trilogy are summed up and finished
[4, p. 320]. From the work of the historian B. Koyshibayev called “Bakhytzhan Karatayev”, we can
get many details about the life of B. Karatayev.

In the “Aq Zhayik” trilogy, the writer writes historical events about Abdirahman Aitiyev in
the first and second books of the novel. In the trilogy, Abdirahman is depicted as a member of the
newly created Soviet deputy, a campaigner of the people along the Angkaty River, and an ardent
revolutionary who arrested a squad that was trying to deliver weapons to the White Cossacks. He
was able to impress the people with his words: “He was the first person to talk to the poor, and he
was the first to give advice to the poor like us” and “we will find the account even without Abylaev.
Just put down your weapons,” — Abdirakhman cleared his throat, here the author skillfully described
the images of the fighter in the trilogy.

Abdirakhman Aitiyev, the ardent Bolshevik of the Ural region, was born in March 1886 in the
village of Sugirbay, Karaoba village of the Ural region, in the family of a poor peasant.
Abdirahman’s father was a very humble and respectful man of the village. Due to the severity of his
birth condition, he was engaged in farming day and night. According to the memories of the old
people who saw it, his father's honesty had a negative effect on his recovery from the problem. The
village population called him Aiti elder. From the age of seven, Abdirahman helped his father and
counted the rich man's cattle. From early spring to the end of autumn, the flocks spread out on the
shores of Zhayik, Ankaty Rivers, Shalkar Lake. At the age of seventeen, he was evaluated as an
ordinary shepherd and horseman. This first “university” opens his eyes to poverty and widespread
injustice in the country [5, p. 12].

In 1918 and 1919, Mendikerey Ipmagambetov is another ardent Bolshevik who fought
fiercely against the White Guards and Alashorda and sacrificed his life for the people’s cause. The
main character of “Aq Zhaiyk” trilogy M. Ipmagambetov was severely beaten and could not join his
group for a long time. In the third chapter of the first book “On the Revolution”, he went on a secret
mission with 1. Bykov and was severely beaten by a detachment of white Cossacks. “Mendikerey
felt that things were getting difficult, he got off his horse and waved a smaller Cossack who was
approaching with his left hand, and he jumped off the sledge. At this time, three or four of the
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enemy raised their swords from the back of the sleigh and stood up, fanning their horses”. In the
second chapter of the second book, he is recognized by the person who joined his group and is
working undercover. For example: “Mendikerey stroked his side and thought: — Maybe we can
learn a story about this Akhmetshe and go back from the city?”” I'm going to the city anyway; I want
to see my school? — You said. Hakim nodded. “Very good. I will come back after knowing” [6, p.
46].

And the image of Pyotr losifovich Dmitriev, chairman of the executive committee of the Ural
Soviet Deputies, is presented in the same true form in fiction as it is in history. Historical
information about P. Dmitriev: “Now the last moments of the life of the figure are described by
Kh. Yessenzhanov in the last chapter of “The Narrow Period” through the dialogue of Oraz and
Hakim: “It is said that he planted 25 trees in front of the hay market. However, on the night of
execution of the sentence, Dmitriev died of poison in the cell,” the history says: “members of the
soviets, party, and soviet workers were covered in blood and punished mercilessly. Z. Polvinkin,
P. Nuzhdin, teacher Chervyakov were hanged, the chairman of the regional council P.A. Dmitriev
was poisoned in prison,” — he confirms. These characters of the novel are not copies of real life
characters. The images of K. Aitiyev and Ipmagambetov, Belan and Grechko are images painted
with artistic tools.

People’s commissar, former people’s teacher, Gubaidolla Alibekov, who came from a
wealthy family, was a man of new ideas, hated the tsarist autocracy even when he was a school
teacher. Teacher Alibekov conducted awareness-raising work on the violence of the tsar's
government for the sake of people’s equality and freedom. G. Alibekov, one of the many Kazakh
soldiers serving under the Alashorda government by force, contacted his fellow villagers
Zholamanov and Orakov and advised them to start an armed uprising and side with the Reds.
Bolshevik A. Aytiev helps him in this work. As a result of this campaign, Alashorda soldiers
rebelled and destroyed “government” institutions in the town of Zhimpity. Members and officers of
the “Government” fled to Oyil settlement, where the cadet school of the Alashordas was located.
About 300 mutinous soldiers march towards Temir region to join the Red Army. But they did not
know how to cut the telegraph wire between Zhimpiti and Urals without military experience. Using
this, the Alashordans reported to the cadets in Oyil region. A squad of executioners from Oyil
ambushed the insurgents lying carelessly in one of the Kazakh villages on the way to Temir,
punished them and crushed the failed uprising of the Kazakh soldiers against the Alashorda rebels.
Mendikerey, one of the organizers of the rebels, captured Ipmaganbetov and sent him to Guryev in
a convoy, but he escaped on the way and managed to reach the camp of the Red Army. The image
of Gubaidolla, whose name is written in golden letters on the pages of history with such good
deeds, is comprehensively revealed by Kh. Yessenzhanov in several chapters of the third book of
the trilogy.

Certainly, every person on earth has their own concerns about life and its meaning, and they
all assess it differently. Every person assesses his or her prior lives in light of the present. And
Kh. Yessenzhanov sculpts out the material of human life as a writer with realistic descriptions in his
work about life. The text includes actual historical and literary justifications based on actual facts
[7, p. 97].

It is clear that different groups will fight in the people’s movement. In the trilogy “Aq
Zhayik”, wage earners, fishermen, farmers, Russian and Kazakh peasants took their place in the
struggle for equality in accordance with the reality of that period. One of such characters is
Kazhimukhan, a primitive farmer with soft soles and gray forehead, who grew up spinning the grass
of Shalkar Lake. We know it from the first double book of the trilogy. In the middle of the story, he
resents the tyranny of his rich family, who killed the fish of the lake and closed the mouth of the
river with an iron net: “He will start the sheep, we need a citizen who will also start” [8, p. 164],
said the disgraced black heron Kazhimukhan. He hears the word of justice from A. Aytiev. In these
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difficult times, against tyranny and injustice, he takes part in the underground Peasants’ Congress
on the Terengsay Peninsula, trying to get strength from Abdirahman. This will be an unforgettable
gathering that will open his eyes and light his heart.

In the novel, this incident is the culminating point that reveals the character of Kazhimukhan.
Kazhimukhan tries to grasp everything he hears and sees with his eyes. After all, behind him there
are people who will look at him when he returns to the country tomorrow. It is interesting to know
who are the chairmen of the prestigious Deputy (Maslikhat) that united so many people: “Who is
that yellow Russian boy who is as bright as a pike that does not stand up to the eyes of that hawk?
All the people around him were staring at him as if he had not seen anyone” and pointing to
Andreev, he said, “Well, who was the man with such a happy face who came to those soldiers? Is it
fifty or a hundred?” — he thinks, seeing Belan [9, pp. 45-49].

In the novel, there is a young man from the common people, whose behavior is violent,
aggressive and arrogant. He is Mambet Orazbayuly. When Kurmen-Bay turned over the white horse
of the rich man from under the peasant farmers and pressed his holy teeth against a living person, he
was not only driven by the wound of an old revenge and honor. Mambet feels the secret of
inequality. Therefore, the fiery years of the civil war are a testimony of many truths. In Zhimpiti, a
soldier of the counter-revolutionary Alashorda army tied the hands and feet of Lieutenant Colonel
Kirilov and knocked him unconscious.

Hakim’s character in the novel is not taken from the life of a single person, but a composite
character made up of many people's qualities. In all three books called “On the revolution”,
“Strengthening” and “The Narrow period”, he is depicted with a heroic and energetic, intelligent
and sensible, bright character. Karatayev writes about this character this way: “We will not confuse
Hakim with anyone else. Because although he resembles Askar in Botakoz, he grew up in a strict
poor family and did not come directly to the revolution, his path is the path of a wealthy pilgrim’s
youth, who experienced many contradictions and accepted the revolution through difficulties” [4, p.
124].

In the trilogy, Amir, the son of M. Ipmagambetov, who graduated from the “real” school
together with Khakim, is depicted as a fighter and patriot. He was a student who understood the
revolution early and joined the ranks before Khakim. Many aspects of Amir, who cares for his
country, land, and sick father, are presented in the first and second books of the trilogy. According
to the last article of Kh. Yessenzhanov, Amir Ipmagambetov lived until yesterday: “Today there is a
group of heroes who played big and small roles in the novel. They are eighty-year-old lvan
Lazerevich Belan, a Russian peasant from the village of Fedorovka in the novel, a big guy with a
broad forehead and broad shoulders, who is the leader of the great struggle at the end of the second
book. Amir Ipmagambetov, who has reached the age of seventy, Amankul Umbetov, who helps
save Khakim from the Khan's army and joins the Atitiev detachment at the end of the trilogy,
Kurmash Bagiev, who shot his father. The characteristics and character, work and habits of the
named working people’s representatives. Even the external forms are well illustrated. The children
of Kalen Koptileuov, who were one of the episodic roles necessary to complete the big picture of
the difficult period, are serving all over the republic” [10, pp. 183-195].

The fighting personality of Amir, who is audibly noticeable in the “Aq Zhaiyk” trilogy and
continues his father’s work, is revealed in the last chapter of the second book. In the battle of the
Ural Cossacks in the Russian villages on the banks of Zhaiyk, the writer Amir said: “Amir was the
horseman who attacked from the top of the hill, and those who followed him were scouts of the
Cossacks. “Since spring, Amir, who has not been able to leave his blind father's side for a long
time, has been angry since yesterday, like an eagle that swept his head” [3, p. 325].

“Aq Zhaiyk” is an artistic picture of the struggle for the establishment of the Soviet
government in the western Kazakhstan region. If so, its historical basis is closely related to the
history of the mentioned region in those years.
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“At that time, the Red Army was coming to the aid of Ural city and Ural region. In particular,
the military units of the Fourth Army, led by the outstanding commander of the Red Army, Mikhail
Vasilievich Frunze, turned in this direction” — describes Kh. Churin, the story is in the fourth
episode of the second chapter of the book 2 entitled “Strengthening”. There is writen: “May and
June 1918 “Special Army” formed by the Saratov Soviet in 1965, consisting of the Saratov,
Tombov, Pugachyov, Novouzen detachments, and all the armed forces that were overflowing from
it, were sent to the Ural front and placed under the supervision of the commander of the Fourth
Army, M.V. Frunze” [4, p. 78]. At the same time, the Chapayev detachment sent to the center of
Ural entered history with the events that “the White Cossack Command in the Urals was shocked by
Chapayev’s energetic actions and put the majority of its forces against Chapayev and caused great
losses to the brigade, in the novel “Aq Zhaiyk™ is also given in the same form.

Comparison of the events of the novel with the given historical data proves that the work was
able to perfectly combine the historical truth with the artistic solution without departing from the
historical basis. In the third book of “Aq Zhaiyk™ called “The Narrow Period” there is also an
episode with historical tension. At this point, the author evaluated the past life of Kazakhs from
today's scientific point of view, analyzed the historical truth, bravery and oppression. Here, the fate
of Bakytzhan Karatayev, a reasonable person who mourns the sorrow of his people in the most
difficult period, and one of his beloved citizens who speaks the words of justice, whose life is on the
edge of the sword, is narrated here. He is an inmate of the Ural prison. He will be questioned before
an emergency military court. Through the image of Bakytzhan at this time, we will look at the
history of the country, the history of the land through the eyes of an old man who is worried about
his country and land. You will see the old life of the Cossacks, the one-on-one battle of the
ancestors who fought and shed blood for freedom. It is a long-standing milestone. Bakytzhan
Karatayev himself saw the end of the world, and his entire citizenry was exiled, and the country was
in a sad state, with a sad face that left a painful mark on his father’s death.

“A country that fought for its freedom produces brave men. This has happened a lot in
history” — Bakytzhan Karatayev said, sitting under the night of the prison, the march against evil
led by Aizharyk Batyr and Kangali Arslanov was one of the armed resistance of the entire “Kishi
Zhuz” (the third groiup of Kazakh tribes) country against the “Tsar’ (Russian kingdom) oppression
in the years 1869-1872. He writes that it was a real factor. The war of the steppe and the city is a
face-to-face battle with Novokreshenov's detachment, a massacre in the furage, a heroic episode in
“The Narrow Period” was summed up by Bakytzhan Karataev’s pen and written down in the form
of Kangali Arslanov’s memories. Here is not only the story of Kangali Arslanov’s life, but also
grievous thoughts and sufferings of the time of poverty, which Bakytzhan saw and realized in his
youth. The evidence of historical facts is reflected in these stories in the trilogy “Aq Zhaiyk”.

“The Narrow Period” fully depicts many aspects of the reality of such an era. Unfulfilled
dreams, unrequited lovers, young men cut off from their lot, blood spilt. For in that turbulent era,
death came from all sides. He opened his mouth as if on the plain and at home. The last breath of
young girl Zagipa caught by the storm and washed away by the spring, the pitiful death of beautiful
woman Mukaraman who passed away into eternity lying in the arms of sleep, the death of many
warriors with childlike faith, the death of lion-faced nobleman Nurim, all this is the reality of time,
full of shocks, vivid pictures. The juxtaposition of historical and revolutionary works of art is
always there. It is a historical work of art. Specific examples can be given of the fact that the
prototypes of certain characters and images that make up this story exist in life. In order to be able
to see the necessary, typical, important and meaningful facts among the thick flood of real
phenomena and events of life, a fine intelligence is also needed.

The first book of the trilogy on the struggle for the establishment of the Soviet government in
West Kazakhstan Region, “On the Revolution”, the second book, “Strengthening”, and the third
book, “The Narrow Period” are dedicated to showing certain milestones of the fiery days in the
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Urals. It is the writer's idea to show the establishment of Soviet power in the Western steppes of
Kazakhstan. The events of eleven months from March 29, 1918 to February 1919 are divided into
three books consisting of six parts, fifty chapters, and one hundred and eighty-two episodes. And
the events of the past days and the fate of the characters before that were given through lyrical
digressions.

A. Aitiyev, who joined the Party at a meeting of communists at the printing house, is
appointed to one of the responsible positions. He transfers Soviet documents and political literature
to the warehouse of Akchurin, a reliable landowner. On the floor of the rich merchant’s goods he
says: “Citizens! The royalist giants and white generals are about to forcibly dissolve the regional
Sovdep, elected by the workers’ and peasants’ deputies. Don’t let the tyrants! Defend the Sovdep!”
[6, p. 64]. They were spreading their slogans within the country and the city. Abdirahman would be
the first teacher to open the eyes of the fishermen who were on the water from morning to evening
on sunset day. The fishermen, pleased with Abdirahman’s wisdom and words, said: “With the
arrival of the teacher we have separated good from evil. This guy was the first person to speak to
poor people like us. There is a man who beats us too”. “In short: the land and water are yours. No
one can own it, and the government of the poor established in Mother Russia will not give it to
anyone but you. Tomorrow we will establish the same government here and put the power in your
hands. To this end unite amongst yourselves, for it is said that the strength of life is in unity. | am a
small messenger sent by the new power to bring you understanding in a difficult period”, says
Abdirahman.

The fact that Abdirahman communicated with poor farmers in the pasture spread throughout
the region. This news was also heard by the road manager who was following Abdirahman.
Thinking that he would find himself in one of these problems, he goes to the village of Shugul Haji
for advice. But the sorrowful Shugul Haji does not listen to him and chases him away, not allowing
him into his house. The road-boss informs him of this event for the future. This time he blames Haji
and teacher Kalen who created the conditions and allowed the meeting to open without mentioning
Abdirahman. According to this statement, teacher Kalen will go to jail. The arrest of teacher Kalen
will intensify the public outcry even more than before. Younis rode a pilgrim's horse to free the
Kalen teacher. Besides, with the death of Baka and the conscription of Kerimgali into the army, the
discontent of the people is increasing. They now revolt against the dolls of “Tsar”, who has taxed
the smoke collected by the unwilling youths, taxed the smoke collected by the unwilling horses,
whipped the Karzhauovs around the village, shot the Abylayevs, and put them in prison, and turn to
eradicate the root of violence and evil.

The first chapter of the novel begins with a conversation between Khakim Zhunisov, who is
about to graduate from the real university of Ural, and Mukarama, who is about to graduate from
the medical course there. Mukarama caressed his eyebrows, turned his neck and said: “Khakim, will
you stay in Ural after graduating from real school, or will you go to your mother Zympit?” What a
bad name!” — he says, either tenderly or in a sad tone. Without hesitation, Khakim smiled as if
inspired by his witty answer: “Whether I study with you in a good city or live in a bad city, my star
is above me” says that he wants to continue and enter the institute [11, pp. 199-206].

A handsome guy wearing beautiful glasses sets fire to the heart of city girl Mukarama and
turns her head. Moreover, the girl’s brother Minhaidar and the girl’s mother also tell about the
wealth of Ekhlas and everything. The girl agrees to conduct her practice under the supervision of a
famous doctor like Ekhlas. Khakim, unaware of this news, comes to the girl’s house every day and
stands guard in front of Kurbanov’s door. He is not even interested in the conversation with Amir
and Sal, who are arguing red-throatedly every day in the dormitory. The behavior of the Sami boy,
who spends the night sticking to the wall, is not interested. His fellow students said: “Today there
will be a rally of front-line soldiers. It seems that Dmitriev will speak there, let’s go there”, he said,
and left saying that he would meet people from the country [12, pp. 160-169].
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Recognizing the nature of Kh. Yessenzhanov’s talent, distinguishing the merits of his work,
his own voice, finding his own notes, patterns, and ornaments - it can be seen from the analysis of
the poetics of his main book, the novel “Aq Zhaiyk’. This trilogy by Kh. Yessenzhanov is the core
of the centuries-long history of bravery and fierce struggle, the western region of the Kazakh
steppe, the Volga and Zhaiyk side. It is a suitable settlement with water and water along Volga and
Zhaiyk.

Here is a Zhayik — for summer pasture,

Here is a Yedil — for winter pasture!

| would have rinsed my hands myself then

Only in gold and silver!

The line-by-line translation was completed by authors where they tried to refer how poet
Assan Kaigy is expressing his emotions and describing the beauty and richness of the Kazakh
nature. Those two rivers — Yedil and Zhayik are the ancient abode of heroes created by men who
cared about the country. And Yer Targyn, who once endured the khan’s insults and did not dare to
attack his country, lives in him, and after him the peasants led by Stepan Razin and Emelyan
Pugachev, who took up arms against the tsar, opened the dark night of Russia, showed the way of
struggle to the black peasants and masses of Russia. The place where the uprising took place was
the place where Syrym Datov and Isatai Taimanov rebelled. Such a rich nature, full of historical
genealogy, fertile land was the basis for Kh. Yessenzhanov’s trilogy “Aq Zhaiyk”, which we are
talking about.

Kh. Yessenzhanov’s novel is a skillful use of the materials of the rich Kazakh oral literature
and the works of poets and writers who lived in the 18th-19th centuries. In the novel, along with the
legendary Kojanasyr, Aldar Kose, and Jirenshe Sheshen legends, the names of lyric epic poems
such as “Kyz Zhibek”, “Zhusip and Zilikha”, “Seipilmalik and Jamal” are mentioned in the novel.
“Targyn” song, among the representatives of the literature of the 18th and 19th centuries, the names
of the thinker poet Abay and the warrior poet Makhambet are often mentioned. All these episodes
in the novel were skillfully used for certain goals set by the writer and had a unique appearance in
the plot of the novel. For example: in the first book of the novel, Abdirakhman Aitiev's stories about
Kojanasyr and Aldar Kose, told to Dmitriev, are dedicated to showing the wisdom of the people
who outsmarted the swindlers who tricked many humble people.

Professor Bakytzhan Maitanov described the writer’s use of dialogue as follows: “Kh.
Yessenzhanov’s dialogue is a clear expression of the writer’s descriptions and concerns, ideological
goals, a well-proven solution in the artistic-aesthetic channel. Any of the dialogues can show the
character traits and speech characteristics of various heroes, often in deep connection with
psychological conditions. With their grammatical and stylistic differences, their necessary place in
the composition of the work, they make a great contribution to enriching the narrative channel of
“Aq Zhaiyk” with comprehensive and comprehensive qualities” [14, p. 280].

The trilogy “Aq Zhaiyk” fully covers the details of the military government established by the
Ural Rus Cossacks and the Alashorda Khanate. One can say that the trilogy “Aq Zhaiyk” by
Kh. Yessenzhanov, who delved deeply into the abyss of Kazakh country life and contributed to the
development of the historical novel genre in Kazakh literature, is a historical work written with
excellent research.

Serious critics, rational thoughts, witty, moving words, phraseological phrases, and beautiful
terms are found throughout the whole work. Especially during the character conflicts, the speech
chains of the eloquent speech, clear thought chains arose and developed. At the end of one story, he
tried to cover the entire vast region he was describing without going away. He did not stay at the
hearth of one family, but lit the fire of the whole country and covered his homeland. A distinctive
characteristic of Kh. Yessenzhanov’s works is high culture. The European culture of the writer can
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be recognized from the writer’s language, style, tendency to depict reality, general structure of
artistic works.

Conclusion

According to M. Auezov, Kh. Yessenzhanov enters literature “with his insatiability” and with
all his enthusiasm. And suddenly, for all the known reasons, he is separated from his pen for twenty
years. Eventually, when he gets rid of so many images in one man's short life, he weaves all his
strength into his mind rather than his teeth and fists, and takes up his pen again. Burning with
enthusiasm, he settles back on the steady and stable theme of twenty years ago, and spends another
twenty years without hesitation, singing the dithyrambs of the October Revolution with all the
trepidation in his chest until his last breath. Thus, the aforementioned trilogy “Aq Zhaiyk” added to
the invaluable treasury of literary literature of our people. He is a unique writer whose unique
handwriting, artistic approach and curiosity testify to his spiritual culture and courage like no other,
as assessed by the masters of artistic representation.

“Aq Zhaiyk” trilogy is a continuous work full of stories. A large, branched, foliated plant with
deep roots. The storyline, though multifaceted and thorny, is also dark. It is not the story of one man
or family; it is the story of a revolution, the story of a country. Characters we have not met before,
though familiar in appearance, with an unfamiliar demeanor and inner world, appear and appear in
droves. By the skillful hand of the artist the various sculptures are filled with life, standing before
the eyes with their own language and style of speech. In the work you can see features of Kazakh
people, national appearance, and different personalities and find typical surroundings. You will
definitely recognize the image painted in the national colors. In this great epic work, men and
women of Zhaiyk’s stature, children, old men and Kazakhs, Kazakhs and Russians, Tatars and
Nogais intersect and collide. He has a brilliant mind, a strong character and a strong personality.

Kh. Yessenzhanov’s “Aq Zhaiyk™ is a chronicle of historical knowledge that enriches the
fund of national literature, the way of our people to the revolution, the Civil War, the hard and
painful fate of freedom-loving people who laid the foundations for a new life, dark, terrible years
and class struggle. The writer tried to show the basic and complicated reality of the Civil War with
all its roots and depths, and skillfully depicted various secrets and pictures in his novels.
Kh. Yessenzhanov’s trilogy, Ak Zhaiyk, is an epic work expressed in flamboyant words and
profound thought, emphasizing the features of historical heritage found in folk prose.

A writer who specifically began with literature and then separated from it, he spent almost
twenty years away from his world, and when he returned to the countryside, he wrote three volumes
of novels in just four or five years. A previously unknown name, he would soon become a well-
known writer of national literature. One of the few artists who left behind an immortal word, his
native talent is the story of the fierce struggle for the establishment of Soviet power in West
Kazakhstan Region, the story of the great upheaval of the Kazan Revolution which shook the world,
and an artistic depiction of the centuries-long struggle and national liberation struggle in the Zhaiyk
River is the trilogy “Aq Zhaiyk™.
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OPXOH 9JIINBUAI TPA®EMAJAPBIH JBIBBICTAY IBIH OHTAMJIBI HYCKACHI

Anparna. byn makanaga OpxoH oninOuiH CTyJeHTTEpre YipeTy OapbichbiHIa rpademanap/sl
JBIOBICTAY IBIH OHTAMIBI HYCKAChI YChIHBIIAAbI. XIX FachIpIbIH COHBIH/IA YIIBI TYPKITAHYIIbI FAIBIM
B.Tomcennin OipHeme FaceipiaH Oepi Kymusi OOJNBIN KENreH ChlHA Ka3yAblH KYNHSCHIH allbll,
OHBIH KINTIH anemre xapusinaasl. Ocbl KOHE TYPIK PYHACHIHBIH KiNTi caHansin kenred B.TomceHnHiy
Opx0H Ka3ybIHBIH SIINOMI KyHI OyTriHTe NeiiH 63 MaHBI3bIH KOWFaH KOK. Buirensm TomceHHIH
KaHAIBIFbIHAH COH OpXOH ONIMOMIH >KOHE >Ka3yblH 3epTTEyIIUIep KaTraphel ocTi. byrinre neifin
B. Pagnos, C.V.Pewmesos, I1.M.Memuopanckuii, B. bapronsa, A.H. bepumram, C.E. Maros,
C.E. Kucenes, W.A. barmanoB, X.H.Opkyn, B.baur, B.JI. KotBuu, I'.l. Pamcren >xome T.0.
QJIEMHIH aTaKThl FaJBIMIAPBIHBIH €CIMI  aTaJbIl  Kelledi. AJ, eNmiMI3NiH FaabIMIapblHaH
aNFalIKplIapaelH  Oipi OoJbIl KeHe Typik TumiH 3eprrereH F. AlimapoB, ©O. KypslnkaHos,
M. Tomanos, M. XKonnacoekos, A. AManxoios, O. Kaiinap, C. XacaHoBa xoHe T.0. eciMiH arayra
6omaznsl. Kazipri ranma Oyn canansl K. Caprkoxxayisl, K. Canrapayinsl, b. Opeinaii, H. baszbuixan,
M. EckeeBa, A. CankpinOaii, A.K. Kaiteipxxanos, I'. Caruosia CeIHIBI XKoHE T.0. FalbIMAap TEPEH
3eprren Kyp. OpxoH ka3yblHbIH KinTiH TankaH B. Tomcen Opxon ominbui 38 TtaHOamaH
KypaiaTblHaH xapusiian, Typki onemi yiriH ¥ibl xaHaIbIK aiiTel. B. Paaios sxoHe T.06. eyponanbik
FaJbIMIap, COHbIMEH Kartap oTaHiablK T. Aiinapos, O. KypeiinkanoB, M. Tomanos, C. XacaHoBa
XoHe T.0. OuiM agamaapsl FasibiM B. ToMceHH1H aminOu KyphIIbIMBIMEH TYPJIl OKY Kypaijapbl MEH
OKYJbIKTap >ka3bin Kamablpabl. Kasipri tapma XKOO-HbIH Quionor crynaeHtrepi OpXoH jkazysl
omnouiH yiperyae TagOamapapl AI0bICTayIbIH anFamksl HycKachiH (B.Tomcen, 1893) konmanassl.
I'pademanapabl AbIObICTayABIH 013 YCHIHATBIH OHTaWiabl Hyckackl, B.TomceH KypraH ominOuui
(buI0JI0r CTYACHTTEP/I1H OHAll YipeHyiHe MYMKIHJIIK Oepeil.
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The Optimal Variant of the Sound of Graphemes of the Orkhon Alphabet

Abstract. This article suggests the optimal variant of the sound of graphemes when teaching
students the Orkhon alphabet. At the end of the 19" century, the great Turkologist V. Thomsen
discovered the secret of cuneiform, which had been a mystery for several centuries, and announced
its key to the world. The alphabet of the Orkhon script by V. Thomsen, which was considered the
key to this Old Turkic Rune, has not lost its meaning until now. After the discovery of Vilhelm
Thomsen, the number of researchers of the Orkhon alphabet and writing grew. V. Radlov,
S.U. Remezov, P.M. Melioransky, V. Bartold, A.N. Bernstam, S.E.Malov, S.E. Kiselyov,
I.A. Batmanov, H.N. Orkun, V. Bang, V.L. Kotvich, G.I. Ramsted, etc. they are named after famous
scientists of the world. Among the scientists of the country are G. Aidarov, A. Kuryshzhanov,
M. Tomanov, M. Zholdasbekov, A. Amanzholov, A. Kaidar, S. Khasanov and others who studied
the OId Turkic language. Currently, this area is deeply studied by such scientists as
K. Sartkozhauly, K. Salgarauly, B. Orynbay, N.Bazylkhan, M. Eskeeva, A. Salkynbay,
A.K. Kairzhanov, G. Sagidolla, etc. Having found the key to the Orkhon script, V. Tomsen
published the Orkhon alphabet of 38 tamgas and made a great discovery for the Turkic world.
European scientists V. Thomsen, V. Radlov, etc., as well as domestic people of education
G. Aidarov, A. Kuryshzhanov, M. Tomanov, S. Khasanova, etc. wrote educational manuals and
books with the alphabetic structure of the scientist V. Thomsen. Currently, university philology
students use the first variant of the sound of tamgas (V. Tomsen, 1893) when teaching the Orkhon
alphabet. The optimal variant of grapheme sounding proposed by us, the alphabet created by
V. Thomsen, makes it easy for philology students to learn.

Keywords: alphabet of the Orkhon script, grapheme, alphabet, Old Turkic script, phoneme,
tamga.
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OnTumManbHBIH BADHAHT 03BY4YMBaHUs rpa)eM OPXOHCKOro andaBuTa

AHHoTanus. B 1aHHOI cTaThe mpeanaraeTcs ONTHUMAalbHBIN BapUaHT O3By4HBaHHs Tpadem
npu o0ydeHuHn cryaeHToB OpxoHckomy andaButTy. B konme XIX Beka BenuKHil THOpKOJIOT
B. TomceH OTKpbUI CEKpeT KIMHONMCH, KOTOpas ObUIa 3araJkod Ha MPOTSHKEHUH HECKOIBKHX
BEKOB, U 00BSIBUII MUPY ee Kitod. AndaBut OpxoHckoit mucbkMeHHOCTH B. ToMcena, cuutaBmmiics
KIIIOUOM K 3TOM JpeBHETIOpPKCKOM PyHe, n0 cux mop He yrpatun cBoero 3HadeHus. Ilocie
oTkpbITHsi Bunbrensma Tomcena uucino wuccrnenosatenedt OpxoHckoro andaBuTta W MUChMA
BbIpOCN0. MOXHO Ha3BaTh MMEHa H3BECTHBIX Y4yeHbIX Mupa kak B. Pamios, C.Y.Peme3os,
II.M. Memnopanckuii, B. bapronen, A.H. bepumram, C.E. Manos, C.E. Kucenes, 11.A. batmaHoB,
X.H. OpkyHn, B. banr, B.JI. Koruu, I'.'I1. Pamcren n ap. Cpeau OT€YECTBEHHBIX YUEHBIX MOYKHO
Ha3Bath [. AlimapoBa, A. Kypeiunkanoa, M. TomanoBa, M. XongacOekoBa, A. AMaHXO0JOBa,
A. Kaiigapa, C. XacaHoBy U JAp., U3y4yaBIINX JAPEBHETIOPKCKUN s3bIK. B HacTosiiee Bpems naHHas
o0nactp TriyOOKO wu3y4yaercs Takumu yuyeHbiMH, Kak K. Caprtkoxaynsl, K. Canrapayssi,
b. Opein6aii, H. baspuixan, M. EckeeBa, A. Cankeiabaii, A.K. Kaupxkanos, I'. Carunonna u mp.
Haiing xmou k opxoHckomy muchMy, B. Tomcen omyOmumkoBan OpxoHckuii andaButr u3 38
CHUMBOJIOB U CJII€JIaJl BEJIIMKOE OTKPBITHE I TIOPKCKOro Mupa. EBponelickue ydensle B. Payios u
Ip., a TaKKe oTeyecTBeHHbIE yueHbie [. AlimapoB, A. Kypsinnkanos, M. Tomanos, C. XacanoBa u
Ip. Hamucald pasziIuyHble y4yeOHble MocoOMs M YYeOHHMKM Ha OCHOBE ali(paBUTHOH CTPYKTYpHI
yaeHoro B. Tomcena. B HacTosimee Bpemsi CTYACHTBI-(PHIIOIOTH BY30B HCIIOJIB3YIOT TEPBBIN
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BapuaHT 3By4aHus cuMBoJioB (B. Tomcen, 1893) npu oOydennn OpXxoHCKOMY angaBUTy MHUCHMA.
[IpeyiaraeMelii HaMU ONTUMAJBHBIA BapHAHT O3BYYMBaHHS TpadeM TIO03BOJIIET CTYACHTaM-
¢uosioram nerko yuuth andasut, co3ganubiii B. Tomcenom.

KiroueBble cjoBa: andaBUT OpPXOHCKOM  MUCBMEHHOCTH, rpadema, andaBur,
JPEBHETIOPKCKAst MUCbMEHHOCTh, (JOHEMA, TaMra.

Kipicne

Kene Typik *a3ybIHBIH KYpPBUIBIMBI MEH IIBIFy TErl *alblHAAa OYTiHT1 KYHre JOediH Typui
nikipaep Oap. 300 >xputgaH Oepi FaIBIMAAPIBIH OOJDKaMAaphl MEH TMIKIipJiepi HEri3iHae opTypii
3epTTey allaHjaphl naiaa 6omael. Ka3ipri TaHma exenri TypiKTepAiH KOJIJIaHFaH >Ka3ybIHBIH IIBIFY
TEeriHe opail TypJi rumoTesanap 6ap.

OpxoH  Xa3ybIHBIH  XPOHOJOTHSCHl  TOHIPETIHIAE  KONTEreH  Talac  TYAbIPAThIH
MIKIPKAWIIBUTBIKTap Ke3lecedl. AJFAmIKbl KE3CeHIE 3epTTey JKYPri3reH FalbIMaap TOOBI Oy
xa3ynblH Konnaneicka eHyiH 0.1. VII-VIII raceipnapeia skatkpizanbl. Anaiiga, XX racelpiaa
TaOBUTFaH JKaHA JKOAIrpeIepAiH XPOHOJIOTUACHIHA CYHEHTeH FalbIMaap Oy yKa3yIbIH TaPUXbI THIM
TEepeHJie eKEeHJIr1H aiThin, TaHOamapAblH WIBIFY Ke3eHIH 0.1.7. V-] MBIHXbUIIBIKTaH OacTay/ibl
ycoHanel. Kanaii 6onraH KyHIe e OallbIpFbl TYPIKTEpAiH OITIK ’Ka3ybIHBIH TapUXbl MEH T'€HE3HCI
TypachIH/la HAKThI Oip Oaitinam xkacana KOFaH koK.

Esxenri Typkijep MEKEHIETeH TEpPUTOpHUsIapAa TaCKa KallajdFraH CypeTTep, ca30abIKTapra
CBhI3BUIFAH TaHOaAnap, TacTaKTara KEpTIATreH TaHOasbl ka3ynap 0abaTypikTepiH 6pKEHUETTI KoFam
KypraHbIHBIH Oenrici. FeuipiMaa Tay-Tactapra KamaiaraH jkasyasl «Cyperxasy» nen ataiisl. by
CYpeTTep ©XeNri aJamMaapiblH KapbIM-KaTblHaC Kypajibl Ooyiibl. AjaM ©3iHIH KepreH-OuIreHiH,
OachlHaH KEIIKEeH OKUFaJapbhlH HEMECE CE3IMIHE dCEP €TKEH 3aTTap MEH KYOBLIBICTAP/IbI, COHIAM -aK
[IapyamblIbIK €Cem, MaJ, ajaM CaHaFblH Tay, Tac, arail, eHOeK, TYpMbIC KypalJapblHa Kalllarl,
KepTin caniel. byn — ’ka3y TapuxblH 3epTTeylIUIepAiH KeOl a3y TypiHe >KaTKbI30alThIH
MUKTOTpadUsIIbIK, «cyperxkazy» eni. Fambimmap oHbl keOiHe eHep, Marus TapuXbIHA amapajbl.
. Dupunrep: «Iloneonut nayipinaeri cyperrep Oipeyre Oipaeme xabapiay MakcaThblHAH TyMaraH
CHSIKTBI, OJIap TEK 63 Ce31MJEepiH ChIPTKA LIbIFapy YILUIH FaHa Kepek 0onabp - nereH. JKa3y tuntepi
ajlaM3ar ceilsieyiHiH caTbUIapblHA ColiKec maiaa OoJbIl OThIpabl. EH anFalkel ska3ynap/blH CyperT,
ueorpaMMma, JororpamMma 0onran ce6edi — TIIH coilieM Mylienepine 0eniHOel, CHHKpeTTI Typae
KOJJIaHbUTybIHAH  Oonibl.  «JIbIObICKA3y», «OyBIHXKAzy» CO3M1H JbIOBICTHIK 3JEMEHTTEpre
OemiHreHineH 6acramn MWHIKTH [ 1, 15-16-606.] neren mikip O6iaipe.

Exenri cyperxkazy Amepuka yHaicTepi MeH Kublp CONTYCTIK XajibIKTapblHIa, €pTeneri
Kertait, ®unuku, Kpur, Ucnanus, [lymep, OHTycTik ®@pannus, Eruner, Meconotamusi, Anrek,
[Tacxa, I'Baremaima apannmapeiHna Tmaiga Oonael jgereH  Oomkam  Oap. An, Kazakcran
TeppuTopuschiHaa Anmatbl oOnbickl TaHOaner cait (6.1.4. VI r.), Tangeikopran oONbICH, AKCY,
Kanan xepinen, Jlaysui6ait Taysl, Tepekri caitbl, Amaken, Tanac oitnateiHad, Kaparanapl 00JIBICH,
Kaparaynan, Cemeit, Jlerepec, bankam, ¥nbsitaynan tabsuirad [1, 17-06.]. AMepuka yHAICTEpiHIH
TYPKITEKTEC JereH MiKip MEH OJIapJbIH €XeJe aH ayJam Xypin AMepuKa KypiblFblHA OTII KETKEH
nereH OoykaMJapibl ecKepceK, AMEpHKaJa Ke3/IeCeTiH YHIICTepiH >Xa3ybIHbIH Terl eXenri
TYpPIKTepMeH cabakTacaabl. AHTPOIIOJIOTHS KOHE JIMHTBUCTHKA Cajlachl FAJBIMAAPBIHBIH YHICTED
MeH OYTIiHT1 TYpKi XalbIKTaphl apachIHIAFbI TYPJI YKCACTBIKTAP/IbI aJiFa TapTa OTHIPHII KapUsIaFaH
FBUIBIMH €HOCKTEp KOTITeIl Ka3bLTy/a.

XKep xy3iHaeri xa3y epKeHHETiHIH OacTaybl Kamail OonFaHIa Jla Tay-TacKa, aralllka *oHe
TYpi OyiibIMAapFa Kallajblll jKa3bUIFAH CypeTTepleH Oactay ajaabl Aen TommbUiaiimbiz. JKazy
TYPJIEPiHIH JlaMy caTbuiapbl OOibIHINIA, OYBIH jKa3yAaH KeHiH TapuxKa KelreH a3y Oip AbIObICKa
0ip TaHOA COMKECKEeH «IbIOBICKA3y» nemn aTanabl. OHBI Keiie opin-aplObIcKa3y Aen T aTaus [ 1,
19-6.] byrinri Oi3aiH KOJAAHBIN XYPreH KUPWJUIMIA MEH JIaThIH aminbui Oip TanOa Oip IbIOBIC
OepeTiH IbIOBIC kKa3y O0oJabl. JIpIObICKa3yABIH €Ki TYpl Oap: KOHCOHAHTTHI KOHE BOKaJAbl. MYHBIH
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OlpiHIIIClI «KOHCOHAHTTHI >XKa3y». byJl Ta3za KOHCOHAHTTHI (€THIIET, OAThIC CEMHT JKa3ybl) JKOHE
KapThUIalh KOHCOHAHTTHI (KOJ YCTi, acThl NAybICTBI JABIOBIC Oenriiepi 6ap) Oombin OemiHEH.
KonconaHTThI %a3y 0.1.11. 1] MBIHKBIIIBIKKA JKaTca, BOKAJIIBI Ka3y O0.1.1. | MBIH)KBUIIBIKKA TOH.

JaysIcTbl OpIOBICTapABI Oenrineyine Kapail andasurrep ymke Oemineni: OmapasiH I Typi —
I'peK, JaThlH aipaBuTi (MayplcThUIap apHaiibl TaHOaMeH Oenritenmai). I Typi — apameii, eBpel, apad
oninowui (AaypICThUIAP AUAKPUTHUKAIBIK TaHOaMeH Oepinesni). [ Typi —yHai oninbui (maysIcThUIAp AHA-
KPUTHUKAJIBIK OCNTiIepMeH HeMece TaHOamap by 1K1 MoauduKanusuiapeiMer oepinexi) [1, 19-6.].

bizgig poyipimisnin  V-VII  raceipmapeina skartateiH  OpxoH-EHucelt >xaz0anapbIHBIH
omnowuinaeri (l-xecre) 38 rpademansiH 4-1 FaHa naybIcThl (OHEMaHbI, al 34-1 J1aybICCHI3
(dboHEMaHBl JKOHE YHJAI KaraH TIpKeCiH TaHOamalWapl. OINOuAe MAaybIcThl (OHEMaHBIH 4
MHBAPHAHTHIMEH Tingeri 9 Bapuantsin keiine 8 («d» — a-e-9, «I'» — b1-i, «@» — o-y, «'» — o-y),
naybICChI3AApABIH 18 skyaH-KiHimke TanOamaps! apkeuibl 11 gonemanst («S/f» — 6, «B/X» — 1,
O — 7, 1, «D» — i, m, /Y — 1, Ql'» — 1, HIT» —p, «¥1l» — ¢, «8/h» — T) Genrineiini.
MeiHa 8 Tanba xeke gaysicchiaap («A» —a, «®» —u, «I» —m, «¥» —m, «'thy — 3, «I» — 1, «l» —
K, «1» — k). CoHbIMEH KaTap 8 AbIOBICTAp TipKeci Oap («M» — ar/ng, «» — OK/YK, KO/KY, «Y» —
na/an/g, «y» — BIK/KBI/K, «R» — ox/yK/Ke/Ky/K», «D» — HT/HA, 3» — HY, «3» — HBI/HN).

1-kecte — Kone Typik onin6ui [21]

Tpch.HHTepauml JKOHE

Konnanysl Henmangap -
r a,e lal, lel
r L /w/, il
TIBIOBICTBLTIAP
> o, u ul, lol
N 0,1 /el, Iyl
Y R B! b/ | B? b/
3 X D! /d/ | D? /d/
¢ € G! N/ | G2 o/
JBIOBICTBIIAPMEH: N Y L! L2 n
1 _
) —wyai, > NN In/
(?) — xkiHinTKe
petimen Yy £ R! Il | R Il
IbIOBICCHI3AAP | TIpKecyl b1 l S! Isl s Isl
3 h T! It T i}
D ? Y! /&3 Y? &3/
ek (1) - Q
rex () — K LI ( Q lo/ | K kI
A -C 7
Oapiik » M I/
TBIOBICTRIIAPMEH
1 -P Ipl
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3eprrey aaicrepi

3eprTey OapbIChIH/Ia SKCIEPUMEHTTI-(POHETUKAIIBIK, JIOTMKAJIBIK-TEOPHUSIIBIK 3€pPTTEY dAiCTepl
KongaHbulael. Kazak TUTIHIH (DOHETHKANBIK epeKILIeNiKTepl eckepiie OThIpbill, OpXOH XKa3ysl
onminOuiH ABIOBICTAYBIH KEHUT 9fICl TajnAaHbl. 3epTTey OapbIChIHAA OpbIC, Ka3ak, ©30€K, TYpik
FAJIBIMAAPBI YChIHFaH QMINOULIEp CalbICThIPBIIIbIL.

Tannay meH HOTHIKeJIep

KeHe Typik »a3yblH (WIONOTUS CalachlHIa OKHUTBIH CTYAEHTTEpPre IOH PETIHIE OKBITY
emmizne XX Faceipaa Koyira anbiHIb. OCBI K€3€HJIe Ka3akK KOHE OpBIC TUIIEPIH/E KOITEreH OKY-
oNiCTEMENIIK KypaiJap MEH OKYJBIKTap, OKy Kypaamapsl o3ipiaeHai. I[ToHai okpITy OOMBIHIIA Ka3aK
TUTIHJIE TpaMMaTHUKalbIK €HOekTep naibiHmayna F. Anmapos, O. KypeimnkanoB, M. TomaHoB,
A. Amanxo010B, ©. XacaHoBa >koHE T.0. FalbIM-YCTa3/1ap/blH €ciMiH epekiie atayra Oomaapl. XX
FACBIPJIBIH €KIHIII JKapThIChIHA IBIFAPbUIFAaH €HOEKTEep KYH1 OyTiHre JeiiH 63 KYHBIH KOWFaH JKOK.
Ipreni enOekrepni aran aitap Ooicak, A.C. AMaHxoioB «l'JaronbHble YHOpaBlICHHUS B S3BIKE
JPEBHETIOPKCKUX MaMATHUKOBY (1968), O. Kypeiinpkanos, ©. Tomanos, «OpxoH-EHucel xazysbl
€CKEepPTKILITEePiHIH 3epTTeNy Tapuxbl MEH TpaMMaTHKaNbIK ouepkrepi» (1964), F. Aitnapos «Kene
TYpkl xa3ba eckepTkimrepiHiH Tim» (1986), F. MycabaeB «Kazak Tl MeH IpaMMaTHKachl
tapuxbsiHan», . AlinapoB «Kynrerin eckeptkimi» (1995), A. AmamxonoB «Typki ¢unonorusce
xKoHe xa3zy Tapuxbe» (1996) xone 1.6. 6ap. An, 2000 xputnapaan O6epi kapait A. AMaHXOJIOBTHIH
«Ucropus u Teopus aApeBHeTIOpKckoro mucbMa» (2003), «IlaMATHHKM JApPEBHETIOPKCKON
MMAUCBMEHHOCTH M HMX OTHOIIEHHE COBPEMEHHBIM TIOPKCKHM s3bikam» (2001), K. CapTkoxayiibi
«Opxon wmypanape» (2003), M.K. EckeeBa «Kene Typki XoHe Ka3ipri KbIIIIAK TUIACPIHIH
MoHOCHUTAOTHIK Herizi» (2007), M. XKongacbekos, K. Caprkoxkaynsl «OpXOH €CKepTKIIITEpiHIH
TonblK atmacel» (2005), O. KypemmnkanoB «MoiisiH-Uyp eckeptkimi» (1998), b. OpsinGait
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https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B_%D1%84%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B_%D3%99%D0%BB%D1%96%D0%BF%D0%B1%D0%B8
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B_%D1%84%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B_%D3%99%D0%BB%D1%96%D0%BF%D0%B1%D0%B8
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B_%D1%84%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B_%D3%99%D0%BB%D1%96%D0%BF%D0%B1%D0%B8
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B_%D1%84%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D2%9B_%D3%99%D0%BB%D1%96%D0%BF%D0%B1%D0%B8
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_SH.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_Z.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_NG.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_ICH.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_IQ.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_OQ.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_UK.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_NCH.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_NY.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_LT.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_NT.svg
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B5%D1%82:Old_Turkic_letter_SEP.svg
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«Kynrerin eckepTKiln joHe al CeHIeMHIH TeopwsulblK Mocenenepi» (2005), T. Encerenys
«Kene Typki pyHa xa36a moasusicel» (2014), XK. TyiimebaeB, M. EckeeBa «KenHe Typki ka30a
eCKepTKimTepl TUTIHIH MOpQoJoTHsuIbIK skyheci» (2017) chIiHABI XKOHE Tarbl 0Oacka FHUIBIMH
TyBIHBIIAp Oachuiibl. byl Tapuxu-rpaMMaTHKAIIBIK €HOEKTep OYTiHrT TaHAa KOJIIAHBICTArbl Oap
AayHuenep. AJarbl yakbITTa OCHI iCTIETTEC KYH/IbI AYHUEIEP Ka3bUTyhl THIC.

Makanamb3IbIH ©3eri 00ibn oThipFaH OpXoH ominOui TaHOaNapblH OHTAWIBI JIBIOBICTAY
ToHiperine oibiccak. Fampim  B.Tomcen Kkypeim OepreH ominOu HeEri3iHAE >KOFapblaa
ataraHbIMbI3ail 4 Tanoa «{ a-e-9, D o-y, N e-y, I b1-i» 8 Hemece 9 naybicThI poHEMaTAp B GEpei.
Cebe0i, Oy TanOa oHemManapblHa KaTBICTHI TAJIACTHI MiKipiep 6ap. OpXoH aminOuiHAeri 1aybICThI
«¥&'» TaHbackH «@, o, e» ABIOBICTAPBIH Gepesi aece, eKiumi 6ip Tapan atanraH GpOHEMAHBIH TEK «a,
e» IpIObICTaphIHA FaHa ToH jeiini. Ilpodeccop A. AMaHKONOB KeHe Typki Timinme «3'»
rpademaceiMen <a>, <e> (oHeMachl FaHa OenruieHni nece, . AWmapos, C. XacaHoBamap <o>
¢donemace! aa tanOGanmanael geiai [1, 154-6.] Mynan esre 20 maybICTBI KOHE JAYBICCHI3 HKIHIIIKE
JBIOBICTApIBIH TaHOAIAph! Oap (2-kecte).

2-kecte — Kone Typik ain0uiHin 1aybIicchI3 AbIOBICTAPBI JKOHE TAHOACHI

7KyaH naybicchi3 IbIOBICTAP Kinimke 1aybIcChI3 AbIOBICTAP
Opxon Tpanckpunmi Opxon Tpanuckpunmi
manobacovl manobacol

S: bt R: b?

B d! X: d?

T g’ ¢, NG

Jd: It Y: 12

): nt it n2

Y. rt T: r?

v st |: 82

3. tt h: t

D: yl 7 y2

OpxoH oninOuiHAe >KIHIIIKE IbIOBICTApABIH €Ki TYpPre NaybICThl JKOHE JaybICChI3 OOJIBII
OeJliHYIH FalbIMJap OpTYpJi TOMIIbLIAaWAbl. Bi3niH olbIMbI3IIa, TaHOANapasl Tacka Kalllal jkazy
KUBIHJIBIKTaphIHA Opail OChIHAAM (hOopMaHBl OHTAMIIBI Jen TankaH 0oyybl MyMmKiH. Cebebi, exenri
TYPKUIEPIH TiAIHJE jKOHE OYTiHI1 TYpPKI XaJbIKTapbIH/Aa AAyBICTHI ABIOBICTAp CO3 KYpaMbIHIA ©TE
Ken KosjgaHbeaasl. Ockl ceOenTi XKiHimKe GpoHeManapbl ekl rpagemamMen TaHOaiay apKbUIbl, api
YaKbITTHI YHEMJIEYTe, COHJIali-aK TacTaKTalap MEH YCThIHAapFa KeOipeKk MOTIH KallayFa MYMKIHIIK
Oepeni gen caHaraH Oonybl 907€H MYMKIH. byn Typanel mikip OuiaipreH ranbIMAapAbIH Oipi
npodeccop b. CarbIHABIKYIIBI KOHE TYPKI TUIIEPIHIET! alFalllKbl JAybICThl (JOHEMA PETIHIE «a»
rpadeMacel Typaibl aiita kemimn: «Kui ApIObIcTanaTbiH (pOHEMaHBIH TaHOACHIH YHEMJIEY apKbUIbI
’kKa3y OSKOHOMHMACHI KacairaH Jeiimi3. Jlaypicchl3 IbpIOBICTaH OacTanaThlH CO3[IH aJjIbIHAH
TYCIpUITeH AaybICTBIHBI KaTeJeClH, KallblHa KeJNTIpeMi3 AeUTIH KayinTiH 00JIMaiThiH ce6edi Typki
TITMHIH JBIOBICTHIK €PEKINeNITiH, JEKCUKACHIH Oimyre OaillaHbICThl. AWTaNbIK, Op3yH (bap3yH) —
bapcein, mya (mMaya) — ma2aw, MH (MeH) — MeH CO3IEPl «TYCIPUITEH» «a, €» OpINTEepIHECH
OacTaJMaiTBHIHBIH TUIAL TYTHIHYIIBI ], Ka3y bl JBIOBICTHIK TUINe KOATAYIIBI Ja Oityl Tuicy [1, 154-
0.] gen o#BIH TommIbUIANABI. JleMek, exXenri TYpIKTep NaybICThl JbIOBICTAPABIH TYCII KaTybIH
€CEeITeil OTBIPHIN, Co3 OCH CoillieM KOHTEKCTIHEH TYCIPIAreH MaybICThl ABIOBICTAP.IBI JKIHIIIKETIK
Oenrici 60JbIT TAOBLIATHIH TaHOATAP aPKBUTBHI AWBIPHITT OKBIT OTHIPFaH.

OpxoH andaBuUTIHIH KeJeci AaybIcChl3 IbIObICTapbl 8 TaHOamaH Kypananasl (3-kecte). by
(dhoHeManap JAaybICThI ABIOBICTAPIBIH JKyaH HE KiHIMIKeNirine OarpiHOakbl. TaHOamap xeke mapa
JaybICCHI3 ABIOBICTAp PETiHIE CO3MiH KypambiHaa Kongansiiansl. K. Kynepunosa (2016) «3», «vm»,
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«H», «II», «9», <«I» ABIOBICTAPBIHBIH OIpMOHAI TaHOaMeH OepilyiH Oenriii  FajabIM
AM. lep6aktein «CpaBHUTENbHAS (OHETUKA TIOPKCKUX s3bIKOB» (1970) aTtanmateiH eHOerine
CyiieHe OTBIpBIN, Oy AbIOBICTApIBl Keml maiga OoiFaH TYBIHABI JBIOBIC  OOTYyBIMEH
OaitmanpicThIpFraH [16, 26-0.].

3-kecte — Kone Typik a/1in0uiHiH JKeke AaybIcChI3 AbIOBICTAPHI KIHE TAHOACHI

7Keke naybicchi3 1bI0ObICTAP
Opxon Tpanckpunmi
manobacwl
A: ¢
» : m
1: P
¥: $
"|'| : V4
\: ng
o q
Y: k

BaitpIprpl TYpIKTEp KOJIAaHFAH QIINOMAIH KypaMbIHIa KOC ObIOBICTEI OepeTiH 9 rpadema Oap
(4-xecre). by TanOamapapiH KeiiOipi OybIHHBIH MIHAETIH aTkKapca eHjai Oipi cesmi OLimipim Typ.
TanbanapasiH Oy TypiHe OalaHBICTBI 3€pTTEYIIl FaIbIMIAp apachlHa KONTereH MmiKipTajgacTtap
opbIH anzabl. byn Typanst 3. Ymapos Oenrini FaasiM A.M. [lepOakThiH MIKipiH ajnFa TapTa OTHIPHII
Obutail nen skazajbl: «Jlo HAcTOSIIEro BPEMEHH YYeHbIe CHOPST O MHUChbME TIOPKCKON PYHUKH -
anpaBuTHOE OHO WM cioroBoe. B. TomceH, nemm@poBIIMK pyHUYECKUX MaMSATHHHKOB, CUHTAI,
4TO TIOPKCKas pyHUKa — OykBeHHOe mucbMo, o MueHuto O. [Ipunaka, — ciorosoe, . upunrep
CUMTAET €ro CMEIIAHHBIM, T.e. OyKBEHHBIM M cJOroBbIM. Hame mccienoBaHue MOKas3bIBaeT, 4To
Touka 3peHus /. Jlupunrepa npaBmwibHa. B pyHHUeCKUX NMaMATHHUKAaX JPEBHETIOPKCKUN anihaBUT
CMELIaHHBIN, T.. U andaBUTHBIN, U coroBoi» [7, 80-6.]. Kem ransiMaap Tanac TyabIpbln, OYbIHIbI
Kazy Jen oThIpraHaapsl «¥ — ok/yk, Ko/Ky», « X — 6amy, «Y — ma/um/uy, «q — bIK/KBI/KY, «R —
oK/YK/ko/Ky/k», «D — ait», «R — e6» TanbGamapsl GomaTeiH. MyHAaFs! TaHOATAPIBIH TPa(UKAIBIK
KECKiHI MeH JblObIcTanybl Kei ke3zepi Oip ce3ai Hemece OybIHIBI OepeTiHi pac. MaceneH: «y»
TaHba KeKe Typca «ait» jen okpliagbl. Cynbackl 1a kapThl aiiibl enectereni. MpiHa Tan6a «R»
KeKke TypraHjaa «eb» Oonbin okbuiagbl. «EO» Typik ce3inae «Yi» MarblHachlH Oepeai. TuiciHmie
TaHOaHbIH TpaduKackl Ja IIATBIp MEH KHi3 yilai kepceTinn Typ. Ochl CHIKBUIIBI «$» rpademacs
«OK», «YBIK» Topizaec keneni. OpXoH ominOHiHE 3ep Calbll KaparaHaa FajibiM 3. YMapOBTHIH
nikipiMeH kenicin, [. JlupuHrepain TYKbIpbIMbIH KaObLIAayFa Typa Kenel.

4-kecte — Kone Typik aainouingeri ap1opicTap tipkeci skoHe TaHOACHI

JIb10bIcTap TipKeci
Opxon manbacol Tpanckpunmi Opxon manbacwl Tpanckpunmi
M : It/ld ; : n¢
X: bas 3: ny/ni
b ok/uk d: 1k/k1/
ko/ku Kk
Y: ic/cilc R: ok/iik/
ko/kii/k
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©: nt/nd

B. Tomcen OpxoH Xa3yblHbIH ai(aBUTIHAET1 >XKyaH >KOHE JKIHIIIKE JaybICChI3 JBIOBIC
TaHOATAPBIH AKBIPATy YIIIH «-1» XKOHE «-2» GeNTiCiH KOHBIN GepreH 6onaThiH. Bysl Typaisl yiIbl
TYPKITaHYIIBI FAIbIM ©3iHiH «JlemudpoBka OpXOHCKUXD U eHuceickuxb Haamuceit ([lepeBoas cb
¢dpanmysckaro: Dechiffrement des inscriptions de 1’Orkhon et de I’Ienissei. Notice preliminaire par
Vilh. Thomsen)» (1894) atanarein MakanaceiHga Obutaii gemn xasraH (pen. A.Caoibexos, Mamin
MYNHYCKAOAH anblHObl, ecKi Kupuiiuya angasumi). «Jljis mepBaro pasza s 3abch orpaHnyych
cooOmieHieMb HaijleHHaro MHOIO ajidasurta. 3ambuy eme, 4To 3BYKH s IEpelal COTJIacHO Cb
cucremoi, mnpuHATOM T.PammoBeiMb BB ero «Verglcichende Grammatik der nordlichen
Tiirksprachen, I, Lpzg.» 1892 (wamp. u = ou ®pani.; Y = cMbIIaHHBIN TTACHBINA, MTOYTH PaBHBIH
MOJIBCKOMY ;] = COMIACHBIH 1 U mip.). HacyeTh rimacHbIxb cp. Bbimie ¢tp. 333 u ci1.); kakb npumMbpsb
OIYIIEHIS TVIACHBIXD 51 31bCh MPHUBEAY TOJBKO OYEHb yHoTpeOuTenabHoe codertanie pl , 1. e. alp
[ann] «xpabprlit» (BBICOKiH) U alyp [anvin] «B3aBb». IIpH COrNaCHBIXD S CTABIIO © MPH 3HAKAXD,
YIIOTPeOIAIONUXCA TONBKO Ch TOPTAHHBIMHU IJIACHBIMU (a, O, 4 U OOJIBIIEI0 YacThio Y), U 2 IpH
3HaKaXb, YIOTPEOIAIONIMXCA TOJIBKO Ch HEOHBIMU TJACHBIMU (d, O, i, i). I'macHbIil y HbCKONBKO
KoJieOJIeTcsl Mexy oObUMH STHMHU TPYIIIaMU U €CTh U3BbLCTHBIC COTIACHBIC, OCOOCHHO | U S, Ch
KOTOPBIMH TIPU 3TOMb TIJIACHOMB TIPEANOYTUTEIBHO CTaBATCS 3HAKH BTOPOW rpymmb» (2, 3-

cyperrep) [13, 337-0.].

Tabelle der Vocalreihe w — a.— 1.

u (y) 0 a 4 .a i e i
Briicke u o o* a° a a® e* e 1
Sievers ut u?® | o!o? a a e? el 2 !
Lepsius u 0 0 a fe © e i

2-cypet — JlaybIcThI KdHe AaybIcchbI3 :KiHilIKe TbI0bIcTapaAbI Oenrineyain B. Panios :kyiieci
[15.X1]

Tabelle der combinirten Vocale.

i (y) 0 | i y (u)
Briicke u! 0° ot
Sievers it {3 o! of
Lepsius 1 0 0

3-cypet — JlaybICThI K9He AaybIcchI3 KiHilKe AbI0bIcTapaAbI Oearineyain B. Papiios :kyiieci
[15.XI1]

Faneim  wmakanmaceiaga e31 amkadn OpxoH andaBuTiH kapusiaiiael  (4-cypet). by
TYpKOIOTHSHBIH €H YJIbI )KaHAIBIFBI 00116l FamsiMaap gom ockl i30eH Oip FachIp/iaH acTaM yakKbIT
OpxoH eckepTkimTepiH 3eprren kenemi. OiTtkeHi 300 XbpuUTFa JKYBIK KYIHACHI alllbUIMaraH
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tanOanbIH KinTiH B.ToMcenp ambin 6epai «[ s ynoocTBa untareneit «3anucoks B.O.» s psaagomsb
Ch JIATHHCKUMH CTaBJIIO MeXAY [] pycckist OykBbl Tpanckpurniiin B.B.Pajgmosa. B. P.]» [13, 337-6.].

1. I’ a, i [a, i] 20. ) o' [u]
2. vy, 1 [by i) 21. ¥ n? [u]
3. » o,uo,y] 22. % m [u]
4. N o, i [0, ¥] 23. Y r' [p]
5. q (k) [k] 24. 4 1 [p]
6. 4 q nepeasy[kuepeavmnocabn] 25. | I' [1]
7. 3 q (nocat n nepean) o, u [k] 26. Y P[]
5 ;

(g") [5] 27. D J!
9. 3 k (k? [«] 28. 9 i [j]
10. R k nocab (uepeav) 6, it [x] 29. 3 -j (-pai [j, ai, 0j]
11. € g (2% [r] 30. ¥ s [c]
12. ’3‘\‘, [1] 31. | s*(s?) [e, w]
13. k t*[r] 32. P z (-s) 3]
14. & d' [1] 33. ¥ §/[m]
15. X d° [a] 34. A ¢ [q]
16. 1 p (-p) [n] 35. Y ()¢ [y, iv]
17. & b (p'?) [6] 36. & nd (nt) [ua]
18. @ 4§ b (p*?) [6] 37. 3 né [uu]
19. 4 1 (ng) [u] 38. M 1d (it) [ax, la, ar, 1]

4-cypet — B. TomceHn ycoiaFan OpxoH xka3ybIHbIH asndasuti [13, 337-6.]

OUTiIl alblUIBIM Typasibl aTakThl FaibiM A. bepHimram e3iHiH «CoIHaTbHO-?)KOHOMHYECKHI
ctpoit OpxoHo-eHucenckux TOpok VI-VIII BekoB. BOCTOYHO-TIOPKCKMI KaraHaT W KbIPTBI3bI»
(1946) aranatein eHOeriHae ObLiait men kaszamel: «15 mexkabps 1893 r. Ha 3acemanum Jlatckoit
KOpOJIEBCKOM AKajeMuu Hayk U cioBecHOCTH B. TomceH mpencTaBui CBOM ONBIT JeMIM(PPOBKU
PYHUYECKUX NMUCHMEH, Hai/leHHbIX Ha Oeperax OpxoHa M OMYOJMKOBAHHBIX B PE3yJIbTaTe TPYAOB
skcnequnuii I'. Teiikenss u B.B. PagnoBa. OnHoBpemenHo c¢ B. TomceHom Ben aemudpoBky u
B.B. PannoB, koTopslif, mony4uus coobmenue TomceHa 06 andasute, HeMeUIEHHO NEpeBeI MepBbIi
TEKCT, nocBsmeHHbld Krone-Ternny, u npountan ero Ha 3acefanun pyccko Axagemun Hayk 19
saHBapsi 1894 r. B Tom ke rogy OH M3Jal CBOM NEPBBIA MEPEBOJI, BHILEAIINN B IIEPBOM U3JaHUU
Bcero B 50 sk3eMIuIsapax, a 3aTeM B ToM ke 1894 r. cHOBa M37a)1 NepeBO/ KIOJIb-TETMHOBCKOTO U
MOTHIITHOBCKOTO TekcToB 13 Komro-I{aiinama [12, 18-6.].

oiieM ranbiMaapbl B. Tomcen men B. PaanmoBtein XIX FachlpAblH COHbIHA TaMaH TYPKOJIOTHUS
FBUIBIMBIHA CHTI3TeH >KaHAIBIFBIH KOJIJIaHA OTBHIPBIN KeITereH eHOekTep jkaszfapl. OChl Ke3eHHEH
Oactan «KeHe Typik TUIIH OKBITY», «OpxoH-EHHCEH kKa3ymapblH OKBITY» OOWBIHIIA TIOHACP KYpC
periHae (UI0NOrUs, TYPKOJIIOTHS MaMaHABIKTapblHAa OKbIThLIA Oactaabl. B. Tomcen Kypral
angaBUT HETI3IHIE TYPJl SMICTEMENIK Kypajagap MEH OKYJbIKTap OacThIpbULIBI. bysr Ke3eHeri eH
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Oaranbel TybIHABLIAPABIH KaTtapbiH B. PammoBteiH «Alttiirkische Studien» (1909), B. TomcenHiH
«Turcica. Etudes consermant L’interpretation des inscriptions turques de Mongolia et de la Siberia»
(1916), «/IpeBHeTrOpKCcKkHe Haanmucu W3 Monromum» (1922), I''. Pamcrenttin «Kak Obul HaiineH
«Cenenrunckun kamenb» (1912), B.JI. KorBuu mnen A.H. CamoiinoBuutin «Haamuce a Hxe
Xymory» (1928) xone T.6. fFweuIbIMH eHOekTepi Oactanel. Keitin A.C. AMaHXOJIOBTBIH
«['naronpHBIE yIpaBiIeHUE B SI3bIKE IPEBHETIOPKCKUX NaMITHUKOB» (1968), C.I'. KnamTopHbIHIbIH
«/peBHeTOpKCKHEe pyHUYeckue mnamsaTHUKNY (1964), A.H. KonoHoBThIH «I'pammaTuka — S3BIK
TIOpKckux pyHudeckux namsatHUKOB (VII-1X BB.)» (1980) >xone T.0. TybIHABUIAp OlmiMrepiepre
YCBIHBUIIBL.

Makanambi3iplH ~ OacTel  Makcatel OpxoH ominOui Hemece KeHe Typik 3ka3ybIHBIH
andasutingeri TaHOamapapl Ka3ak TUTIHJE IbIOBICTAYIbIH jKaHA OHTAIIbI HYCKACBhIH YChIHY. 1893
*blaan Oyrinre aerin 130 kb1 yakeiT oTinTi. Ochl yakbIT Oeaepinge Kenec Okimeri TychiHAa
xoHe Toyencizaik Kpurgap Mep3iMiHAe eXKeNri TYPIK jKa3ybIHBIH QJIINOMIH OKBITY OOMBIHIIA TYPIIi
olicTeMenep YCBIHBUTYBI MYMKiH. FBUIBIME AuccepTalysi TaKbIphIOBIMBI3 OOMBIHINIA 13€HY
OappIchiHAa 013 /16 ©3 HYCKAMBI3/Ibl YCHIHY KOH jaemn Oinemiz. KeHe Typik »a3yblH OKBIN-TaHY,
yiipeHy OapbIChIHAA QNMINMOUAET] NaybICChI3 TaHOAIapbIH >KIHIIIKE >KOHE *yaH OOJbIN OemiHyiH
B. Tomcen Men B. Pannos yceimran «-1» sone «-2» omicimen yiipeHy 6ipa3 kubiara TycTi. Ochl
KUBIHABIKTHI KEHUIIETY OapbIChIHAA ©31MI3re OHTAMIbl ONIMOM 9iCTEMECIH Kacayra Typa KeJji.
MyHpaii ToxipuOeHi TYpiK, ©30€K FaJbIMAAphl KOJAAHBIN KYP. AJIBIMEH TYPIK FaJbIMIAPBIHBIH
€HOCKTEepiH 3ep/eren KopcekK.

Karakterler Harf¢evrimi Yazsgevrimi Karakterler Harfeevimi Yazigevrimi
Ny A a,e )5 ic ic
v I [t A ¢ ag, eg, ¢
» l." W, 0 ®(T») m am, em, m
N U i, 0o 3 ny any, eny, ny
d (T J) B ab, b i ng ang, eng, ng
R 0(TD b eh, b 1 p ap, ep, p
3 D ad, d ¥ § as, €5, §
X d ed,d % (T z az, ez, 2
¥Y(TY G ag. ¥, & M LT alt, It
(3 g c2. 2. 2 3 NC ang, eng, n¢
N K ak, k (T W) NT ant, ent, nt
I(TH k ek, k O as as
J L al,l P bas bas
Y ] el !
) N an, n
i n en, n
4 R arr
o ) r err
§(TVY) S as, s, §
| S €3, s, §
$(TH) i afr, t
k t ert
D Y ay,y
q y ey, y
3 oK ok, uk, ko, ku, k
R(TB) 0K ok, uk, ko, ka, k
4(T») 1K tk, ki, k
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5-cyper — Faapim Tamat Tekun ycbinFan OpXxoH a3y aapbIHbIH 91inoui [19, 31-32-66.]

Typxonor ramsim Tamatr TexkunHiH OipHeme enOerinae OpXoH oMINOMIH TYpIK TiTiHE
BIHFAMJIAIl ajiFaH HYCKAachlH Ke3necTipaik. Fampim o3iHiH «A Grammar of Orkhon Turkicy (1968),
«Orhon Yazitlar1 -Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk» (1998) xone T1.6. eHOekrepiHae >XyaH
JAybICChI3 ABIOBICTAp ajablHA (a-), KIHIMIKE IaybICChI3 JBIOBICTAp aljabliHA (€-) IBIOBICTAPBIH
Konganrad (5-cypet). T. Texun yceiaran oninou 40 tanbGanan kypanaasl. KeHe Typik jka3ybIHBIH
©XKENITl EeCKEPTKIIMTEpiHEeH 3epTTEyINl FalbIMIap aHbIKTaFaHJal, Keibip ¢oHemaHbl OepeTiH
rpademanapasiy OipHeme Typi keszeceni. byn rpademanap keil ke3ge rpauKanblK TYPFBIIAH
yKcac KeJinm jkaTca, KeHae TINTeH e3re INTPUXTapMEH TaHOanaHaabl. OJACTTEe, FaIbIMIap
TaHOaapabiH (OHEMAIBIK KAaCHETTEPIH COMIEM MEH CO3JIIH KOHTEKCI apKbLIbl aHBIKTAIl OTHIPAJIBI.
Esxxenri Ennceit sxone OpXOH €CKEPTKIITEPIHIH XPOHOJIOTHACHIHA TOH TaHOAJIapa dBOJIFOLHUSIIBIK
e3repictepiH 00ybl ©31iriHeH TYCiHiKTi. OCBI CeKUIIi Kel Ke3aepae FalbIMaap KaHa rpapuKaIbIK
TaHOaIapIbl €HTi31M kaTtaTblHbl aa O0ap. T. TeknH KemmIulik KOJAaHBICHIHAA JKOK «alll/as» JereH
IBIOBICTAp TipKeCiH 03 aminouinae ycoiarad. Famsiv OpXoH ka3ybIHBIH 4 1aybICTHI TpadeMachIMEeH
8 maybicThl QoHemaHbl OepreH. Jlonm ocbl TaHOanmap Keil FalbIMmap 3epTTEyiHAe 9 aybICThI
JBIOBICTHI OLITIpETi.

Kazipri Tanna Typkusga «Orhon Tirkcesi» xone «Goktiirkgce» araybiMeH keHe Typik Tifi
MEH >Ka3yblH OKBITHIN Keneni. byn xyie Oykin Typkust XKOO-ga MiHIETTI MOH peTiHAe KOIFa
KolbutFaH. MIHTEpHETTE opTYpIti calTTap KyMbIC kacan Typ. KekTypik *ka3yblH OKbITY OOWBIHIIA
MEKTeIl KachIHIaFrbl Oajayiapra »oHe 63 OeTIMEH KbBI3BIFYIIBUIBIK TAHBITKAH KiclJepre apHaIFaH
KiTanTap MEH SJCKTPOHIBI OKYy Marepuanmapbl camcam Typ. bapibik OpXOH Ka3yblH OKBITY
OoiipiHma aknapatTap Tanat TexuH ominOui oiCiMEH YFBIHBIKTHI YCHIHBIIFAH (6-Cyper).

Ikili Unsiizler . .

: Tekli Unsiizler Unliiler

Ince Kahi
R eb J ab A ac A ac ! ale
X ed 3 ad V af Hh ah 3 -
\ egleg | X | aglag | W em 1 ap ) it
) ek A ak ¥ 2 ) of > u
Y el | al 3 ang 3 any ? 0
o en ) an i eil M alt N ii
T er “ ar Y 1¢ © ant K 0
| es b} as R ok th az
h et 8 at } ok q k
R ev ¥ av .

Tiirkiye Tiirkcesi Icin Cagdas Tirk Damgalan

? &y D ay
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6-cyper — OpxoH ainouinin Typkusi HHTepHeT caliTTapbIH/IA YCHIHbUIFaH HYcKachl [20]
Kenec exiMmeriHeH Oepi >kanrachlll Kene jkarkaH Kene Typik pyHukacel Hemece OpXOH-
Enmceii, Exxenri Typik >ka3ybl ONINOWIHIH TYpPKITaHyIIBl FajgbIMaap eHOeringeri OipHere
HYCKAChIHa Ha3apJapblHbI3/bl ayfaapambl3. by andasurrep op xblianapaa 6achUIbII MIBIKKAH OPBIC,
Ka3ak TULIepiHaeri KitTanTapaan ansiHs! (7, 8-cyperTep).

APEBHETIOPKCKHH PYHHYECKHH |AADABHT

3HayeHHe | 3HayeHHe
Hauepranuc | Hauepranue

pPYCCK. aar. _-‘l pPyCCK. aar.

o
=]

IiXxs ai | ai | 3
Jd 61 b1 DoEae® HT nt

RRQ 62,4 | b2, a ! 3 Hy n&
111,04 s |y | > oy | ou
€L r g [FNHK 5, v | o,
BBR a1 x| b
X a? d2 \ UM p! rl

thelth ¥ @ 3 2 |

I‘I~ by, B ; $
D i %jbi I c? s

i %

h

-

9 R
TR k a
IRY7YBEB kol k AY q &
d A1 ¥YHYHA u 5

TZ t2

Y 12 12 . pdq
M AT It
»& N m

) ul nl | J
N AY n? ‘ n* ‘
ik H n, j
{
1
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7-cyper — C.E. MaJioB KiTa0bIHAH aJbIHFAH PYHHKAJBIK ajdasut [20, 17-0.]

OpxoH-eHuceil masba ecHepTHiWTepiHAe KonjaHsiNfaH
anthaBuT TemeHperiged TawbanapaaH Hypanagbl

g = O pPXOH-BUHHCEH
OpxOH-cuHcefi TanGanapu | apinTik Mani Tanbarapm

,{Jﬂ';’ U

apinTix maul

Aa, Ee

FiXxX -

JIDSD B6 b i HT, HT
S Joc & By, Bb 3 Mo
DY@V X Fe LVo@e® HT, HT
e L rr 3323 HY, nu
B3R o kb o6YT
X I, a6 MNH DYy

b th &2 33 1 o
TR kg .

blwr, i
D> i T L T
9 Hs, #b : Y )
Hﬂdblf - ' Cb, cb
IRIVBE | L SAYAB | T

1 s h Ts, b
Y JIn * Y .

, J1b

" ’ JT, ar ¥YK‘*HAD -

Baw
» & « A vl MM pd X
| o Geay
) Hu | « Gearici

8-cypet — F. Aiinapos, O. Kypsinrkano, M. TomaHOB KiTaObIHAH aJILIHFAH JIiN0H
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[15, 79-6.]

Makanambi3iblH ~ ©3eri  O6omFan  «OpXOH JKa3yJapbIHBIH ONIMOMIH» OKBITYIBIH KaHa
METOAMKAChIHA OalIaHBICTHI YCHIHBICHIMBI3BI capanTan kepeiik. Kazak TutiHiH TaOUFaThIH €CKepe
OTBIPHIN, Tpademanapabl YHpeHyllire oHail CiHIpyAiH wemimiH i3aectipaik. byn ymiin e3imisre
0acThl YT €Tl YIT ycTa3bl AXxMeT balTypchiHOBTBIH 1inoOuin TaHAanbK (9-cyper). Kazak TiniHiH
©31HE TOH (POHETUKAIBIK CPEKIIESTIKTEP I EKIIeH OTBHIPHIN, jKacaKTaaFaH OMINOWIIH eMipIIeHIIr
FBUIBIMH JIQJICIIJICHTCH.

Ne 1912 1927 AateiHma | Kupmme ANTBLTVBI

1 2 3 4 3 6
i | ‘ a a a
2 L L 2 3 2
] - - b ) OB1/61
4, - - P I bl 11
5. < (al t T TBI/TI
6. z E c K KB K1
7. 3 3 d | $113 191 ]
8. J J r p BIp/ip
9. J J z 3 bI3/13
10. " " S c ChI/cl
11. &, L e, U C.¢ 11 IR/ TIT
12. ¢ ¢ Q 3 FBI
13. 3 3 q K KEI
14. g ¢l k K Ki
15. S S g r ri
16. &l &l n H BIH/iH
17. J J 1 1 BLT/11
18. 2 2 m M MBI/ Mi
19. 8 o n H HbI/Hi
20. 5 3 0 0 0
21. 3 { § ) )
22. 5 5 u y y
23. 55 53 ii, w Y, ¥ Y, ¥
24. > > S e e
25, S g Bl Bl Bl
26. $ < ] i i
27. & ¢ i it
28. S ° e e He

: : Taifexme
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9-cyper — Axmet BaiiTypchinyJibl dainouinin kecreci [22]

¥t ycras3sl Ka3ak TUTIHIH JBIOBICTaY KacHeTTepi MCH (DOHETHKAIBIK EPEKIIEITIKTEPiH ecKepe
OTBIPBIT, 9p KapinTiH aWTBUIYBIHA epekine Hazap ayaapraH. Kasipri tanra aeiin opOip opimnTi
YHpeTyie OChbl HYCKaMEH JKYMBIC jkacaiiapl ycraznap. MaceneH: «[1» opiOiHiH aWThUTYBI «IIBI/TIiY,
«H» opinin AbIOBICTAY «BIH/IH», «OK» KapIiH «KbI/Ki» 1en anraH. OpinTi YHPEHyI eCKe caKTaraH
yaKbITTa OCBI )KYHeMeH Te3 yhpeHe anaapl. A. bBalTypChIHOBTBIH oIiNOM Kylieci KyHi OyTriHre AeiiH
KOJIJAHBICTA XKYP YKOHE OMIpIICHIIriH kepcetin keneni. Kazak TimiHiH pedopMaTopbl, YIT TUIIH
KAH-)KAKThl ~3€pTTEH  OTBHIPHIN, ©31HIH OMICTEMEIIriH JKa3blll IIBIKKAH. byl  Typassl
A. bailTypchiHYIBI ObLTaill Xa3bIMThL: «...OpBIHOOPFAa KENTeHHEH KeWiH, OipiHImigeH, Ka3akK TUTIH
(hoHETHKAIIBIK, MOP(MOIOTHSIBIK JKOHE CHHTAKCHUCTIK TYPFBIAAH 3€PTTEYMEH, EKIHIIIJICH, Ka3ak
anaBuTid, opdorpaduKaceH KEHUIIETY JKOHE peTTey YIIiH pedopma KacayMeH, YIIIHIIIJIEH,
Ka3akK jka30a TUTIH JIEKCUKAJbIK LIYOapibIKTaH apbUITYFa, .. TEPMHH JKacay apKbUIbl XaJbIKTHIH
KaHJBI TUTIHIH apHAchIHA KOIIipy icTepiMeH aifHaibica OacTampivM» [23].

Jlemek Ke3-KeNreH aHa jKa3ylbl, ©3re TUIIl YipeHy YIIiH, OHbIH IpadeMachiH, (POHEMAChIH
Urepy YUIH JKEHUT >KOJNJApblH KapacThlpy KaxKeT. A. BallTypChIHOBTBIH OCBHI YCTaHBIMBI Oi31iH
UICSIMBI3IBI Opi Kapail JaMbITa Tycy yuriH cen Oomabl. Kapintepai asiObicTay >KyHeciH Iypsbic,
WITTHIK (DOHETHUKAJIBIK HAKBIIITA KYPYIBIH MaHBI3bUIBIFBI 30p €KSHIITIHE TiJ O1TiMi 3epTTeyIiiepi
A. baiitypceiHoB, ©O. XKyHicoekos, A. CankpiHOal jxoHe T.0. MiKipiaepiHeH KaHbIFa TYCTIK.

TakpIpbIn ©3€TiHIH HEri3i eTinm Ka3ak TUTIHIH JaMyblHa 30p YJIeC KOCKAH TUT KaHAIIBIPHI
(bUI0J0THS FBUIBIMAAPBIHBIH JOKTOPHI, mpodeccop O. KyHicOekTiH eHOekTepiHn annblk. Cebdeli
O. KyHicOekoB y3aK >KpUlgapiaH Oepi Ka3ak Tijn OUTiIMiHIH (OHETHKA CalachIMEH, TUTIMI3IeTi
JayBICTHI )KOHE JIayBICCHI3 ABIOBICTAp JKYHECIH, CHHIApMOHHU3M 3aHbI MeH op¢orpadusiHbl xoHeE T.0.
KeLeHAl TYpAe 3epTredl. ByKin FYMBIpbIH YAT TUIIHIH AaMmyblHa, KeHec eKiMeTi TyChIHAa KaTe
KacalFaH TiJI eMJleci MEH epeKeciH Ty3eyre apHaraH FajbiM. OMIpiHIH COHFBI JKbUIAAPBIHAA €H
©3€KTI Macesle — TeJl Ka3ybIMBI3/bl JIATBIH KapliHe KeIlipy ICIMEH UIYFBUIAAHbl. O31HIH
3epTTeyJepiHiH HOTHXKECIH/e Ka3aK JaThlH oinOuiHe «¥ITTHIK k00a» YCHIHIBL. MakanaMbI3abl
a3y OapbIChIHJA FalbIMHBIH €HOEKTEepiH 3epenedik. Kazak TiIiHIH YATTHIK €peKIlesirine opai
xa3putran «Kazak Tin OimiminiH macenenepi» (O. XKynicoexos, 2018) aranarein enberin OpxoH
xa3yblH, Kene Typik Tum ominOui rpademanapblH AbIOBICTAY/IbIH OHTAWIBl HYCKAachblH jKacayja
HETI3T1 apKay €Till OThIPMBI3.

O. XKyHicOeKkoB KoFapbia aTalFaH eHOeTIH e Ka3aK TUTIHIET1 ABIOBICTapIbIH opOipiHEe KEeKe-
’KeKe TOKTaJbIN Tajaaiabl. FanbiM Ka3ak Tidl AbIObICTApbIHBIH )KYMCAJIBIM PETIH XKYHener, apHaibl
KEeCTEMEH JBIOBICTAaY/IbIH dye3 il KypakTapblH KecteMeH Oepeni. (10-cyper) ©O. XKynicoekos (2018)
«Kazak TimiHzeri yineciM Kypakrap. ApTHKYJISIMUIBIK TYPFbIIaH ©3apa Kipirin aiTbuiran JbIObIC
TIpKECTEpiH YilleciM Kypakrap neimiz. CoHAa Ka3ak Ce31HIH JbIOBIC KYpPBUIBIMBIHBIH QiNOU
MoJIeTTi ©31H/IK Kyie OonbIn mbsFaab» [24, 158-06.], - mem xa3aabl.

a |0a|ga|fa|xa|3a | Ha |[Ka|Ja| Ma |Ha | Ha |ODa| pa |ca|Ta | ya | ma
BI | OBI |IBI| FBI [%KbI | 3bI | HBI | KBI [JIBI| MBI | HbI | HbI |OBI| PbI |CBI| TBI | - | HIBI
0o |m|r|®x |3 | @ |K|a| M |H| H®H |[OD| p |c|T |y | m

3 |00 | M| rd (Kol Ho |KO|M| M | HO [ HO | md | pa [ca|Ta| yo | md
i |0 | m | ri [oki|30| i |ki|ai| M | H | H |m|pifci|Ti| - mi
e | Oe | 1e | re |xe|3e| ifie |ke|qe| me | He | He | me | pe |ce |Te| - me

6 | a|r |x|3|#f |kK|a|m | H |H®H|OD|p|c|T| Y I

10-cyper — 9. KyHicOekoB KiTaObIHAH KyaH KIHe KiHillIKe e3yJIiK dye3/li KypaKTap
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[24, 158-6.]

Faneiv ©. JKyHicOekoB, KOFapbi/ia alThIT OTKEHIMI3/ICH, Ka3aK JaThlH OMINOWIH JTalbIHA b
Typki oninOuWiHIH HETi3iHAE TY3UITeH Ka3akK JaThlH oMNOWiHIH «¥ATTHIK >xo0ackiH» (11-cyper)
ycbiHAbl. Byn ko00a Kazak TUTIHIH JBIOBICTaNly 3aHbIHA JIAWBIKTAJBIN jKacayiraH Oipereil »xoba
oomnel. bi3 3 keserimizae O. KyHicOekoB aminouinaeri hoHEManap IbIH AbIOBICTATY KYHECIH YT
TiIl aJIBIT OTHIPMBI3.

Ne KAPHIIIIE JaThIHINA | aTaaybl Ne KUPHIIIIE | JATBIHINA | aTaiybl
1 Aa Aa a 15 Hn Nn HEBI
2 S )-) SE} ) 16 Hu Dy BIH
3 b6 Bb OBI 17 Oo Oo 0
4 I's Gg FBI 18 Oe 06 e
5 I'r Gg r1 19 ITn Pp BT
6 J n Dd bl 20 Pp Rr BIp
7 Ee Ee e 21 Ceoe Ss CBI
8 Kok Jj JKbI 22 Tt Tt ThI
9 33 71z 3B1 23 Vy Ww vy
10 15871 Yy bIit 24 Yy Uu ¥
11 Kk Qq Kbl 25 Yy Ui Y
12 Kk Kk K1 26 I 1 Ss IIIBI
13 JIn L1 BLT 27 bl wr I Bl
14 M M Mm MET 28 Ii Ii i

11-cyper — 9. /KyHicOekoB YChIHFaH TYPKi dJin0OMiHiH Heri3iHae TY3UIreH Ka3ak JaTbIH
ninouinin «¥YATTBIK ko00ack» [24, 200-6.]

XKorapeina aran erkeHiMizned, Kene Ttypik TimiHIH ominOuiH yipeHy OapbIChIHIA
TaHOanmapAblH Ka3zaKk TUIHIH (DOHETUKANBIK YIHJIECIMIHIE IbIOBICTAYABIH MAaHBI3IbUIBIFBIH 03
ToxipubemizneH Ounaik. KaHa METOUKaHBIH TUIMIUTITIH HAKThUTAY MaKCaThIHIA (GUIOJIOTHS O1T1iM
Oepy OarmapiiaMachIHbIH CTYJEHTTEPIHE IKCIIEPUMEHTAIIBI TOXKIPHOEIeH OaKbUIaIbIK.

5-kecte — OpxoH xka3ybl HeMece KoHe Typik TiJli o/inOniHiH OHTANHIBI HYCKACHI

JaybicThl AbIOBICTAP
Kyan Kinimke d: alo/e ale
S$: | 6wl bt R: |61 b? I pI/i /i
B: | apr d! X: | nmi d? N: oly ol
| FeI gt €: | g° D: oly olu
d: | nmr It Y: |m 2
) HEBI nt . | Hi n?
Y. |mop rt T: |ip r’ A: Yp1/4i ¢
¥: | cH st B ci s »: MBI/Mi m
§: | t! h: | t2 1 nbl/mi p
D: |mmi y! P i y? ¥: mel/o - | §
m h wifsi |2
M: |at/mg |IWWId |3: |Hu ng Y: BIH/iH ng
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S-KecmeHiy Hcan2acol

X: | Gam | bag 3: |me/um | nyni | d: Kbl q
V: | ok/yk | okluk | Q: | six/kel/ | ik/ki/ | Y: Ki k
Ko/Ky | ko/ku K Kk
Y: |wwnw/ |iclci/ | R: | ex/yx/ | Oklik/ | : Ceo3 apacbl 6oy
q ¢ ke/ky/ | ko/ki/ HBIIIAHBI
K Kk 0% 0? JIpIOBICTAp ABIH
@ [wvna | nund g‘ya‘?/ AT
enrici

Hormxkecinne crynentrep OyraH aeiiinri ¥iel faneiM  B. ToMceHHIH «1» koHe «-2»

HYCKAChIHAH aHAFypibIM Te3, opi oHail urepai. B. Tomcen men B. PamnoB omictemeci, exenri
€CKePTKIIITEepAeT] TYMHYCKA >Ka3yAbl 3epTTEYIIl FalbIMIAPAbIH OKYbI YIIIH KacalfaH HYCKAYJIbIK
Ooiypl MyMKiH. AJ, ominOual OKBITY OapbICBIHIA FaJbIM-YCTa3gap OPTYPJi METOIUKA YCTaHBII
kenexi. biz ne ocel ycransiM Herizinae «OpXoH ka3yblHBIH HeMece KeHe Typik TUTIHIH QnminOuiH
JBIOBICTAY IBIH OHTAMIIBI HYCKACKIHY (5-KECTe) YChIHBII OTHIPMBI3.

Oninbuni xkyieney OapoiceiHga O. JXKyHicOekoB Herizgemecine cyieHaik. COHbIMEH Karap
B. Tomcen men B. PaanmoBTHIH maybICChI3 IBIOBICTAPABIH JKyaH-KIHIIIKETIK albIppIM Oenrisiepin
«1» xoHe «-%» EHTi3ylll MIHJETTI Jen TanThlK. byn Oenriiep oiaemaiK TYPKOJIOTHUS FhIIBIMBIHIA
MaHBI3IbI POJIb aTKapaThIHBI Oenrini. bi3 3 ke3erimizze jxyaH KoHe JKIHIIIKE JaybICChI3 TBIOBICTAp
TaHOaNapblH JbIOBICTaY OAPBICHIHAA «-BD» XKOHE «-1» METOJIUKACHIH YCHIHBIN OThIpMBI3. Kectene (4-
Kecre) kepceTuireHaen, 39 tanba anbiHbI OTHIP. by rpadgemansiy 4-1 FaHa AaybICThl (POHEMaHBI,
an 35-1 nayslcchl3 (hoHEMaMeH ABIObICTAp TipKeciH Oenrineiai. Oninduae naysicTel 4 TanOa Ka3ak
timingeri 9 apiobicThl ( «¥'» — a-e-9, «f» — bI-i, «@» — 0y, «M» — e-y) Gepin Typ. Jlaybicchi3
neIObICTap OONBIM TaObUIATHIH 18 TaHOa >KyaH-KIHIMIKENITiHE Kapai awiObicTanansl. JKyaH
JAybICCHI3 TBIOBICTAPABIH IBIOBICTATY YITICI («S» — 651, «B» — b1, «» — FBI, «D» — Biit, «I» — 1B,
«» — ubl, «M» — bIp, «¥» — cbl, «8» — TBI). A, KiHillKe AaybICCHI3 ABIOBICTAPABI («R» — 6i, «X» —
mi, «€» —ri, «T» — i, «Y» — i, «i'» —ui, « Ty — ip, «I» — ci, «h» — Ti) aifTy BIHFaIIE! A€N TANTHIK.
Keneci 6 Tan6a >xexe nayeicchiznap. by tanOanap TUTIMI3JETi KyaH Ja, KIHIIIKE e (oHeMaMeH
Oipre komnmanbuia Oepemi. Ockl cebentTi TaHOamapAbl opi XKyaH, opl XKiHiIKe (QoHeMaMeH
JBIOBICTAY Bl KOH JIeTl OMIaIbIK («)\» — upl/ai, «®» — Mmp/Mi, «1» — mer/mi, «¥» — mer/mi, «thy —
3p1/3i, «I» — bIH/1H). JKeke maypicchI3mapra KipeTiH MbIHa 2 TaHOa («rl» - kb1, «V» - Ki) TUTIMI3/IIH
epeKuIeNlirine opail *KyaH >XoHe KiHIIIKe (oHemalapMeH FaHa Oipre KOHbUIaTBIH Tpademainap.
ConbiMeH KaTap 8 apiobicTap Tipkeci 6ap («M» — nr/ma, «d» — ok/yk, ko/ky, «Y» — ma/un/u, « <y —
BIK/KBI/K, «R» — ox/yk/ke/ky/x», «@» — mr/un, «3» — vu, «3» — me/HN, «X» — Gamr.) Famevm
O. XKynicoexkos aran etkenzeit, («?/D» — w/it) maybicchl3 JBIOBICTAPHIHBIH OKBUTYHl ©3Telle.
Ce0e0iH FaTBIMHBIH TY)KBIPBIMBIMEH TYCIHIIPTIMI3 Kenedl: «Jlaypicchi3 i [y] ABIOBICHIH SKOFAJITHIT
KYPTeHiMi3iH Tarbl Oip cebebi «wkanrFaH ecTimiM» Ooibin Tabbutanel. Kazak TiniHae ce3 OackiHIa
Ke3JIeClielTIH Oec maybIcChl3 IBIOBICTRIH Oipi — ocbl ¥ [y]. Enmeme napiObic araybiHa, e3re
npIObIcTapIail Obl, bl OOJBIN JAyBICTBI COHBIHAH KOCBUIMAaM, JaybICTHI aJIIbIHAH KOCBHUIBIM, BIH/ii
(¥b1/i1 emec) TypiHae anTbuiags» [24, 243-6.]

Tanbanapas! ylipeTy OapbIChIHIa OChI HYCKaHBI KOJIJAaHY aHAFYpJIbIM THIMJIiI OOJaThIHBIHA ©3
TOXKIpUOEMi3/IeH Ko3 JKeTKI31I oThIpMbI3. Ka3ak yITThIK (pOHETHKaNBIK epeKIIeiriHe xKoHe aHa Tl
oninOuiHAeri AbIObICTApAbl ATy e3remrunirine MoH Oepimin oTelp. ['pademanapnabl IwIObICTAY
OapbICBIH/Ia OHTAMJIBI HYCKAHBI KOJJaHa OTHIPHIN, OpXOH Ka3ybIHBIH QMINOuiH (rtonorus Oi1iM
Oepy OarmapiamachIH/la OKMTBIH OlTiMrepiiepre YHpTETY sKeH1T 001a bl

Kepmi ©30ekcTan FampiMaapsl MeH ycTaznapbl OpXOH OMiNnOWiH OKBITYABIH ©3/CpIHE TOoH
HYCKAChIH OTKEeH FachIpja ychlHFaH. ©30ek ranbiMbl 3.0. YMapoBThiH «CO34aHUN PYHHUYECKOTO
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andasutay (2013) artasatelH MakajdachblHaH aybIHFaH, ©O30ekcTaH PecmyOnmkachl FalbIMIapbI
I'. AbaypaxmonoBa mMeH A. PycramoBanbiy «Kagumru typkuii Tam» (Tamkent, 1982) atamaTsi
eHOeriHae Kapusianran «PyHa andaBuTiH» HazapiaapbIiHbI3Fa YCHIHFBIMBI3 Keneni (12-cyper).
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12-cyper — I'. AGnypaxmoHoBa, A. PycramoBa kitadbinan Pyna andgasuri [5, 57-0.]

O306ex rampiMaapel OpxoH ominbOuinge 42 taHOaHbl KapacTbipraH. JlaybIcTel 4 TaHOAHBIH
e30ex Timimmeri aiteimyel («¥» — a, «» — u, O» — yxy, «"» — yxy). Kyan nmaywicce
JBIOBICTAPIBIH IBIOBICTATY YITICI («\S» — a6, «B» — amg, «*» —ar, «Dy» — ait, «d» — am, «d» — an,
«My — ap, «Y» —ac, «§» — aT). AJL, XKIHIIIKE TaybICCHI3 JBIOBICTAPIBI («R» — 36, «X» —om, «€» —
or, «T» — oit, «Y» — am, «i'» — on, «T» — op, «b» — oc, «h» — or) okymsl yceHBINTEL XKexe
naybicchl3 abIobicTap («A» — un, « B » — mu, «1» — mu, «¥» — mm, «thy — 31, «I» — uarn, «id» — ax,
«Y» — o). Jpiosictap Tipkecin («M» — uwarh, «d» — yK, «Y» — ua, « Ay — uk, «R» — vy, «@» —
uHTH, «3» — nHun, «3» — unitn, «Xy» — apt) aifTyab1 yebiHFaH.

KopsIThIHABI

Kene Typik ka3ybIH OKbITY OapbicbiHaa OpXOH Ka3ybIHBIH SIIMOUIH CTyJEHTTepre oHail opi
YFBIHBIKTBI TYPJE JKaTTal alxybl YIIIH YCBIHBUIBII OTBIPFAaH Oi31iH TaHOAmapasl ABIOBICTAYIBIH
OHTaWJBl HYCKachl Maiinanbpl Ooyiafgpl Jem ceHeMi3. OpOip a3y MEH TUIIl TpaMMaTHKAIbIK
TYPFBIIaH TE€3 WUTEpyl YIIiH FaJIbIM-TIeNarorrtap Typil omicTepi KoigaHaabl. MaceneH, aFbUIIIbIH,
HEMIC FaJbIMIaphl 63 JMNOUJIepiH YHPEHYIIre Te3 CiHipy YIUIIH QHIETIN >KaTTay YJTiCiH YCTaHbII
Kesesi. OpOip opinTi ABIOBICTA OTHIPHIN, SHAETE JKAaTTaTaAbl. OH MEH SpINTep/i AbIOBICTAY YIIiH
OpiNTepAiH OpHanacy peTiH OHHIH BIPFaFblHA Opail OpHAJACTBIPHIN KOWFaH OO0JIybl MYMKIiH.
FaneivmapabiH MeToIMKachl KyHi OYTiHTe JICHiH 63 MaHBI3bIH )KOHFAH KOK.

Ocpl cuakTel OpXOH oMNOUiHIH Te3, OHAM >KaTTalybl YIIIH TaHOAIapAblH OKBLUTYbIH HEMece
JBIOBICTATYBIH TITIMI3Te bIHFaiJIaFaHBIMBI3 YTHIM/IBI 0OJIa/IbI 1en oinaasiK. byt oninbuai anapiMen
ToxipuOe XKy3iHae e3iMi3re KougauablK. HoTmkeni 60aFaHIbIKTaH, CTYJEHTTEpre e ChIHAI KOPIiK.
TanOanapaplH >KyaH-KIHIIIKEITH alplpy YHIIH OyfaH JeWiH KOJJIAHBUIBII KEJIreH CaHAbIK
Oenriiep apKpUIbl albIpy METOAMKACHIHAH aHAFyplIbIM HOTIOKeNi Oonawl. byn MeToaukaHbIH
apTHIKIIBIIBIFB TaHOATAPAbl KO30CH JKOHE KYJIaKIaH, JBIOBICTAIl KATTal aly yaKbITHIH OYPHIHFEI
ONIICTEH €Ki ecere JIediH KbICKapTyFa MyMKiHAIK Oepeni. CoHnaii-ak, TanOanap/ sl xa3y OapbICbIHA
na iirepiney oap.

Oninbuai Kypy 6apbichiHIa OyFaH JAEHIHT1 KOl TYPKOJIOT FaJabIMAAP/bIH KUHAKTAIl YChIHFaH
TaHOajmap S>KUBIHTHIFBIH KOJJIAHYIBl JKOH Jen caHaislK. 39 TaHOajgaH >KWUHAKTAJIFaH oinou
B. Tomcen, B.Pamnos, C.Manos, T.Tekun, O.VYmapos, A.bepumram, F. Aiinapos,
O. Kypeinkanos, M. Tomanos, I'. AGnypaxmonoBa, A. PycramoBa >xoHe T.0., FalbIMJIap YCHIHFaH
HYCKanapra Herizaenin oTelp. Kazak TijiHe bIHFaiiam »kacalnfaH oiinOuiMizie e3re rambimuaap 4
taHOanaH 8 ¢onema mibiFapca, 013 9 maybICTBI IBIOBIC HYCKACBIH allbIll OTHIPMBI3. byi kyitene
F. Aiinapos nen C. XacanosaubiH «¥'» rpagemacsl «a, 9, e» JayblCThl (JOHEMACHIH Oepesli JereH
TY>KBIPBIMBIH HET'13 €Til aJIbIll OTHIPMBI3.

Makanansl 93ipiey OapbicbiHaa OpxoH TaHOanmapbiH a3y ymiH 2023 sxpuirbl 11 KaHTap
kyHri Ne31715 1) ABTOpIBIK KYKBIKIICH KOPFalIaThIH OOBEKTIIEPre KYKBIKTAPIbIH MEMIICKETTIK
TI3UTIMIe MAIIMETTEp/l €HTri3y Typaibl Kyaniri anbiaFad aBTopiablH «Old Turkic Runic.Truetype»
Mpudri (23.01.2020) xonnanbuinel. Conpaii-ak, 2023 xputebl «11» cayip Ne34529 ABropibik
KYKBIKIIEH KOpFalaThlH OOBEKTUIEpre KYKbIKTapJblH MEMIIEKETTIK Ti3UTIMIe MAJIIMETTEpP]ll €HT13Y
TypaJibl Kyairi OepinreH aBTopablH «OpxXoH ka3zysl Hemece KeHe Typik Tini ominoui» TanOamapst
yiiperyne rpademanapabl AbIOBICTAYIbIH JKaHAa OMICTEMEC] aTallaThlH QJINOMI TajJlaHBbIl,
YCBIHBUIBIT OTBIP.
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C. PAEBTBIH «KAH/KA3A» ’)KOHE T. HYPMAT'AHBETOBTBIH
«IEPIIOTEJIEPAIH OJIMI» POMAHJAPBIHJIAT bI
®OJIBKJIOPJIBIK ¥T'BIMIAP KbI3BMETI

AngaTtma. Makanaga aBTOp TOYENICI3AIKTEH KeHIHT TycTa >Ka3bUIFaH Ka3aK-KbIPFbI3
onebueTiHAeT] MOCTOTAPIIBUIABIKTEIH KOPiHICIH OeifHeneyae KOpPKEeMIIK dJiC KbI3METIH aTKapraH
(b ONBKIIOPIBIK MOTUB, 00pa3iapAblH KOJIAHbUTY €peKIIeTIKTEpiH KapacTeipFaH. Peceil TapamnbiHan
KYpriziireH ortapiayablH OpTanblK A3UsS XaJIbIKTapBIHBIH MOJICHHETI MEH CasCH-JJICYMETTIK
KarJaiiblHa, calT-CaHacblHA, JIHU-FYpPIbIHA THUTI3TEH TEpiC ocepiHe FHUIBIMH  TYPFbIIA
JonenaeMernep KeNTipimin, oneOMeTTaHylblK aclekTige 3epTTey >Kyprizunmi. JKasymbuiapasiH
KapFbIC, KapFa, JKbllIaH, 9pyak, 0aKkchl, KeK KaiTapy, *KbUITaHMEH apOacy, KyJaiifa KapChUIbIK, KUeml
Kep i3/ey, KHeJl aralika MYHBIH aiTy CBIHABI MOTHUBTEPIi KOFAMHBIH ©3€KTi MOCeNeJepiHiH
mienriMii Tabyzaa, Herisri kahapmanabl uaeanu3anusiiay MakCaThIHIA KOJJaHFaHbl alKbIHIAJIbI.
Conpaii-ak, KpIprbI3 jka3ymibickl Cyntan PaeBTeiH «KaHka3a» koHe Kaszak Kaitamrepi TerHBIMOa
HypwmaranOeroBThiH «llepimTenepain eaiMi» poMaHBIHAAFbI KbUIAH CUMBOJIMKACHIHBIH MOHI MEH
QJIETOPHSUTBIK CHITATHIHA CATBICTHIPMATBI-THITOJIOTHSUTBIK TAJIIAY KacaJIIbL.

«Kanxaza» TybIHABICBIHIIAFBl aJaM3aTKa THIUBIM CalfaH — pPyXaHU LEH3YpaHbIH Keibip
AJIEMEHTTEP] PETIHJE >KbIH/AbIXaHAJaFbl aypyjapFa KHeJl KITalThl OKyFa ThIMBIM caiblHybI, Jlup
MeH MeH Eckenmip 3yikapHaiiblH 0Opa3bIHBIH acTapbIMEH OepiireH KYIalChI3MIBIK, *Keke Oacka
TaOBIHY CIOXKETTEPIHIH KbI3METI capananca, «llepimrenepiiH My MbFapMacbiHaa OyTiHT1 3aMaH
KeNOETIH TaHBITATHIH aAsKTHIK, XaJIBIKThI JKama IIEeKTIPeTiH KOCIl KO31H SIIKepelner, AaFraapbicKa
TYCKEH KOFaMHBIH [I€pPTiH, oHed TEeHCI3MINH €63 €TKEH aBTOPJABIH KEKEe HMHTCHIUSCHI MEH
HIBIFAPMAIIBUTBIK IEOEPIIITi TalIaHIbl.

Kiar ce3nep: nocroTapuibUIIbIK, TYC KOPY, CIOKETTIK eil, JeMTMoTuB, Cyntan Paes, mud.
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The Function of Folklore Concepts in the Novels of S. Raev «Zhanzhaza»
and T. Nurmaganbetov «Death of Angels»
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Abstract. The article examines the features of the use of folklore motifs and images that
served as an artistic method in depicting the manifestations of post-collonization in Kazakh-Kyrgyz
literature written in the period after independence. Scientific evidence of the negative impact of
colonization by Russia on the culture and political and social status, traditions, religious customs of
the peoples of Central Asia was presented, a study was conducted in the literary aspect. It was
found that the writers used such motives as a curse, a crow, a snake, a ghost, a witch, retribution,
snake fascination, resistance to God, the search for Holy Land, mourning for a sacred tree, in search
of solutions to pressing problems of society, in order to idealize the protagonist. A comparative
typological analysis of the meaning and allegorical character of the symbolism of the snake in the
novels of the Kyrgyz writer Sultan Raev «Zhanzhaza» and the Kazakh writer Tynymbai
Nurmaganbetov «Death of Angels» was also carried out.

The work «Zhanzhaza» analyzes as some elements of spiritual censorship prohibiting
humanity, the ban on reading the Bible to patients in a psychiatric hospital, godlessness expressed
under the images of Lear and Alexander the Great, the activity of the plots of the cult of personality,
in the work «Death of Angels» the personal intention and creative skill of the author, revealing the
appearance of modernity in the form of fraud, are analyzed, deception, the troubles of society, going
through a crisis, female inequality.

Keywords: post-colonization, dream, storyline, leitmotif, Sultan Raev, myth.

I''M. AxmeToBa
Muaowuit Hayunvii compyonux Mucmumyma aumepamypul u uckyccmea umenu M.O. Ayeszosa
(Kazaxcman, 2. Aimamet), e-mail: gulnar_akhmetova_93@mail.ru

®yukuua GoabKJIOpHBIX NOHATHI B pomaHax C. PaeBa «’Kanxa3za» n
T. Hypmaran0eroBa «CmMepTh aHIeJ10B»

AHHOTauusi. B cratbe aBTOp paccMoTpen OCOOEHHOCTH HCHOJB30BaHUSA (DOJIBKIOPHBIX
MOTMBOB M 00pa3oB, KOTOpBIE MOCIYXHUIU XYAOKECTBEHHbIM METOJOM B H300pakeHUU
IIPOSIBJIEHUS IIOCTKOJIOHU3ALMU B Ka3aXCKO-KMPIU3CKON JTUTEpaType, HAIMCAaHHON B MEPUOJ TOCTE
oOpeTeHHs HEe3aBUCHMOCTH. BbUIM MpuBeNeHbl Hay4YHbIE J10KA3aTEIbCTBA HETAaTMBHOTO BIUSHUS
KOJIOHM3ALIUK CO CTOPOHBI Poccuym Ha KyJIbTypy U HOJUTHKO-COLMAIBHOE IOJIOKEHUE, TPALULIVH,
penuruosHsle  oOblyau  HaponoB  lleHTpanbHOW ~ A3uM, TPOBEIEHO  HCCIEJOBAaHHE B
JUTEPATypOBENUECKOM ACIIEKTE. bbUIO YCTaHOBIIEHO, YTO MHUCATEIN MCIIOJIB30BAIM TAKUE MOTHUBBI,
KaKk [pOKJIATHE, BOPOHA, 3Mes, MpHU3paK, BeIbMa, BO3ME3/AME, 3aBOPAXKUBAHUE 3MEEH,
conpoTuBieHne bory, nouck CsaToi 3eMin, CKOpOb MO CBSIIEHHOMY JIepEBY, B MOMCKaX PEIICHHS
HACyIIHBIX MpoOjeM oOmiecTBa, B LENAX HIeaIM3allMd TJAaBHOrO reposi. Takxe ObLI MpoBeleH
CPaBHUTEIbHO-TUIIOJOTUYECKHUI aHAJIN3 3HAYEHUS U AJIJIETOPUUYECKOTO XapaKTepa CUMBOJIUKHU 3MeEst
B poMaHax KeIproizckoro nucatens Cynrana PaeBa «O0Kanxasza» u kazaxckoro nucatens ThIHbIMOAs
Hypmaran6eroBa «CMepTh aHT'€IIOBY.

B npoussenenun <« OKanxaza» aHaIM3UPYIOTCS KaK HEKOTOpbIE 3JEMEHTHI JIYXOBHOMN
LEH3YPBI, 3alpelaromiell YeJIoBeUecTByY, 3anpeT Ha yTeHne bubnun 60NbHBIM B MICUXHATPUUYECKON
OonpHUIlE, 0€300°KHOCTh, BBIpaKEHHas Moj oOpasamu Jlupa u Anekcanapa MakegoHCKOTO,
NESATENBHOCTh  CHOKETOB  KyJbTa JIMYHOCTH, B TIpou3BeAcHUM k€ «CMepTb aHIeIoB»
MPOaHAIM3UPOBAHBI JIMYHAS UHTEHIMS U TBOPYECKOE MACTEPCTBO aBTOPa, PACKPHIBAIOIIETO OOIHK
COBPEMEHHOCTH B BHJE MOIICHHHYECTBA, OOMaHa, Oepl OOIECTBa, MEPENKHUBAIOIIUN KPU3HC,
YKEHCKOE HEPaBEHCTBO.

KuroueBble c10Ba: MOCTKOJIOHU3ALNSA, CHOBUJIEHUE, CIOKETHAs JIMHMS, JeT™MOTUB, CynTaHn
Paes, mud.
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Kipicne
Ka3ak-KpIpFpI3 of€OMETIHIH JaMybIHIA €Jeyli OpblHFAa W€ TaKbIPBINTApAbIH Oipi —
OTapIIBUIIBIK TUCKYpchl. Otapiay JereHiMi3 — KyIUTI HMMIEpUsiIap MEH JepKaBaslapliblH,

KaparaibIM XaJbIKThl Oenrii Oip cascH >KYHEHIH BIPKbIHA KOHIIPII, KATThl )KOHE YKYMCaK KYIII
KOJIJIaHy apKbUIBI OAFBIHBIPYHI )KOHE OTApJIaHFaH eNIiH (eNAep/iH) TePPUTOPHUSICHIH, YITTHIK AU
MEH J9CTYPIH, YITTHIK KYHJBUIBIKTaphIH 63 MeHIiri aen ecenrteyi. bateic Eypona men IIsiFsic
apachIHAAFbl OTApPIIBUIABIK TapuXbl MeH cascu crparerusuiapsl J. CaunreiH «OpHEHTATH3MY
eHOeTiHIe KeHIpeK TyciHaipiireH 6omareiH. D. Caug oprueHTaU3M YrbIMbIHA «LIIBIFBIC )KOHE OHBIH
OPKEHHETI, XaIbIKTaphl MEH OFAaH TOH CHIIaTTapbl OOJBIN TaObUIATHIH TYCIHIIpY MekTeOi» [1, 173-
0.] mem Tycinik Oepeni. barbic Illeireicka, conbiH imiHge Adpuka, Yumi, Cayn Apabus
MEMJIEKETTEepiHEe HOCUIMIK KEeMCITy, TeHAEPINIK TEHCI3MIK, TiUT Oackapy >KyHeciHIH oNCI3iri, AiHU
axyaJbIHBIH TOMEHJIr ceOenTi OTapIIbUIABIK Cascu YCTEeMJIriH TaHbITca, Peceil mmmnepuschbl
ycTanraH 030bIp cascaTel apKbuTbl 1991 KpuTFa NeiiH KypambIHIArbl OH Oec pecmyOJMKaHBIH
WITTBIK Olpereiiiirine TOH MaTepHAIBIK KOHE pyXaHH-OeidMaTepuaniblK KYHBUIBIKTApbIH
TyOipiMen xoiibin xioepyni ke3aeni. [Tyomumuct Kalipar bexennin «Ka3zakust Kaaii oTapiaasbi?»
eHOerinae Pecell UMNEepUsCHIHBIH OTAPIIBUIIBIK CTPATETUACH TOMEHAET1Iel OasHaanFaH:

— IIEKapachlH KEHEUTY KOHE TEPPUTOPUSIIBIK OacKapy >KyHeciH eHrizy;

—ockepu OekiHicTep cally apKbUIbl OaiiTak KepiH HeMJIEHiN, IMKi-CBIPTKbl Ka30a-
OalIBIKTapbIHA KOJI KETKi3Y;

— calblK TYpPIH KOOEWTIN, OHBI JKy3ere achlpylbl MIHAECTTEY OapbIChIHIA XaJbIKTapIbIH
QJIEyMETTIK-9KOHOMHUKAJIBIK KYHECIH dJICIipeTy;

— QIIET-FYpbINl 3aHHaMaJapblHa ©3TepiCTep €Hri3e OTBIPHIN, IiHU cayaTblH Tepic OarbITKa
oypy;

— XaH/IBIK caiay/bl XanbIKKa OepMmeil, e37epi 1emiM KaObliian, Ka3akThlH dyen 0acTaH Kene
YKATKAH XaHJBIK OWJIITIH KO0 HOTHKECIHJIE MaTIla KoJalibIHa JKaFaThIH TYJIFaIapIbl OMIIIKKE OKEIy;

— MCcIaM JHIHIH paciMepiHe HIeK KO0 apKbLIbl XpPUCTHAH JiHIH KaObUIIayFa YTITTEYy *kKoHE
IIOKBIHIBIPY;

— Kazak JKepiHe LIIpKeyJiep cally apKblIbl CXOJIOCTUKA LTIMJIEpiHE Ka3ak KacTapblH TapTy
MaKcaTTapbl Heri3inae Peceil maTmanbIFel ©3 MUCCHACHIH JKBIMBICKBI TYPJIE JKY3€Te achIpibl Ieyre
6omanel [2, 197-208-60.].

An O13111H 3epTTey MakKcaTbIMbI3 — KbIPFbI3 jka3ylbickl CynTan PaeB meH Kazak Kajmamrepi
TombpiMOait HypmaranO6eToB poMaH1aphl apKbUIbl MEMJIEKETTIK TOYeINCI3/IIK ajJFaHHaH KeiiH Ka3ak-
KBIPFBI3 9/1€0M YJepiCiHlerl 9/1e0M-TIOATUKAIBIK SKCIIEPUMEHTTEP KOJIJAHBICHIH CajIbICThHIPMAalIbl
TYPAE KOpCeTy >oHE IOCTOTApIIbUIABIK KOpiHICIH alKpIHAay. IlocTOTapuIbUIIBIK YFBIMBIHBIH
anpiktamMachiH Tapuxmbl C. [opmennna «Opta A3HSgarbl MIBIFBICTaHY, MOCTOTAPIIBUIABIK KOHE
OTapChI3IaHBIPY AAChl: TEOPHSUIBIK ©3EKTLIIr MEH KOJJaHbIChD» 3epTTeyine «llocToTapuibuibik
— OTapIIBUIIBIK TOPTIM PECMHU TYPAE asKTaJFaHHAH KEHiHTI OTapIIBUIIBIKTHIH HHTEIUICKTYANIBIK,
UJICOJIOTUSUTBIK KOHE MOJIEHU canaapsl» [3, 178-0.] — men TYKbIpbIMIai bl

Opranblk A3usi enJepiHiH TOYeNCI3AIrIMEH KaTap YJITTHIK CO3 eHepi dJeMiHzae ce3 OeH oif
epKIHJIT KaJIbINTacThl. KpIPFBI3-KbI3bIK 9/IeOMETIH/Ie aKbIH-Ka3yIIbulap OYphIH-COHIBI CasiCaTThIH
BIKITAJIBIHAH IIBIFA ajMaii, )kaObIK KYH/Ie KeNTeH TaKbIPhINTapFa KaiiTa Opaibll, dJIEyMETTIK-CasCH,
KOFaMJIbIK TpoOjeManapabl Mu¢, aHpl3, epreri ChIHABI (DONBKIOPIBIK TMPO3aHbIH KeHoip
AIIEMEHTTEPI apKBUTBI alllyFa THIPBICTHI. KBIPFBI3 peciryOMKachiHbIH KIacCHK jKa3ymbichl [IIBIHFBIC
AlitmaToBTBIH «bopanisl O6eker», «Haiiman aHa», «AK Keme» IMIbIFapMallapblHaH OacTay ajmaThiH
MudonoremManslk ¢GopManap apKpUIbl  aJaM  TparegusichblHa YHULy, KeHINKepiHIH 1MIKi
TICUXOJIOTUSICBIHBIH TOJIKBIHBICBIH KOPCETY AACTYpPiHIH kaHa yaricin Cynran PaeBtoiH «Kanxaza»
POMaHBIHIAFBl  KOPKEMIIK-TIOJICAMANIBIK ~ OasHmaynapblHaH — Oalikayra Ooyamel. AJ Kazak
oneOueTiHAeTl TOTEMAIK KWE CaHalmaThlH OOpiHIH Y3IiK 00pa3bl MEH TaFbUIBIFBIH TAHBITATHIH
meiFapmMa Myxrtap Oye3oBTiH «Kekcepek» oHrimeci 0osica, conbiMeH Kartap Opanxan bexeliiH
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«Kackplp yIbIFaH TYHJAE» TYBIHIBICBIHIAFBI OOpuIik cumar wmyijae esremie. Kasipri kazak
xa3ymbicel T. Hypmaran6etoBToiH «llepimrenepain e1iMi» poMaHbIHAA TOTEM TYpJIepi KOFaM/IbIK-
QJIeYMETTIK TpoOsemanap/pl OciHeney amaibl peTiHIe KOJJIaHbIC TankaH. Epekmie aray OepreH
TYBIHJBICBIH]IA KaJIaMI'ep aFalll IeH bUJIaH TOTEeMiHIH CHMBOJHUKAIBIK CasCH MaHBI3bIHA JICH KOUBIIL,
Ka3ipri KOFaMJIarbl a3FbIHABIK, aJasKTBhIK OpEKETTepiH OasHAam, aJaMHBIH PYXaHH JaFJapbIChIH
KOPCETY JKarblHa JKiTi MOH OCpreH.

Toyencizaik Ke3eHIHAe Ka3aK-KbIPFbI3 9JICOMETIHIH KOKKHUETT KEHEHII, MOCTOTAPIIBIIIBIKTHIH
OenrijepiH >KaH-KaKThl CHUIATTAWTBIH TYBIHABUIAD KaTapbl apTThl Jeyre Oomansl. KpIprei3
npo3aceiHaarel K. AkMaroBThiH «Apxar», T. KaceiMOekoBThIH «Kpipreia», C. 'aBait «CKkudThIH
KaprbIcbl», M. CaOblpoBThIH «AHT», C. PaeBThlH «OKanka3a» mIbIFapManapbplHIa >Ka3zylibLiap
MUQTIK, aHBI3IBIK KENIJIEPl MOCTOTAPIIBUIABIKTBIH OeNriiepin alKbplHAAayAa >KeKe MO3UIUSICHIH
OlnmipyaiH ofici nenm ecenrece, Ka3akTblH kepkemce3 wuenepi C. EmyOaiinbiH «AK003 yity,
T. HypmaranOetoBteiH «Ilepimrenepaiy emimi», «Memkeii», b. HypkekeyIbHbIH «Oi, IyHHE-
aity, T. OcemMkywi10BThIH «Tantycy, Jl. Pamazanubin «Kem», «AKcakall MEH KbUlaH», A. AJITailIbIH
«Tyaxar», «KenraBp», O. blobipaiibimynbiabiy «Kek nen cepr», E. AlinabocsiHHbIH «Kaprbic»
CBIHIBI KOPKEM TYBIHABUIAPBIHIA Ja TYPKI XallbIKTapblHa OpTaK (OJBKIOPIBIK YFBIMIAD MEH
DIIEMEHTTEPIIH  TpaHchopMalMsIaHFaH  kaHa  (opMamarsl  YITICIH — QIIEyMETTIK-CascH
UJCOJIOTUSUTBIK HWJESUIaphIHBIH MaKCaThbIH aWKbIHAAyJa CeNTIriH THUTI3eTiH KOPKEeMIIK JeTalb
caHaraHblH Oalikayra Oonazabl. Ocbl TycTa 3epTT€y HbICaHbIHA ajblHFaH <OKaHXka3a» poMaHbIH
TajjaMacTaH OYpbIH OKbIPMaHapFa KbIPFbI3 xKa3ymbickl CynTan PaeB mibiFapMaliblUIbIFbl )KOHIHIE
KbICKama OasHman eTkiMi3 keneni. Kaszakcran men Kpiprbi3 PecnyOnmKachIHBIH ToyemCi3miK
Ke3eHIHJer1 oneOueTiHae opTypii omebu OarbIT-Oargapiap MEH SKCIEPUMEHTTIK-TIOATHKAIBIK
TEHJICHIUSIIAp KaJBIMTACTHIPFAH Ka3yIIbLUIap €CiMl OKBIPMaHIap MEH 3€pTTEyIIIepre Oenrii.

C. PaeB — onemre TanbiMan xa3yiibl IbiHFEIC ARTMATOBTaH KeiliH OYTiHT1 KBIPFBI3 €iHIH
KEHICTIriHeH WbIFbIn, OpTanblk A3us Kajgamrepi peTiHAe eciMl KWl aTajJaThlH JKa3ylIbl, aKbIH,
npamatypr. byn kamamrepain «Kamxkasza», «Toman» pomaHmapbIMeH KaTap, «AHTUCTaHIAPT»
eJIeHJIep JKMHAFrbl KapblKk KepreH. COHBIMEH Karap, JpaMaliblK TYBIHIBUIAPHI Ja QJIEMIIIK
TeaTpnapaa caxsHananeill kenedi. C. PaeBToiH «OKankaza» pomaHbl Ka3ak TiTIHE ayAapbUIFaH
(aynapran: Konipbex KyHbinusymbr).

3eprTey daicTepi MeH MaTepHaNIapPbl

3epTTey KYMBICBIHBIH MaTepHalbl PETiHJEe KbIPFBI3 jka3ymbickl CynTan PaeBThiH «Kamxkasza»
xoHe TriHbIMOalt HypmaranOetoBThlH «llepimrenepain ediMi» TYbIHABUIAPBIH Tajjay YILUiH
MOCTOTAPIIBIIABIKTHIH CalAapblH MU} MeH (POIbKIOpAbI OaliIaHbICThIPA OTHIPHII, 3€PTTEreH Kelecl
IIETENIIK JKOHE OTaHJABIK 3epTTEYLIUIepAiH €HOeKTepi Herisre ajiblHAbl. ArTanm alTKaHja,
1O. Pepuxtin «Opuentanu3Muid rynaenyi», P.I'enonnei «Mcimam epkenuetinin Eyponara
TUTi3reH acepi», D. CauarsiH «Opuenranu3my», C. ['opmennnanblH «OpTa A3Usarsl MIBIFBICTAHY,
MOCTOTAPIIBLIIABIK JKOHE OTapChI3AAHABIPY asiChl: TEOPUSUIBIK ©3€KTUIIN MEH KOJJIaHBIChD»,
M. Meip3axmeToBTiH «Ka3zak kamaii opbicTanabipbuiabl?y», b. Kalipatyneiasiy «Kazakus kanai
otapnanibl?», A. AWTanblHblH «¥YJTTaHy» CBIHABI 3€pTTeMelNiepl Ta3a IOCTOTapIIbUIABIKTHIH
KepiHiciH aikpiHnaca, Jx. @pazepain «AnteiH Oytaky, K. JleBu-CtpoctsiH «Mudonoruku:
UYenosek rtomwiiiy», Jl. Hopmanueiy «Mudonorusaarsl cumBonn3m», b. KebexoBanbiy «KpIpFei3-
Ka3aK (hoJIbKIOPBIHBIH OailiaHbIChl», «KbIpFbI3 o1e0MeTiHIH Tapuxbl», A. AkmaranueBTiq «Ka3ipri
KbIpFBI3  onebueri», «Typki XambIKTapelHbH — (oabkiaopsl», C. KackabacoBTeiH — «Ka3zak
(ONBKIOPBIHBIH TAPUXUIBIFED, ©O. MaprynanuslH «Exenri xblp, aHpaap», XK. AlimyxamOeTTiH
«Mud. Mudonorus. Mudonostukay, P. OnmyxanoBanbsiH «Ka3zak (QoJbKIOPBIHIAFE aHTUKAIBIK
capeinzap», b. KanapOaeBanblH «Ka3akThlH HaHBIM-CEHIMIEPiHIH (OJBKIOPAAFbl KOPIHICI»,
O. TeneybaeBThIH «Ka3ak XaJIKbIHBIH TAOUFAT MIHOXKATHI )KOHE eMJiey Marusce», «Kasipri oneduer
XoHE (OIBKIOP» aTThl €HOEKTEpi (POIBKIOPUCTHKA FHUIBIMBIHBIH TEOPHUSIIBIK-METOIOIOTHSITBIK
meHOEPIH KaMTBhIFaH KYH/IbI IEPEKKO3 PETIHAC MMai1aJaHbLUI b,
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C. PaethiH «Kanxkaza» xoHe T. HypmaranOetoBThiH «llepimrenepain eoiiMi» KepKeM
TYBIHIBLIAPBIHIAFEl  TOCTOTAPIIBUIABIKTEIH CAJapblH KOPCETY MAaKCaThIHAA CaIBICTBIPMAIbI-
TUTIOJIOTUSIIBIK, CEMUOTHKAIBIK, aHTPOMOJIOTHUSIBIK KOPKEMIIIK OMIiCTep KOJNJAAHBUIIBL. 3epTTey
OapbhICBIHAA CATBICTHIPMAJIBl TUIOJOTHSUIBIK O/IC €Ki aBTOP TYBIHABUIAPBIHAAFBI (HOJIBKIOPIIBIK
VFRIMAAPABIH  MH(TIK, aHBI3ABIK KYPBUIBIMIAAPABIH YKCACTHIFBI MEH aWbIPMAIIbIIBIKTAPBIH
capayiayIibl XKY3€re achlpyFa CenTecce, JKbUIaH, arall, KapFa TOTEMIIK 0Opa3JapblHBIH MOHI MEH
KBI3METIH alKbIHJAy/la CEMUOTHKAIBIK O/iC OCNCeHAl KhI3MET aTKapaibl. AJl ajjaM TaOUFaThIHBIH
UppaIMOHAIIBI, ACTETUKAIBIK  OOJIMBICBIH, KOPKEMJIK KapHUKaTypachlH amy  HpoIrieci
AHTPOTIONIOTUSUTBIK OJiC HETI3iHIe *kKy3ere achipbuiael. Makanmaga C. PaeBTeiH «OKaHka3a» koHE
T. Hypmaran6etoBteiH «llepimTenepiHn oJiMi» poMaHIapbIHIAFEl (HONBKIOPIBIK YFBIMIAPIBIH
MO3TUKAJIBIK KBIPBIH FaHAa alKBIHAYFa ThIPhICAMBI3.

Tannay MeH HITHKEIep

Keipre13 xa3ymbicel C. PaeBToiH «OKaHkaza» poMaHBIHIAFrel KapFa o0pas3bl — KapFBICTHIH,
XKblJIaH OCWHECI — CYM aKaJJIblH, JKETI CaHbl — MOHTUIIK ©MIpJiH HBIIIAHbI PETiHIE KOJIIAHBIC
TankaH. TyBIHIBIIAFEI KETCYAIH KHENl MEKCH 13/Iey MOTHUBI — ACaHKaWFBIHBIH KCPYUBIKTHI 13118y
MOTHBIMEH COMKec Kelice, JKeTeyliH 00c TaObITTapbpl KOpil MOMBIHYBIH — KOPKBITTHIH Ka3blUIFaH
KOPIH KOpill KallybIMeH, MOHTUIIK eMipAi apMaH eTyiMeH OaillaHbICTBIpyFa Oosajsl. ABTOPIBIH
0acThl UAEACHl — 9ieN afaMblH HONICIKYMapIBIKTHIH KYJIbIHA alHAIIbIpMay, ajfjaM OallachblHa KUSHAT
’Kacamay, 9pYaKThIH KHECIH JKepre TamnTaMay ChIHIbI KOPKEM CIOKETTEPJiH HETI3iHAE jKac yprak
OolibIiHa UMaHU TopOue KanbinTacTeipy. CoHOal-aK aBTOp KapFbIC apKalaFraH aJaMHbBIH KaH)Ka3achl
aybIp OOJIaTBIHBIH JiHH-(QUIOCO(USIBIK KO3KapacTapbl HETI3iHIAe YFBIHIBIPYABI Ko3aenai. Kapreic
TyciHirine «KpIpFbI3 o1€0MeTiHIH TapuXbl» KITaOBIHBIH OipiHII TOMBIHAA «KapFhICTBIH TYN-TOPKIHI
aHBI3-OHTIMENIEp MEH MHUQTIK CIOKETTepAeH Oactay amanbl. Kapreic — agaMHBIH KYHIETIKTI
eMIpiH/Ie OpBIH aJaThIH (PKEK Kepy, K€K aily, 1l KYI0) CeKUIJl NCUXUKANbIK KYHIepaiH Kylehren
TYpi» [4, 304-6.] — nereH TyciHik OepiireH.

T. HypmaramberoBTeiH  «llepimrenepaiy  enmimi»  TybIHAbICHIHAaFE CoMO1  araiibiH
AnnuapAblH KAIFBI3ABIFBIH OCHHENEHTIH CUMBOJABIK KepkeM Oipiik aeyre Oosazabl. JKazyribl
KBUIAaH TMEPCOHAaXbl apKbLIbl Ka3ak OacklHAa TOHIN TYpPFaH KaTepll TycHaujan, CaKTaHAbIPFaH.
[Ierrapma immiageri  CarblHKAHHBIH =~ OJITEH  OKECIHIH  3€MHETAKbICBIH KBTI  OOWBI  ailyHl,
TokamOaiinbiH TyHIe OSH3MH ypiay, TyFaH XHEHIEpiHIH AJAMAP HaFallbICBIHBIH MaJlblH ypJian
caTy CBIHIBl aJasKTHIK OpPEKeTTep IMOCTOTAPIIBUIABIKTAH KEWiHT1 Ka3aK XaJKbIHBIH aybIp
TpareusUIbIK KyHiHeH Xxabap OepeTiH peaucTiK CIoKeTTep OOJIbI CaHaa bl

Opranblk A3us o1e0MeTIHET] OKTHIFEl OUiK, ()opMa MEH Ma3MYHbI )KOHIHEH €peKIIeIeHIN
TYpaTbiH TybIHABUIAPJBIH KaTapbiHa C. PaeBThIH «OKaHka3za» poMaHbl KipeTiHIH JKOFapblaa aTarl
oTTik. [llpiFapMaza KbIpFbI3 €JiHIH MOCTOTapIUBUIABIKTAH KEWIHI1 axyajbIMeH Koca, eJiM MeH
OMIpJIIH KYpeci, aJlaMHBbIH aXaJJaH Kallybl, KyJaiifa KapChbUIbIK, bUIAaHMEH apOacy, >KblUIaHFa
TaObIHY KYJbTI, OAKCBUIBIK, ajacTay, dpyakK, KapFbIC, TYC KOPY, aKaJIIbIH JKbUIAH KEUTIHIE Kelyi,
allIbIH TYTBUTYBI, KAUTBIC OOJFaH aJaM >XKaHBIHBIH Oacka TIPIIUIIK MeCiHE aybICYbl, KHENi Kepii
1371ey ChIH]IbI (POJIBKIIOPIIBIK YFBIMIAp MEH MU(TIK JKeijiep erKel-Terskeiil OasHaanraH.

XKbiHObIXaHATAH KaIIbI IIBIKKAH JKETEeYAIH TaFAbIpbl IIBIM-IIBITBIPHIK TYC CEKUIIl
cyperrenreHn. C. PaeBThIH KeHINKepiep CaHBIH JKETEY JEeM alybIHBIH Ja CaHJbIK-CUMBOJIIBIK MOHI
xorapbl. JKeTi caHbl AiHAE 1€, ASCTYpAE /€ epeKlle cakpaibabl cumatka ue. An «Kamxkaza»
POMaHBIH/IAaFbl KEUINKEPIIEp CaHBIHBIH JKETEy OOJYbIHBIH CEOETITEpiH Oila capalalThIH 0OJICaK:

1) onmem XanmbIKTapbIH/IA KET1 CAaHBl — MOHTUIIK OMIPAiH HBIIIAHBI CAHAJIFAH, all IbIFapMajIarbl
KETI KEWINmKep ¢ OJIMHEH KalllbIll, MOHTUIIK ©Mip CYpPEeTIH JXYMaK MEKEH I13/eylIiiep
OOJFaHIBIFBIHAH KOPIHE];

2) TO3aKTBIH €Tl KaKmackel 0ap 0osica, KeTl KeHIMmKep KyMaK MEKEH 13/IeM KYPIIl, TO3aKThIH
0ip KaKMachIHBIH €CIriH alKaHbH Oalikamail Kanmaabl. Cebebi, TO3aKThIH Kapaybulbl OOJFaH Kapa
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nry0ap JKbUTaH Ke30€ JKeTeyAiH alblHaH KalTa-KalWTa IIBIFBII, ICTETeH KYHOCI YIIiH aH >Ka3achlH
Oepeli, TO3aKTHIH KAKIaChl OCHI XKbUIAH Naiia O0JFaH kep/aeH OacTay alFaH;

3) To3akka amapap *eTi KYHOHIH Oipl — HOICIKYMapibIK. ATajaFaH JKETI KEUINKep J€ OChI
HOTCIKYMapJIBIFBl YIIIH KaH a3a0bIH TapTabl;

4) amaMHBIH >KapaTbUIBICBIHJIAFbl €H HETI3T1 KETIHII CcaThIChl — >KaH YFbIMBL «OKamkaza»
TYBIHABICBIHJIA J1a QJaMHBIH KaHbl Typaibl (QHIOCOQUSIIBIK YFBIMAAPIBl KaMThIFAHIBIKTaH
KEeHIIKepsIep CaHbIH JKETey JAeN aJiFaH 00Jybl MyMKIH.

ABTOP/BIH CypeTTEYIHJIET1 «KBIHJBIXaHa» — MOHM JYHHUE, I OCHI OMipJIe JKacaraH KYHAJIaphl
YIIiH a3anTtaiarad >kepai (KYMIbl, IIeJiJl aliMaKThl HEMEece «OJiM aHFapblH») — «O JAYHHEY,
KETEYIH 137eT MBIKKAH KHelli xkepiH (Daem 0arpl) — «oKyMak» Jen Tycinaipyre 6onaasl. Conmaii-
aK, MoZICHHETTaHylbl Mypat Oye30B: «OKaHxkaza» pomMaHbl KYHETUTIK TYprbiaaH e3remie. ABTOp
Oerne keHicTikTeH JKep omemzae emip cypyull agaMm TaOuraTbiHa, OOJIMBICHIHA JKaHalla Ke30eH
Oapmay »xacaraH. Typii XanbIKTapAblH (QHIOCO(UICEI MEH TapUXbl, YaKbIT KEHICTITT MarusulbIK
peanmdmmen ymTackad. C. PaeBreiH mnostukaceiHza M. Oye3oB mneH I, AWTMaTOBTHIH
KonrtaHOackIHBIH 131 Oap. Pomanmarel KeWOip CIOKETTEp aTakThl KBIPFBI3  (HOJIBKIOPBIHAAFBI
«MaHnacy 3mocbsIMeH YHaec» [5, 69-0.] — mem mikip Olmipeni.

«Kamxkaza» pomanbiHma Kacwerri mekenmi — JXXymak xepai Oipre TaOyra aTTaHFaH
[emreicxan, Eckennpip 3ynkapuaiibin, Tauc Adunckas, Jlup, Wmmneparop, Kneomarpa xone
Kosbimmak ecimai skeri keiinkep oOpas3sl keckingenreH. JKeti keHinmkep KbIHABIXaHAIaH KAIIbIIT
mibiFaapl. JKasymbsl MyHa KeTi Kedinkep ecimiaepiH OipHelle Tapux Ke3eHjaepiHeH Oepi Oemnrimi
aTakTbl oMipuI, wuMIeparop, apaManblk TyblHABI Kedinkepi (Illeckmupniy «JIup marma»
Tpareauscsl OoifbiHIIA) sxoHe Mca maitramMmOapIpIH MPOTOTUNITEPIHE HETi3/IeNl cCOMAaraH. ABTOP/IbIH
OMBIHINA, ©37Iepl eMip cypreH Tapuxu Adyipiaepnae XKaparymblHblH OyHpbhIKTapblHA Kapchl KEIreH,
e3nepin Kynail kapusiaraH »oHE XalbIKKa 3YJIBIMJBIK KOPCETIN, JKEeKe HOICICIHIH KyJIblHA
ailHasiFaH Oenrinl TyJiFajap KyHOJIapblHaH eJiM Kyllica Ja KyTbula anMainel. OmapasiH Kynait
aNJBIHAAFBl KYHOCI KEWIHIl yprHakTapblHa oTin (poMaHAa OTbI3 YINIHIN >KOHE KBIPKBIHIIIBI
yprakTapbl a3an TapTaThlH OKuFajap OepiiareH), kaH jkazacblH anaabl. KyHohapnapielH kaH
’Ka3acblH JKbUIaH YbIH IIAIIBIN, LIaFbll enTipeni. TemeHnae keiinmkepiepre KbICKalla cumarrama
Oepir, 0acTel MaKcaThIMbI3 00JIFaH (POIBKIOPIIBIK YFBIMIApFa Talljay xKacaiMbl3.

XKeri keitinkepain 0ipi — *KbIHIbIXaHAAAH KAIIBII MIBIKKAH alThl CEpiriHe o OacTaymibl api
KHMeJl KITanThl OKBIN, >KbIHAAHFAaH umieparop. ABTop Kacuerri kitanThl OfaH bIHIbIXaHa/a
kKasylbl oOpa3biHAa OeiHerIeHreH KHenl ajaM-kasymbl Oepeni. Mmmeparop »KbIHABIXaHAAA
«ToHipaiH KeNneTiH KYHD» jka3puiraH KacuerTi KiTanThlH MyKabachl MeH Oip OCTiH cakTarl Kajlajbl.
KacuerTi xepre *kerTil, KYHoJIapbIHAH apbUIFbICHl KenreH Mmmepatop meni xkepae Kaza Tadassl
KoHe esep/iH annpiHaa Kacuerti sxep — Oeliin MekeH1 eMip/IiH HIBIHABIFBIH TYCIHIM, aJlaM XKYPETiH
Ta3a yCTayFa YMTBUIFaH KYHHEH OacTajaThIHbIH YFbIHAAbL. TybIHABIAA OIpiHINI JEHTeill MOTiH
peTinae KonmanpuFan KacuerTi KiTanm — KaThITe3/IIK MEeH allKe3/IK JKaiiaraH KOFaMFa KioepuireH
JKapatymiplHBIH eckepTreci, KapaHFBUIBIK KalTaraH TacOayblp agamaap J>KyperiHe MMaH HYPBIH
TereTiH *ka30a. Kuemni KiTanThlH CO31H YFBII, MOHIH TYCIHETIH JIe OChI KeHinkep 60JaThIH.

WMmiepaTopiblH ~ KACTBIFBIHBIH ~ aCThIHAH  TaOBUTFAH  KHUETi  KITalThl  JKbIHJbIXaHa
KbI3METKepJiepl akpIppl KoiFa Tycipeni. Kwuem KiTanThlH KHENUIIK CHUIAThl O KbIHABIXaHA
KbI3METKEpJIepi MEH TYpPFBIHIAphl ©pTen >KiOepreHHeH KeiiH XKoWblIaael. ©OIiMi JKbUIaHHAH
OOJIATHIHBIH OUITeH UMIIEPAaTOp Kapa >KbUTAaHHAH KAIIbIT IIeJre Tam 0oJsl. bipak coi Kapa »blUlaH
KOJIBIH Oerer, COHBIHA UMIIEPAaTOPAbI aXal KYIIThIpaasl. Taparein aiitap Oosicak, UMIEpaTOp IbIH
KbIp COHBIHAH KaJIMaili KOWFaH Kapa >KbUIAH UT OJIMHIH, TaXXaJablH Oenrici OOJIBIM MIBIFaJIbI.
WmniepatopiblH ©JIMHEH KAIllbIM, el aiiMakka O0oil Tacamaybl KOPKBITTBHIH ©JIMHEH Kalry
CapbIHBIH €cKe cayajbl. Jom menaiH opTackiHa Oaphlll KaH OepreH uMmmeparop oiiMi — KOpKbITTHIH
ChIpabIH OpTa TYChIHA Oaphlll, YHWBIKTAall KETKEH Ke3Jle JKbUIAH INAFbIl, KalThIC OOJFaH COTIMEH
COHKeC KeJe.
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Ochl UMIIEpaTOPMEH aJIFalll PeT €CTEeH KETIEC TYH I OTKI3IeH KE30KIICeHIH KEeHITIH e eKiHIIi
kedlinkep — Tamc Adwunckas. Byn ecimai oraH keiinkep-ka3ymbl Koubin eni. Kuemi kitamka
KeHinmkep-xKa3ylmblIaH KEeWiHr1 KOJI JKeTKI3TeH axaM oOchl eni, Oipak Ta3a >KOJIMEH XYpMeEH,
a3FbIHJIBIKKA YIIbIparaH oiiesl TOH KYMapJIbIFbIHBIH paxaThiHa OeneHeMiH gen KacuerTi kitamrtaH
KOJI y3iIT Kanaapl. JlerenMen oifenre OyJ1 KiTal ©TKeH eMipiHJIe *KacaFraH KYHAJIApbIH e€ciHe Tycipim,
0ip cor JXKaparymbl anabiHAa OacklH HIOTHE MYMKIHIIK Oepji. OHen KiTanThlH alfalikbl OCTiH
nmapakTaii OepreHjie TeMIpKOJFa TacTaMak OoJFaH KOHUIACCIHIH co0ui MEH opyak-oienl,
KOHUIJECIHIH JKYperi ycTam KalTbic OosiFaH Ke3i enmecteii. JKasymbl-KeHinkep ochbIHAal oiyiap
KeJlepiH OLTiM, KiTanThl oMeN/IiH TOCETiHIH acThIHA dfIei KOMBIN KeTKeH OonaThiH. JKa3ymisl aTeiHAH
OepiireH MbIHa Oip Y3iK OHiap oies MOopTpeTiHe peHK Oepill, OHBIH CHUMAaThlHA alpbIKIIA Hazap
aymaptanel. «Ceni Tamc Adwunckas nereHiMHIH ce0ebi, O caraH YKCaFraH CYPKHSUIAPIBbIH
XaHIIAWBIMBI. ¥JIbl HUMIIEPATOPAbIH OWHAchl. OHBIH HOMCIKYMAPJBIFBIHBIH KECIPIHEH >KaKChl
JaMblFaH Oip Kaja Tyrenl KypbiFaH, mahap epTenim, Kyl acliaHFa MIAlbUIFaH. bip jKe3eKIIeHIH
KecipiHeH TyTac Kana Kuparan! O CeHiH, CYpKUsUTapAblH XaHIIACKIHBIH KbuiFraHbl! CeH Je coraH
yKcaiceiH!» [6, 29-0.]. CoHnaii-aKk UMIepaTop KiTamnThl KACUET TYTHIN, €ITe YTl eTy/IiH OpHBIHA,
KE3OKIIe OWeNJIH paxaTblHa aybICTBIPFAHBI VIIIH JKaHbl JKbUIAHFA aybICHIN, a3allTalbIl >KaTThI.
Kwueni xitanThlH KHECi YPIbL.

Honcikymap xoHe Kyaaiffa Kapchl opekeT eTyuiaepaiy yurinmici — Jlup. TeaTp caxHaceiHIa
Jlup maTmiaHeIH peJIiH COMJIAFaHABIKTaH, >KBIHIBIXaHAIAFbl JaKam aTbl Ja conail Oepinren. On
KacTallbIHAH TeaTp CaxHaChIHJa akTep OOJIbII, KaHIIama CYJy KbI3 OCH diienaiH olaybiHa KajFaH
kyHohap menaenepzin Oipi Oonbin cyperrenreH. JlupaiH OOJIMBICHIH CHIIaTTaraHAa Ke3re Tycep
(GONBKIIOPIBIK CapbIHHBIH Oipl — KyJaiifa KapcChUIBIK HeMece KYIaNChI3ABIK YFhIMBI. Kymaiira
KapChUIBIK CapbIHBI €KeNT1 Tpek MudTepinae ke3aecerid [Ipomereit OeitHeci MeH Ka3ak aHbI3bIHBIH
coyereili KopkpIT ara Typanmbsl KblpaapMeH OainmaHbIcTbl. KOpKBIT Kaliabl  aHbI3AApIbIH
kenmumirigae Kynaiira xapcel Kemin OajiaraTTay, OFaH CEpiK KOCY CBHIHIBI KYHOJ1 OpPEKETTep
Ke3JlecriereHiMeH, AJlla TaparblHaH Ki0epuireH akajara MOWBIHCHIHOACTaH Kypecyi, ©31He THecui
Ka3blIFaH KepJieH Kaurybl — KynaitFa KapchbUIbIK YFBIMBIH TybIHAATaAbl. Pomanaa keitinkep Jlupain
KyJaiiFa KapchUIblFbl Myiijem Oackama cyperteneai. XKasymsr C. Paes V. llekcnupaiy «JIup
NaTIIa» TYBIHABICBIHIAFB! JIup KelinkepAiH MOHOJOIBIH ©31HIH JIup Jen aTtanaThlH KeHINKepiHiH
o0pa3bIH amly YIIiH KojganraH. Meicaibl, «JKaHxka3a» pomanbiHaa Jlup mononorsinga: «Kynaii
Oap Keplie MEH KOKIbIH, MeH Oap xepae Kymait »xok! — nmen keyzaeciH corbim... Kuem KiTanTsl
CBHIIBIPFBIMEH ChINBIPBIN, «T03aK» maparbIH KeIpTramnm ma eai?» [6, 29-0.] — nen e3iH KynaiiMeH
TEHECTIpreH, YIIbIIbIFbIHA IEK KeNnTipred. JIup natmanail e31H eKTeM ycTaraH Oyl KeHINKepAiH ekl
Kemripiamecteil KyHaci 6omnnel. BipiHmiici — Auiara Til TUTi3in, Gap-)KOFbIHa KYMOHMEH Kaparl,
Kueni kiTanTelH TO3aK Typasibl jKa3blIFaH O€TIH JKbIPTHIN, ©3 asFbIMEH TalTaybl, EKIHIIICI — eMip
TYJiHIH OanblH JKUFaHJAll oWen3aThlH TOH HOMCICIHIH KyIblHA alHamaelpybl. Jlupmain Oy exi
KYHOCIHA JIabIKTan OepiiireH >ka3achl ©3 KbI3bIMEH TeceKTec OoiFaHblH OinmMmeyi eni. Kaprbicka
YIIbIpaFaH IIAIIbIH KEHiHT1 ’kKa3achl JIa33aT KyYMapblH KaHABIPAThIH TOHIHIH OJIII KaJTybl, KAChIH/IA
YKaTKaH epiMJIel KbI3Fa Kapall JKaTyAblH 031 a3anThl eJ1IMMEH TeH OOJFaH. AJ YIIIHIII jKa3ackl — UT
eniM OonathiH. «Ka3aKThIH ATHO-(OIBKIOPBIHAA UT OJIIM JIETeHIMI3 — elKaHaail ceden-canaapchi3
KaHFBIPBIIT JKYPIM, €JICi3-KYHCi3 JKalmaH aanaja eJir, CyHeri UT IeH KycKa skeM OOJIFaH ajaMIapabiH
eJIIMiH aiTane» [7, 536-0.].

OcplHgail UT eniMHIH 3apaaOblH TapTKaH TepTiHuI keiinkep — Eckenmip 3yikapHaiibIH.
[TaTmanbly €Ki TapanTaH TYpaTblH ©Mip JKOJIBIH CHIATTayAa Jia aBTOp IMOCTOTAPIIBULABIKTHIH
3ayasIblH OUIIPETIH «KYJaiChI3/IbIK» YFBIMBIH KopceTKeH. J[iHHIH aJicipereH TYChIHA XYperiHeH
MMaH HYpbl KalllKaH, OTapIIBUIABIKTAH 3apJan IIeKKeH XaJbIKTapIblH OelHeci OKbIpMaH Ke3
annupiHa Kemyl MyMKiH. KeHec ollaFbIHBIH KypaMblHa €HT€H OH Oec MeMIIeKeTTiH imHae Kpeiprbi3
PecriyOnmkacer na 6ap eni. KeHec omarbsl KonacThiHAa OONFaHIA TYPKITEKTEC XalbIKTapabl €H
aNbIMEH JIHIHEH, TUTIHEeH, pyXblHAaH aiiblpy OoyaThiH. 3yJIKapHaAbIH MeH JIup oOpa3mapblHIaFsl
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KyJaiifa KapCchbUIBIK YFBIMBI TPEK MH(OJIOTUSCHIHIAFbI KEHIKepyiep eMipi MEH OpbIC OTapiiayblHaH
KO3 ammaraH eynjepiiH (KbIpFbI3-Ka3aK) OpBICTaHy, IIOKBIHY, >KaJFbI3 KapaTyIIbIHBIH OapbiHa
KYMOHMEH Kapal, OpbICTaHy casiCaTbIHBIH IIbIpMayblHAH WIbIFa aiMai, amanceiznaH Kynaiinbr
’KOKKa LIBIFapFaH jKaHalKalbIHBIH KepiHici icrerTi. Mocenen, pomannarsl Eckenaip narma kuemni
KiTan ABECTaHbl OpTeyre OYHPBIK Oepill, kep MapblH/a JKaJIFbI3 )KapaTyIlibl 00yica, 01 — MEHMIH! —
JeTl TOKalmapjaHa jaH yiublpraH efi. Kuenmi kitanTsl KOp €Til, mapchl eNiHAeri KaparaibiM
XaJIbIKTHIH KAHBIH asyChl3 TOKKEH IaTIla eJiMi Jie jka3achbiHa JalblK Oosael. OChl aliMakKa alIkaH
corbichiHaa Eckenaip mapcesl sxepinzeri ['y3actaHblH pyXbIH OSITHII, OHBIH KOJIBIHIAFBI €Ki KYMIC OK
KBbUIAHIbI ©31HIH JKaHBIH ajyblHAa ceOemnmn erTin, KeKTeHaipreH. [lapchl >kypThl yIIiH «Aam
[IaiiTaH» aTaHFaH MAaTIIa aKbIPhI OCHI KO3Te KOpiHOEeC OK JKbUIAHHBIH OipiHIH YbIHAH MEpT 00JIaIbl.
Tyc imriHae OpPBIH aJIbIN KATKAH CHOXKETTE KOJJACBIH ONITIPreH OK JKbUIAHHBIH Oipi KYHre o0/eH
KAaKTaJIFaH YbIH >KMHAIl KEJil, MaTHIaHbIH XYPEK TYChIHAH IIAFbIN allbll, JKaHbIH anafibl. Peceit
akagemuri [L.M. PBIYUKOBTBIH OKCHENWIWSUIBIK 3€pTTEMECiHAEC OK O KbUIAHHBIH  aJaMFa
HIUBIPIIBIKTANBIN, OKIIA aThUIATHIHBI KOHE OHBIH ©T€ KEKIIUI KeNeTiHl Ka3plUIFaH. ABTOp Oy
KbIJIAaHFa KecaraT KbUIFaH aJIaMHBIH JKa3achl TEK O1iM ekeHairiH Eckenip o0pa3bl apKbUTBI TaFsl Ja
pactaii Tycemi. XXypek Aypciiai TOKTaraH IaTila >Xy3iHE KapaFaH JKbUIaH, KETIMJI ajibIM JereH
ChIHAW TaHBITHIN, WpENeHAeNn Oak INIiHeH Falpin OonraH eni. baipimmeH kapacak, Kymaiimbrig
KYJIpeTiH MOWbIHIaMaraH €Ki KeHimkep Je 3 KIHOCIH Ouieni, CoNl KiHoJaH KYThUTyFa KaHIIa
TBIPBICCA /3, KAPFBICTBIH Kapachl COHBIHAH KaJMaii, €Keyl a3aIThl eJiMre Aymap OOoibl. AJUTaHBIH
OepreH »a3achl — OJapFa KYHJI1 iICTepAiH OPHBIH WIi iCTepre ajaMacThIpyFa MYMKIH/IK ME€H YaKbIT
Oepmeyi 6oJica Kepek.

Keman Oprtanslk A3usg XaNbIKTapbIHBIH 9e0M MypacbiHAa KeOiHe >aFbIMChI3 KeHinTe
KepiHic Oepir OThIpFaH. ABTOP *KbUIaHHBIH TOTEMJIIK, KUETUIIK CUIIAThIH CaHaMasayJaH repl OHbIH
KBIPTKBII, KEKII1T, 3YJIbIM TIPIILTIK Meci eKeHAIriH keTKizeal. JKblIaH CHMBOJIBI KOPKBIHBIII TTEH
a)kaJl YFbIMbIH Oliipei.

becinmi keiinkep — LbiHFpIcXaH. JKa3yIbIHBIH IEKCI3 KUSUIBIHBIH apKachlHAa Oy Keiinkep
TapuxTa OJeMl JKaynam ajaFaH oMmipmii ecimimMeH Oenrim OonraH IlBIHFBIC XaH mpoTOTHUITIHE
nerizgenin, IsiHFpicxan atanaapl. CoHbIMEH KaTap, poMaHAarsl ILIbIHFBICXaH Keiinkep — oMipiii
IIBIHFBIC XaHHBIH KBIPKBIHIIBI YPIIAFbl PETiHJIC TAHBICTBHIPBUIFAH (MakKajambI3a opporpadusuibK
epexere colikec, oMmipii ecimi HIbIHFBIC XaH, an pomaHaarsl kedinkep eciMi LIIbHFBICXaH GOJBIT
Oipre xa3puiabl). PomanHbIH «llIbIHFBICXaH» O6NIMIHAE alFalIKbl Ke3re TYCETIH (hOJIBKIOPIIBIK
o0pa3 — Kapra. «AcmaH OeTiH OepMell YIIIKaH MbBIH CaH Kapralapibsl KepreH... Onap KapKbLigamn
yimai, Kyaael OediT OachlHAH KiCl JKepJienm Keje KaTKaH afamaaplblH KeWIiHIEH, KyIJbI
[IIbIHFBICXaHHBIH CAHCBI3 YJIbI KOJIBIHAAW CYII-CYBIK KAJMbIHIA YIINBIN KeNe JKaThIl, KeHeT Kicl
keiinTeHin: — Keme »*aTpIp... Keje KaTbIp... KeJie kKaTwIp!.. — JIeN ajamina JaybIcTall, KapK-Kapk
€TIiCil, acmaH oNeMiH JKaybll KeTTi... YIIKaHaa na >kail ymmai, I[IIbIHFbICXaHHBIH YCTiHE
CaHFBIPBIKTAPBIH COPFAIATTHL... O1p ME3eT ©31H KapraJapbslH OOFbIHA KOMUIIN KATFaHIal Ce31HIi»
[6, 29-6.]. MoHFOI XaJIKBIHBIH TYCIHITIHIIE, aAaMHBIH TYCIH/IE KapFa Kepyi >KaKChUIBIKTBIH Oenrici
emec. JKasymel ocbl opaiina, LIIBIHFBIC XaH TYHFYT XalKbIH TYII-TYKUSHBIHA JICHIH asychi3
KBIPFaHABIKTaH, TYHFYT KbI3BIHBIH [IIBIHFBIC XaHHAH KEK alyblH 3apiibl YHMEH — KapKbUIJIacKaH
Kapranap OeliHeciMeH cuIaTTam, Kaipar-xirepi 6ap Ke3iHJe KoJFa TYCled, eJiMiH KYTIN >KaTKaH
XaHHBIH jKay KOJIBIHAH Ka3a Ta0ybIH allJIbIH ajia OChI TYC1 apKbUIbI KEeTKi3e/Ii.

@onbknopranymbl  FanbiM - K. JleBu-Ctpocc  mudke KaThICTBl — 3€pTTey  KiTaObIHAA
«Mudonorusiia Kapra acraH MEH Kepil >XaKbIHAACTBIPATBIH JOHEKEpINl KBI3METIH aTKapajbl,
COHJIaif-aK, JKep/l Ka3blll )KaTKaH Kapra o0pa3bl OHBIH ©JIiIep MaTIIAIBIFPIMEH OailIaHBICTHUIBIFBIH
kepcereni» [8, 213-0.] — nen nabIMIaiIbI.

Kazakra Tyc >kopbmin, OonamrarbiH OoJKaymibl (DYHKIMSHBI apKajdaFaH KeWinmkepiep —
6akcbutap. «KyH MeH A#l TyTbutap KyH 0i3re »KakchUIBIKTaH Xabap Oepmeil Typ. bakcel nenGe
OoiFaH ajaMHaH OeTep KOJ-asfbl KapbICBIN, TambIpiiapbl aablpaiibil KeTTi. KeneHkeHHEH FaHa
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€MeC, OJITCH OJITIHHEH, XKePre KOMIITeH CYHeriHHEH oIl alaThlH KYH Keje JKaTwIp... Kui3 yhaix
OpTAaChIHJAFbl XaH TaFBIHBIH KaHBIHAA OAaKChl Y3BIHBIHAH TYCIM JKaThI Kaiael» [6, 29-6.]. Ockl
KENTIpUITeH Y3IHIIAeri XaHHbIH OoyamarbiHa OoJDKaM JkacaraH OaKChl KUMBLIBI  OHBIH
0O0JKayIIBUIBIK KBIPBIHBIH PEUKTUIIK CHUIATTapblH aWKbIHAaiabl. JlaybIchl KapibIFbil, OachlHAH
asiFbIHA JICHiH KanThIpan Oapa )kaTkaH 0akchl OeiiHeciHiH oram opekerTepi FaiubiM C.A. TokapeBTiH
«bakcel — eH anabpIMeH KyHrenek, ycraMmachl 0ap, KaaThlpaybIK-KOSHIIBIK aypyblHa YIIbIparaHaap
Oompin keneni» [9] — nem aHBIKTaFaH CHUIATTApPBIH €CKE OpanTaibl. bakchl (QYHKIUSACH YIIBI
KaFaHHBIH TICUXOJIOTHSCHIH alllyFa CEeMNTITIH TUTI3YII KOPKEeMIIK Kypasl PETiHIE KOPIHIC TamKaH.
CoHBIMEH KOCa, TYBIHABLIAFbl aJaMHBIH KaHbI, aypyAbIH ceOenTepi, e1iM, eMip, 6JIMEYAiH KOJIbIH
131ey CBIHIBI TYCIHIKTEp, OaKChUIBIK eHep MeH KOpKbIT JocTypiH Oip-OipiMeH THIFBI3
OalIaHBICTRIPYIIBl KOPKEMIIK OipiiKTiH Herisri Oemmeri periHie TaHbUFaH. Typki onemiHe
TaHbIMall aHbI3 Kerinkepi KOpKBIT coyereiH Heri3iri eMipiiK MO3ULHUACH 6JIMEUTIH OpeKeT 13/1€Tl,
aKalgaH cakraHy Ooyica, pOMaHAArbl JKETI KeHINmKepJiH MakcaThl Ja MOHTUIIK MEKEH i37ey,
KYHOJIaphIHAH albIFy. AJl 0aKChUIapAblH MUCCHSCHI aJaMIbl aKallJaH apalianay, eJiMHEH KyTKapy,
eMipiH y3apTy. Atam eTeriH Oip xait, «OKerey» nmeren OerniMieri Kapa KHIMIICH aJIaMHBIH
(e7iMHIH) KOJIBIHIAFBI aaThl 00C TAOBITTHI KO3JAEPIMEH KOPIeH alThl KEHINKEP/IiH 63 TaObITTapbIHAH
IIOMIBIHY COTiH «KOPKBITTBIH KOpi» aHBI3BIHAAFBl 63 KOPIHCH KaIlKaH KOPKBITTHIK CapbhIHMEH
yimracteipyra Oonanel. byn Gaiinanbictap 013re >Ka3yIIBIHBIH €XKENT1 TYPKUIIK pyX MeH aTa-0aba
callFaH JOCTYpPAL €CKe TYCIPTeHiH, IIbIFApMaHbIH TYNKi-TOPKiHI  (QOIBKIOPIBIK apXETHII
obpaznapaan (KopkeIT aTa) cycblHAaraH AeTeH MiKipiH aHBIKTayFa KOMEKTECE/II.

AJaMHBIH 1IKI TICUXOJIOTHSICBIHA TEpPeH YHUTy OapbIChIHAA KbUIAH, aFall TOTEMJIIK
YFBIMAAPBIH 63 KOJIJAHBICBIHIA KOPKEMJEN, TypJillle CHUMaTTa TaHBITKAH JKa3yllbl —
T. Hypmaran6eroB. Kanamrepaiy «llepimrenepain ediMi» TYBIHIBICHIH —aJaM3aTThlH CaHa
KaNTapbICBIHAAFbl KYMOAK OJIEMHIH CBIPBIH alllblll, KOFaM KeJNOEeTIHIH CaH TypJi JayJibl
MaceJIeNIepiHiH HIeliMiH Ta0yFa OarbITTalFaH 9e0u-hunocopusablK KYHAbl €HOeK aeyre 0omabl.
PomaH-xuKkadaTThiH anramkbl OeniMi «KbUIaHHBIH YBIHIA» Ka3aK OachlHA TYCKEH OTaPIIBUIIBIK
caJijapbl MbIHA OKUFaJapJaH KepiHiC OepreH:

— Oip *bL1 OYpBIH ©JIreH 9KeCiHIH 3eiiHeTaKbIChiH CaFbIHKAHHBIH AJIbII KYPYi;

— OKECIHIH >KbUIbIH JKaF/1alibIHbIH TOMEH/IITTHEH KeII1KTIpY1;

— aHFal aJamJapiblH aKIIaHBIH JKETKITIKCI3AIriHEH Kapa MYPTTHI agaMAapIblH KYPBIFbIHA
Tycin, MepT OO0JIyBI;

— aKUIaHBIH TaNIIbUIBIFEI MEH KYHKOPICTIH HAalllapJbIFbIHAH aybLT KACTapbhIHBIH Kajara
arputysl (Epansl, Baitmy6ap, Illeprail) cblHABl OKUFajap TOYEICI3AIK TYCHIHAAFbl OTApJIAHYILbI
eNiH (Ka3aKThIH) Xal-aXyaJlbIHbIH, aybIp TYPMBICHIHBIH KOpiHICiHEH Xabap Oepei.

Kazymer 3aman  kenbOeTiH, amam OOWBIHAAFBI 3YJIBIMIBIK, TOWBIMCBI3JBIK, aJasSKTBIK
KACHUeTTEP/IIH ThIM KOOEHUTEHJIITIH JKbIJIAaH MEePCOHAXbI apKbUIbl JKeTKi3reH. CeKceylIMeH epiiareH
KYIBIK TYOIHJErl opJaibl *blaaHaap yibiFbiHa Tananrad Epanel men Illeprait GeitHeci — Kasipri
yaKbpITTaFbl alasgK KOCIM OKUIAepiHe alJaHfaH aHFaldl XaJbIKTBIH TaFAbIPhIH, MYIIKLT XajiH
TYCTIAJITaiJIbl.

Yuni, Appuka, MeIcklp enzepiHie TOTeMIIK MapTedere JalbIK OOJIFaH >KbUIAH TYPKLIEp
TaHBIMBIH/IAFbI aHBI3-OHTIMENIEP/IC KAFBIMCHI3 KeiinTe KopiHic Tadaasl. Ka3ipri ka3zak omebuerinae
EMIIUTIKTIH, aJaM OOWBIH/A KEe3IreTiH 3bIMUSIH OPEKEeTTEP/IiH, aXKaIJIbIH, KOPKBIHBIII MEH YpeuIiH
cuMBOJIBIH Ounmmipeni. T. HypmaraHOeTOBTHIH MailbIMIaybIHIAFRl JKbUIAHAAP Ja Ka3aKKa TOHTCH
Kapa OYJIT CHMAThIHAAa HHTEpHpeTanusiaHrad. Kambiga kKa3a TankaH KeWinmKepiep TarabIphIMEH
TaHBICKAH/a OKBIPMAHJAP Ka3aKThIH YJITTHIK OOJMBICHIH, KOHBIP MIiHE31H, JOCTYp-TaHBIMBIH
KOFaNTKaHIal Kyi Kerryl MyMKiH. JKa3ymibl Keiinkepsaep MCUXOJIOTHACHIH IIBIHAMBI JKOHE acepdri
Oasamaran. OKpIpMaHABI COJ IIBIHABIKKA ceHaipreH. OkpIpMaH peTiHae 013 KeHinmkepiaepaiH
TaFIbIpbIHA allaHJal, MIBIFAPMAaHBIH COHBIH achlFa KYTCEK, jKa3yIIbl OYJI KeHinmkepiep/i Ka3aKThIH
MIPOTOTHIII €TIiMl aJla OTBIPHIN, OYKiJ Ka3aKThIH OoJaliarbiHa ajlaHaayJibl eKeHiH ces3nipeni. Kazakka

109



ISSN-p 2306-7365

ISSN-e 2664-0686 ACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne2 (128), 2023

TOHEp KapaHFbUIBIK [IEH arnaTTaH Kopkaabl, ceckenei. Conaaii-ak, Kapa MypTThl AXMeT 00pa3bIMeH
Ka3aKThIH 63 IIIiHEeH IIBIKKaH CAaTKbIHIAp MEH >KaybI3aapAblH OapbiH eckepreni. OcbiHmail AXmer
CEKUIIl amasKTrap MEH KaTire3nepaiH KypOaHbIHa aiHaJMay YIIIH JKac YPIIAKThIH OoJialarbiHa
YMITIIEH Kaparl, oJlapFa carajibl OUTiM MEH Ty3y TopOue Oepy il HyCKaiIbl.

Kazak xankpIHBIH aFaiuThl TOTEM JeM ecenTeyiHe YIKeH MoH O6ap. OHaa opyaKTapIblH PyXbl
ysUTaiiIbl IETeH KOHE CeHIM KanblnTackaH. Kueni aramrapra ak myOepek Oaiinarn, Tiek Tijey oaici
OCBIHJIal aHUMHCTIK Ke3KapacTaH KeWiH maijga Oonran. Kazakrapmarel OChl CEHIMHIH KeHOIp
CApKbIHIIAKTaphl ~TYHUEXKY31 XalbIKTapbIHBIH KEHOIpiHIH  (OJBKIOpPBIHIA, CalT-CaHACHIHIA
ke3neceni. «KpITaiiaplH exenri ceHimMi OoWbIHINIA KaHThIC OOJIFaH aJaMHBIH pyXbIHa KyII Oepir,
OHBIH JICHECIH BIIbIpay/laH CaKTaln Kaly MaKcaThlHJIa OCHiTiHiH OachlHA aFall OTHIPFBI3ATHIH
6onran. KopeitnepaiH sxopanfbuiapblH/a XKOJAa HeMece OocaHy YCTiHIIe MapKyM OOJIFaH aJlaMHbBIH
KaHbl Jla aralTapra KOHAJbl, OJl aFralliThl KWE CcaHal, Kecyre ThIMbIM CalfaH JereH pocim
opHBIKKaH» [10, 136-06.]. YKanmel aramr »aiJibl aUTBUTFAH KONTETEeH CEHIMJEP QJIeM XaJIbIKTaphiHA
optak Ooubin kejeni. byn paciM-kopanfbuiapablH TYN-TOPKIHI «ajaM aralliTaH KapajfaH» JereH
MUQTIK KOHE TYCIHIKTIH JKeMiCl eKeHJIriH airakraiapl. KeHeHiH ke3i Jien TaHbFaH (PeTUITUCTIK
CeHIMJIep aFalliThl K€ TYTY, JKalmaH/a >KaJFbI3 ©CKeH arallThl Kecley, )aHa TyFaH HopecTenepi
’Kac MBIOBIKKA TEHEN, aFallThl TIPIIUTIK Ke3iHe Oanay ChIHABI TaHBIMIApP Ka3ipri XaJbIKTap.IbIH
JTYHUETAaHBIMBIH/A YIIBIPACHIT OTHIPAbl. AFall ailibl THUICBIM TYCIHIKTep poMaHHBIH «CoMOi
TaJBIHBIH MYHBD» 0OJIIMIHJIC /1€ YIIBIPACaIbl.

byn Oemimzaeri Anusip akcakaJJbIH JXep OCETIHIETi >KaIFbI3 ChIpJackl — CcoMOi aralibl.
Aramika MyHBIH IIaFy MOTHBI IIBIFAPMAaHBIH MUQTIK CHNIATBIH TEPEHAETE TYCEHi. «AJIusp oceM
TapajiFfaH KbI3IbIH KoJiaH OYpbhIMbIHAAW Oip IIETi AapUSHBIH JlalicaH CybIHA TOTLUIIN TYpFaH coMOi
TaJFa Mep3eHTIHE OThI3-KbIPBIK JKbUIJIaH COH 3apbIFbIN JKOJIBIKKAH oKe-Ieneiel endipen-kendiper,
aJlplll YIIKaH KOHUIIMEH Y3[ire Kapam TYpbIN, >KaHbIH JKETiJie JKereH ejly HHUETIHEeH e
aitupiranai» [11, 226-6.]. Conpaii-ak aBTop MU(TIK caHara TOH aHUMH3MJ1 TypJiiie KYObUITHIII,
KeHinkep MCUXOJOTHICHIH allyaa ©31HAIK ThIH KepKeMJIK Tociare aiHanaslpraH. Tay coMOiCiHIH
ChIp TOMbIpaFblHa OeWIMJENiN, TOFaWIbIH ©3re aralliTapblHaH CYJYJbIFBIMEH, HO3IKTIMIMEH
OeJIEKTEHIN TYPYBIHBIH 031 AJIUsApFa JKaIFbl3 KbI3bl bubiTaiibiHbIH oceM OeliHeciH enecteTTi. OHbIH
IIANIBIH OPTEH KbI3Jail KaKaIbIll 6CKeH OYTaKTapbhlH KOPTeH Ke3/eTi TaHJaHbICH OacKama OOoJIbl,
TaJJIbIH KacHeTi MEH KueciHe KaipaH Kanabl. CocblH Oanamia Mo3-MelpaM OOJIBIN TypFaH IIajIbIH
Ky3l keHeT cybibl. «KynailipiM-ay, MblHAy coMOl Tal €Mec, JKblIall OTBIPFaH oHesl FOM...»,
«KynaiipiM-ay, Tayaa faHa eceTiH coMO0l TanablH OyTarblHA HEre COHIIA KBI3BIKTBIM JIECEM,
Y3BIHApPBIKTHIH OHIICH JKbUIANl OTBIPFaH, OoONlalakra Ja >KbUIAWTBIH OakKbITCBHI3 oiernepine
€CKepTKim i37ereH exeM-ay» [11, 225-0.] — gem keilireH MIanAblH MOHOJOTBIHAAFBI COTTI TEHEY
YKacaJlFaHbIH, SIFHU oWeN MeH araml OipiecimiH Oalikayra Oomanpl. TaOuFaT KYOBLIBICHIH KaHIbI
Kedlinkep TypiHae cyperreyai fambiM K. Alimyxamber «Mud. Mudonorus. Mudomnostukay
eHoOerinae «TaOuraTTarel KYOBUIBICTAP/BIH a/laMFa TOH KOHLI-KYH, 1C-opeKeTeH KepiHyl (Kbliay,
aJia )KeHely, MYJTry, YMbIKTay) KeHe MU(TIK TYpFbIZIaH KeIreHae, 6apiblK KYObUIbIC TIEH 3aTTapAblH
PYXBI, J)KaHBl 0ap JETeH CEHIMHEH TYBIH/IaFaH MIBIHABIK, KOPKEMIIK OWJiay TYPFBICBIHAH KEIreHJIe
MUQTIK TaHBIMFa CYHeHe OTBIPBHIN, TaOWFaT cypeTiH OeliHenen Oepy, siFHU, OeifHeney, KedinTey
tocumi» [12, 90-6.] — nmen KapacTeIipraH. AJausp 0Opas3bl JOJ OCHI CIOKETTEPACH €XKENTl QyiHe
aramThl TOTEM CaHaraH Ka3aKThIH OalbIpFbl OKUIIEPiHIH COHFBI TYSFBI CEKUIAI KopiHi. Kazyibl
Ka3aKThIH JKOFaJifaH (DONBKIOPIBIK JTOCTYP TAaHBIMBI MEH MeWipOaH, »acka YTl OoJapJibIKTai
Ka3aKbl Ka3bIHAJIBI KAPTTap/IbIH 131H )KOKTAFaH IBIFBIH OaiikaTaIbl.

PomannblH exiHmi OediMIHAEri OTapIIbUIABIK CalJapblH  KOPCETETIH CHOKETTEep.l
TOMEHJIETiIel KepceTyre OoIabl:

— KeHinkepiep ecimaepinin opeiciia oepinyi: XKerkeprennin — XKens, [lipkoxkansin — [Tuxo,
3usgaHblH — 3WHA aTaHybl, TYBIHABLAAFBl ANAWSP MEH 3USIAHBIH JUATOTHIHAH OYTiHTT Ka3ak
TUTIHIH KOJIIAaHBUTY asCHIHBIH TOMEH JCHrehiH Oalikayra Oomnajibl. «3HsaakaH, ThIM Oonmaca
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OHAIIIaJ1a Ka3aKila comtenli, — aeiai AJausp >kyMcak YHMeH. KbI3 OypThIH €Til Tepic aifHanaabl aa,
COChIH Kaiita Oypeutbill: — S He 3usgaxan... Eme xan-u... S 3una u Bce» [11, 185-6.]. byn
Y3IHIiJeTi Ka3aKbl €CiMiHEH HAMBICTaHFaH, KbIMCBHIHFAH KAacTapJAblH THITCHIeH OCHHECIH aHFapy
KUbIH eMec. JKa3ylibl eH alJbIMeH KeHEeC Ke3eHIHJAE Ka3akK >KepiHIe OpbhIC MEKTEHTEpiHIH KOITemn
CaAJIbIHFAaHBIHA, JKacTap OOWBIHAAFEI MATPUOTTHIK CE31IMHIH, Ka3aKbUIBIK OOSYIbIH KOFAJIFaH IbIFbIHA
KBIHKBUIBIT, OPBICTAHFAH MEKTENTEP/I€ OKbIFaH XKacTap/blH OOMBIHAAFEI YITTHIK PYXTHIH KOUBLTYBI
Ja OCHl OTapIIBUIIBIKTBIH Ka3aKKka OepreH 3ayallblHBIH KOpIHICI JereHiAl acTapibl Typae
YFRIHABIPYABL Ke3nered. Ockl Tycta FajsiM P. Opa3zoB «IlaTiia ekimMeTi Ka3ak lanachblH TOJBIKTAM
)Kaylan ajfaHHaH KeWiH, OTap aiMaKTbhl OpPKEHUETTI enjepre TOH arapTyLIbUIBIK, 13TUTIK
MIHJIETTEpAl eMec, XaJblKKa OuTiM Oepir, OHBIH KOFaMIBIK CAaHACBIH, MOJICHUETIH KOTEPY eMec,
KaliTa onapnabl ©3iHIH KacHeTTi aHa TUTiHEH, FachIpjap OOibl yCTaHFaH MiHIHEH, S9AET-FYPIIbIHAH
aillbIpy bl Makcat TYTThI» [13, 29-6.] — memn FbUIBIMU HET13/1€ TYKbIPBIM >Kacailibl.

— TYPMBICHI TOMEH OTOAChUIApABIH Oalla-IIaFachlHBIH JKYMBICCBI3IBIKTHIH KECIpiHCH
KapaKIUIbLUIBIK opeKeTTepre 00i ypybl; AJAUAPABIH KaIFbI3 KbI3bIHAH TyFaH kueHl JKeTkepreHHiH
©3 HAFaIIBICBIHBIH €Ki CHBIPBIH, 63T¢ TYBICTAPBIHBIH YCaK-TYWEK ipi-Kapackl MEH TaybIKTapbIH YpJiall
caryel; OcblHAall KeHinKepliepAiH KHUCBHIHCHI3 OpeKeTTepl apKbUIbl ObUIBIKKA OaTKaH aybLl
TYPMBICBIHBIH Kai-)KariCapbIMEH, aJlaM3aT CaHACBIH KYIITEN 0acKapy HOTHKECIHIC KEKEe aJaMHBIH
MOpaJbAbIK KYJIABIPAayblH, PYXaHU KYTaHIaHy, €XKeNrl YITTHIK OOJIMBICTAH KOJI Y3iI Kaly CeKiuIl
casiCl MoceJIelIep/IiH MenIiMiH Ta0yra ymThUTFaH [ 14, 13-6.].

— JKacrap apacelHAa OimiMci3aik OenruiepiHiH kepiHyi. Opbic MEKTEOiHIH KyoliriHe
KUBIHABIKIICH KOJ JKETKI3TeH 3WSAJaHbIH TUNHIH Iajla OPBICTAHBIN, FHUIBIM-OUTIMIC BIHTA-
BIKBLIACBIHBIH OonMaybl, JKeTkeprenHiH e afan eHOekmeH HaH TalOynaH Kambin, [lipkoxkamen
Oipirin, HoMakaHbl OHAW >KOJIMEH TabaThIH KapaKIIbUIKTHI, OAayKeCHENIKTI KJCIl €Tyl ChIHJbI
KOpiHICTep/iH OapibIFbl Ka3ipri KoFamIarbl KeiOip ep-a3aMaTTap/bIH dJICi3 TYChIH OaiiKaTa bl

T. HypmaranOeroBThiH «llepimTenepain emiMi» pPOMaH-XMKasAThIHIA TOFBIMIAPIBIK IEH
OOWKYHe3IiK, pyXaHW CaHAHBIH MOHTYPTTEHYI, JKEMKOPIBIK KaillnaraH agaMu KOFaMHBIH
JarapeiCka TYCKeH KkenOeri akbiH anrapbutanbl. JKasymsl Kerkepren, [lipkoxka, bapakoOaii
oOpa3fapbl apKbUIbl OYTiHT1 KOFaMHBIH QIIEYMETTIK acTapbhlH OIIKEpEINel, *aHa 3aMaHFbl JAEepPTTi
abcypaThIK AeHreire ketepei. CoHbIMEH KOCa, TOTEMIK YFBIMAAPABbIH MOHIHE aca KbIparbUIbIKIEH
Hazap calbll, >KaKCBUIBIK TMEH aMaHIbIK apachblHAarbl OiTiCIEC KYpPEeCTiH TYI-TaMbIpbIHA
YHUITeH/IIr1H Oalikayra 0oaibl.

KopsbIThIHABI

Exi TybIHABIIA TOAXTHUKAIBIK KBI3MET aTKapraH MHU(OIIOTHSUIIBIK, CaKpaJbAbl YFBIMIAp MEH
OeifHenep peTiHe KbUIAaH, KaH, aram ooOpasmapel alkeiHAanasl. C. PaeBTeiH «JKaHkazaceiHmay»
ajgaM KaWThIC OOJFaHBIMEH, OHBIH XaHBI OJIMEHl, TeK OacKa TIPHIUIIK HWECiHe, SFHU, JKbUIaHFa
Oepiiesi JlereH aHUMMCTIK KoHe ceHIM KepiHicTepi Oalikannel. Ka3akTblH OalbIpFbl HaHbBIM-
CeHIMIEpiH/e XbIJIaH O1p/ie MaHATBIKTBIH, Oip/Ie KeKIIUIIKTIH CUMBOJIBI PETIH/IE KBI3MET aTKapFaH.
Pomanparel kapa my0ap >KblJIaH MEH OK >KBUIAHHBIH J1a HET13T1 CUMBOJIIBI OIITNESH IITIK MTeH a)allIbIH
KoepiHiciH Tycmangaiael. CoHmaii-aK, OChl >KbUIAHFAa OaWJaHBICTBl TYBIHJAFaH XaJBIKTHIK LIKI
ceHiMaepai ranbiM b. KanapOaeBa MmbiHajmail ymr keseHre Oesinm KapacTeipansl. «bipinmmici —
TOTEMJIIK, €KIHIIICI — MarusiblK (apOaylIbUIbIK), YIIHIIICI — KOCMOTOHUSUIBIK» [15, 87-0.].
C. PaeBThIH TYBIHIBICHIHAA Ja JKBUIAHHBIH TOTEMIIK KBIPBIHAH TOpi OHBIH apOaylIbUIbIK,
3BIMUSIHABIK KacuerTepl Typaibl Oasunanrad. An T. Hypmaran6etoBteiH «llepimrenepain emimi»
POMaH-XHMKasAThIH/A KBUTAHHBIH YbI apKbUIbl OArOJbIH XKOJMAApHl alThUIFaH. SIFHH, XKblTaH OeliHeci
Ka3ipri KoFaMJarbl KOCII KO31, aaM3aTThl ©3-031HE KOJI )KYMcayFa KETKI3€TIH aiamnar Kyl peTiHe
CUINaTTaJiFaH. OINrici KeJNreH ajaM JKbUJIaH YBIH CaThI ajajbl J1a, JKEHUT eJliMre KOoJ >KeTKi3ell.
Kamamrep MyHmait kocinm ke3i Kasipri TaHJAFbl )KacTap apachbliHAa OPBIH aJbIM KaTKaH CYWIIHITIH
KeOer0iHe JKOJI allaThIHBIH MHTepIpeTanusuiaiiapl. OxpipManasl Kymaiira Kapebl opekeTke 6apynaH
CaKTaHAbIPAJIbL.
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JKanmbl anaMHBIH KalThIC OOJIYyBI, O TYHHUE, OJIKTI XKEPJICYACTI POCIM-)KOPAIFbIIAP PyX, KaH
TypaJibl KO3KapacTaH TybIH/aFaH JIHH CEHIMMEH acTachll >KaThIp. «JKaHxka3ay mIbIFapMachIHIa Tipi
aJaMHBIH OCHI JYHHEIETI OpPHBbI MEH IC-OpPEKETI OHBIH OJIFEHHEH KEHIHT1 PYXBIHBIH JKaFJIaibIH
KepceTeTiH Oenri periHae TyciHmipiieai. TybIHIBITEp KYHONII OpEKETKE Kem Oapbll, KaprbiC
apKaJlaraH aJaMHbBIH >KaHbl KOPKBIHBIIITHIH, ©JIIMHIH CHUMBOJIbIHA alHaJIFaH 3YJIbIM KyIl Heci
KbUTaHFa alHaNATBIHBIH OasHmaiael. «[lepimrenepain emiMiHe» JKaHHBIH TYCIHAIpMECI OCBIFaH
yKcac mosunusna keckinaeneni. «Kemmrimik 6ac KOCKaH jkepiepiae ceslieHjaep Oyl AYHHEHIH
KaWbIH OITIpiN, O AYHUEHIH KaMbIH OHTIMEJEN KEeTeTiH TYCTapAa «ajaM >XaHbl ©JIMEHJi eKeH, Ol
JKaH aJlaMFa, dJ1JIe MaKYJIBIKKA Oepisie/ll eKeH» AeTeH I AJIUsp Ja dJACHEIIe PET eCTireH. AJl MeHIH
IIBIOBIH XKaHBIM COJ UTKe Oepince eken» [11, 229-6.]. MyHaarbl HETi3Ti 0¥ — afaM JKaFaH JYHUEC
KaHJai 6oJica, OHBIH >KaHBI J]a COFaH YKCaraH aHyapra Oepiieni gereH OomkaM. Angusip emipne
Jie UT CEeKUIl eMKIMMEH Iapyachl >KOK MOMBIH afiaM efi. JKaH Typaibl OChIHIAN IK30TEPUKAIIBIK
oliyap aBTOpIApABIH OBIH Oip apHaFa TOFBICTHIPATHIH/IBIFBIHA KO3 JKETKI31I/II.

T. Hypmaran6eroBteiH «llepimTenepain eyiMi» TYBIHIBICBIHIA aFalliThl TOTEM pETIHIE
TaHBITHIN, OHBIH OOWBIHA KHENIJIIK CHIAT JapbITajabl. JKamFbI3ObIK TIEH OaKBITCHI3 OHENIIH
CUMBOJIbIHA aifHayFaH coMO1 TaiablH (QYHKIMSICHI dyliue araml, Kueii OoiTepek OoIMbICTapbIMEH
teHeckeH. lllpirapmana aram OeifHeci ©3eKkTi aTpuOyT caHaiFaH KEWINMKEpHiH JKaH-CHIPHIH
aKTapaTbIH KaHJIbI ChIPJIAChIHA aifHaNFaH. AFallKa KAaThICThl alThUIFAH «UIAIIBIH ©pPTeH KbI3Aaii»,
«MBIH TapaMm IIAIITai», <OKbUIAll OTBIPFaH OWeNJed» JereH ThlH TeHeynep Tek T.
HypmaranOeToBTHIH Aapa CTHIIIH TaHBITATBIH KOPKEMIIK OIpJiK peTiHjae TaHbUIFaH. «JKaHkazay
meH «[lepimrenepain emimMi» KOpPKeM TYBIHABUIAPBIHAA (QOIBKIOPIBIK OcifHEeIep MeH YFhIMIap,
MOTHBTEp aBTOPJBbIH MIEOEpIIriH YINTay MakcaTblHAa acTapibl, TYCHAJIIbl KOPKEMIIK AeTaib,
VITTBIK KYHIBUIBIKTAPBI JOPINTEYAE YTHIMIIBI TOCUT, KOFAMJIBIK-OJICYMETTIK Maceseliep Typasibl Oi
KO3FaFaH]la CHMBOJIIBIK KbI3MET aTKapFaH IbIFbI 3ePTTEY OApBICHIHAA alKbIHAAIBL.

KP BFM Feineiv komumemi xapoicwvinanovipean AP13067896 «Opma A3zus 20ebuemi:
NOCMOMAPULbLIObIK dCMEMUKA HCIHE 20e0U OAUNAHBICIApP» HC0OACHL ASCLIHOA HCAZBLIObL.
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«AIUYAHHU XUKMET» JKHMHAT'BI .
7ZKOHE OHBbIH KA3AK XAJIKbIHBIH AYbI3 9JIEBUETIMEH BAUJIAHBICHI

AngaTna. Ka3zakTelH YWITTBIK MOJCHHUETIH KaibimTacTeipyna Koxka Axmer flcaym imimi MeH
eHOekTepiHiH MaHbI3bl 30p. OHBIH eHOEKTepiHiH ilmiHeri eH Oipereii — «/luyaHu XuKMeT» KuHaAFbI
00BITT TaOBUTABL. «/[MyaHH XUKMET» — Ma3MyHBI KaFbIHAH MiHOKATTBIK TOJFAHBICTApP, FUOPATTHI
OHriMenep, HakKbUl ce3aep, (QuiIocoPUsIbIK TYHIHACYNEp, MilliHI KAFbIHAH CHUMMETPUSIIBIK
OJIIIIEMIe KYPBUIFaH, BIPFAKTHIK, TAPMAKTBIK, IIYMAKTBIK, YHAKACTHIK KaJdbIObI Oap TMOI3HSIIBIK
TYpIeri, aaam3aTTbl HMaHIBUIBIKKA, OayblpMalIbIKKA, CYHICIICHIIUTIKKE, MEeHipIMILTIKKe
TopOueneyre apHaJIFaH KoJIeM/Il IIbIFapMa.

XHUKMETTEP )KMHAFBI — TYPKI XaJIBIKTAPbIHBIH, COHBIH 1II1H]I¢ Ka3aK XaJKbIHbIH MOJICHHETI MEH
oeOueTIHIH MaHBI3bl €CKePTKIlIi, OHJAFbl JAHAIBIK TYXXBIPBIMIAp MEH (HUIOCOPUSIIBIK OIap
Ka3ipri KoFaM YIIIiH e oTe 03eKTi. JKUHaK KeIlmesi TIpIIiJIiK KeIIKeH opTara OarbITTalFaHbIKTaH,
aybI3Ila KOPKEMJIIK JOCTYp/Il 0aCHIBUTBIKKA aNIbIT Ka3bUIFaH. COHIBIKTAH OJ1 Ka3aK XaJIKbIHBIH aybI3
onebueTiMEH J€ ThIFbI3 OalaaHbICTBl. XUKMETTep ©31He ACHIHT1 (OJBKIOPIBIK JKOHE aybl3lia
onebueT nacTypiMeH cabakTachlll KaHa KOMMAacTaH, aybI3la TapalybIHbIH HOTHOXKECIHIE, OapiibIK
TYPKUIEpAiH, ocipece, Ka3aK (ONBKIOPHIHBIH KOITEreH >KaHPIAPBIHBIH, TaKbIPHINTAPBIHbIH,
KOPKEM/IIK TYPJIEPIHIH KaJIbITACYbIHA IIOPMEH/II BIKITAJ €TTI.

FrutbiMu MakanaHbIH MaKcaThl — Ka3aK XaJKbIHBIH aybl3 one0Oueti MeH Scayunin «luyaHu
XUKMET» JKWHAFBl apachIHJIaFbl TAMBIPJIACTHIKTHIH, OaiJIaHBIC TICH CA0AKTACTHIKTBIH Ma3MYHJIBIK
KOHE MINNHIAIK TypJepiH aWkpiHAay. Makana Ka3ak XaJKbIHBIH aybl3lla KOPKEeMIIK JJCTYpIHIE
SAcayu xukmeTTepiHiH 6acTay OOJFaH Ma3MYH/IBIK XKoHE KOPKEM/IIK TYPJIEPIH capajiayra, COHAai-aK
OJ1 eKeYiHIH JIe TAMBIp TAPTKAH OPTaK KOPKEMIiK OyJIaKTapbhlH alKbIHAAYFa OaFbITTaIFaH.

Scaym xuxmerTepi OOHBIHIIA TajjayFa ajblHFAaH MaTEpUaJap MEH OHBIH HOTHXKelepl
KaHa/laH TeOPHSUIBIK eHOCKTep/Ii jkacayra Heri3 0oa anajbl.

Kiar ce3aep: Qonbkiop xaHpbl, Xod U1iMi, 31Kip, XUKMET, COIBUIBIK I9CTYpP, PyXaHU Tapoue,
Scayu Tapukatsl, peaud.
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The Diwani Hikmet Collection and Its Relation to the Kazakh People Oral Literature

Abstract. The teachings and works of Hoja Ahmet Yasawi are of great importance to Kazakh
national culture. The collection «Diwani Hikmet» is a unique work composed of symmetrical
dimensions, in rhythmic, branching, rhyming style, containing many wise thoughts and
philosophical generalizations. It is filled with reflections in the form of prayers, proverbs and stories
to help educate humanity in faith, brotherhood, love and kindness.

The collection of wisdom is an important monument of culture and literature of the Turkic
peoples, including the Kazakh people. The wisdom and philosophical thoughts it contains are very
relevant even for the modern society. Since the collection is oriented towards a nomadic
environment, it was written under the influence of oral artistic tradition. Therefore, it is closely
related to the oral literature of the Kazakh people. Hikmet was not only related to the oral tradition
of folklore and oral, folklore literature that preceded it. As a result of oral distribution, they have
greatly influenced the formation of many genres, themes and art forms of the whole Turkic, and
especially Kazakh, folklore.

The purpose of this research paper is to determine the content and form of connection and
continuity between the oral literature of the Kazakh people and the collection of Yasawi «Diwani
Hikmet». The article aims to describe the content and art forms of Yasawi wisdom that originated in
the oral artistic tradition of the Kazakh people, as well as to identify common artistic origins from
which they both are rooted.

The materials and results of the analysis of Hikmets of Yasawi can form the basis for the
creation of new theoretical works.

Keywords: folklore genre, hal teaching, zikr, hikmet, Sufi tradition, spiritual education,
Yasawi tarikhat, redif.
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CoOopHuk «/IluBaHM XMKMET» U €ro CBSI3b C YCTHOM JIMTEPATYPOH Ka3aXCKOI'0 HApoaa

AHHOTalus. Y4yeHre U TBOpuecTBO XOku Axmena fIcaBu UMEIOT OOJIbIIOE 3HAYEHHUE IS
Ka3axCKOW HalMOHAJIBHOM KyiIbTypbl. COOpHMK «J/lMBaHM XHKMET» — 03TO YHHKaJIbHOE
MIPOU3BEICHNE, COCTABICHHOEC W3 CHMMETPHYHBIX W3MEPEHUH, B PUTMHYHOM, DPa3BETBICHHOM,
pPU(PMOBAHHOM CTHIIE, COJEpXKalllee MHOXKECTBO MYIpPBIX MbIcIed U (GHIocopcKkux 000O0IIEeHU.
OHO HAIOJHEHO Pa3MBIIUICHISIMA B (JOpPME MOJIUTB, IMOCIOBHIIAMH U PAaCCKa3aMH, TIOMOTAOIIUMHU
BOCIIUTHIBATH YEJIOBEUYECTBO B BEpe, OpaTcTBe, JIIOOBU U J00pOTE.

COOpHHMK XMKMETOB SIBJISI€TCS BA)XKHBIM HAMSITHHUKOM KYJIbTYpbl U JIMTEPATYpPhbl TIOPKCKHX
HapOJIOB, B TOM YMCJIE Ka3aXCKOTO HApO/a, COACPIKAIIAACA B HEM MYIPOCTb U GUIOCO(CKUE MBICITU
OYECHb aKTYyalbHbI Ja)k€ [UId COBpPEMEHHOro obOmecTBa. IlockosibKy COOPHMK OpHUEHTHPOBAH Ha
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KOYEBYIO Cpely, OH IMHCAJICS MOJ BIMUSHUEM YCTHOW XyII0KeCTBEHHOH Tpamuuuu. [lostomy on
TECHO CBSI3aH C YCTHOM JMTEPATypOl Ka3aXCKOTO Hapojaa. XUKMETbl HE TOJIbKO ObUIM CBSI3aHBI C
MPeIUIECTBOBABIICH UM Tpagullel YCTHOro (ONbKIOpa M YCTHOW JMTEpaTypbl, B pe3yjbTaTe
YCTHOI'0 pacunpoCTpaHCHUA, OHU CHUJIbHO HOBJIHAJIMA Ha (bOpMPIpOBaHI/Ie MHOI'UX JXaHpOB, TCM U
XYI0KECTBEHHBIX (POPM BCETO TIOPKCKOTO, OCOOEHHO Ka3aXxcKoro (oabKiIopa.

Lenp Hay4HOH cTaThbM — ONpPENENUTH COAEp)KaHHEe U (OpMY CBSI3U, M MPEEMCTBEHHOCTH
MEXy YCTHOM JUTepaTypoil Kazaxckoro Hapoja u cOopHukoMm fcaBu «/luBanu xuxmer». CtaThs
HarpaBJIeHa Ha ONMCAHUE COACPIKAHUS U XYI0KECTBEHHBIX (POPM XHUKMETOB ScaBH, 3apOIUBIICHCS
B YCTHOM XYJO0KECTBEHHOW TpaJMIMU Ka3axCKOro HapoAa, a TaKKe Ha BbBIABICHHE OOLIMX
XY/0)KECTBEHHBIX HCTOKOB, U3 KOTOPBIX OHH 002 YKOPEHUIIUCH.

Martepuansl U pe3ylbTaThl aHATU30B XUKMETOB SIcaBM MOTYT CTaTh OCHOBOM AJIsi CO3JaHUS
HOBBIX TEOPETUUYECKUX PaboOT.

KiroueBble ciaoBa: sxaHp (OJBKIOpA, YUSHHE Xal, 3UKp, XHUKMET, cywuiickas Tpaauius,
IyXOBHOE 00pa3oBaHue, Tapukat Scasu, peaud.

Kipicne

Ka3zakTbiH exenri AoyipaeH Oacray ajifaH aybl3llla XalblK IIbIFApMaIIbUIBIFBIHA COJI
3aMaHJapaarel Ja, ofaH Oepri Ke3jieri Je XalbIKTHIH OachlHAH OTKEH TapuXW OKWFalap MEH
KaFaaiaap e3 131H KalJIbIpblll OThIpFaH. JlereHMeH e (onbkiiopAa HaKThl LIBIHABIKTaH Irepi coll
IIBIH/BIKKA KATBICTHl XaJBIKTBIH apMaH-aHcapiapsl KeOipek skuHakranaapl. Kahapmanmbik
epreriiepAe, FalIBIKTBIK JKbIpiapia, FYPBINTHIK e©JeH-Kblpiapaa, Oacka Ja KaHpiapnaa
Kahapmangap epiiri, oAUIETCI3IIKKe KapChl MIBIKKAH JKacTapAblH 0aKbITCHI3 KaWFbUIbI Maxab0aThl,
TabUFaT KYLITEPIMEH KYpecTe KOpiHEeTIH XallbIK KUSUIBIHBIH ecKipMec MbIcangapbl Mojl. COHbIMEH
Karap, Ka3aK XaJKbIHBIH (OJBKIOP JKaHPIAPBIHAA WCIAMIBIK-CONBUIBIK CHMBOJIHMKACHIHA,
capbIHapbIHA, KOPKEMJIIK KypajlapblHa TOH €peKIIeNIKTep J1e a3 eMec JieN CeHIMJI Typae ailTyra
Oonmazpl JKOHE OYI a3 3epTTENreH TaKbIPBINTApAbIH Oipi  Oonbim  TaObuiagel. DOJTBKIOP
JKaHpJIApbIHBIH HciaaM MeH KypaHHBIH HEri3ri YFhIMIAapblH CONBLIBIK MO33Usl apKbUIbl CIHIPTeHIH
Oaitkayra Oonanel. by yaepicre Slcayn XuKMeTTep1 KETEKII KbI3MET aTKap/Ibl.

Byt sxymbIC Ka3ak aybl3 o1e0MeTi MeH «/luyaHu XMKMeT» KHUHAFbIHbIH Oip-OipiHe *KaHPIIBIK,
Ma3MYHJIBIK, OCHHENIIK KOHEe KOPKEMIK JKaFblHaH ocep €TKEHJITH 3epTTeyre apHanral. Slcayu
HIBIFaPMalIbUIBIFB MEH Ka3aKThIH YJITTBIK MOJICHHETI apachbIHJaFrbl OalIaHbIC ChIpJaphl alllbLIFaH
cailblH OJIap/IblH KYHJABUIBIFBI Ja alKbplHOana Tycyle. OTKeH FachIpiapla Ka3ak XaJIKbl emoip
FBUIBIMM 3€pTTEYyJEepAiH KOMETIHCi3-aK Slcayd IIblFapMalapblH e€MiH-€pKiH KYHJENIKTI eMipje
HYCKAyJBIK PETIHJE TaiJalaHblll, PyXaHW KaKETTUIIKTEpIH KaHaraTTaHABIPFaH 0oJica, Kas3ipri
Ke3Jle aTeN3MHIH 3apJanTapblHaH KeiiH KoFaMFa OyJ1 MacesieH1 TONTILITeN TYCIHAIPY YIIiH FUIBIMU
keMek Kaxker. O.D. MamenoBa-Kekeu Oyn xeHiHae «Axmer Scayn — oneOueT TapuxblHIA 13
KaJIIbIpFaH TYPKi oeMi FyJlamalapbIHbIH Oipi. 3epTTeyijep oHbIH «/nyaHH XuUKMeT» eHOeriHe
onebu-Tapuxu TYpFbIaH Oara Oepil, TYpPKlI XaJbIKTapbIHBIH acbUl MYpachD» JEreH TYXKbIPhIMFa
kenreH [1, 102-6.].

«/Inyann XWUKMETTIH» TepeH Ma3MyHbI KapamaibiM amaMaapibl MEHIpIMAUTIKE, SIiITIKKE
IIAKBIPBIN, AJJIa MEH aJaMfa, OaplbIK jKapaTbUIbICKAa JEreH CYHICHEeHIIUTIKKE he OOyblHa KOJI
canapl. byn JkuHaK OepreH pyxaHW UIiMIep KOMNIIUTIKTIH KOHUIIHEH OpBbIH allbll, XaJbIK
JAHAIBIFBIMEH aCTachlll KeTTi. XalblK pyXaHU UNMII «Xol» UTiMi Jem Te aTaabl. SIFHU «Xom»
JETeHIMI3 — ajmamaapiblH 1mKi »kaH AyHueciHiH aeHredi. Oran A.J[. MeiiipmanoB «Kam —
TEOPHMSUIBIK 11IM, XoI — OacTaH KEUIKeH, 63 TIKIpHOECiHIEe ic-opeKeT KYIIIBUIBIK FHOaaaTneH
KETKEH KyHi» [2, 78-0.], — neren Tycinaipme Oepei.

Slcayn 3amaHbBIHAA ajamlap apachblHAa pyXaHM UIIMIEpAl CiHipyre Keaepri KenTipeTiH
MaTepUaIBIK 3aTTapFa TOoyenAl OoJy Kaymi oJijekaiia a3 OoJabl KOHE C€O3 MOJICHUETI
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WHIUBHAyIM3Mre Ooi amapipmaznbl. CeUTim, Kemmemniaep oyiaue-oMOWeHi, JaHa TyJIFajgap.Ibl
apJaKrar, oyiapra OacHIBUIBIKTBI aMaHaT eTYMIH WTri JOCTYPIH KalbINTacThIpIbl. KaszakTelH op
PYBIHBIH 63 Omiiepi MeH KeceMjepi OOJFaHbl OCHI IOCTYPAIH 3aHIbI KaimFackl efi. OcklFaH opaid,
KOIITel TYPKUISpiH pyXaHu UTIMIHIH TYJJIEHTeH Ke3CHIHE el OacIIbLIbIFbIHA, OMIIIKKE OCBHI XOJ
UTIMIH MEHTepreH TYJIFajap CaiIaHBIN, KOMIIUNK olapAbl yari TyTTel. Onap kanraH 3aHaapiaaH
repi pyxXxaHH JEHredl >KOFapbl aJdamMaapJblH IIEIIMAepl MEH YKIMIepiH OacCIIbUIBIKKA aJIJIbl.
Kemmeninep epkeHUETIHIE pyXaHU UIIM OKIJIAEpl epeKiie OpbIH ajabl. Tapuxu JaMyIblH op
KEe3CHIHJICe OChl OPTaJaH IIBIKKAaH JiH OKULICpPIHIH OWjapbl MEH KO3KapacTapbIHBIH OPTaKTHIFBI
onapzabIH Oip UTIMHIH, SSFHU JIAAYHHU (pyXaHH) UTIMIHIH OKUIAepl eKeHiH KopceTe .

CombutbIK 1TIM TYPKUIEp apachlHIa Maija OojiFaH Ke3Je J>KaHa CuIaTKa Hue OOJIIbI.
OTBIPBIKIIBI 6MIp CaNThIHA KOIIKEH TYPKUIEPAIH QJICYMETTIK JKIKTENYiHIH HOTHKECIHAE COMBLIBIK
MO23Ms J]a Heri3ri eki OarbpiTTa nambiasl. OHBIH Oipl — en Ouneyiiiiepi MeH capail TeHIperiHieri
OKiMZEp MEH KbI3METKepyiepre apHaiFaH opeOuer Oojca, eKIHINCI — KapamaibIM XaJIbIKKa
OarpITTaFaH MO33MsI OONABL. SIFHM pyXaHH 1TiM TEeK KeILINEHAUIepPAiH FaHa apacbiHAa eMmec,
COHBIMEH KaTap OTBHIPBHIKIIBUIAP/BIH Ja apachlHIa KeHIHCH Tapaiisl. byn xainsl b. KopranOekos
e3iH1H MoHorpadusiceiHaa: «PyxaHu UTIMHIH OTBIPBIKIIBI €1epAe A€ JaMbIFaH Ke3Jepi a3 eMec,
a3y MONEHHETIHIH Ji¢ KOFaMmFa THUTI3TeH maigacel emmeyci3. Kemmeninep wmomeHueri
PYXaHUATTBIH JaMyblHA KOJNAMIbI >karjail TYFbI3abl. OChl KOJNAWIBUIBIK ©3 HOTHXKENepiH Oepir,
KONITICH/IIJIEp apachlHAH IIBIKKAH OYJIMENep CaH JKaFbIHAH J1a, calla >KaFrblHAaH J1a apTHIKIIBLUIBIK
TaHBITTHI» [3, 16-0.], — neimi.

Koxa Axwmer Scayunin «JlmyaHu XUKMET» IIBIFAPMAchl COMBLIBIK OJCOMETTIH KOPHEKTI
€CKepTKIillll FaHa eMeC, COHbIMEH KaTap, TYPKI XaJbIKTapbIHBIH pyXaHU OacIIbUIBIKKA alaThiH,
aJlaMrepIIuTK KYHIBUIBIKTaApbIH PETTEN OTHIPAThIH KAacTepiil Mypachl a 60abl. «/{uyaHnu Xxukmer»
Ka3aK apachlHIa >kaz0alna oHe aybi3llia Typlae A€ AaMblAbl. J[ereHMeH, COHFBICHI OachHIMBIPAK
0onapl. Op IIAHBIPAKTAFbl aJaMIapAblH Olp Jopekene XUKMeTTi »katka Ouryl Koxka Axmer
SlcayniiH XaJblK KYPETiHEH epeKIle OpbIH allyblHa MYMKIHAIK Oepli. «/uyaHn XMKMeT» apKblibl
COIBUIBIK UTIMHIH, JQJIPEK alTcak, XoJ UIIMIHIH MoHI TyciHAipunal. byn imimai tapatyna «lunyanu
XUKMETTIH» TOPMEH/II KbI3MET aTKapybIHbIH 0acThl ce6e0i OHBIH Ma3MYHBIHBIH TEPEHIITIMEH KaTap,
OJITIIEM YKOHE KOPKEM/IIK KYpaJIIaphl )KaFbIHAH XaJIBIK ITOA3USChIHA OapbIHINA KAKBIH/IBIFbI €11

3eprrey aaicrepi

Bynr  3eprrey  KyYMBICBIHAA — TapuXH-QUIOCODUSIBIK,  OleOM-TAaHBIMABIK,  TapHXH-
CaJIBICTBIPMAJIBI JKOHE JKYHMETIK Tanaay CUSKTHI 9AicTep KOJIJaHbLI/IbL.

Tapuxu-punocoPusiablk  OMICTIH  HET3r1T  uaeachl  (GUIOCOPHUSIIBIK TEeopHusjap MEH
MO3ULMSIAPABI TYCIHY apKbUIbI OJIAPJIBIH TAPUXU KOHE MOJICHH KOHTEKCIH MYKHUSAT 3epTTey. SIFHu
Slcaym XMKMETTEpiH Heri3 Kblja OTBIPBIN, COJ JAQYIpIIH OKUFaJapblH (PHIOCO(PUSIIBIK TYPFbIAa
JYpBHIC MHTEPIIpETALMSIIAY YIIIH aTaJlFaH d/ic aca MaHbI3/1bl OOJIBIN TaObLIA b

OneON-TaHBIMABIK ~OiC apKbpUIbl SlcayW MIBIFapMajapblHBIH KBl ANFBIIIAPTTAPHI
TaJJaHbIN, OKbIPMAaHApAbIH KOTHUTUBTIK MOATHKA TYPFBICBIHAH KaObUIIayblHA MYMKIHAIK Oepei.
ArputibiH - Guitoniorsl  [Tutep CtokBemn «KOTHUTHBTIK MMOITHKA» TEPMUHIH KOTHHTHBTIK
JIMHTBUCTHKA MEH TICHXOJIOTHSJIaH ajibIHFaH KOHITLUsUIapFa HeTi3JeNreH o7e0u 3epTTeyiepaiH
Oykin xemeHine tuecim» [4, 11-6.], — neial. Sram aranran omic flcaym XWKMETTEpiH
NICUXOJIOTHSUIBIK  KaFbIHAH KapacThlpyFa, COJ JQyipJeri pyxaHM >KOHE KOFaMJBbIK CaHaHBIH
KOpKEeMJIK HIeliMIepiH KOTHUTHUBTI TYPFbIIA IypbIC KaObuiayFa MYMKIHAIK Oepei.

Tapuxu-canblcTBIpMaibl 3epTTey dfici Oenrini Oip MBIHABIK OeifHeciH 6acka /1a 31 TeKTec
OciTHEIEpMEH TIKEJIEeH CalbICTBIPY, COFaH JIAWBIKTHI TEOpUsS KYpPy HeMmece OYTiHT1 KyHTe cuITeMe
’Kacay apKpUIbl IIbIFApMaZarbl TApUXU HIBIHABIK TEH KOPKEM IIbIHIBIK KAaThIHACBIH 3€PTTEHI.
OJeTTe, OWI op TYPJIi YaKbITTAaFbI KOHE 9P TYPJIl JKepieperi yAepicTepi CAIBICTRIPYAbI, OJap IbIH
apachIHAAFbl allbIPMAaIIBUIBIKTAp MEH YKCACTBIKTap/bl TaNAAyAbl KAMTUIbL. ATanaMbll oaic Scayu
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3aMaHBIHAAaFbl KOPKEM/IIK OJlay MBICAJIIAPBIHBIH Ka3aK aybl3 oJIcOMEeTiMEH OalIaHBICHIH aHBIKTAIl
CAJIBICTBIPY YIIiH aca Kaxer.

Tajgay MeH HITHKEIEep

Slcayn — TYpKi XaJIbIKTapbIHBIH, COHBIH IMIIHJE Ka3aK XaJIKbIHBIH OJCYMETTIK KoHE o/1e0u-
MOJICHU TapUXbIHJA €peKIle OpbIHFa Me OOJFaH YIIbl TYJIFa, pyxaHu ycras. Typik mpodeccopsl
OcmMman Typep Typki aneMinze, acipece OpTanblk A3usi TYPKUIEpiHIH apackiHaa Slcayu TYJIFaChIHBIH
UCIIAMJIBIK JKOHE COIBUIBIK JIOCTYPJICP/IiH JaMybIHa €PEKIIe OPbIH ANaThIHIBIFBIH aiThI OTTi [5].
«/InyaHn XuKMeTTer» MMaHIBUIBIK, adaMIepIIUTiK, KaHaFaT, KINNNeHIAUTIK, )KOMapTThIK Typaibl
STHKAJIBIK-TUIAKTUKAIBIK TYXKBIPBIMAAD Ka3aK akKbIHIAAphl MO33MACHIHIAA ©31HIH KOPKEeMIIK
JKaJIFaChlH TanThl. Slcaym XMKMETTEPIiHIH HETi3rl TaKpIpblObl — AJlara FambIKTHIK. Mcimam mifi
©31HIH Ka3akK nanacel MeH OpTa A3us aiiMarpiHa €HYyIMEH TYPKUTIK TyHHETaHbIM/IBI TyOereiini KaiTa
TynetkeHi Oenrim. Vcmamaplk —KYHIBUIBIKTAp, IMapuUfaT Karuaajgapbl OJKEPrUNKTI  calT-
JOCTYPJIEPMEH YHJIECiI, XaJbIKTBIH JKYperiHe >xoi TalOyblHna SlcayuaiH HacuxaTTaraH «Xoi»
UTIMIHIH OpHBI ©JIIIIeyci3 00bl. ¥IIbl ToJICANAIIbl MEH OHBIH ISKIPT-A9pICKepIiepl TapaTKaH «Xoi»
UTIMI JKaImmbl Ka3aK MOJICHUETIHIH Ma3MyHBIHA alHAIIBL «Xom» imiMmi Slcaym XUKMETTEpiHiH e,
Ka3akK (OoJBKIOPBIHBIH Ja Ma3MYHJBIK Herizi 6omabl. Omap 6ip Me3ruiae O6ip Ma3MYHHBIH dp TYpJi
dopmanapbl peTiHIE OPEKEeT eTe OTBIPBIN, «XN» UIiMiH Taparyaa Oip-OipiH TOJBIKTHIPATHIH
Kypangapra aliHanel. «/luyaHn XuKMeT» Ka3ak MOJICHUETIHIH 1preTachlH HbIFATyFa KYIITI BIKIAI
eTTi. OWTKeHi, en imiHAe XUKMETTepi jkaTKa OineTiHiep Kem emi. XaJblK apachlHIa OJap/bl
«xadu3z» e Te aTajbl.

XUKMETTEpAiH HeTi3ri Ma3MyHbl PyXaHW JyHHE OOJFaHABIKTaH, OHJA KYHJIEIIKTI emipre
KATBICTBI MJcenenep ThIM a3 aWTeuiAbl. KapamailbM XanblK XHUKMETTEpre YJIKeH KYpMETIeH
KaparaH. Kas3ipri KyHae XMKMETTepAeri KOIUIUIKKE YFBIHBIKCHI3, TYCIHIKCI3 Maceseliepre eTKEH
FaceIpiapa epekiine MoH Oepinren 6onateiH. Ochl xkeHiHe XK. CyneiiMeHoBa 03iHIH MaKalachblHAa
atan etin, «Nevertheless, just as the senses in William Shakespeare’s art are difficult to grasp for
the general public nowadays due to cultural differences and linguistic shifts, so too the meanings
that lie in the Divan-i Hikmet, nearly nine centuries later, may not be obvious to the modern reader»
(Ilexcup IBbIFapMaIapbIHAaFbl MOICHH EPEKINENIKTEp MEH Til e3repicrepiHe OailIaHBICTHI
MarblHaHbl KaJblH JKYPTHIBUIBIKTBIH OYTIHI1 TaHJAa TYCiHYl KHMBIHFA COFAaTbIHBI CHSIKTBI, TOFbI3
FAChIpJIaH acTaM YakKbIT OTKeH «/luyaHu XUKMETTeri» Je aWThUIFaH oOii-MarblHajlap Ka3ipri
OKbIpMaHFa TYCIHIKCI3 00Tybl MYMKIH) [6, 2679-0.], — nereH mikip OnaipAl. XaablK alpbIKIIa Ha3ap
CallFaH XUKMETTEp Ma3MYHBIHJAFbl Oemimuep (oNbKIOpAa JOCTYpIi TaKbIPHINKA AaiHAIBIII,
KAHPJIBIK cUMaT Ta ana Oactaapl. Makray, narray, Ooipkay cesfep, YTiT-HacuxaT Ce3JepiH
JIOCTypre alHanAblpyJa XHUKMETTEp BIKMAIbIHBIH KYIITIpeK OoNFaHAbIFBI aHbIK. KeHe Typki
(b ONBKIIOPHI MEH 9/1€0MeTIHAC MIEeXKIPEiK, eMIpOasHIBIK TAKbIPHINTAP KEH OPbIH ajblll, OHBIH Ka3aK
(ONBKIIOPBIH/IA JKaNFAaChlH TamKaHbl ce3ci3. KeHe Typki (oNbKIOpBIHIA KEH TaparaH >XaHPIBIK
Oenrizepi, KOPKEMIIK amanaapbl, OeifHenepi OapbiHIIA MOJBIHAH KOJAaHFaH ScayumiH xKazy
MalIbIFbl KeWiHrl Ka3ak (ONBKIOphIMEH OapblHIIAa colikec Kenmi. OCBIHBIH KapKbIH MBICAIIBI
periHae Slcayn XUKMETTEpiHIH aWTBIC TYPIHAE Ka3bUIFAHIBIFbIH, JKOKTAyAbIH KeHOip
KOMITO3UIUSUTBIK KYpaJJJapbIHBIH OPTAKTHIFBIH aiTyra Oonanel. JlyFa Ma3MyHBIHIAFbl XHUKMETTEP
donpkiopaarsl 0aTa JKaHpbIHA, XMKMETTEpAEri AspyimTep OeliHeci XalblK 3MOCHIHIAFBl 0ac
kahapMmaHgapIeIH opeKeTiH OeliHeneyae yiri O0abl.

Kazak ¢donpkiopbiHAa TIHU JaCTaHAAPBIHBIH TYYbIHA CIOKETTI XMKMETTEp CENTIrl KO TH/I.
Az Oys1 enieH KOJJapbIHBIH OCKEJIEH YpIakka pyXaHu TopOue Oepyneri KbI3MeTi IIeKCi3 OOJIbI.
«/Inyann xukMmeT» TeH Kazak (OJBKIOp YATUIEpl aybI3lia TapaidyablH HOTHXKeCiHIe Oip-OipiHe
KAHPJBIK, OCHHENIK, KOPKEeMIIK XaFbIHAH ocep eTTi. Ocipece, Oy MPOIECTiH Oip KeTiMeH —
XUKMETTEpJIeH Ka3akK (hONbKIOpbIHA ©Tyl 00abl. Slcaym XMKMETTEpiHIH BIKMAJbIMEH Ka3ak aybl3
onebueTiHAe KOPKeMIIK JOCTYpsiep MeH KeiOip »aHpiblK ¢opmanap aaMbiabl. O Kaiisl
b. XKermicbaeBa e31HIH 3epTTey JKYMBICBIHIA aTal OTilm, TOMEHJACTIAeH TMiKip KaJabIpAbL:

118



ISSN-p 2306-7365

ACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne2 (128), 2023 ISSN-e 2664-0686

«Xukmerrep «Kucca-nacrany», «Tepmey skaHpIapbIHbIH T'YJIIACHYIHE KOII )KaFbIHAH YJIE€C KOCKAHBIH
Oaiikay KublH emec» [7, 35-0.]. Xuxmerreri MiHOXaT Ma3MyHbl MeH 310c KahapMaHIapbIHBIH
ce3JIepiMEH YKCACTBIFbl OCBIHBIH Joneni Oosa anansl. Kasak smoctapeiHgarsl MOTHBTEp «/luyaHu
XUKMETTET1» dynue-onouenep, Ke3pip 6aba, mintenaep OeitHeci koHe Oacka ga MeTadHu3uKaIbIK
oOpa3mapra eTe JkKakplH Oonubl. byn OeliHenepai Oacka XanbIKTapAblH YKCac SIUKAIBIK
OcitHeIepIMEH CaNBICTHIPY apKbUIbl Kopyre OoJanasl. OChIHBIH 0opi fcaynm XMKMETTepl MEH Ka3ak
(ONBKIIOPBIHBIH THIFBI3 OANTAHBICHIH aliFaKTaMIbI.

Scaynnin pyxaHd UTIMIH TapaTyja 3iKip FUOaJaThIHBIH OPHBI YIKEH 00Jiabl. OJ XUKMET TIeH
XaJIbIK [IBIFAPMAaIbUIBIFBIHBIH ©3apa OaiiaHbICyblHA 30p BIKHAN €TTi. 3iKip — «AJIJIaHBI €CKe aly»
JIETeH MaFbIHaHBI Olipesi. AJUTaHbl YHEMI 31KIp €Ty — ajgaM PYXbIH 3WIbIM KYIITEPiH HETITiHeH
TOJIBIK OOCATY/IBIH HET13T1 Kypasbl O0JbIT TaObuTa el Scayn Oy Typasibl ObUTal JCT JKa3a bl

3akup OOJIBIN 3UKPUH alTCa KeJraH HUJIA,

lafiTan narua neTMuIn Gapcanr OoIFai Kyaa
HeMmece

Anna mubaH Ky3auH Kylica, Fajam Kysp,

Xac 6angam 1€0 paxMaH €ram Halry3 cysp.

Wam ypHuFa KaHbIH TYKUO, Ny3HU OYsIp,

XamauH aifTca, aitad JaFdH Kadap, goctiaap [8, 120-6.].

Byn mBHABIKTEL KEHIHT1 Ka3ak akKbIHAAphl Ja Korapbl Oaramaran. Mpeicanra, Cyrip
berenmikyib:

Koxa Axmer Scayu

3iKip alThIN 3apiaraH,

Xy3iHeH uMaH HIanIbUIFaH,

3iKipMeH IaiTaH KallbIpraH,

Kexkipexk ke3i ambutrad [9], —
nen xeipiaca, Akran Kepeiyssl:

3ikipMeH 3apJiarl TYH KaThITl,

Hormcicin mankan Oanranari.

[[TaiiTaHIbI CECITEH KALIBIPFaH,

Kexkipek ke3i amputrad [9] , —

IEenml.

Kazak ¢oapknopbiHaa 1a «3ikip» nereH yreiM 06ap. OHpjail 3ikip Typi, acipece, epTeriiepae,
snocrapia kenren keszneceai. Erep flcaym 3ikipiH KyJaliMeH TiKelel KapbIM-KaThIHAC jKacay YILUiH
niHHEeH xabapbl Oap AiHAAp ajgam xkacaca, epTeriyiepaeri 3iKipAl — KYPFaKIIbUTBIKTBIH allJIbIH aJlbIII,
KaybIH-IIAIIBIHABL OOJABIPY YIUiH, oHenaepaiH OOCaHybIH XEHUIJIETIN, aypyiaaplsl eMmJey YILIiH
Oakchbl-0anrepinep icke acwelpabl. Amaiga SlcayunuiH 3ikipi MeH Oakcbuliap 3iKipiHIH aipbIKina
OaiinaHbIchl KOK. Onapbl OpTaKTacThIpAaThIH Oip FaHA HOpce — €Kl *arjaiia a TPaHCTHIK Kyiire
eHy OOJIbI.

Scayn XWKMETTEepiH Taynnay OapbICHIHIA >Kajdlbl MYCBUIMAHJBIK CHUMBOJHMKAHBIH, ©31HJIK
SMUTETTEp MeH MeTadopanap xyHeciHiH Oap exeHiH xoHe Kynmaiapl manakray Ma3MyHBIHBIH
OacbIM eKeHIHe Ke3 JKeTKi3e TycTiK. bipa3 xukmerrepne Asara, Myxammen mnaiiramOapra
OarpitanFan peaudrep Oap. [om conm CHAKTBHI Ka3ak ToOJdFayjlapblHAa Ja (hpa3enoru3Miep MeH
KOHIIETITYaJIIBIK MOH1 0ap amuTeT, MeTtadopainap koHe peaud Typiaepi kezaeceni. Peaud xeninme
npodeccop C. HernmoB: «¥HKacThlH OyBIHABIK KYPBUIBICHIHA TOKTAJIFaHJA e©JieH AB(GOHUACHIH
apTThIpaThiH penudTi yitkac Ta Mo yuisipacansl. Pennd nerenimis — yiikactan coH 6ip He OipHele
CO3MIH TYPaKThl KalTalaHybl. ¥HWKACTBIH peaudreH Kemyi OyblH MEH MAbIOBIC YHJAECTIriHE
ColiKecTenyl eJICHHIH MY3BIKaJbIFbIHA KeH eopic amane» [10], — meimi. Kazak skbipaymapbiHBIH
e3/Iepl eMip CypreH Ke3eHIe MEeMIICKET OacKkapy iciHe apalacyblHaH Ja OJapIblH TYBIHIbLIAPbIHAH
en OackapraH XxaHJapabl MajakTayga peaudTiH KWl KOJJIAHBUIATBIHBI  CHUSKTHI  Slcaym
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XUKMETTepiHae peaudTepain AJiaMeH, naiFamMOapMeH, akKblp3aMaHMEH OalIaHBICTBI OOJIBIT
KENEeTiH TycTapel Kem. Meicanbl, bykap KbIpay[blH TOMEHJAETI TOJIFAybIHAA aBTOPJABIH IIIKi
TeOipeHici, TONFaHbICHl pennud apKbUIbl alpbIKia KkepiHce, Scayuaid 23-111 XUKMETI TOJIBIFbIMEH
Myxammen maiiramOapapl MaJaKTayFa apHAJIFaHIBIFBIH KOpeMi3 KoHE MyHAa na peaudrix
KOPKEM/JIIK KbI3MET1 OCBIFaH YKcac:

1l-kecte — Slcaym XuKMeTTepi MeH Ka3aK 3 KbIpayJapbl TOJFayJapbIHAAFbl peaud
KYOBLIBICTAPBI

bykap xbIpay SAcaymnnin 23-mi XuKMeTi
Kauievicviz yiikel yrivikmamgan, Xanvim-ail, OH ceri3 MbIH FajamMra JaHKbl IIBIKKAH
Kativipyceis orcoingoel  dOaxmoipean, xanwvim- | Myxammer,

ai, OtbI3 ym MbIH caxabara Oacuibl OousiraH
Kanviycoiz kamoin kKywmoipean, xanvim-ai | Myxammen.
[11, 37-6.]. Kananamrap MeH amtapra KaHaraT OoOJFaH
Myxammen,
KemTapnblk kepreH ymOerke manaraT OoJiraH
Myxammen.
Tynge oxkarbil  Kke3  UIMeHl  TUICHTYFbIH
Myxammen,

Fappim meHeH keTiMre KypMmMeT —KbUIFaH
Myxammen [8, 36-0.].

Scaym xukMeTTepi MEH Ka3zaK (OJBKIOpPHI JKaHpJapblHIAa OCBIHAAW TocLIlep MeH
CUMBOJIIAPBIH YKCACTBIFBI OJIAP/AbIH Ma3MYHIBIK-TIIIIHIIK TYBICTBIFbIHA KANTKBICHI3 JoNen 0oma
anmanpl. Kazak akbIH-KbIpayJapbIHBIH IIbFapMaNapblHAaFsl NIYKIPIIUTIK, KaHAaFaT, TOYOAIIbUIIbIK
CUSIKTBI YFBIM-TYCIHIKTEp — COMBUIBIK JYHUETAaHBIMHBIH TEOPHSUIBIK HET13/IepiHe KaTaThIH IIapHuFar,
Tapuxar, Marpudar, XaKMKaT CBIHIBI YFhIMIapMeH Tikenel OaitmaHbicThl Oommbl. Kaszak aysi3
onebueti MeH flcaym XMKMETTEPiH CANBICTBIPA OTHIPHIMN, «JlMyaHH XUKMETTIH» XalbIKTBIH HETi3Ti
13rimik waesuTapelH OOWBIHA CIHIpIN, caH FachIpiap OOWBI TYpKi OJIEMIHIH pyXaHU KETeKIIi
KypaliblHa alHaNFaHAbIFbIHA Kyd OonabiK. JI.3. bopomoBckas XuMKMeTTep/i MarblHalapblHa Kapain
WCIIaMJIBIK, COTBUIBIK, KACHETTi-330TEPUKAIBIK JEM TONTACTHIPHIIN, OJAPABIH HCIAMHU-COIBLIBIK
CUMBOJIap MeH OciiHenepre Oail ekeHmirin abikTagpl [12, 107-6.]. OchiHmail XHUKMETTEp
TONTaMachl Ka3ak aybl3 olcOMETIHAEe MakTay, Jarray, OoJpkay, HacuxaT Ce3ACpIiH IoCTypre
aifHaITybIHA BIKITAJ €TTi.

KacumeTTi ucnamablK
330TEepPUKaNbIK XMKMmeTTep
XUKMeTTep

CONbINbIK
XUKMeTTep

1-cyper — Slcayn XMKMeTTepiHiH TONTAMACHI

JKanmeIMyChIIMaHIBIK TONMKA AJuTaHbl Majakray, [laiiramOapeiMbl3 MyxamMMmen, Iraxaja,
KHSIMET KYHI, TO3aK TIIeH KYMakK, nopyimrep, Kar0a CHIKTBI XHKMETTEp €HCE, COIBLIBIK
XUKMETTep/Ie 31Kip MEH XaK 1T1iMi alThUTABL. SIFHU Ka3ak >KepiH/e eMip CYpreH aKbIH-)KbIpayaap IbiH
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TOJIFAyJapbIHAa Ja AJulara Majak, KUSMET KYH1 JKaiJibl >KbIpJIaHbI, OJapIblH XHUKMETTEPMEH
Ma3MYHJIbIK, KOHTEKCTIK OailiaHbIChl KepiHai. MyHiail OailaHbIC MakKai-MOTeNaAep, HAKbLI KOHE
IMICIIEHAIK CO3/ep, TepMelieple FaHa eMeC, COHBIMEH Karap, KOKTaylnap MeH OaTsIpiap
KBbIpJIapbIHAH, Kapa eJICHJEP/IeH Jie a3 Oaiikanmaii ibl.

Kazak ays13 onebueringeri «Ep TecTiky, «AnmaMbic 6aThIpy» CHUSKTHI KBIP MEH epTETiIepaiy
HETI3T1 UAESChI — ePIIiK MEeH OaThIPIBIKTHI napinTey Oonael. by mocenenep Slcaym XukMmeTiHIE /1€
alTeUIIBl. MyHIAFBl «epiik» YFBIMBI Ka3ipri KaObUIIAybIMBI3JAFbIIall Tap MarblHAJa €Mec,
OaTBIPJBIKIICH Oipre MIYKIPIIUTIKTIH, aJaMIbIK KaJip-KaCHEeTTiH, aJaJJIbIKTbIH, €H 0acThIChl, AJia
KOJIBIH/IAFBl KYpOaHIBIKTBIH MOHIH /1€ KaMTUABL. SlcayuaiH XUKMETiHiH Oip IIyMarbl TOJIBIFBIMEH
OaThIpIap/IbIH epIIirine 6apabap KacCUeTTEp Il CypeTTeimi:

Fambik OosicaH, achIK »o0Ji1a KypoaH 0011,

Junapnel i31en, AyHueaeH 0et OypraH 0oJI.

Kaiirel-nepTke KalbIpbIMIbI Hyp1aH 0071,

Kasza ke3ne kamip-kypmer e Kpuiap [13, 137-6.].

Scaymnin Oy ce3iepi epiik IEeH TaOaHIBUIBIKTBIH PyXaHH a3aTTBhIKKA KETYJeri
MaHBI3JIBUIBIFBIH aTall KepceTe Il )KoHe OHbI KahapMaHIbIK MEHIIIH KOPIHICI PETiHAEe KapacThIpyFa
Oomanpl. SrHM, SlcaymIiH OCBHI IIyMaK >KOJJApbl ajaM OajachlHAa JYHHCHIH MaTepUANIBIK
KYHJIBUIBIKTAPBIH 0ACcThl OpbIHFA KOIMail, »aHFa pyXaHu a3blK 137eM, KalFbl Keiep Oosca aa, oraH
Te3iMal OoNymbl HacuxarTam oOTbhIp. Ke3-kedreH ajxaM ajjgaMilibl JYHHCHIH KbI3BIFBI MEH
OailyibIFBIHAH 0ac TapTa aJMachl aHBIK, OHJAN JOpekKere TEK Te3iMji, 0aThbul, XoJ LTIMIH TOJIBIK
TYCIHIII, pyXaHU JaMbIFaH aJaM FaHa »KeTe amaabl. J[om coyl ceKiIml €Nl KOpralThIH OaThIpiiap
OCbIHAal pyxaHu xonae Oomysl MaHbBAbl. Ochkl kepAeH Slcaym XUKMETTEpiHIH Ka3ak
KBIpJIapbIHJAFbl  OaThIpJapJblH MIHE3/EyJIepiHe, >Kalmbl oJlap/blH OelHeciH comjayFa Heri3
OOJFaHBIFBIHA €11 KUBIHABIKCHI3 KO3 KeTKi3yre 6omanbl. Ka3akThlH aKbIH-KbIpayaapbl 03 HOICICIH
TopOmenei OUTeTiH, Ke3-KeNTeH KUbIHIBIKKA TOTEN Oepe anaThlH ajaM FaHa «0aThIpy» aThlHA He 060ja
aaTBIHIBIFBI KOHIHJIE JKBIPJAlN, ©3JepiHIH JacTaHaapbl apKbUIbl KeWiHri yprmakka Scayumig
TEHJIECCI3 UICsITAphIH JKETKi3yTre THIPBICTHI.

Slcaym ce3 alitmac OypblH HE alTy KEpeKTIriH OWIaHyAbl XoHE KeOipek yHIeMeyadi
HacuxatTaiapl. OHBIH TaWbIMJAYBIHIIA VHCI3AIK — KOFaMJAFbl TBHIHBIITHIK TE€H KelicimMl
cakTayablH OacTel koibl. COHBIMEH Kartap, o ce3re abail 00y KEpeKTiriH, Kem ceiisern, e3reHi
PEHXKITIIEY KEPEKTITiH YHpPEeTTI.

YwMmbetcin 6e — Mycradara ep cana,

AWNTKaHBIHA )KaH-TOHIH/II Oep caHa.

TyHne kaiibiM, KYH/I3 CaifbIM Jep caHa,

Cabanpait 6om caprasisl mbiH ym6er [13, 147-6.].

Con cuakThl Ka3ak (ONBKIOPBIHAAFBI YHCI3MIKTI CakTay KOHIHJErl MakKali-MoTeIaep
YHIEMEYIH COMICYeH Tepl JKaKChl MIEHIM OOJBIT TaOBIIATBIHABIFBIH YiipeTeai. Mpicansl «Kem
co3 — KeMmip, a3 ce3 — anThiH», «Kem ceiinereH kem Kare kidepeli» AereH Ka3aKThIH MaKallapbl
XUKMETTep Ma3MyHbIMEeH Tybic. EHnemie, flcayuaiH yHCI3IIK Typajbl XUKMETTEpl A€, Ka3aKThIH
Makan-MoTeNAepl 1e, TUIMIH caHaibl, MAaKCAaTThl TYpJe FaHa KOJJIAHBUTYBIHBIH MAaHBI3bLIBIFbIHA
Hazap ayAaphblll, KOFaMIarbl ThIHBIITHIK IIEH KEJIICIM/II caKTayFa ylpeTei.

Kazak QonapkIopeHIAFl aHBI3-OHTIMENEpAl KapacTbhipa OTBHIPHIN, OHJAFbl ANTHLIATHIH
nepimrenep, apyak, Kpi3plp 6aba oO0pa3napblHbIH XHUKMETTEpEri YATiCIMEH Ae OapbIHIIA >KaKblH
eKeHIH aHFapambi3. MoceneH, Slcaym XHMKMETTepiHIH OipiHIe aJaMIaplblH ©JIMiHEe >KayamTbl
O3ipeiia mepilTe eKeHl *KoHe OJaH KOpBIKIAy KEpeKTiri, KepiciHIle OHbI JOCBIHIAN KaObuigay
KEPEKTITi yeHiHAe aiThuiansl. Ka3ak ayb13 ojeOHUeTiH/Ie ¢ KaH ajIFbII MepilTere KaThICThl aHbI3-
epreriep a3 emec. OHmal aHBI3AAPBIHBIH OipiHAe O3ipelina eH Oenrun mepimTenepaiH Oipl KoHe
YJIKEH KYIIKE M€ eKCHJIITI JKalabl alThutabl. Slcayn XMKMETTEepiHeTiIed, Ka3aK aHbI3aphIH/Ia /1a
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O3ipeliiiIcH KOPbhIKIAy KEPEKTIiriH, OWTKEHI 071 AJUIaHbIH KalayblH OPbIHIAWTBHIHIBIFBIH, OHBIH
Kelyi opOip TeH/Ie YIIIiH CO3Ci3 eKeHIiH1 OastH1ama/Ibl.

2-xecte — Slcayn XUKMeTTepi MeH Ka3aK aHbI3IapbIHIAaFbI O3ipeiiin Oeiineci

Slcaym xukMeTTepi Ka3ak XaJKbIHbIH aHBI31apbI
Ty061 Gip OyJ1 AYHUEIEH OTIIEK KEepeK, Epre ke3ge amam  JKaHBIH  ajlaThIH
Tarapip OepreH mapanaTTaH ineK Kepek. YKAHAJFBII O31peiiiyl Ke3re KOpiHiN Keil, XKaH
O3ipeitire 9313 )KaHabl OEPMEK Kepek, ajajibl €KeH.
Mynna CaFbIHBIIL, OHJIa Oapranyia bipne GaiinpiH Oamacel xonaa Kene arca,
exinOeimicin [14, 244-6.]? aJJIblHaH KOJIBIHAA aca Tasfbl Oap akcakasabl

Kapus Kapchl YIITbIPacaibl.

Kymri kyait mopMeH KbULIbI ajamMFa, bana conem Oepir, xeH cypaiabl:
Kepne, koxrTe emMec meH e 60IManIbI. —Ata, kiM Oonacei3? MBIHHBIH TYCiH
JKer >xypcin e xiOepai OChl FalamFa, — Outrenme, OipAiH aThlH OUT Ayl €1l OKeM.
O3ipeiiiyl JkaHbIHABI anMail KokMaiinel [13, | XKeH cypackaHHBIH aifbIObI XKOK LIBIFAp, - ACHII.
149-6.]? Kapwust:

— Kankam-ay,  kaiiTteciH  MEHIH  KiM
eKeHIMII, ceH OuIMel-aK KOW, MeH aiTmaii-ak
KosiibiH.  CeHiH  OlIMereHiH ©3iHe JKaKChl
OoJajpl, - JICTCH EKEH.

Conna onri Gana KaHBIH KOWMail cypai
OepreH COH aMasChI3/IaH KapHusi:

- E-e, kankam-ai, O0JIMaabIH FOH, e€HJEIIe
alTailblH, MEH a)xal OoKemyll O3ipeinMiH,
aJaMJIapablH FYMBIPBI MEH JKaHBIH aJlaMbIH, -
JIeTITI J1e, OYPBUTBIN KoHiHe )eHene OepinTi [15,
172-6.].

Kazak dbonsxmopeiaga Koxa Axmer fAcayunin o3 Oeiinect ne comaanrad. O XablK MPO3achl
TYPIHAET] HIbIFapMaapAaH OpblH anfaH. by OeiiHenepaiH XuKMeTTepAeri aBTop OeifHeciH Herisre
albIll JKacaJFaHbl opAaiibIM ce3uIin Typaabl. MyHBI KeHiNKep opeKkeTi MeH Co3lHEH, ceiliey
MOHEpiHEH, JYHUETAHBIM/BIK €peKIIETIKTepiHeH Kope ajdaMbl3. by aHbI3apAbIH 1EepEeKTUIrT MeH
TApUXWIBIFBIHBIH, ©3apa Ma3MYHJBIK OailIaHBICBIHBIH aWKBIHBIPAK KOPIHYl OCBIMEH Jie
OaiiTaHBICTHI.

Scayn XUKMETTEPIHIH KOPKEMIIK dJIEMIH/Ie Jajia KECKIHIEMECIHIH, KOIImell oMipaiH 6achiM
00ybl OHBIH TUIAIK KypannapblHaH KeOipek Oaiikamambl. OmapaplH Keibipeynepi KeHe Typki
IYHUETAHBIMBIHIIAFBI, €CKi  JIOCTYpHAEri WAesuiapiaH, HaHBIM-CEHIMAEP/CH, BIPbIMAApAaH
TybIHIAHABI. XUKMETTe (OJBKIOPFa TOH OENTIepAiH aHBIKTATybl J1a OHBIH aybI3lla TapajayblHa
oeifimaenreHairin nanenaeii. Kepkem kapbIM-KaThIHAC MOCENECIH JOCTYpJl HEri3[e KapacThbIpa
OTBIPBII, SKCIIPECCUBTI KBI3METTET] IIBIFapMaHbIH KOPKEMJIIK TOCUIAEPIH KapacThIpFaH >KeH, all OJ
o/IiC ©3 Ke3€T1H/Ie JaHAIBIKTBIH aybI3 9/1c0neTIMeH OaiIaHbICThI TYCTAPhIH ANIIPEK aHBIKTAKN ajlajIbl.
Ocipece, XUKMET MEH Ka3aK (OJIbKIOPBIHBIH BIPFAKTHIK OailaHBICHIH KaH-)KAKThI 3€PTTEY KaxeT.
OfaH TICHUXOJIOTTap MEH MY3BIKATaHYIIbLUIAP aTcajlbIcca, OChI Macejeliep TOHIpETiHIe KOITereH
KBI3BIKTBI MOJIIMETTEp/Ii alryfra Oojazbl. Slcayu IIbIFapMaIIbUIBIFBIHBIH KYHIBUIBIKTHIK KaOaTTaphl
Olp FaHa FBUIBIM cajachl TYPFBICBIHJA TOJBIKKAHIB! AIIbUIybl MYMKIH eMec. COHJIBIKTaH OCbI
MoceJIeNIep/IiH 3epTTely TapuxXblHa Ja eHIKallaH HYKTe KOHbUIMaiapl. Ocipece, Kas3ipri TaHza
aTaJMBIII ca0aKTaCTBHIKTAP/IbIH TeJarorHKaIbIK JKaKTapblHa 1a 6aca KeHLT OenyaiH 3opyimiri Oap.
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Slcayn mibIFapManapblHbIH YITTBHIK MOJCHHETIMI30eH OalIaHbICBIH TEpEeHJEN 3epTTEreH CalblH,
OHBIH THIH KYHJIBUIBIKTBIK KA0ATTapBIHBIH alllblia TyCepi JayChi3.

KopsIThIHABI

Scaym ucnaM JiHI MEH >KepriaikTi mactypiepai Oipiktipai. OHbIH «JluyaHH XHKMETI» Ka3ak
aybI3 o/1eOMETIMEH YINTAcybl XaJIbIKThl PyXaHU CayBIKTBIpABL. Slcaym Typki Tinminae OeitHenmi e
TepeH Ma3MYH/IbI MO33Hs KAIIBIPHIN, TYPKi TUTIH/E € KOPKEM IIbIFapMa »acay MYMKIHITIHIH 30D
eKeHIH gonenzeni. O3iHeH OYpHIHFHI ka30a JKoHE aybI3 9JeOueTiHeH, acipece, (OIbKIOpAAH Kem
YIIT1 aFaH XUKMETTEP1 TYPKI TONBIPaFbIHAAFb! (POJTBKIOPABIH TYPJICHYIHE THIH CEpITiH Oepim, *KaHa
Ma3MyH OKeJlill KaHa KoiMal, OHbI oprapanTaHaslpabl. CeWTin, eXeNaeH AUJAKTHKAIBIK CHIIaT
anFaH TYpKi o/Ie0HeTi HACUXATThIK JKOHE MIHAXATThIK TYXXBIPIMIApPMEH TOJBIKTHL. Scayun
donbkIIop MeH jkazba ojcOMeTTepiHiH JoHEKepi 0ojla OTHIPHIN, XHKMETTEpiHAe Maiirambapiap
TypaJbl, 9yJare-dHOUIep Kbl KbIpJIall, TAPUXH aHbI3ap MEH JacTaHAap/bIH Naiiaa 6omybiHA KTl
cenririn Turizai. En 6ackapyra, OaTBIpIBIK MEH MIBIAAMIIBUIBIKKA YHIIET€H XHKMETTEpl HerisiHue
donbkiopaarsl KahapMaHABIK 00pa3iap »KaHa CUIIAT aJijbl.

XKeprinmikri XanbIKTBIH OICT-FYPIBIMEH YHJIECETIH MiHU-MHCTUKAJIBIK MEKTEITIH HeTi3iH
KanaraH flcaym HIbIFapMalibUIbIFBl COMBUIBIK T033usl AdcTypine Herizgenni. Kacuerti Kypan
KOpIMHIH apalIla MarblHACBIH TOJIBIFBIPAK TYCIHAIPY, MIAPUFAT HETI3NEpiH, JiH KaFuJaJapblH 63
TITIHAE YFBIHBIKTHI KETKi3y YIIIH >KePruUTIKTI XalblKKa JKaKblH, TON MO033Us TUIIHIAE XUKMETTEp
xa3apl. OcbiFaH OalaHBICTBI (OJBKIOPIBIK KOPKEMJIIK Kypaimapra KeOipeK IeH KOsl O3
KE3€TiHJe XUKMETTEp/iH Ka3aK (POJbKIOphIHA KYLITI BIKHAI €TYiHIH Ae 6acTel cebebi ochl efl.
Ennin pyxanu axyanblH OakpUTall OTBIPFAH Ka3aK OW-IICHICHICPIHIH AcHI SlcayW >KOJBIHBIH
exinmepi 6onapl. Onap kenTereH (QOJIBKIOP KaHPIAPBIHBIH TYIBIPYIIBUIAPEl MEH TapaTylIbLIaphbl
0011b1. «/lnyaHu XxukMeT» neH Ka3ak (oJIbKIOPHIHBIH JKaHpJaphl Slcayn YHPETKEH «Xoi» LIIMIHIH
OpKeH/IeyiHe, Kol XKaFaai/a, Katap KbI3MET eTTi.
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YJTTBIK MAPEMUOJIOTUSAJAFBI «kEHBEKKOPJIBIK\UKAJTKAYJIBIK»
KOHIENTIHTH TUIIK EPEKIIEJTIKTEPI

Anparna. Makanaga «CHOEKKOPJBIK\UKANIKAY/IbIK»  KOHIENTICI  HEri3iHae JIYHUCHIH
MapeMUOJIOTHSUIBIK OcitHeci KapacTeipbliaabl. KoHrenT Oenriai Oip YITTHIH AYHHEIIK TaHBIMBIH
aHBIKTAll OTBIPBIN, TYTac COJ JIJYIpAiIH MojeHUEeTiHeH xabap Oepeni. KoHuentiHi aHBIKTAy YIIiH
JTYHUCHIH KeHOip epeKIIeniKTepl MEH 3aTThIK KYHABLIBIKTAPHBI, OJIAPABIH 00BEKTIIEPMEH KaThHIHACHI,
oJIapAbIH KbI3METI MEH oJIapFa OEpUIreH YITTHIK CAaHAHBIH CHUIIATHI 9pi Oarachl alKBIHAATYBI KaKeT.
3epTTey MakKaJachlHBIH HETi3ri MakcaThl Ka3aKk MaKal-MOTelJepiHieri  «eHOeKKOpIbIK\\
KAITKAYJIBIK» KOHIENTUIEPiHIH YITTHIK-MOICHH KOHE TAHBIM/IBIK CUTIATHIH alry OOJIBIN TaObUIa/IbI.

Ka3ak XajaKpIHBIH YITTBIK AQCTYPl MEH CalT-CaHAChlH, OW-OpICIH CO3 €TKEeHJE, XaJbIKTBIK
MICUXOJIOTUSHBI, OHBIH IITIHIC aJlaMHBIH JKaH JYHUECIHIH TUIIET1 KOpiHici — acipece Ka3aK XaJIKbIHA
TOH, ®MIpJIEri opTYpJIi KalTTap/AaH ajblHFaH UTIMIH Oip-eKi aybl3 ce30eH FaHa TYWIHJACHTIH MaKai-
MOTENJEPIIH MaHbI3bl 30p. 3epTTey MaKalachlHbIH HETI3r1 MakcaTbl MEH HJEsChlHA Ka3ak
HapeMHUOJIOTHSIIBIK  KYHeCiHIeri  «eHOCKKOPIBIK\DKAKAYIbIK» — YFBIMIApBIH — dlleM  OeifHeci
KOHTEKCIHJET1 KOHIENTUIIK Ma3MYHBIH CHUIATTay/Abl KaTKbI3yFa Oosiajpl. ¥JITTHIK MEHTAJIUTETTIH
HETI3rl KOJIbIHA alHaJFaH Ka3aK MaKal-MOTENACPiH/eT «CHOCKKOPIBIK\KaIKayIbIK» YFHIMBIHA
KATbICTBl TULAIK OIpJIKTEpPIHIH CEMaHTUKAJbIK KeJIeMIH ailKbIHJIay JKOJbIHIA CcUIaTTama,
STHOJIMHTBUCTUKAIBIK, KOHLENTITIK Taijay >KOHE acCOLMATHBTIK HKCIEPUMEHT oJicTepl
naiiananpuiAbl.  3epTTey MAaKaJIaChIHBIH KYHABUIBIFBI COJ Ka3aK KOFaMBIHIA >KaJKayJIbIKTaH
apbUITAThIH, EHOCKKOPIBIKTHI JOPINTEUTIH TUIAIK OIpIiKTepiH MOHIH allla OTHIPHIIN, Ka3aK Makal-
MOTeJNIEp] apKbUIbl XalbIKThIH €HOEKTI Oaranayra, afall )KYMbIC aTKapyFa, €eHOEKKOPJIbIK UESChIH
OPHBIKTBIpYFa MIAKbIPY KYMBICTBIH MaHBI3/IbUIBIFBIH allla TYCIIEK.

Kiar ce3aep: KoHIENT, KOTHUTUBTIK JIMHTBUCTHKA, CHOEKKOPJBIK, KAJTKAYJIBIK, MaKa-
MOTeJ/IEp, NAPEMUSIIBIK OipIiKTep.
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Linguocognitive Analysis of the Concept of «Diligence/Laziness» in Kazakh Paremiology

Abstract. The article examines the paremiological picture of the world based on the concepts
of «diligence\\laziness». The concept defines the worldview of a certain people, notifies about the
culture of an entire epoch. To define the concept, it is necessary to determine the features of the
worldview and their relationship with objects, their activities and descriptions of national
consciousness. The purpose of the article under study is to analyze the concepts of «diligence \\
laziness» in the manner of Kazakh proverbs and sayings and to define in them the national-cultural
form and the cognitive part.

Speaking about national traditions and customs, the thinking of the Kazakh people, proverbs
and sayings are of great importance, which summarize folk psychology with only one or two oral
words, including the linguistic expression of the human soul — especially inherent in the Kazakh
people, the teaching about different life moments.The purpose and idea of the article under study is
to study the picture of the world in the concepts of «diligence \\ laziness» on the example of Kazakh
proverbs and sayings. Proverbs and sayings of the Kazakh people are included in the national code
of culture, and the study of proverbs and sayings of the Kazakh people of the concept of «diligence
\\laziness», as well as the definition of the characteristics of the semantic volume, ethno-linguistic
conceptual analysis and methods of associative experiment are used. The value of the article under
study is to rid society of laziness by discovering the essence of linguistic units that idealize
diligence to do work honestly and strengthen the idea of diligence.

Keywords: concept, cognitive linguistics, industriousness, laziness, proverbs-sayings,
paremic units.
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JIMHIrBOKOTHUTHUBHBIN aHAJIN3 KOHIENTA «TPYA0/II00Me/IeHb» B Ka3aXCKOH NapeMuoJa0ruu

AnHoTanusi. B cTaTee paccmaTpuBaeTcs mapeMHOJIOTHYECKass KapTHHA MUPa HA OCHOBaHUH
KOHIIENTOB «Tpynoitooue\\nieHby. KoHIlenT omnpeaensss MHUPOBO3PEHHS ONPEACICHHOTO Hapoa,
OTIOBEINAeT O KYJbType Ieno smoxu. Jlns ompemeneHus KOHIENITa HEOOXOIMMO OIpPEaeIUTh
OCOOCHHOCTH KapTUHBI MHUPAa W HMX OTHOIICHHE C OOBEKTaMH, UX JEATEIbHOCTU OIMUCAHUS
HAIIMOHAJIBHOTO CO3HaHUs. OCHOBHOM WEIbI0 MCCIEIOBATEIBCKOM CTAaThbU SIBISIETCS PACKPBITHE
HAIIMOHAJILHO-KYJIBTYPHOTO M TI03HABATEIILHOTO XapaKTepa KOHIICTITOB «Tpyaoito0ue\UieHb» B
Ka3axCKUX MOCIIOBUIIAX ¥ TIOTOBOPKaX

B HamumoHaNbHBIX TPAgUIUSAX M OOBIYASX, MBIIUICHAH Ka3aXCKOrO Hapoja, OOJbIIoe
3HAQYEHHE HUMEIOT IOCIIOBHUIIBI M IOTOBOPKH, KOTOpBIE JIMIIb OJHHM WM JIBYMs CJIOBAMH
PE3IOMUPYIOT HAPOAHYIO MCUXOJIOTHIO, B TOM YHCIE SI3bIKOBOE BBIPAKEHHME YEIOBEUECKOM Ty —
0COOCHHO TpHCYIIEee Ka3axCKOMY Hapoiy, YY€HHE O Pa3HBbIX XU3HEHHBIX MOMEHTax. B mens u
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UCI0 HUCCIEIyeMON CTaTbM MOKHO OTHECTHM U3yYeHHWE KapTUHBI MHpa B KOHLENTaX
«Tpynoiro0Ous\UieHb» Ha TMpHMEpe Ka3axCKUX IOCJIOBUII W TOroBopok. Jlns ompeneneHus
CEMaHTUYECKOT0 00BbeMa S3bIKOBBIX CJIMHHII, OTHOCSALIMXCS K TOHSTHIO «TPYHOJIOOHE\ICHb» B
Ka3aXCKHX MOCIOBHUIAX U MOTOBOPKAX, CTABIIUX OCHOBHBIM KOJOM HAallMOHAILHOTO MEHTAJINTETa,
HCIOJIb30BaHbl METOJbl ONMCATEIBHOI'O, 3THOJMHIBUCTHYECKOIO, KOHLENTYaJbHOIO aHalIW3a M
aCCOLMAaTUBHOTO AKcIriepuMeHTa. L[eHHOCTh Mcclie]oBaTeIbCKOM CTaThbU 3aKIIIOYAETCsl B TOM, 4TO,
PacKphIBast CYIIHOCTD SI3bIKOBBIX €IUHHMII, H30aBIISIONINX OT JICHU, IPOCIABIISIONUX TPYAOI00ue B
Ka3aXxCKOM O0OIllecTBe, NpU3BaHHE HACENEHUS Yepe3 Ka3aXCKUEe IOCIOBHUIIBI ULEHUTHh TPV,
JT0OpPOCOBECTHO paboTaTh, OTCTANBATh UJICIO TPYIOIIOOUS, ITOAUYEPKUBACTCS BAXKHOCTH PaOOTHI.

KutoueBble cJioBa: KOHIENT, KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTUKA, TPYJIOJIIO0UE, J€Hb, OCIOBHIIbI-
[IOTOBOPKH, APEMUYECKUE €IUHULIBI.

Kipicne

Makan-motenep — Kail XalbIKTBIH OOJMAchblH ©3 TIPHIUITiHAeT Ke3eHAepHi, KapbIM-
KaTblHAC TI€H KOFaMIbIK KYOBUIBICTApAbI O€iiHeNnell CUmaTTalThIH Typa KOJAbl XaK TIPIIKTI
alfHBITIIAal Oip aybI3 CO3MIH KYAipeTiMEH TYCIHIIPETIH CO3/IiH MOH-Ma3MyHFa Oaii Oeriri.

Kazak wmaxan-morennepin O. TypmamwxkanoB [1], A. baiitypceiHoB [2], M. Oye3oBTeH [3]
Oacram KeITereH rajabIMIapbiMbl3 3eprrereH. CoHbIH Oipi Oenrimi raibiM O0myanu Kaiimapapig
2004 >KpUTBI JKapbIKKa UIBIKKAH «XalbIK JaHajbIFbl» JereH eHOeri MakangapAbl TUITIK,
KYPBUIBIMIBIK KOHE 3THOJIMHTBUCTUKAJBIK KAFbIHAH 3€PTTEITCH KYHIBI €HOCKTEepIiH Oipi OOJbII
kKanma Oepmek. Kaszak Xankpl KamiaHia ce3I1 OPBIHIBI OHE XYHWECIH Tayblll COUIeyIl MaKysl
canaraH. CeilzleM ca3blH, CO3 MarblHACBIH, THSHAKTBI €PKIH €03 TIPKECTEPIH, MaKal-MoTeNaepal
XallKbIMBI3 O eJIeTiHeH 90JIeH CYphINITal, OMip TaTKbICHIHAH OTKi3€ OTBIPHIII, )KaKChl MEH JKaMaH/Ibl,
aj1aJl MeH apam/ibl, eHOEK IEH JKalIKAayJbIKThI, dKOMApT IEH CapaH bl CaJbICThIPY apKbUIbI a/laM3aTKa
IYpBIC TaHAayAbl hoM Typa >K0JJIbI MEH3eT OTBhIPFaH.

KaszakTelH Makan-mMoTenfepiH 3epTTen Kapusiayla, oJapAbl >KMHAaKTayJa aca KYHIbl
eHOeKTepiMeH XoHe Tia OUliMI canachlHIaFrbl OpacaH EHOEKTEpIMEH Ke3re TYCKEH FallbIM
O. KaitnapasiH MbIHa TiKIpiHE A€ KyJIaK acrmacak Oonmaiiapl: «XablK JaHaJdbIFbl — OI3/1H aTa-
MYpaMbI3, achll Ka3blHaMbI3. TYHFUBIK JOyipjiep TYKIIpIHEH CYpPBINTANBIN, XajblK >KaJbIHa
CakKTaJbIM, OI3re JKETKEH dye3/Jl MYpaMbI3[bl XaJbIKTHIH ©31HE IIalai-TOKNeH, >XUHAKTaIl,
TYKBIPBIMJIAN KaiiTa KaiTapcak — O013711H MiHAETIMI3iH OpbIHAaTFaub [4, 399-6.].

Kasipri Tanzna Toyenci3airiMizal Ty eTill KeTepresi OThI3 JKbUIJAH acTaM YaKbIT 6TKEH TyCTa
OypbIHFBI aTa OabanapeIMbI3IaH KYHIBI Mypa OOJBIN KaJIFaH Ka3aK MaKalI-MOTENIEPiH CO3 €TKEeH e
TaHBIMJIBIK OCHHEIIITIr XaKbIHa aUTHIJIATRIH J1a, CAJIBICTBHIPATHIH Ja Moceseep TaoblIaaspl. 3aMmaH
MEH KOFaM op Joyipae Oacka OonraHMeH, op 3aMaHAa UIBIFAPBUIFAaH MaKaJl-MOTeNIepAiH
OaFpIHATHIH TYI-TaMBIPBI OJ1 XaJKbIMBI3JIBIH JKYPIll ©TKEH CaH FachIpiapAarbl TipHIUTK Oeiimaepi
MEH CaJIT JIoCcTypimisre OarbiTranFan. Kazak en OosFaibl ©3 MEMJICKETIiH HbIFalTyFa OarbpITTalFaH
1apanapAblH 0acTayblH/Ia €3 XaJIKbIHBIH TaOUFaThIHA cail alThUIFaH MaKajJap COJl XaJIbIKThIH CaJIT
JIOCTYP1 MEH CEHIM-HAaHBIMIAPbIH OETKE YCTaFaH.

¥ ATBIMBI3ABIH 9P A9YyipAeri Ol-ToIFaMIapbl MEH TYPMBIC-TIPIILIIT, CaNT-A3CTYPIHEH, KYPII
OTKEH TapuxbIHaH xabap OepeTiH MaKal-MoTeNAepAl TaHBIMIBIK TYPFBIAA 3€PTTEY apKbUIbI Ka3ak
XaJKbIHA TOH YJITTBHIK HAKBIIITap MEH MOJEHUETIMI3IIH CaH KaThmapibl YiATUIepiHEeH xabap
QIaTBIHJIBIKTAH, 3€PTTEY >KYMBICHIMBI3JIBIH MaHBI3Bl apTa Tyceli. XalKbIMBI3AbIH YKKaHbl MEH
TYHreHi, TaHBIMBI MEH TaJFaMbl, eMip/eri KyObUIbICTH ©31HIIe Oaranan, (UIoCOPUSIIBIK OMMeH
TYKBIppIMAAI Oepyl apKbUIbI ©3 YpIlarblHa eHereni TopOue Kypajibl OONaThIHIAM achll Ka3bIHAJIBI
O OpaMIIapbIMEH Talaiabl TaH KaJIIABIPAPJIBIK TULMIK OIPIIKTEp apKbUIBl Typa KOJIbI CLUITEI
OTBIpFaHbIHA KYMOH JKOK. YPHAFbIHBIH OOWBIHA KAKChI MiIHE3-KYJIBIKTApIbl KaJbIITACTBIPY/IBI,
KEMEJIJICHTeH KOFaM KYpyAbl ajifa TapTKaH XalKbIMBI3, ocipece eHOek TopOuecine aca
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VKBINITBUIBIKIICH KaparaH. Conay Omn-@apabu Oabambi3gaH Oacram agam3aTThl aJaMrepIIilIiK
KYHJBUIBIKTapFa TopOueneyne eH 0acThl eMIpNK KaKETTUTK — €HOCK KaThIHACTAPBIH UTEPYIIiH
MaHBI3JIBUTBIFBIH 0ACThl Ha3apjaa ycTaraH. JlaHa XaJIKbIMbI3 «MaJIbIM JKaHBIMHBIH CaJIaFachl, YKaHBIM
apbIMHBIH cajarachl» Jel, ajJaMfa KaKeT UTUIKTepAiH (MaJ, aH, ap) apa-KiriH OasFblra-ax
@XBIpaThIN KoWFaH. JlyHHe-0aliIbIK, MaJIBIMBI3 Tipi XKYpil, KaH caKkTay YIIiH KepeK, ajl Tipi )Kypim
amaH OoJryarbl OacThl MaKcar — apibl 060y, amam 6omy. Apucrtorens, an-Dapabu, Abaii — ymieyi
Ie ochl amaM 0oy MEH aJaMreplHIUNKTIH KbIP-CBIPBIH TaHBITHIN, OJapibl JIOpINTEyMEH,
HacHXaTTayMeH OTKeH. YIICYiHIH A€ aKuKaT Jel TanKaHbl — ajgaM OajachlHbIH €H Kaaipii, eH
KACHETT1 achll UTLIIT1 - agaM 00Ty MEH aJaMIepIIiIiK AeTeH TYHiH. ©3re UrutikTepIiH 0api /1e OChI
01p KacHeTTi KOJ/1a KIPAEMIIIi, KbI3METII 0oyFa FaHa JIalbIK. SIFHM agaMaapblH iIin-xKer, KHiM
KHIIl, aMaH-CayJbIKKa YMTBUIBII, KOCII KYBbII, OAlIbIK Taybll, OACTBIK OOJIBII, OMHAM-KYIIIM, TYpJIi-
TYPJIi UTUTIK JKacam >KypreHaeri TYnKi MakcaThl — afaM 001y MEeH aiaMrepiIinik. A, Oy UTiTiKTep
aJlaMFa TeK KaXBIPIIbI eHOCKTIH apKachlHAa KeyeTiHi co3ci3. IIIbHIbIFbIHIA 12 YIKCHHIH aIbIHIa
OanaH, KIIIiHIH aJIbIHIA Ha/laH KepiHOCY/IiH JKalFbI3-aK KOJbl — TOKMEHICcyal O1IMEeHTiH TabaH bl
eHOEK eKEH I aKMKAT.

MoacerneH,

«Cenbe *KypThIHA, TYpCa Ja KaHIIIa MaKTaIl,

Oype eTei iIiHe KyJIbIK CaKTal.

O3iHe ceH, O31H1i AJIBIT IIBIFap,

AKBIIT MeHEH OLTiMIH eKi »Kakramy, - [5, 234-0.] meren mansiiman AOaii 1a ©3 aKbUIBIH MCH
TOKTayChI3 eHOETiHE CeH Jien MeH3en Typ emec nie. A, [llokopim Goca:

AJTaMIBIK OOPBIIIIBIH —

XankpIHa eHOeK Kbi!

AK »KO0JIJIaH aifHbIMA,

Ap cakra, oHbl 011!

TananTan fga,

binim men enep yiipeH!

OHnepciz, OiTiMCi3

bonanasr aken Tya! [6, 15-6.].

SrHu «AIaMABIK OOpBINI» JIETeH OONMMBIC ap-ysATKa OaillaHFaH €HOEKTIH Ka)bIPJIbl UTiNIri
apKbUIBI TOJBICHIIT OTBIPATBIHBIH aTam Kepcereni. JKajakaylblK KOHIIENTICIHIH TUTIMI3IE Katap
KOJITaHBUIBII JKYPreH epiHIIeKTiK KoHuenTici 6ap. byn konuenti [okopim enenaepinie Obuiaiima
KOPIHIC TalKaH:

«EpiHIIIEKTEeH — CaNaKTHIK,

CanakTbIKTaH — HaJTaHBIK.

bipinen-6ipi Tyanpl,

XKoranap cyitin agamabIK.

Epinmek taza xype anmac,

Kipi-xkoHbIH XKya amMmac.

XapekeT KOK, FBUIBIM JKOK,

O3 Ooitbinan ysuiMac [6, 78-0.].

«EHOex — amaMHBIH eKIHII aHackl» JIeTeH HaKbll Co30€H KapylaHFaH Ka3ak
IYHHETaHbIMBbIHAA «EpTe TypraH epKeKTIH BIPbIChl apThIK, €epTe TYpraH ouennaiH Oip ici
apThIK; ApaMHaH alFaH TYWeIeH, aJallaH allfaH elIKi apThIK, [CTereHiH emiHe KaKChl, YHPEeHTeHIH
e31He Jkakchl, JIriTTiH TyCiH aWTmna, iciH aiT; Koimbl KUMBLIIaraHHBIH, ay3bl KUMbUIAap; blaTa
0oJjica ajmamMjia, KUBIH iC JKOK Fajgamza» JCTCH CHSAKTBhI MbICAJJap/iaH alKbIH Oalikayra OOJIajbl.
EHOex Tek jkyMbIC, KBI3MET KaHa eMec, aJlaM/Ibl KaKChUTBIKKA TOPOUEICHTIH, IIBIIaM/IbUTBIKKA YKOJT
KOPCETETIH 13Tl aMall peTiHAe Ka3aK aKbIHAAphl MEH >Ka3ylIbIIAPbIHBIH [IBIFAPMAIIBUTBIFBIHAH KEH
KOpIHIC TalKaH.
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BakpITTBl OMIp CYpyaiH Kemijai OoiFaH e€HOCK ajaMIbl bIHTaJaHABIPAAbl, aJiFa >KEeTeJIeHi,
MakcaThlHa KeTKizedl. Kazak ayHueTaHbIMBIHIA Oepekelli oT0Oachl, IIaT-IIaJbIMaH eMip Cypy,
JICHIHIH CayIIbIFbI, €T JKaKbIHJAPBIHBIH CYHiCIICHIIUTIriHE O6JICHy, MaKcaThIHA KETKI3EeTiH, PyXaHH,
MaTepHUaIBIK XKETICTIKTIH HET13T1 KUITI OOJIBIT TaObUTaTHIH €HOCKKOPJIBIK KOHIIETITI CaH FACBIPJIBIK
eMip TOKIpUOECIHEH OTKEH, FaJaM/IbIK JopeKeIeT] KOHIIETITITe ue.

Konnenrtini TaHyma mnapeMusuiapAbl TaHAAYBIMBI3ABIH ce0el0l Makaa-MoTelnaepAiH  op
XaJBIKTBIH HETI3T1 KYHJBUIBIK OarmapiiapblH OepyiMeH, OoNapIblH BIKIIAMIAIFAH YJITTHIK-MOICHU
MOTIHIEPAIH Oip TYpl peTiHae KepiHyiMeH OalnmaHbICThI |7, 72-0.]. EHOGKKOPJBIKTHI aJaMHBIH €H
OipiHII Mapa MiHe3iHe OaylaFaH Ka3aK XaJKbl ©3 YpPHarblH €HOCKKe Oayy/IblH MaHbI3AbUIBIFBIH
«byeinei icmi epmenee KanovipeawHvly ici Oimneldi» JETeH arajabl cO30€H ajan KoCINIeH >XKaH
Oaryapl QMIMCaKTaH »OH caHaraH. <JKaikaynolk — a3owvipaosi, EHOek — 030blpadbly JIETreH
MaKaJIMCH PyXTaHFaH Ka3aK MOJICHM TaHBIMBIHZIA Oajia emipre KeliciMeH-aK, OHbI €HOCKKOPJIBIKKA
TopOueney aTa-aHaHbIH €H 0acThl MiHJIETi OOJIBIT TAOBLIAIBI.

«Enbecimen en colitivl, Oubezimen dcep colilnvl. Enbecine xapau kypmem, Kacvina xapaii
izem. Enbeciy eciz Oonca, bainvieviy ceeiz b6onaovi. Enbex nen Oaxwvim eciz» ChIHABI MaKal-
MOTENAEPIMI3Ie XalKbIMBI3 €HOCKTI OapiblK 13TLTIK aTaylbIChIHBIH OacnanabiFbl gen Oinred. Con
yuiH e «EpTe TypFaH epKeKTiH BIPBICHI apThIK, €pTe TYpFaH oemiH Oip ici apTBIK» Jem agamibl
opIaiibiM mMpak Oonyra, asHOall eHOEKTeHyTe IIAKbIPHIN, €HOEKTeHY apKbUIbl aJaMHBIH OaKbITKa
KEHelyl, IaT-maabiMal OOoJybl, BIPBICTBI OOy, T.0. agaM YIIIH KeMeJ MIAKTapAblH OOJYBIHBIH
aNFpIIApTHl  Aen TyciHgipeni. Jlemek, Ka3ak JYHUETAaHbIMBIHAA €HOEKTEHY apKbUIbl ajam
MaTepHaIABIK hoM pyXaHH JKETICTIKTepre KeTeTiHiHe 0K CeHIeH.

Kazak mapeMuonoruscbiH 3THOJIMTBUCTHUKAJIBIK OaFbITTa ajFam 3epTTereH O. Kalimap makai-
MOTEJJIEPIIH  JIOTUKAIBIK-CEMAaHTHUKAIBIK ~KIKTSy KaruJajapblH  aWKbIHJIAI, TaKbIPHIITHIK
TYPFBIIaH TOMTACTBIPBIN, Ma3MYHJBIK JKaFbIHAH >Kyienen Oepy apKbUIbl MapeMHUONIOTHS MOHIHIH
aJIFanI JepOec FhUTBIM PETIHAC KATBINTACYBIHA BIKITAJ )KACaIbl.

beptin keme, Makan-moTenAepAl TaHBIMIBIK TYpPFbIAA 3€pTTEYINl FalbIMAap KaTapbiHa
K.MN. UcaeBanblH «JlyHUEHIH MapeMHOJOTUSIIBIK OelHec)» JEereH IucCepTalusIblK €HOETiH
KaTKpI3a anambl3. «JlyHue OeifHeciH» jkacayaa aJaMHBIH OYKil OOJMBICHI MEH HIBIHJBIK AYHUEH]
TaHybIHaH OacTarl, QJIEYMETTIK OpTachl TYred JEPJiK OJIEMHIH MapeMHOJOTUSIIBIK OeiHeciHIer
0actel HbicaH Oosbin TaObUIAABl [8]. Makan-MoTenaepaiH YIT TUTIHAE KON KOJIaHbIC TaOybIH
TIKEJIeH YITTHIK TaHBIM MEH MOJCHHUETIHIH OWIKTIriHe OaimaHpicThl [9] ekeHAiriH, makai-
MOTENJEPIIH TAaHBIMIBIK OCHHENIIriT MEeH KOpKeM MOTIHAEepJe KOJJAHBLIYbl JIMHTBOMOJEHU
TYPFBIJA 9711 TOJBIK 3€PTTEIMETeH TAaKbIPBINI €KEHIITH aiiTa Keje, Ka3aK MakKal-MoTesaepl TyTac
WITTHIH JYHUETe JEeTeH KO3KapachlH, KATHIHACBIH CHMATTAWTHIH aKlaparTap *KHUBIHTHIFGE [10] gem
Oara Oepei.

3eprrey aaicrepi

Makan-marenaepaiH eHe OOibIHIA YITTBIH TyTac XYpill ©TKeH TapuXbl MEH TaHBIMBI, CaH
FACBIPIBIK MYpPachl MEH MOJEHHETI CalT-IocTypl karaasl. Makan-mMoTenaepal MapeMUOIOTHS
asCBIHIA KapacThIpa OTBIPHIIN, JTUHTBUCTHKAHBIH ©3€KTi Cajachl — aHTPOITOJIMHTBUCTHKA 3EPTTCY
apKbUTbI  €HOEKKOPJIBIK\VKAIKAYJIbIK ~KOHIIENTUICPIHIH Ta0MFaThIH amiyga 0i3  CHHXPOHJIBIK
CUIIAaTTaMa, 3epTTEY TaKbIPBIOBIHA KATHICTHI FRUTBIMU-TCOPHSUIBIK, (PUI0COPUSITBIK, IICUXOIOTHSITBIK
KOHE OJliCHAMANBIK ONIEOMEeTTepAl Taljay KOHE >KUHAKTAay, KOTHUTUBTIK JKOHE JHMHTBOMOJCHU,
JIUHTBOIICUXOJIOTHSUTBIK  TYPFBIJIAH  Tayjgay, OasHJay, acCOIMATHUBTIK KAThIHACTA CAIBICTBIPY
o/licTepiH KOJIJaH/bIK.

Tanmay MeH HITHKeJIEP

XKep Oerinzpe Tipirinik naiiga OonFaibl agam3aT 6anacsl eMip Cypy KaXeTTUTIKTepiH eTeyae,
YHEMI J1laMy YCTIHAE OpJalbIM ecim OTHIPY MakKcaThlHJa €HOEKTeHY OpEeKeTiH OIpiHIII OpBIHFa
KOIbIN, eHOeK TopOHeciHe epekine MOH Oepim oTbipraH. EHOEK op agaMHBIH eMipiHIe MaHbI3IbI
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KBI3MET PETIHE, 63 OMIPIH MOH/II JIe COHJII €TIl OTKI3YIIH KEePEMET *KOJIbI PETIHAC Op XaJbIKThIH
TaHBIMBIHJIA €peKIIe pei arTkapaabl. Kazak TuUTiHIH TyciHOipMe ce3nirinae: «AJamMHBIH 63
KOKETTUIINH KaHaraTTaHABIpyFa OaFbITTalIFaH JKYMBIC, KBI3MET» JIell cumarrama Oepiaemi. An
KaJIKAyJIbIK YFBIMBIHA aTAJIMBIII CO3/iKTe OblIaiima aneikTama Oepeni: Epinmiexrik, OoWKyie3mik,
x)anOacapibIK. JKaaKaysbIFel YCTaabl — )KYMBIC iCTETiCl Keameni, epini. JKamkayinblKKa CaabIH]IbI.
Anam3ar TipuIijirinae eHOeK KaThIHACTApPBIHBIH MaHBI3ABUIBIFBl MEH OMIpJIK KaKeTTUIIKTEpiH
OTEY/IiH JKaJFbI3 JKOJBI JIeN KaObuIJaraH KOCIMKe, eHOeK TopOueciHe KaThICThl MaKajaiap YaKbIT
TOFBICBIHJA OCBl 3aMaHFfa TUJ1 apKbUIBI KETill OTHIPFaHBI MANIM. AJlaMAaFbl KEMENJeHY MYMKIHIIT1
MEH OPEKETIHIH TYIIKI CBIPhI MEH OacTaybl — akbl1. AJl, aKbUIIBI aJaM KallaHaa eHOeK apKbUIbl 63
MakKcaT-MYICCiH KaHaFaTTaHIBIPBIN OTBIPFAHIbI )KOH caHalabl. Ka3ak XajaKbIHBIH HETI3ri Kocioi
0oJFaH Majl HIapyalllbUIBIFbIHA KATBICTHI MaKalapbsl TaHBIMIBIK TYPFbIIA capajaraHia KeIImeni
XaJBIKTBIH KOIITETEH KbIIAap O0MBI iCKe, EHOCKKE JIeTeH CYWICIISHITUTIT MEH aJlalIbIFbIH TAHUMBI3.
MoacereH,

Cuviprvinviy yui avipan, Cuvipcwizoviy yiii colpoar. Kazak emipiHae cyT eHiMepi OacTsl
a3bIFbl OOJIFaHIBIKTAH, MOJIIBUIBIKKA KEHENIN, KOKTEM MIBIFBIN, Majl TOJIETCH MEp